RIKSDAGENS PROTOKOILL.
1921. Andra kammaren. Nr I7.

Fredagen den 25 februari.
Kl 2 e m.

§ 1.

Justerades protokollen for den 18 och den 19 innevarande fe-
bruari.

§ 2.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades dirvid

till statsutskottet propositionen, nr 86, om indring i vissa de-
lar av lagen den 2 december 1892 angdende lindring i rustnings- och
roteringshesviren; samt

till bankoutskottet propositionen, nr 88, angiende ersittning &t
viarnpliktige O. L. Forsbergs anka och mindeririga barn.

§ 3.

Vidare féredrogos, men bordlades iter konstitutionsutskottets ut-
latanden nr 16—18, statsutskottets utldtanden nr 2 A och 2 B, banko-
utskottets utlitande nr 14, forsta lagutskottets utlatanden nr 11 och
12, andra lagutskottets utlitanden nr 8 och 9, jordbruksutskottets ut-
latanden nr 12 och 13, andra kammarens andra tillfilliga utskotts

utldtande nr 2 samt andra kammarens femte tillfalliga utskotts utla-
tanden nr 2 och 3.

§4.

Vid hirpa skedd foredragning av konstitutionsutskottets utla-
tande, nr 13, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende forfarandet i vissa fall, d& kyrko- eller kommunal-
stimma f6ljer omedelbart efter en valforrittning, blev utskottets
hemstéllan av kammaren bifallen.
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§ 5.

Till avgorande foreldg nu konstitutionsutskottets utlatande', nr
14, i anledning av vickt motion om #ndrad lydelse av § 24 i forord-
ningen om landsting.

I en inom andra kammaren vickt motion, nr 28, hade herr Borg
hemstallt, att riksdagen matte besluta, att 24 § forordningen om
landsting métte erhilla féljande dndrade lydelse:

»Landstingsman eller suppleant, som ej bor & den ort, dir lands-
ting hélles, dtnjuter av landstingsmedel i dagtraktamente under lands-
tingets mote 20 kronor dvensom ersittning for resekostnader fram
och ater, beriknat efter skjutslega for en hist, dir icke iarnvag ar
att tlllga eller angbatslagenhet begagnas, men efter avgiften i andra
klassens vagn pa jarnvig, dir sadan finnes, och fér en hyttplats eller,
nir hyttplats ej forekommer, en salongsplats pad angfartyg, dir resan
samedels sker. Landstingsman som bor & den ort, dar landstinget
halles, atnjuter av landstingets medel i dagtraktamente under lands-
tingets méte 15 kronor.»

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke métte till na-
gon riksdagens atgird foranleda.
Vid utlitandet voro emellertid fogade reservationer:

av herrar Larsson 1 Viasterdas, Klefbeck, Mauritz Hellberg,
otrémberg, Ljunggren, Thulin, Hallén, Sivstrom och Andersson 1
Igelboda, som ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen 1 an-
ledning av férevarande motion, fér sin del matte antaga féljande

Forslag
till
forordning om dandrad lydelse av 24 § i forordningen den 21 mars
1862 om landsting.
Hirigenom férordnas som féljer:

24 §.

Landstingsman eller suppleant, som ej bor 4 den ort, dir lands-
tinget halles, &tnjuter av landstingets medel 1 dagtraktamente under
landstingets méte tjugo kronor — — — lika med motionen — — —
femton kronor.

Denna forordning trader i kraft den 1 juli 1921; samt
av herr Lyberg mot viss del av motiveringen.

Sedan utskottets hemstillan blivit upplist, yttrade:
Herr Borg: Herr talman! Jag tilldter mig att till en bérjan

uttala min férvining 6ver att konstitutionsutskottet kunnat foresla
pvslag p4 min motion. Vad ar det jag begirt? Jag begiir bara, att
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dagtraktamentet till landstingsminnen matte hiojas fran resp. 9 . . ‘??.dels
kronor och 12 kronor till 15 kronor och 20 kronor. Jag hade tinkt o 5245 Tore
mig, att var och en, som litet provat pa, vad det vill siga att ligga ordningen” om
ute pa resor, och i all synnerhet de personer, som varit ute pi resor landsting.
som landstingsmin, skulle vara pa det klara med att ett belopp av  (Forts.)
12 kronor i dagtraktamente for landstingsminnen #r alldeles for lagt
tillmétt. Man siger 1 utskottets utldtande, att den senast beslutade
dndringen av landstingsmannaarvodet fran 6 kronor till 12 kronor
hade tillkommit darfor, att man hoppades, att det si beslutade lands-
tingsarvodet skulle komma att besti i framtiden. Men Jag tror icke.
att saken ligger pd detta sitt. Jag tror, att den ligger pa det sattet,
att vid den tiden, d4 man beslutade dessa 12 kronor, si tillm#tte man
landstingsmannaarvodet allt for snivt, sa att det allaredan pa den
tiden var otillrickligt. Jag ber att fa fraga utskottets majoritet,
huruvida dess medlemmar, i den hindelse de skulle ligcga ute pa
resa till en residensstad, skulle utan att géra kinnbara forluster
kunna reda sig med 12 kronor. Ja, jag frigar bara. Jag tror nippe-
ligen, att det finnes nigon i denna kammare, som vill pastd, att
detta later sig gora.

Nu siger man, att vi méta vil andra tider., Levnadskostnaderna
skola vil g8 ned och vi komma di att leva under andra férhallanden.
Ja, jag for min del tror, att levnadskostnaderna icke komma att oa
ned s& hastigt och pa sidant sitt, att dessa 12 kronor bliva tillrackli-
ga for landstingsménnen, som icke bo pa sammantridesorten. Utskot-
tet siiger ocksa i sitt utldtande, att man icke bor tillmita landstings-
arvodet for hogt men heller icke for lagt. Ja, man menar, att man
bor icke tillmita det sd, att landstingsarvodenas storlek gor det till
négot eftersirivansvirt att bliva landstingsman. Ja, jag tror, att vi
fa oka pa detta dagtraktamente ganska mycket, innan det kan bliva
efterstrivansvirt. Jag tror alldeles sakert, att dven med 20 kronor
om dagen for dem, som icke bo pa sammantridesorten, maste man
se sig noga om, ifall man icke vill gora kinnbara forluster under den
nirmaste framtiden. Ty skall man av dessa 20 kronor betala for
bostad, betala de merkostnader, som i ovrigt forekomma, s lir det
icke bli nigon s& stor summa kvar for att ticka den férlust, man
ovillkorligen gir, darfér att man nodgats g ifrdn sitt arbete, var
och en pi sin ort.

Ja, jag tilldter mig att #n en ging uttala min forvaning éver
att utskottets majoritet kunnat komma till detta resultat och skall
icke forlinga debatten lingre utan slutar med att uttala den fér-
hoppningen, att andra kammaren, trots denna majoritet i konstitu-
tionsutskottet, matte bifalla min motion, varigenom vi skulle komma
till det resultatet, att vi vid en eventuell votering i fragan skulle
komma att résta med reservanterna,

Jag ber, herr talman, att & yrka bifall till den vid utskottets
utlatande fogade reservationen.

Herl" af E k enstam: Herr talman! D3 motiondren ut-
tryckte sin férvaning éver att utskottet kunnat komma till sidant re-
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sultat, som det gjort, s& ma det vara mig tilldtet att andraga nigra
av de skil, som for utskottet varit bestimmande.

Jag vill erinra herrarna om att fér omkring 3 ar sedan bestimde
riksdagen det arvode, som nu utgér till landstingsmannen. I det
utlatande, som avgavs av konstitutionsutskottet och som sedermera
av riksdagen godtogs, yttrade utskottet, att med den héjning, som
da gjordes, var det utskottets fasta forhoppning, att négon vidare
héjning av arvodet icke skulle kunna behova férekomma under de
nirmaste foljande aren. Vi kinna vil, vad dessa foljande ar bragt
oss. Det har varit en mycket svar dyrtid och det ir alldeles sikert,
att skulle vi taga hinsyn enbart till denna, s kunde nog det arvode,
som utgitt sedan 1918, synas otillrackligt. Men nu ha vi kommit in
i en helt annan period. Var det foérut si, att priserna gingo svind-
lande uppat, si ser man nu, att de g& svindlande ned. Att under en
sadan tid komma och begira en forhojning pa de pris, som 1918 &rs
riksdag ansig vara fullt tillrickliga, synes &tminstone mig vara,
minst sagt, opraktiskt. Jag kan icke ténka mig, att alla de min-
niskor, som ha sirskild kianning av att priserna gétt ned — t. ex.
vara producenter — skulle vilja vara med om detta.

For att nu oora denna fraga litet mera bestickande for tanken
har det anforts, att da riksdagen i ar har &t sina drade ledaméter vo-
terat hogre arvoden, skulle dirav som konsekvens félja, att ocksé
landstingens ledaméter skulle f3 mera betalt. Det vore val andé ratt
egendomligt, om man utan vidare skulle kunna géra en sadan jim-
forelse mellan uppdraget att vara riksdagsman och uppdraget att
vara landstingsman. D3 jag som riksdagsman maste vistas uppe 1
huvudstaden 4 eller 5 manader, kanske mera, och didrvid vidkidnnas
ganska stora kostnader for béde ett och annat och dessutom utan
tvivel far lamna ersittning till den, som 4r min stillforetridare 1
hemorten, s& ar det vil nodigt, att for att utgifterna icke skola bliva
for stora denna ersitining, om nu en sidan skall finnas, icke sittes
for lagt. Men om jag som landstingsman pa 4, 5 eller hogst 6 dagar
bevistar landstinget i en stad, dar jag &r ritt val bekant och pa
fordelaktiga villkor kan skaffa mig rum och vivre och under denna
tid nog ocksd bér kunna ordna hemfsrhallandena pa annat sitt dn
som kan ske vid riksdagen, si forstar jag icke, att man kan soka ett
motiv f6r en 6kad avléning at lanstingsmannen i den omstindigheten,
att riksdagsmannen fatt foérhojt arvode. Det kan &tminstone icke
Jjag forsta.

Jag skall slutligen be att fi vidréra de skil, som ay reservan-
terna anforts, nimligen att en eventuell hgjning av landstingsmanna-
arvodet ar av sa ofantligt liten betydelse for landstingets budget;
man talar om /i till 25, procent. Ja vil, den skulle kanske for
nirvarande i det stora hela betyda ganska litet. Men vi fa vil 1
dessa tider tinka pa de allt mera stigande skattebérdorna, och det
kan vil da vara av vikt att taga vara dven pa dessa jimforelsevis
smé utgifter, som dock kunna vara dgnade att i sin mén cka skat-
terna. Dartill kommer ocksi nigot annat, nimligen att om dessa
landstingsmannaarvoden komma att tkas, kommer dérav att bliva
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en foljd, att lénerna for en del andra funktionirer inom landstings-
mannaomridet komma att dkas. Under sddana forhdllanden har
majoriteten inom konstitutionsutskottet ansett det vara klokt och
riktigt att avstyrka bifall till den féreliggande motionen.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Hallén: Herr talman! Utskottsmajoriteten gor till sitt
det uttalande, som avgavs vid 1918 ars riksdag av samma utskott,
namligen att man méste se till, att icke ersittningen fér landstings-
mannauppdraget sittes sd hogt, att uppdraget blir efterstrivansvirt
f6r ersattningens skull. Jag tycker, att genom att gora dessa ord
till sina egna, kommer det nistan ndgot 15jligt 6ver detta sitt att
resonera. Jag fragar som inledaren av debatten och motioniren: ar
det ndgon, som fruktar, att denna relativt blygsamma héjning, som
foreslas frin 12 till 20 kronor, skulle giva landstingsmannauppdra-
get karaktaren av nagot efterstrivansviart? Det dr ju alldeles otink-
bart. Trots det att jag tror, att redan herr Borg péapekat detta,
vill jag #n en gdng infér kammaren understryka det ofrankomliga
faktum, att det &r ju rent ut sagt otillstindigt att kriva, att en re-
presentant i ett landsting skall pd dessa 12 kronor underhalla sig
sjalv under en 5 eller 6 dagar och dessutom avstd den dagsinkomst,
som han har 1 hemorten, s4 att dessa 12 kronor skola ricka icke blott
fér honom utan ocksd till underhdll och uppehille av den familj,
som han har i hemorten. Man tinke sig en arbetare eller en lén-
tagare av den art, att han fér detta uppdrag méste forlora sin vecko-
inkomst. Alla m#nniskor veta, att det &r en ekonomisk omé&jlighet
att p4 6 kronor om dagen uppehilla sig 1 residensstaden och dess-
utom avstd de aterstiende 6 kronorna till sin familj att leva pa. Det
finnes nippeligen nagot slags arvode for offentliga uppdrag, som
haller sig inom en si pass liten marginal.

Nu talade herr af Ekenstam — som ocksd utskottet gjort —
dirom, att vi tyckas komma in 1 en period av sjunkande priser. Ja,
det hoppas vi allesammans. Men nog gjorde sig herr af Ekenstam
skyldig till en nigot egendomlig 6verdrift, di han talade om, att
liksom under ar 1918 prisen befunno sig i en svindlande fart uppat,
de nu bérjade att g4 med en svindlande fart nedat.

Jag vet visserligen, att om man koper stenkol, man skall finna,
att prisen fallit med svindlande hastighet, men detta #r en artikel,
som icke kommer landstingsminnen till godo. Men diremot skulle
det vara virdefullt, om den #rade talaren kunde omtala, varest de
hotell och restauranger aro beligna, dar man kan fa bevittna detta
svindlande prisfall. Det ar val tvirtom si, att det angenima fak-
tum, som man kan konstatera i form av en sjunkande prisniva, vi-
sat sig minst 1 friga om siddana varor, som for landstingsminnen
i detta fall skulle vara av sdrskilt intresse, nimligen betriffande
priserna f6r husrum och det dagliga uppehillet och annat sidant, sa-
vida man icke vill g8 till sddana ytterligheter, att man siger, att
landstingsmannen pa gammalt hederligt siatt skulle leva 1 kappsick
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och ha matsick med sig. Men dartill ha vi icke kommit, att vi
kriva nagot sadant.

Jag skall, herr talman, icke bliva lingvarig 1 den hiar frigan,
jag vill endast erinra om, att herr af Ekenstam har nog ritt, da
han indirekt erkinner, att det ligger nagot bestickande 1 jaimforelsen
med riksdagsmannaarvodet, och jag tilliter mig att nigra sekun-
der uppehalla mig vid denna sak.

Varfor reste man icke i storre omfattning an som blev fallet en
allmin opposition for nagra veckor sedan vid riksdagsmannaarvo-
dets faststillande? D3 hade man ocksd kunnat hianvisa till den sjun-
kande prisnivan och siga, att vi icke borde binda oss for lingre tid
framit utan stanna dar fills vidare. Det gjorde man icke 1 stort
sett, fransett spridda stimmor, som voro emot beslutet.

Om herr af Ekenstam siger, att detta, att en riksdagsman lig-
ger 1 huvudstaden under en lingre tid, dir han har en massa re-
presentativa utgifter och dylikt, icke kan jimféras med att en lands-
tingsman for fem eller sex dagar reser in till residensstaden, s& wvill
jag erinra om nagonting annat, som icke precis ir detsamma som riks-
dagsmannauppdrag, och det ar de allmint férekommande sakkunnig-
och kommittéuppdragen. Det har klagats fran olika partier &ver, att
nir en ledamot 1 en sakkunnigdelegation skall ligga 14t oss siga 1
Stockholm, pa hittillsvarande 18 kronor, si visar det sig, att det &ar
alldeles ogérligt for honom att uppehalla sig pa det. Man invinder,
att detta giller Stockholm, men att det icke dr si farligt i Halmstad,
Vianershorg eller Orebro och p& andra stillen, dir det ar billigare.
Jag vill da papeka, att kommittéer och sakkunnigdelegationer ofta
sirskilt under sommaren vistas i landsorten. Senast i1 hostas horde
jag riksdagsmin av olika partier, som gjorde bekymrade papekanden
av hur ekonomiskt outhiirdligt det var att ligga nigonstides i lands-
orten 1 en sméstad eller vid vistkusten eller var det &n var med ett
dagtraktamente av 18 kronor foér ens eget och familjens uppehille.
Det dr nu foreslaget, att arvodet skulle héjas, siffran ir icke officiell,
men den lir bli omkring 23 eller 24 kronor. Vem i kammaren skulle
vilja, vara med om att for utférandet av ett uppdrag pa en plats i
landsorten & icke ens 18 kronor, som en kommittéledamot har, utan
bara 12 kronor, som landstingsmin f& atnéjas med? Jag tycker, att
det 4r rent orimligt att begiira att en viss grupp minniskor skola pa
det sittet stillas pa lagsta tinkbara niva, och detta kan vil dnda
icke lata forsvara sig.

Nar utskottsmajoriteten papekar, att frigan om ersittning for
resedagar till landstingsmin icke #r avgjord, och att man icke kan av-
géra frdgan om en eventuell héjning av landstingsmannaarvodet,
forrdin {rigan om ersittning {6t resedagarna fatt sin 16sning eller
atminstone ett forslag i imnet foreligger fran kommunalforfattnings-
sakkunniga. s& vill jag erinra, att rescersittningen f6r kommittéleda-

- moter ju &r 19 kronor. Det finns redan ett tryckt betinkande, vari

{oreslas en hojning till 24 kronor. Reseersiittningen ir alltid nigot
ligre &n komr_mttéarvodet, och det #r klart, att om landstingsm#innen
fa 20 kronor i dagtraktamente, kommer erdittningen for resedagarna
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att stanna ett stycke darunder. Férslag hirom vintas nir som helst
bli offentliggjort.

Jag menar salunda, att lika mycket formella som reella skil tala
f6r ett bifall till minoritetens forslag. Den omstindigheten, att for-
sta kammaren har avslagit motionen, bér ingalunda hindra denna
kammare att sisom en klar opinionsyttring uttala sig for att den ex-
ceptionellt liga ersittningen, som utgér till landstingsmén, bor sna-
rast mojligt hojas. Inom utskottet ansigs det vara en ganska till-
fallig orsak, som gjorde, att icke denna, som man fran hérjan tyckte,
sjalvklara reform, kunde gé igenom. Det dr darfér all anledning att
antaga, att ett andrakammarbeslut i éverensstimmelse med minorite-
tens synpunkter kommer att fora frigan framdt till en sikrare och
biattre losning ett f6ljande ar, varfor jag, herr talman, ber att £ yrka
bifall till reservationen.

Herr Leander: Herr af Ekenstam har redan erinrat dirom,
alt det fornimsta skialet, som av reservanterna och motiondren an-
forts for en hojning av landstingsmannaarvodet, dr, att riksdagsman-
naarvodet blivit hojt. Jag ar emellertid icke siker pd, att sistndmn-
da fraga skulle blivit avgjord pd samma sitt, ifall den vickts forst
i &r. I fjol var det stigande priser, och man visste icke, nir vind-
punkten skulle intrida. Nu kan man énda icke forneka, att priser-
na aro i fallande. For 6vrigt ar det, sisom ocksd herr af Ekenstam
erinrat om en visentlig skillnad mellan riksdags- och landstingsman-
nauppdragen. Riksdagssessionerna vara lika ménga ménader som
landstingssammantradena vara dagar. Dessa senare sammantriden
4ro ett behagligt avbrott i den vardagliga enformigheten. Man far
komma till residensstaden och ha trevligt, och diarfoér ar det nu all-
mint kint, att landstingssammantridena #ro ganska efterlingtade
av vederborande landstingsmén, och man har vil aldrig hort, att na-
gon blivit ekonomiskt ruinerad genom att deltaga 1 dessa samman-
traden. Herr Borg talade om kannbara férluster, men si kinnbara
kunna de icke bli under de f& dagar, som landstingen vara. Diremot
ar det icke f4 exempel pi, att personer med svag ekonomi fatt den-
na undergrivd genom utférande av riksdagsmannauppdrag. Det ar
visserligen sant, att det aldrig saknats kandidater, utan det &r ménga,
som slagits om platserna, trots att betalningen férut varit dalig, men
det hor icke hit. Jag menar emellertid, att man kan icke aberopa
héjningen av riksdagsmannens arvoden sisom skil for att dven lands-
tingsménnens arvoden nédvindigtvis skola hojas. Nir nu #ndéd herr
Hallén aberopade detta skil och undrade varfér man inte fér nagon
ménad sedan avslagit det da vilande grundlagsférslaget om héjning
av riksdagsmannaarvodet, si borde han val 4nda kunna forstd att det,
dven om man hyst betinkligheter mot denna héjning, icke gick [6r
sig att hirvidlag pruta, nar riksdagen en ging fattat sitt beslut,
utan man méste antingen taga det vilande grundlagsforslaget eller
ocksd forkasta det. Och att man valde den forra vigen, har vil dnda
sin rimliga foérklaring.

Man maéste ju helt naturligt ordna si, att de, som icke kunna
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dtaga sig kommunala uppdrag utan ersittning, fa tillgodorikna sig
sddan. Men man maste ocksd & andra sidan fasthilla vid den grund-
sats, som blivit uttalad till{érne av konstitutionsutskottet, namligen
att ersidttningen for kommunala fortroendeuppdrag, dir sidan anses
bora utga, icke far sittas si hog, att uppdraget blir efterstrivansvirt
for ersittningens skull. Det har val #nda lant vart kommunala liv
till ofantlig batnad, att man kunnat parikna frivilliga krafter, som
av kirlek till sjilva saken atagit sig dessa uppdrag och som icke i
framsta rummet tinkt p& ersittningen. Nu har man ocks3 uppstillt
den grundsatsen som 4ven reservanterna tyckas gilla, att landstings-
mannauppdraget icke skall betalas si hogt, att landstingsminnen £3
ersittning for de besvir, de miste underkasta sig vid uppdragets full-
gorande, utan meningen ar att de hirvid icke skola dsamkas sirskilda
direkta utgifter. Men det ar klart, att om man nu skall sitta 15 kro-
nor sisom ersittning eller dagtraktamente for de landstingsmin, som
bo pa den plats, dir landstinget halles, s& blir detta en ersittning #ven
for besviret. Ty det dr val and3 si, att ingen behover avsty 15 kro-
nor om dagen for att han deltager i landstingets forhandlingar. Hir-
vid avviker man emellertid frin nimnda princip, och det ar ett av
skélen, varfor jag icke nu dtminstone kunnat gi med pa motionirens
hemstallan.

Sedan har man en annan sak att taga i betraktande, nimligen
den utredning, som forsiggir, betriffande fragan om ersittning for
kommunala fortroendeuppdrag i allminhet. Nu siga reservanterna
visserligen, att det nu foreliggande sporsmalet berores icke av denna
utredning. Det dr dock litet svart att forstd detta resonemang, ty at-
minstone frigan om dagtraktamente till landstingsm#innen under re-
sedagarna métte vil std 1 intimt samband med den nu foreliggande
frigan. Man har hort, att de sakkunniga, som ha utredningen om
hand, mgjligen komma att foresld 15 kronor om dagen fér dem, som
fullgéra ett kommunalt f6rtroendeuppdrag. Men det &r alldeles klart,
att om riksdagen nu besiutar 20 kronor for landstingsménnen i dag-
traktamente, s& blir foljden, att de sakkunniga icke kunna fasthilla
vid dessa 15 kronor, som de tinkt sig, och detta drager ytterligare
de konsekvenserna med sig, att alla fértroendeuppdrag méste komma
att ersittas med 20 kronor.

S& komma vi till den ringa kostnad, som reservanterna tala om,
0,1 eller 0,2 procent av landstingsskatten. Xostnaden kommer siker-
ligen att hojas ganska visentligt, om riksdagen nu beslutar i 6verens-
stimmelse med motionirens och reservanternas forslag. I varje fall
ar det vil ingen fara att vinta tills utredningen foreligger. Herr
Rydén sade ett sant ord for ett par dagar sedan, att om man utan
skada for framtiden kan spara, s& bér man gora det. Och nigon ska-
da véllas sikerligen icke dérigenom, att man later denna angeligen-
het, som vi nu diskutera, vila tills vidare. Man kan ju tycka, att
detta icke har med sparsamhet att skaffa, emedan kostnaden skulle
bliva s& ringa, men det har redan av herr af Ekenstam blivit erinrat
om, att det komme att draga atskillict annat med sig, och man far nog
vara beredd pd icke blott 0,1 eller 0,2 procent, utan det blir kanske ba-
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de 2 och 3 hela procent. For ovrigt kan man dven erinra om den _  -ng
gamla satsen, att den som icke spar oret, han far heller icke kronan. sz;.“‘; ;y'd;i‘:c
Det talas jaimt och stindigt om sparsamhet vid denna riksdag, och det oraningen om
torde vara skil att visa denna ocksé i handling. landsting.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstil-  (Forts)
lan, emedan jag tror att det ar fornuftigt att nu fatta beslut i 6ver-

ensstimmelse med denna.

Hirmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen framstill-
de propositioner dels pa bifall till utskottets hemstéllan, dels ock pé
avslag diard samt bifall 1 stillet till den av herr Larsson i Visteras
m. fl. avgivna, vid utlitandet fogade reservationen; och férklarade
herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med éverviigande ja for
den férra propositionen. Votering begirdes likvil, 1 anledning var-
av nu uppsattes, justerades och anslogs féljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets
hemstillan 1 utskottets forevarande utldtande nr 14, riostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda
hemstallan, bifallit den av herr Larsson 1 Visterds m. fl. avgivna
vid utldtandet fogade reservationen.

Omréstningen utfsll med 101 ja mot 70 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 6.

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget statsutskottets
utlatande, nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositio-
nen gjorda framstillningar om anslag fér kapitalskning & statens un-
der kommunikationsdepartementet hérande utléningsfonder.

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Vid foredragning hirpd av punkten 3, angiende anslag tall vat- Ang.

A - anslag till vat-
tenkraftslinefonden m. m., begirdes ordet av tenbonfisldne.

nde . m.
Herr Lii beck, som yttrade: Herr talman! Jag ber att i denna Jonden . m

punkt fa géra ett yrkande om dndring ifrdga om motiveringen nim-
ligen att pd sidan 7 den sats, som bérjar med orden »For att huvud-
andamé&let» och slutar med »begynts» métte utga. Det har ndmligen
vid nirmare undersbkning wisat sig, att av nu inneliggande an-
s6kningar si gott som samtliga aro av den karaktir, att de icke
kunns komma 1 friga, om denna sats kvarstir. Och di syftet med



Nr 17,

Ang.
* anslag tll vat-
tenkraftsline-
fonden m. m.

{Forts.)

Ang.
ersdttning dt
riksbankskas-
soren O. E. F.
Warberg for
viss forlust.

10 Fredagen den 25 febrnari.

detta tilligg #ndock uppfylles genom motiveringen i 6vrigt, s& har
man kommit till, att denna punkt limpligast kan utgd. Jag vet,
att jag 1 denna punkt #r 1 samférstdnd med statsutskottets ledaméter
i allménhet, och samma beslut har for ovrigt fattats i forsta kam-
maren.

Med yrkande om bifall 1 6vrigt till statsutskottets forslag ber jag
sdledes att denna iindring 1 motiveringen matte genomforas.

Vidare anfordes ej. Det av herr Liibeck framstillda yrkandet
blev av kammaren bifallet.

§ 1.

Hirpa férekom till behandling bankoutskottets utlatande, nr 7,
1 anledning av fullmiktiges 1 riksbanken framstallning om ersittning
till en kassor vid riksbankens huvudkontor for liden forlust 1 vix-
lingskassa.

I anledning av en utav fullmiktige 1 riksbanken hos bankout-
utskottet gjord framstillning hemstillde utskottet, att riksdagen mét-
te medgiva, att till kasséren vid riksbankens huvudkontor O. E. F.
Warberg finge av riksbankens medel sasom bidrag till tickande av
en utav honom i tjinsten liden forlust utbetalas ett belopp av 2,962
kronor 50 &re.

Hiremot hade herr Bicklund reserverat sig.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Backlund: Herr talman, mina herrar! Jag har vid
detta utskottsutlitande fogat en reservation, eniir jag icke kunnat
dela utskottets uppfattning rérande den hiar foreliggande ersitt-
ningsfragan. Bankofullmiktige ha foreslagit, att omhandlade fér-
lust skulle ersittas med tre fjirdedelar, d. v. s. med ett belopp av
2,962 kronor 50 ore.

Jag har som sagt icke kunnat dela denna uppfattning p& grund
diarav, att 4r 1919 forhojdes missrikningspengarna for dessa bank-
kassdrer fran 1,000 kronor till 2,000 kronor, och d4i ir det vil ingen
mening uti att vid varje tillfille, nir det uppstdr en férlust, man
skall komma 111l riksbanksfullmiktige forst och sedan till riksdagen
och begira att {4 ersittning for forlorade belopp. Icke ens de 2,000
kronor, som #ro tilldelade ifrdgavarande tjinstemin som missrik-
ningspengar, skola fa tagas i ansprak. Denna fraga har varit uppe
vid ett par tillfillen forut hiar 1 kammaren. Det giillde vid ett annat
tillfille en ersiattning till en riksbankskassér C. H. Kark for forlust
vid vixlingskassan, och riksdagen beviljade di ersitining. Men det
var sirskilda omstindigheter vid det tillfillet; det kunde nistan
konstateras, fastin det icke var fullt bevisat, s& att nigon blev fast
for det, att en stold skett frim ifrigavarande kassa, och anmilan
gjordes ocksd till polisen 1 detta fall. Har har uppstiatt en forlust,
men pa vilket sitt kan ingen konstatera. Den hir nimnde kasso-
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ren siger icke heller, att han foérlorat nigot under de fiéregiende
aren, da han atnjutit dessa 2,000 kronor, alltsy horde han icke ha
ersittning {or dessa missrikningspenningar, som han har, utan des-
sa bora utga i forsta hand for att ersiitta detta belopp.

Under den debatt, som fsljde pa bankoutskottets utlitande om
forhéjning av missrikningspenningar, var det ett flertal av kamma-
rens divarande ledamoter, som yttrade sig, och alla hade samstim-
migt den dsikten vid detta tillfille, nar det gillde att firhoja miss-
rikningspenningarna, att nagot sddant hir ersitiande av riksdagen
skulle aldrig férekomma vidare, utan vid denna férhéjning skulle
det stanna, och det skulle icke vara lont att Annu en ging komma
in 11ll riksdagen och begira ersittning. Jag skall nu hiir ta nagra
citat av debatten. Herr Jonsson 1 Gumboda siger vid detlta till-
falle: »Ett skil till att jag rostat for denna héjning av missrik-
mngspengarna ar, att jag ansett den princip. riksdagen béorjat sla
in pa, namligen alt ersitta de forluster kassérerna gora, icke vara
fullt nk’clg Jag anser, att riksdagen ej med bestimdhet kan avgdra,
huruvida dessa fﬁrluster dro verkliga eller simulerade. Jag anser,
att genom detta insliende p& principen, att kassorerna skola ersit-
tas de lidna forlusterna, kassorernas arbete slappas och deras iakt-
tagelseformaga och forsiktighet icke blir sadan, som den bér vara.
1 varje fall icke sidan som den #r, nir vederbsrande sjilv méaste er-
siitta forlusten. Det dr huvudsakligen av denna anledning jag an-
* ser, att utskottets utldtande ar fullt beridttigat. Jag ber dirfsr, herr
talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.» En annan
drad ledamot, herr Lindvall, siger 1 slutet av sitt anforande: »Dir-
for har utskottet tinkt sig, att, om dessa felrikningspenningar héj-
des sisom hidr begirts, man dcke vidare skulle behiéva understodja
vid handhavandet av kassardérelsen mojligen uppstiaende forluster»;
och nigot 1 den stilen har herr Borggren ocksd yttrat vid forhoj-
ningen av dessa felrikningspenningar, och man kan utlésa iiven ur
herr Brantings yttrande vid detta tillfille, att han var av samma
nppfattning.

Alltsid, man kan anse sdsom fastslaget att riksdagens andra
kammare, da alla, vilka yttrat sig 1 debatten vid det tillfillet. ntgatt
ifrdn, atl nigot sidant hir skulle icke mer &terkomma. och da vore
det ju mirkvirdigt, om riksdagen verkligen skulle f5lja bankout-
skottet 1 det hir fallet och ersitta férlusten pa sidtt bankofullmik-
tige foresld eller med ®/,. Jag har dock ansett, att hir foreligger,
kan man siga, ett 6mmande fall: personen har ju tjinstgjort méanga
ar 1 riksbanken och skall sluta till nistkommande host; man skulle
ju darfér kunna gi med pa nigonting, ehuruvil principriktigt &r
det icke heller hir att g med pa tickandet av nigon férlust. Jag har
dock stallt mig pa den linjen i1 utskottet, att man méojligtvis skulle
ticka vad som ligger 6ver de 2,000 kronorna i missrikningspennin-
gar, vilka 1 forsta hand skualle anvindas till detta.

Jag ber dirfor, herr talman, att fa yrka. att riksdagen ma med-
giva, att till kasséren vid riksbankens huvudkontor O. E. F. War-
berg ma av riksbankens medel sisom bidrag till tiickande av ovan
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omférmilda, den 24 september 1920 av honom lidna férlust utibe-
talas ett belopp av 1,950 kr.

Utskottet foreslar 2,962 kr. 50 ore, vilket alltsi ar mer é&n
1000 kr. utéver det yrkande, jag hir gjort.

Jag ber, herr talman, att f4 framstilld proposition pa det yrkan-
de jag gjort.

Hiruti instimde herrar Kloo, Osberg och Mdnsson i Backa.

Herr Borggren: Herr talman! Jag vill erinra om att det
var alldeles riktigt, som den siste talaren yttrade, att di bankoutskot-
tet for nagot ar sedan beslst f6rhoja missrikningspenningarna, s ut-
gick man ifrdn, att de forluster, som kunde uppstd for kassérerna
med felrikning o. d., skulle ersittas med dessa penningar. Nu hade
ju denne kassér, som riknat fel pa ett s& stort belopp, i1 alla fall
varit i riksbankens tjinst icke mindre #n 44 ar och under 30 ar
uppehallit kassorsplatsen, och han har under denna tid visat sig bade
duglig och palitlig, si att man kan ju icke komma under fund med
eller utga ifran, att det varit genom slarv, som mannen gjort detta
och darigenom den hir stora forlusten uppstdtt. Om nu denne kas-
sor skulle ersitta forlusten med de 2,000 kronmor, som han har 1
missrikningspenningar, och riksdagen sedan skulle ersitta resten,
s& skulle man ju utgd ifran att denne kassér under hela aret icke
skulle riknat fel en enda ging annars, utan riknat ritt hela tiden,
och 1 s& fall skulle det icke uppstatt forlust vid ndgot annat till-
falle #n detta, da han riknat fel pd detta stora belopp.

D4 jag for min del varit med om utskottsutlitandet, d. v. s.
om det beslut, vartill utskottet kommit, s& har jag gjort detta pa
grund av den langa tid, kasséren varit 1 riksbankens tjinst och
pa grund av att han under hela denna linga tid skétt sig mycket
punktligt och tillférlitligt, samt diarfor att han nu &r i pensionsaldern
och i ar skall limna sin kassorsbefattning. Man skulle ju annars
kunna tinka sig, om han fortfarande vore i riksbankens tjinst nigon
lingre tid, att han under &rens lopp skulle kunna tillgodorikna sig
nagot av missrikningspenningarna och pd si sitt f& nigot tillbaka
av vad han fitt ge ut. Men nu kan detta icke komma i friga.
pad grund av att mannen #r 1 pensionsildern, och hiartill kommer,
att det skedda dgt rum under synnerligen émmande omstindigheter,
da kassoren 1 friga méast upplina kapital for att ersitta forlusten.

Pi grund av vad jag hir anfort, herr talman, tilliter jag mig
yrka bifall till utskottets utlatande.

‘Herr E. A. Nilson i Orebro: Herr talman! En talare pa
Vistgotabdnken, som hir yrkat ett annat ersittningsbelopp, #n
bankofullmiiktige begirt och bankoutskottet tillstyrkt, motiverade
denna sin framstdllning med en principiell stdndpunkt, som egent-
ligen gick ut p4 att i1 liknande fall ingenting borde beviljas.

Denna principiella uppfattning ar ej den arade talaren ensam
om, utan man kan siga att dven hankofullmiktige dela den, enir
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bankofullmiktige alldeles bestimt uttalat sig i samma riktning; men
da den drade talaren likvil ansig sig bora gira ett avsteg fran denna
sin principiella uppfattning, berodde detta dirpa att han hade en
kiinsla av att det icke gar att vid alla tillfdllen handla efter strikta
linjerita principer, utan det understundom kan finnas forhallanden,
sot gora, att man pa en eller annan punkt far soka jamka pa vad
man mahinda annars anser vara ratt och riktigt. Sa dr det ju ocksd
hir. Vad ar det har fraga om? Jo, det dr friga om, huruvida
riksdagen skall medgiva att utav riksbankens medel far utbetalas
ett belopp av 2,962 kr. 50 ore till en tjinsteman. som innevarande
ar den 15 sept. blir pensionsmassig, som har varit i riksbankens
tjinst 1 44 ar och pa ett, som fullmiktige vitsordat, fortjanstfullt
siatt skott denna sin befaltning och dirav i 30 &r som kassor. Under
denna sin langa tjinstetid har denne man i blygsamma ekonomiska
forhallanden som han ir, icke kunnat avsitta nigra som helst medel
f6r sin framtid, utan dr for densamma under sin aterstaende livstid
beroende av den pension, han erhaller. For att gilda det belopp.
som han har forlorat uti vixlingskassan, har han, som bankoutskot-
tet meddelar, mast upptaga ett lan for att kunna ticka forlusten.

Nu kan det ju vara en smakfriga, om man hir skall bevilja
2,962 kr. 50 sre eller 1,950 kr. Ja, vilket ir rattfirdigast och vilket
gr rittvisast dirvidlag? Jag tror inte, att det hir gar att upp-
stilla nagon bestimd grundsats for det rattvisa och det rattfardiga.
Jag vill emellertid siga, att om det vore si, att en enskild person
hade haft denne man i sin tjinst och om han varit en trotjinare
hos honom under 44 &r, och denne man sista aret han #r i denna
persons tjinst hade rdkat gora denna forlust, si skulle otvivelaktigt
personen 1 fraga ha efterskinkt honom hela beloppet. N4 langt an-
sago emellertid icke bankofullmiktige, att man borde gi, utan han
borde sjilv fa bira en del av den forlust, som han gjort under sin
tjinstgoring i vixlingskassan, och fullmiktige ansigo, att han fick
en tillrickligt tung borda att bira, d& han sjilv skulle fa tacka
fijardedelen av detta belopp.

Den irade talare, som yrkat pi ett ligre belopp, #n vad ut-
skottet hir tillstyrkt, sade det, att man inte borde vid varje till-
fille komma in till riksdagen pa detta sitt. Nej, for visso bor man
icke gora detta, och si har heller icke utskottet gjort, och banko-
fullmiktige ha sjilva uttalat, att man bir icke gora det. utan at
dylika framstillningar borde man skiinka sitt understod endast om
sirskilt vigande skil ansetts foreligga; och fullmiktige ha nu an-
sett, att sidana skil forelago hiarvidlag. Den #rade talaren sade
vidare, att ingen upplysning limnats om huruvida han exempelvis
under 1919 lidit nigon forlust. Nej, si har icke skett, och det ir
helt naturligt, att en finkinslig tjinsteman vill icke giirna komma
och tala om alla de mindre forluster han gjort. Jag kan emellertid
siga det, jag vet, att han under ar 1919 vid ett tillfille gjort en
liknande forlust pa 1,000 kr. Dessutom lir vil ingen kassdr, som
sitter i vixlingskassan 1 riksbanken, kunna undgd att gang efter
annan lida en eller annan liten forlust. Da torde nagon siga —
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och jag har sjilv hort enskilt det uttalandet goras till mig: ja.
men de tala icke om, nir de méahinda, niagon gang fa nagot sver.
Mina herrar, det forhaller sig pa det sittet, att om det vid kon-
trollen av kassorerna skulle visa sig, att de ha ett belopp 6versti-
gande 50 kr. utover vad de skulle ha, s& f& de leverera in detta
overskjutandé till riksbankskassan for att tillhandahallas den, som
till dventyrs kommer och anmiler sig och kan visa, att han dr den
rittmitige dgaren till beloppet.

Jag tror silunda, med stéd av vad bankofullmaktige ha yttrat
och av vad jag hir haft dran anfora, att starka billighetsskil tala
for att riksdagen nu inte vigrar att bifalla vad utskottet hir har
tillstyrkt.

Jag ber darfer, herr talman, att £ yrka bifall #ill utskottets
hemstillan.

Herr Hamrin: Herr talman! Di herr Bicklund stir an-
tecknad som ensam reservant i forevarande bankoutskottsutlatande
och utskottets ledaméter i &vrigt dro ense om att tillstyrka det be-
lopp, som hir féreslas, tilliter Jag mig yttra nigra ord, ehuru jag
star alldeles utanfor denna sak. :

Det var med mycket stort intresse jag lyssnade till vad banko-
fullmiktige E. A. Nilson i Orebro anforde } detta #rende, di jag
hoppades genom detta anférande fi min uppfattning i frigan kor-
rigerad. Jag méste dock siga, att hans yttrande, fran min syn-
punkt sett, endast inneholl en upplysning, som majligen i nagon
man skulle kunna inverka pa min stillning, nidmligen att ifrigava-
rande person under &r 1919 lidit en férlust pa 1,000 kronor. Jag
ber emellertid att £3 erinra dirom, att detta #r precis samma be.
lopp, som kassiren ifriga hade i inkomst under posten felriknings-
vengar 1919. Vad &ter ar 1920 angédr, under vilket han atnjot ett
arvode i form av felrdkningspengar & 2,000 kronor, har det icke
limnats nidgon uppgift, huruvida eller j sd fall huru mycket han
fatt utbetala fér att ticka uppkomna forluster. Och fér ar 1921
tills dato féreligger heller ingen uppgiflt.

Det ar alldeles uppenbart, skulle jag vilja siga, att, om man
ulan kinslostimning ser pa denna fraga, man méaste stilla sig pa
den principiella stdndpunkt, reservanten intager eller intog i bor-
jan av sitt anférande. Man kan icke, s& som forhallandena hirvid-
lag ro ordnade, komma till annan stindpunkt, in att vederbérande
tjinsteman maste se upp i sitt arbete, si att han icke gor sig skyl-
dig till felrikningar, for vilka man skall anse sig behdva kriva
ersittnings utgiende utéver vad i vanlig ordning fér dylika fall
blivit bestimt. Jag kan tilligga, att, si vitt jag har mig bekant,
vederborande tjinsteman inom den enskilda bankverksamheten
maste finna sig 1 de férluster, som kunna uppkomma, i den man de
icke tickas av vad han mdjligen kan tillgodorikna sig 1 form av
felrakningspengar efter samma system, som tillimpas vid riksban-
kens kontor. Det #r alldeles uppenbart, att, nir man p& sin tid
bestimde beloppet for dessa felrikningspengar och sedan héjde det-
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samma fran 1,000 till 2,000 kronor, det icke var meningen att dessa
medel skulle utgd sisom en slags f6rhéjning av lénen eller som né-
got, som skulle inriknas i den ordinarie inkomsten. Det synes mig
alltsd, att, om man antager det kompromissférslag, som blivit fram-
stallt av herr Bicklund, man & ena sidan hivdar en bestimd prin-
cipstandpunkt, & andra sidan ser till vad billigheten bjuder. I si
fall gar man namligen dirhin, att man ersitter forlusterna i den
mén de g& utéver de belopp, som vederborande fatt utkvittera i
form av felrikningspengar.

Det gir icke att 1 alla fall handla efter principer, sade herr
Nilson i Orebro, men han berittade samtidigt, om jag icke fattade
honom fel, att det fanns flera kassorer, som fatt vidkénnas f6rlus-
ter av samma slag som denne. Men har riksdagen varit 1 tillfille
att prova, om icke ocksd dessa borde med tillimpande av samma
system komma 1 &tnjutande av ersittning for lidna férluster? Det
ar omgjligt for riksdagen, menar jag, att slé in pa denna vig. Och
om man nuw hir limnar gottgorelse, frintrider man visserligen
principen — det erkdnner jag girna — men om man vill gd en me-
delvig, om man vill tillfredsstilla dem, som #ro kinsliga 1 detta
sirskilda fall, forestaller jag mig, att ett bifall till herr Bicklunds
forslag verkligen ar det rimliga i en situation sddan som denna.

Jag ber sdledes, herr talman, att f3 yrka bifall till det av herr
Bicklund framstillda yrkandet.

Herr Biacklund: Herr talman! Den #rade talaren pa
Orebrobianken har ju i denna friga ett sirskilt intresse att foérsvara
utskottets staindpunkt. Det ar klart, att den, som tillhér banko-
fullmiktige, ocksé skall i kammaren hiavda den uppfatining, dessa
kommit till. )

Nar herr Nilson i Orebro talade om, hur jag stillde mig i sjilva
principfrigan, tycktes det, enligt min uppfattning &tminstone, av
hans yttrande framskymta ndgot sidant, som att principerna borde
vara till f6r att man skulle bryta dem. Jag kunde icke forsta an-
nat an att hans anférande gav vid handen detta.

Sedan sade den #rade talaren, att det var en smakfriga. om
man skulle utbetala 1 ersdttning 1,000 kronor mer eller mindre.
Nej, fér mig ar detta alls icke nigon smakfriga. Spérsmalet ar for
mig det, huruvida de missrikningspenigar, som for denne tjinste-
man bestamts till 2,000 kronor, skola komma till anvindning 1 detta
fall eller icke. Det ar detta som bor vara det centrala i fragan.
Jag kan icke inse annat in att nir man 1 en lonestat begagnar or-
det missrikningspengar och sitter ut ett belopp av 2,000 kronor,
detta belopp ocksd bor anviindas vid sddana tillfiallen som det hir
ar fraga om. Visserligen har samme talare sagt, att ifrigavaran-
de kassét under ar 1919 lidit, en férlust 4 1,000 kronor. Detta var
d& 4tminstone icke bekant i utskottet, varfér vi icke kunnat taga
stillning till den upplysningen. Men 1 varje fall: férlusten uppgér
dock 1cke till hégre belopp #n vad missrikningspengarna belopte till;
de hojdes ju under &r 1919 till 2,000 kronor. Ur principiell syn-
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punkt stiller det sig ju ocksd olika, om man ser efter hur det for-
haller sig hirvidlag vid statens affirsverksamhet pd andra hall.
Tror man att det #r lént for sddana tjinstemin vid posten, jarn-
vigarna eller andra inrittningar, som vixlat fel och forlorat pen-
gar, att komma till riksdagen och begira ersittning foér de forluster,
som uppkommit? Nej. de fa4 nog utan vidare gottgéra vad som
forlorats. Under sddana forhallanden #r det vil icke ritt att riks-
dagen ger pa hand, att bara riksbankskassérer skola std skyddade,
trots att de tillforsikrats stora belopp 1 felrikningspengar, som
kanske icke g& 4t pd manga ar utan pd vilka de hela tiden kunna
draga vinst.

Jag kan av den anledningen, herr talman, icke pad nagot sitt
skatta 4t den oOvertygelsen, som fullmiaktige och bankoutskottet
gjort sig till malsmin for, att nimligen riksdagen icke skall se till,
att felrikningspengarng komma till sin riatt 1 ett sddant fall som
detta. Det &r de sidrskilt 6mmande omstindigheterna hir, att tjin-
stemannen ir gammal, s& linge skott sin plats, och att han skall
sluta 1 ar, som gjort, att jag ansett m1g kunna g& med pa att ge
honom 1 950 kronor, ehuruvil, sdsom ,]a,g tror jag redan sagt, jag dr
av den uppfattmngen att egenthgen ingen ersittning alls borde
i dylika fall limnas.

Dessutom forhaller det sig s&, att ifrdgavarande tjinstemiin
icke precis #ro s& virst daligt lottade i1 lonehinseende. Jag tror,
att lﬁn. missrakningspellgar, alders- och dyrtidstillige sammanlagt
16,000 kronor for dessa kassorer. Det &r vil
alltsd icke sd forfarhgt farligt, om de vid négot tillfille skulle fa
bira ndgra forluster.

Sedan talade den #rade talaren om de &verskott, som uppsté
vid kassorna i riksbanken. Han glomde emellertid att siga, att
ehuru dessa 6verskottspengar tillsvidare inliggas och férvaras 1
kuvert — det sade han visst — de dock tillféras kassérerna, om
ingen fragar efter dem. Detta sista uraktlit den drade talaren att
nimna; det borde ju ha skett, nir man talar om &verskottsmedel.
Som sagt: medlen tillféras icke banken utan de tillfalla kassérerna,
om ingen kommer och gér gillande ansprak.

Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande och kommer ocksa
att begira votering.

Herr E. A. Nilsoni Orebro: Jag begirde ordet, herr tal-
man, allenast for att. om jag icke klart uttalade den mening 1
mitt forra anforaxbde, f3 betona att forlusten av detta belopp a
1,000 kr., som jag meddelade, att denne kassdr gjort under ar 1919
gallde endast en enda ging vid ett enda tillfalle. Jag sade emellertid.
att han jimvil det aret och dven under forlidet ar hade lidit andra
forluster, visserligen icke p& si hoga belopp, det torde vara s;alv-
fallet; men de belopp, som han exempelvis forlorat forlidet ar i fel-
rikningspenningar utéver dessa 3,950 kr. gi dock till nigot hundra-
tal kr.; det ar ett faktum, att de gora det, en bestimd siffra kan jag
dock icke angiva.
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Den #rade talaren pa Skaraborgsbinken sade vidare, att inne-
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en olika uppfattning om beloppet; men savil den drade talaren som
Jjag @ro fullkomligt ense om att sadana dmmande omstindicheter #ro
forebringade hir, att principerna 4 lov att ge vika for vad billigheten
fordrar, och jag vagar siga, att dven rittvican blir tillzodosedd hiri-
genom.

Det forhéller sig ps det sittet, att, om denne kasssr hade haft
wojlighet att breda ut denna Jamforelsevis stora forlust under en
f6ljd av &r, d3 hade sikerligen aldrig fullmiktige kommit in med
denna framstillning till bankoutskottet, och om fullmiktige det gjort.
hade sikerligen bankoutskottet avstyrkt framstillningen. Men nu
ar laget det, sisom jag redan pévisat, att denne man skall frantrida
sin tjinst innevarande ar i september ménad; han har gjort denna
forlust jimte andra under forlidet ar; han gjorde en ging en forlust
1919 pa 1,000 kr. och ddrutsver nigra mindre forluster, vilkas sam-
manlagda belopp jag dock icke #r i tillfdlle att bestimma. Det fore-
foll alltsg oss bankofullmiktige, att starka skil funnes att géra denna
framstillning till bankoutskottet. Det glader mig i varje fall,
att @ven de, som yrkat det lagre beloppet, dock ha ansett, att bil-
lighetsskal tala for ait riksdagen bor triida emellan.

Den #drade talaren nimnde ocksi nigot om de overskottsmedel,
som kunna uppkomma, och antydde, att jag med avsikt dolde den
omstindigheten, att det efter preskriptionstidens slut brukar hinda,
att beloppen &terbetalas till kasséren, om han 4r i livet. Det finns
dock icke nigon fix bestimmelse hirom, utan det beror alltid pa
fullméktiges provning, om si skall ske. Ménga ginger r for svrigt
kassoren dod, och d& g beloppen i1 varje fall till riksbankskassan.

En drad talare pa J onkopingsbinken sade att det var kinsloskil,
som pa vissa hill voro avgsrande. Nej, det har icke varit kinslo-
skil utan billighetsskil, som jag gjort mig till mélsman for.

Talaren nimnde vidare, att det var riksbankskassérernas skyl-
dighet att se upp vid vixlingen, s& att icke forluster uppkomma. Ja,
tvivelsutan dr det si. Men #Hven om riksbankskassérerna och sir-
skilt kassorerna vid viixlingskassan — och denne var ju en sadan
kassbr — striiva att se upp aldrig s& mycket, torde det nog kunna
hénda, att de pd grund av anstringande arbete eller andra f{5rhal-
landen nigon ging gora sig skyldiga till bristande uppmirksamhet.
Det 4r ju dock odndligt stora belopp — och belopp uteslutande av
kontanta medel, sedlar eller hart mynt (det forekommer icke hir
remissvixlar och liknande), som varje dag (glida genom deras hin-
der. Man fir under sidana fsrhallanden icke doma alltfor hirt, om
forluster uppkomma.

Herr Sommelius: Herr talman, mina herrar! Jag har
forvanat mig 6ver att denna i och for sig ganska obetydliga ange-
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liigenhet astadkommit en sa stark opposition inom kammaren, som
synes vara fallet. Det #r alldeles klart och tydligt, att, om man
haller sig till den faktiska verkligheten, de som yrkat avslag pa
framstillningen i detta @rende kunna sigas ha fullt skil harfor.
Vill man &ter tillimpa billighet och rittvisa harvidlag anser jag,
att s icke ar fallet. Det Ar visserligen en skenbar rittvisa, som de
vilja utéva genom sitt avslagsyrkande, men det ar 1 varje fall icke
billighet.

Har har berr Bicklund for en stund sedan gjort jimférelser
med post- och telegrafverkets personal. Men vad betyda, mina herrar,
post- och telegrafverkets kassor av enkronor och tiobringar i for-
hallande till dem, en kassdr i riksbanken har hand om med upp-
gift att forse hela landet med sedlar? Det ar forunderligt, att det sd
sillan som sker forekommer arenden av detta slag i kammaren.
Jag har 1 ménga ar tjinstgjort sisom kassor och vet vilken risk,
det innebir, och for var och en, som kinner till dessa forhallanden,
ar det alldeles klart, att det ar en ren slump, att dylika @renden
icke mycket oftare forekomma pd kammarens bord.

Ansokaren har i 44 ar tjanstgjort i riksbanken och 1 30 &r
plikttroget skott sitt virv sisom kassor. Nu séger herr Hamrin, att
det ar hans plikt att gora detta, vilket jag icke {ornekar, men antag
att det i stillet varit herr Hamrin, som plikttroget i 44 ar tjinat
hos en privat husbonde och sedan gjort en liten forlust pa 3,000
kronor och husbonden da skulle vigra att limna den fattige herr
Hamrin ett litet understod for att ersitta honom denna forlust, da
undrar jag, om inte herr Hamrin skulle fatt annan syn pa saken.

Om vi se saken fran en annan synpunkt, ir jag overtygad om
att denna billighet skulle trida fram #nnu starkare. Denne man
har namligen varit kassor i 30 ar i riksbankens kassor och nu, d&
han skall trida tillbaka och fa pension, ar det vdl @nd& bra hart,
att han icke har kunnat ligga undan si mycket, att han med lugn
och trvgehet sjilv kan betala den lilla summan av 3,000 kronor,
som har ar ifragasatt.

Det talades ocksd om bankkassorers overskottsmedel 1 kas-
san, och en #rad talare pd Orebrobianken har omtalat, att de indragas
till statens kassa och efter 10 &r skulle di kunna aterlimnas till
kassoren, om han da levde, men jag ber att f& fasta uppmirksamheten
pa, att lika ofta som det intraffar felrikningar och forluster lika
sillan hinder det, att det finnes nagot &verskott. Det ar mycket
sillan, att detta senare fall intriffar, s& man har ingen anledning
att soka anledning till en férmodad vinst &t den, som har lidit tata
forluster. Denne kassér har nog mycket oftare in denna ging gjort
forluster pa den kassa, han haft om hinder, om ocksd inte s& stora
som sista gangen.

Fér min del kan jag inte vara med om att se saken s kallt
och likgiltigt, som manga av herrarna velat gora, ty det giller dock
en gammal statens trotjinare, som haft en mycket midosam verk-
samhet i 44 &r, och d& tycker jag, andra kammaren inte har anledning
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att genom ett kallt avslag avvisa denna framstiillning om en gott-
goérelse pa 2,900 kronor.

Jag f6r min del ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets
hemstillan,

Herr Osberg: Herr talman! Jag kan fo6r min del inte ga
med pa det resonemang, som herr Sommelius m. fl. ha fort. Det
forefaller mig nimligen ganska mirkvardigt. Under {orutsitining
att de 2,000 kronor, denne kassér har i felrikningspenningar, skola
anvindas till tickande av bristen, har han, om herr Bicklunds for-
slag bifalles, fitt sin forlust tickt. Utskottets forslag innebir dire-
;not,o att han skulle f3 annu mera, och det ar detta Jag inte kan gé
in pa.

Herr Sommelius talade om en skenbar rittvisa, men jag undrar,
om inte herr Bicklunds férslag innebir den riktiga rittvisan och
om inte herr Sommelius talar om en skenbar oriitvisa.

Jag ber, herr talman, att f3 yrka bifall till herr Bicklunds
reservation.

Herr Lindstrom i Morby: Herr talman! Alla hir i kam-
maren tyckas vara ense om att denne kassor skall ha ersittning av
staten for tickande av den forlust han ldit. Skiljaktigheterna gilla
endast beloppet. Utskottet vill ge ungefir 2,900 kronor och reser-
vanten 1,900. N3igra avgorande skil for att staten skulle bidraga
med det ena eller® det andra av dessa belopp kunna icke anforas.
De dro lika godtyckliga bigge. Man kan inte bevisa fram vare
sig det ena eller det andra. Jag for min del anser, att vi med hin-
syn till mannens langa och trogna tjinst, bora bevilja det hogre be-
loppet, som beriknats av bankofullmiktige.

Hur skulle minne en affirsman, som hade en stor affir och
en solid ekonomisk stillning, gira i en liknande situation? Vi for-
utsitta, att fragan giller, huruvida affirsmannen sjilv skall pa-
taga sig det mesta av forlusten, eller huruvida hans bokhallare skall
gora detta. Tro ni, att affirsmannen di siger: Ni fir ta pa er
det mesta av foérlusten. Det ar nodvindigt for att stirka och vid-
makthilla er ansvarskinsla? Anej, si siger han inte till en 44-anig
trotjinare, utan han siger ungefir si hiar: »Ja, det var ledsamt,
detta, men ni har tjinat min far och mig i 44 ir och varit en god
och trogen tjinare. Jag har starkare ekonomisk ryggrad, #n ni,
och jag tar pd mig den stérre delen av forlusten for ati ni inte skall
komma i svarigheter pi gamla dagar. Ni har fortjinat en lugn och
fridfull 4lderdom.»

Det har sagts hir, att detta ar kinsloskil. Ja, visst ar det kins-
loskil, men jag hoppas bara, att inte arbetsgivarna hir i landet na-
gonsin bli s forstandiga, att de inte dro mottagliga for kinsloskil
1 si émmande fall som detta. Men det ér inte bara kinsloskil, som
tala, utan det dr forstindsskil ocksid. Ty en arbetsgivare, som hand-
lar sd, som jag anser, att en arbetsgivare i detta fall bér handla.
han fir namn om sig som en hygglig och bra karl, som ir man om
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sina tjinare, och hos honom vill duktigt folk girna ha plats. De
tivla om att f& anstillning hos honom, och det vinner affiren pa 1
lingden.

D4 jag anser, att staten 1 detta fall bor upptrdda som en for-
standig och hygglig arbetsgivare, ber jag, herr talman, att fa forena
mig med dem, som yrkat bifall till utskottets hemstillan.

Herr Wikstrom: Herr talman! Jag skall endast be att
fa gora ett litet papekande gent emot herr Bicklund. Hans argu-
mentering var nog ganska stark, i synnerhet skulle den ha varit
det. om han yrkat pa rent avslag. Detta har han emellertid icke gjort.
Han har endast kommit fram till en annan summa &n utskottet, och
detta, egendomligt nog, ocksé pa principskil, namligen att felrik-
ningspengarna forst skola tagas i ansprak for forlustens tickande
och endast det dverskjutande beloppet ersittas.

Jag undrar emellertid, om herrarna éro beredde att dven 1 fram-
tiden gi in pa den principen, att felrikningspengarna, da felrik-
ning sker, skola tagas i ansprak, si langt de ricka, men att staten
skall betala det overskjutande beloppet. Jag tror, att den princi-
pen strider emot den argumentering, herr Bicklund sjalv framforde,
minst lika mycket som utskotlets hemstallan, och jag tror for min
del, att om det beslut, som hir fattas, skall anses prejudicerande,
ett beslut i enlighet med det av herr Bicklund framstillda yrkandet
ir minst lika farligt som det, utskoitet har figeslagit. Jag tror
dirfor, att det vore lyckligast, om detta finge betraktas som ett
exceptionellt undantagsfall, dér principerna for tillfillet méste sus-
penderas med hinsyn till de billighetsskil och de dmmande omstén-
digheter, som foreligga och som varit avgorande forst for riksbanks-
fullmiktige och sedan for utskottsmajoriteten.

Fér min del ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till utskot-
tets hemstillan.

Herr K1oo: Herr talman! Herr Lindstrom har hir berattat
oss hur viil privatindustrin behandlar sina dari anstillda. Jag tror
inte pa den vackra sagan och jag har atminstone under min tid inte
gjort den erfarenheten om en s Kirleksfull behandling. Jag far verk-
ligen siga, att jag tycker, att utskottets forslag innebir ett vil stort
tillmotesgiende mot en tjinsteman, som riknat fel. Man har givit
dessa tjinsteméin felrikningspenningar for att de 1 dylika fall skola
kunna beticka sina forluster. 1 forbigdende vill jag papeka, att
redan detta ar ett tillmotesgiende, som, icke ens alla banker visat,
4tminstone vet jag en bank i den stad, dir jag bor, som tills pa allra
sista tiden icke lamnat négra felrikningspengar till sin kassor. Och
vart skall det leda, mina herrar, om kassorerna fa felrikningspen-
gar, men inte behova ta dem med 1 berikningen, om de rikna fel,
atan de da skola fi sirskild ersittning?

Herr Lindstrom siger, att herr Bicklunds forslag lika vil som
utskottets dr ett hugg i luften. »Varfor skulle man just ge honom
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1,950 kronor», siger herr Lindstrém, seller varfor just 2,952:50.
Ja varfer inte hela férlusten?» Jo, mina herrar! déirfér att herr
Bicklunds férslag enligt min uppfattning ir det riktigaste, ty han
vill ge kassoren ersittning for den lidna forlusten men icke ge ho-
nom n#igon premiering av felrikningen. Enligt utskottets forslag
skulle han diremot f4 1,012 kronor i beléning for att han rdknat
fel, ty hdr finnes ingen annan uppgift om ytterligare felrikning
#n den, som herr Nilson i Orebro lamnade, att mannen troligen for-
lorat nagra hundra kronor uttver det i utlatandet angivna beloppet.
Kassoren har ett belopp av 2,000 kronor per ar som anslagits
till betickande av felrikningar. Diarutéver anser jag billigt, att
han, da han nu skall draga sig tillbaka med pension, far ersidttning
for den foérlust han genom den uppgivna felrikningen lidit. Och d&
han skall kvarstanna i tjinst — enligt vad det uppgives — inemot nio
manader detta &r, har han ytterligare att rikna med en felriknings-
ersittning av tre fjirdedelar av detta belopp eller 1,500 kronor un-
der innevarande ir. Det bor vil kunna i ndgon méa ticka hans for-
luster, savida han inte gor flera sidana felrikningar dartill.
Felrikningar ha intriffat och komma alltjimt att intraffa dven

med den storsta forsiktighet, men 1 regel uppgéd dessa icke till de.

belopp, vederbérande ha 1 felrikningspenningar. Hir dr icke styrlkt,
att felrikningskassan tagits 1 ansprdk under alla de &ir, han haft
den, och om riksdagen nu beslutar att ge honom en premis pa 1,012
kronor for att han riknat fel, dr detta ett felaktigt forfaringssitt.
Jag tycker for min del, att han bor fi en ersittning, for den upp-
givna forlusten d4 han limnar tjinsten, men icke nigon beléning
for sin felrikning.

Herr Winkler: Herr talman! Jag hade icke tinkt yttra
mig i denna friga, men jag méaste verkligen siga nigot gentemot
herrar Sommelius och Lindstrom. Jag kan icke heller instimma
i vad herrar Bicklund och Hamrin anfért, ty jag kan inte anse
det riktigt, att jag skall overse med att en gammal trotjinare icke
kan skiéta sin plats, darfér att han varit hos mig s linge och kanske
hos min far dessférinnan. Den riktiga ersittningen fér en léng-
varig och trogen tjinst bestdr vil dari, att han fir pension. Jag
vagar dessutom pastd, att man inom affirskretsar haller fore, att
en kassor skall kunna rikna och icke ha nigon balans, ehuru det
ofta blir ett litet underskott. Man maste 1 varje fall gora ansprik
pd att en kassdér i rikshanken skall kunna rikna penningar, och
da han dessutom har 2,000 kronor i felrikningspenningar, skola
dessa icke betraktas sdsom avloning, utan som en rikspremie. De
fa visserligen bli en inkomst under de &r, di det inte finns nagot
felrikningsbelopp, men meningen dr, att han, i hindelse det blir
en storre balans i kassan, kan anviinda besparingarna frin fore-
gaende 4r.

For min del tycker jag, att herr Bicklund gir mer #n till-
rickligt langt, d& han anser, att staten bor limna ersittning for
det, som &verstiger de felrikningspengar, han redan fatt under
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aret, 2,000 kronor, och jag ber alltsd att fa yrka bifall t1ll hans
reservation och avslag p& utskottets hemstillan.

Jag vagar pastd, att det skulle verka demoraliserande icke blott
pa kassérerna utan dven pa andra tjinstemin, om icke den grund-
satsen foljes, alt var och en skall ansvara for den post, han idr satt
att skota, och std risken. Den grundsatsen giller icke blott kasstrer
utan alla befattningshavare.

Herr Kristensson: Herr talman! Om vi fortsitta litet
Lingre med denna debatt, kostar den sikerligen mycket mera &n de
tusen kronor, som saken giller, och di ju beslutet inte i nigon mén
ar prejudicerande, vare sig man foljer utskottet eller reservanten.
har jag for min del svart att forstd, att denna lilla friga verkligen
kunnat tilldraga sig en si stor uppmirksamhet hir i kammaren.

Som herrarna minnas, har det endast intraffat ett par tre
ganger, att riksdagen haft att behandla sadana framstidllningar som
denna, och jag tror, att det endast i alldeles speciella undantags-
fall kommer att bli friga om att riksdagen skall ersitta forluster
av detta slag.

Nu vill jag meddela — som kanske atskilliga av herrarna
redan kinna till — att forsta kammaren utan debatt och utan vo-
tering antagit utskottets forslag. Foljden av ett bifall till reserva-
tionen skulle di endast bli, att vi skulle f3 #ven en gemensam vote-
ring 1 denna struntfriga.

Herr talman, jag ber om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Anderson 1 Rastock instimde hiruti.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner forst pd bifall till utskottets hemstillan samt
vidare pa bifall till det av herr Backlund under dverliggningen
framstallda yrkandet; och fann herr talmannen den forra propositio-
nen vara med 6vervigande ja besvarad. Di votering emellertid be-
giirdes, blev nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omrést-
ningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hemstil-
lan i utskottets férevarande utldtande nr 7, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit det av herr Béacklund under
overliggningen framstillda yrkandet.

Voteringen utvisade 100 ja mot 69 nej, vadan kammaren bifal-
lit utskottets hemstillan.



Fredsgen den 25 februari. 23 Nr 1.

‘§ 8.

_ Vidare forelag till avgorande bankoutskottets utladtande, nr 8§, dAng.
1 anledning av vickta motioner om ersittning till killarméstaren O.-"“”f;’lﬁf df"’
Jonsson for forlust 8 restanrangrorelsen i riksdagshuset. restaurang-

I tva likalydande motioner, vickta den ena inom forsta kamma- m&ﬁiﬂ;}“
ren, nr 483, av herrar Bergquist och Strémberg, och den andra inom

andra kammaren, nr 201, av herrar Kant och Johansson i Branalt,

hade hemstillts, att till kallarmistaren O. Jonsson matte utbetalas

som ersattning for den forlust han lidit & restaurangen i riksdags-

huset ett belopp av 25,000 kronor.

Utskottet hemstallde, att férevarande motioner icke méatte till
nigon riksdagens atgird foranleda.

Vid utldtandet voro emellertid fogade reservationer: ;

av herr K. J. A. Gustafsson, som yrkat bifall till de i dmnet
vickta motionerna; samt

av herr Wickman.

Utskottets hemstsllan uppl'eistes,'varefter

Herr Kant yttrade: Herr talman, mina herrar! Jag far er-
kinna, att jag blev ganska forvinad, di jag mottog detta utskotts-
utldtande, och jag tar for givet, att flera av kammarens ledambter ej
blevo mindre forvinade dartver an jag. Forhallandet #r ju nidmli-
gen, att bankoutskottet forra aret hade till behandling precis sam-
ma friga, som hir nu foreligger. Riksgildsfullmiktige hade da
gjort framstillning om ersidttning 4t killarméstare Jonsson for den
férlust, han lidit pa4 restaurangrorelsen hiar i riksdagshuset under
aren 1918 och 1919 med samma belopp, som nu foreslas. Utskottet
tillstyrkte di med sbtor majoritet bifall till denna {framstillning.
Det var endast tre medlemmar inom utskottet, som hade reserverat
sig och yrkat avslag pd framstillningen.

I 4r diremot, d& samma friga framkommit, avstyrker utskot-
tet med. stor majoritet det foreliggande forslaget, under det att endast
tvd medlemmar av utskottet antecknat avvikande mening. Utskot-
tet yttrade dock i sin motivering forra aret, att utskottet funnit
det wara med rittvisa och billigshet 6verensstimmande, att killar-
mistare Jonsson erholle gottgorelse for den forlust, han lidit pa
restauraneriorelsen hiar i riksdagshuset, och att ingenting vore att
erinra mot det foreslagna beloppet. Det vill vil dock synas, som
om de medlemmar av utskottet, som forra aret ansdgo det vara med
rittvisa och billichet overensstimmande att ersittning ldmnades,
skulle haft samma kénsla fér rdttvisa och billighet 1 &r. Sa ar
emellertid icke frhallandet.

Det bor 43 hava varit mycdket starka skil, som utskottet haft
for sin motsatta mening 1 Ar. Gar man att undersoka, vilka dessa
skil #ro, finner man emellertid, att utskottet icke har forebragt nagot
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som helst skdl for sitt avslagsyrkande i ar. Man skulle d4 kunna
tro, att utskottet latit pdverka sig av de skil, som reservanterna
forra aret i debatten hir i kammaren anforde; men det vill jag
siga, att de skil, som reservanterna di anforde for sitt vrkande,
voro helt enkelt inga skil alls. De hade inga skil att forebira. Re-
servanterna pastodo helt frankt, att det inte var styrkt, att killar-
mistare Jonsson lidit ndgon forlust pa rorelsen under 1918 och 1919,
men, som sagt, nagra skil for detta pastiende presterade reservan-
terna ingalunda. Twvirtom vill jag 6T min del pastd, att det var
och dr till fullo bevisat, att kiillarmistare Jonsson lidit forlust pa
restaurangrorelsen hidr i riksdagshuset under 4ren 1918 och 1919.
Redan vid den framstillning, som riksgildsfullmiktige 1919 gjorde
till  bankoutskottet, om ersittning for den forlust killarmistare
Jonsson under ar 1918 lidit p& rorelsen, bifogades ett intyg av en av
staten auktoriserad revisor, vilken efter att hava genomgatt Jonssons
bicker vitsordade, att Jonsson pd rorelsen under ar 1918 lidit en
forlust pd sammanlagt 19.372 kronor 96 ore. Nir sedan riks-
gildsfullmiktige under 1920 ars riksdag fornyade sin framstillning
till bankoutskottet om ersittning till kallarmistare Jonsson, hade
riksgildsfullméktige bifogat ett intye av verkstillande direktsren
i Stockholms allminna restaurangbolag, A. Mild, vari denna for-
klarade, att den av Jonsson for aren 1918 och 1919 uppglivna f6r-
lusten, sammanlagt 38,439 kronor 52 &re, ingalunda var pad na-
got sitt overdriven. Det dr ju klart, att riksgildsfullmiktize, innan
de gjorde sin framstillning till bankoutskottet, tagit del av killar-
mistare Jonssons bicker. Iifter granskning av dessa bdeker och

- efter tagen del av de intyg, som foreligo, finna dven riksealdsfull-

miktige, att killarméstare Jonsson lidit en stor forlust pa rorelsen
hir. Riksgildsfullmiktige ansigo emellertid, att kallarmistare Jons-
son till nagon del sjalv borde bira forlusten och hemstillde darfor,
att han endast skulle f4 ersittning med 25,000 kronor fast férlusten
hade uppgétt till hogre belopp. Bankoutskottet, som hade alla hand-
lingar i drendet till sitt forfogande, kunde ocksd konstatera, att kil-
larméstare Jonsson lidit avseviird forlust under aren 1918 och 1919
pa ifrdgavarande rorelse. Detta uttalande av bankoutskottet under-
stroks 1 debatten forra A&ret ytterligare av utskottets ordférande.
som forklarade, att utskottsmajoriteten helt och fullt var overtygad,
att Jonsson verkligen gjort en forlust pa restaurangrérelsen av minst
det belopp som #skats.

Det ér da forvanande, att nir man har dessa auktoriteter pa ena
sidan, & andra sidan nagra reservanter hir i kammaren kunna std
upp och pastd, att det ej ar styrkt, eller pad ndgot sitt visat, att
forlust verkligen intriffat. Det 4r ett pastiende, vilket, som jag
forut sagt, dessa reservanter varit skyldiga bevisa, men i bevisskvl-
digheten brista de fullstindigt. Jag wvill fastsld, att hiar #r ill
fullo styrkt, att kiillarmistare Jonsson pa restaurangrérelsen i riks-
dagshuset under aren 1918 och 1919 gjort en forlust av minst det
hir ifrigavarande beloppet 25,000 kronor.

Men idven om full bevisning ej skulle varit presterad for att
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detta ar forhallandet, har dock tillkommit omstindigheter, som stédja Ang.
detta antagande eller detta pastdende och gbr det yvtterligt sanno- go'tfof'r'lﬁf -(';0'
1ikt att s ir forhallandet. Det var ju namligen, som herrarna erinra ristaurang-
sig, sd, nir killarméstare Jonsson limnade restaurangrorelsen hir irdrelsen s rils-
riksdagshuset, att det var ytterst svart att fi nigon att overtaga dagshuse.
rorelsen efter honom, detta helt enkelt av den anledning. att alla  (Forts)
killarmistare i Stockholm hade klart for sig, att rorelsen 1 fraga
gick med forlust. Efter linga overliggningar lyckades till slut
riksgildsfullmiktige f6rm& Stockholms allminna restaurangbolag
att ataga sig rorelsen hir nere. Men vist av den skada, killarmistare
Jonsson och andra lidit, lyckades detta bolag betinga sig kontrakt
med helt andra, fordelaktigare villkor #n Jonsson eller nagon forega-
ende innehavare av rorelsen haft. Till restauranghbolagets fordelar hér,
som herrarna veta, enligt kontrakiet, att ett belopp av 1.000 kronor
i minaden utbetalas till bolaget sisom ersittning for skiotandet av
rérelsen. Men dessutom har bolaget i kontraktet betingat sig full
ersittning for den forlust, som det, enligt vad biockerna utvisa, lider
pa rorelsen dir nere. Hur har det d& gétt for restaurangbolaget med
drivandet av restaurangrorelsen? Jo, redan under de 3'/; manader
1919, d4 bolaget drev rorelsen hir under det arets urtima riksdag,
forlorade bolaget 15.042 kronor 89 ore pa densamma. Nu menade
reservanterna forra aret, att det var under si exceptionella forhal-
landen, restaurangbolaget drev rorelsen ar 1919; det var under ur-
tima riksdagen, d& frekvensen var helt annan #n under normala
torhallanden och da 1 dvrigt ogynnsamma forhallanden radde. Men
killarmiistare Jonsson hade ju ocksda restaurangrorelsen under en ur-
tima riksdag! Det var, som herrarna erinra sig, urtima riksdag dven
ar 1918, och det &r vill sannolikt, att killarmméstare Jonsson gjorde
minst samma forlust, som restaurangbolaget gjorde sedermera under
ar 1919. Vi skola komma ihig, att kallarmistare Jonsson drev sin
rorelse under vida svarare forhallanden an restaurangbolaget sedan
gjort. Under 1918, d3 Jonsson drev sin rorelse, voro ndmligen svi-
righeterna att erhélla livsmedel storre och priserna i1 regeln hogre;
men Jonssons serveringspriser voro ej hégre, snarare ligre in bola-
gets. Hiartill kommer, att Jénsson fick hélla silver. linne, servis
och diverse forbrukningsartiklar, som daremot bolaget fatt pa sta-
tens bekostnad.

Emellertid vigade en av reservanterna under debatten i riks-
dagen i detta drende forra aret rent av pastd, att om det ocksa Dblivit
forlust under s& exceptionella forhdllanden, som riadde 1919 pa
hosten, det dock vore omdjligh, att under nigot sd nir normala for-
hallanden forlust pa en sadan rorelse som den angivna kan uppsta.
Hur forhaller det sig med den saken? Nu har man restaurangbola-
gets bokslut for 1920 &rs rorelse klart. Det visar sig da, att riks-
gildsfullmaktige till restaurangbolaget utbetalat en summa av
16.269 kronor 96 ore for den rena forlust bolaget lidit pa rorelsen
under 1920. Nir man kan framligga dessa siffror, ir det vil en till
visshet griansande sannolikhet for, att killarmistare Jonsson lidit
forlust under aren 1918 och 1919. Jag skulle icke behdvt taga fram
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ot O“:”Ige ., dessa sannolikhetsskiil for att killarmiistare Jonsson lidit forlust
& ?Mfm J% under dessa ir, di jag fir av den meningen, att det ir till fullo styrkt.
restaurang-  att han lidit forlust; men jag har velat for fullstindighetens skull
rorelsen s riks- framlédgga dessa siffror, p& det de herrar, som till dventyrs annu iro
’i“gf’h"se"' sa klentrogna, att de ej lata sig &vertygas, att killarmistare Jons-
(Forts.)  son lidit forlust pé rorelsen, #ndd skola kunna bli 6vertyeade om

den saken.

Men om det nu ér klart fastslaget, att forlust uppkommit pé
rorelsen, kan man friga sig om det ooksd #r lika klart, att staten,
i detta fall riksgildsfullmiktige, har skyldighet ersitta killarmis-
taren den forlust han lidit. Ja, detta #r naturligtvis icke alldeles
givet 1 det forevarande fallet, emedan Jénsson i sitt kontrakt icke
hade garderat sig foér en sidan eventualitet som denna. Han hade
emellertid, nir kontraktet skrevs, icke samma anledning, som restau-
rangbolaget hade, att tinka sig, att det skulle kunna uppstd en
sd kolossal forlust pd rorelsen. Utan vad var det som fororsakade
killarmidstare Jonsson forlust pa rorelsen? Jo, det var, som herrarna
kanna till, de oerhért stegrade priserna pi alla rivaror och livs-
medel under 1918. Jonssons férlust har berott pa, att han vid
kontraktets ingaende ej kunde forutse dessa forhallanden. Jag vill
fastsld, att killarmistare Jonssons forlust har berott pa omstindig-
heter, som han vid kontraktets ingédende oméjligen kunde forutse
eller bedoma. Detta #r grunden, mina herrar, varfor staten enligt
min mening dr skyldig och bor limna ersittning 4t Jonsson.

Jag kinner manga liknande fall, dir det géllt, icke restaurang-
rorelse, men leveranser, d& enskilda personer frivillict delat den for-
lust, som en leverantér gjort pd grund av oerhérda prisstegringar
under kristiden. Den enskilde personen har ansett det vara under
sin vérdighet att icke deltaga i den forlust, som den andra parten
lidit. Det synes mig, som om det vore staten och riksdagen, som
forfogar over bra mycket storre resurser #an nigon enskild man,
annu mindre virdigt, ja rent av ovirdigt att icke limna ersittning
under sadana foérhallanden, som hir blivit framlacda. :

Det 4r ett rattfirdighetskrav, som har ar framlagt, och det ar
detta, herr talman, som &r anledningen till att jag dristat mie att.
fastin riksdagen sa sent som foérra aret forehade denna fraga, draga
den fram till fornvad behandling i 4r. Och det #r dven detta, att
jag dr fullt och fast 6vertygad, att det ér en réttfirdie sak, for
vilken jag hidr gjort mig till talesman, som gor att jag nu, gent emot
bankoutskottet, vigar yrka bifall till motionen och avslag pi wut-
skottets hemstillan.

Haruti instimde herr Anderson i Rastock.

Vidare anférde:

Herr Persson i Fritorp: Herr talman! Blott ett par korta
ord! Jag skall be att fi uttala mitt beklagande dirav, att icke riks-
dagen forra 4ret bifoll den framstillning i detta 4rende, som d&
foreldg for densamma. Jag rostade da for att killarmistare Jons-
son skulle erhdlla de omstridda 25,000 kronorna, och jag kommer
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iven i dag 1 hindelse av votering att rosta for motionen. De for
mig avgorande skilen héarvidlag ha emellertid redan av den férega-
ende drade talaren anforts, och jag skall darfér icke upprepa dem,

Jag begirde for min ringa del ordet ndrmast for att siga nagotr
om restaurangen hir mnere. Inligt bankoutskottets memorial vid
arets riksdag, nr 2, i anledning av fullmiktiges 1 riksgildskontoret
berittelse for foregiende ar, gora fullmiktige anmilan dérom, att
det kontrakt, som p& sin tid, nirmare angivet den 1 augusti 1919,
upprittades mellan riksgildskontoret och Stockholms allminna re-
staurangbolag, »giller tillsvidare dven under denna riksdag». Jag
skall har icke upptaga kammarens tid med att upplisa detta kon-
trakt: det aterfinnes for ovrigt i sirskilda utskottets memorial nr 4
vid 1919 &rs urtima riksdag. Jag vill endast pasid, att detta kon-
trakt ger restaurangbolaget garanti for varje forlust pa rorelsen
hir nere. Den foregaende drade talaren har redan erinrat dirom, att
forlusten under det foregiende aret utgjorde over 16,000 kronor.
Denna forlust har statsverket mast betala. Jag skall ej har tala
om den sno, som f6ll 1 fjol; jag vill allenast hir rikta en vadjan
till riksgaldsfullmaktige att snarast mojligt .vidtaga erforderliga
Atgirder, att ej restaurangen dven for innevarande ar gir med for-
lust. Enligt mitt formenande kriver riksdagens virdighet, att det
icke vidare kan och far sigas, att ledamoterna hir i riksdagen spisa
vare sig pa enskild restauranginnehavares eller, dnnu mindre, pa
statens bekostnad. Jag vagar siga, att det ir en skandal, om detta
skall 3 fortsitta dven i framtiden, och jag 4r siker om, att full-
miktige 1 riksgildskontoret kunna finna lampliga utvigar till att
detta missforhallande snarast bringas ur virlden. Och hjilper inte
nigot annat, si finns det en utvég, som bor tillgripas, och den ir att
ligga ned hela rérelsen.

Det var bara detta jag ville siga.

Herr Wikstrom: Herr talman! Jag drabbas icke av den
foregdende talarens anmirkning om, att man icke skall tala om
den sno, som foll i fjol. Jag deltog icke da i utskottets beslut. Men
jag rostade verkligen i fjol dnda mot detta anslag, och det dmnar
jag gora dven 1 &r.

Jag begirde ordet nirmast med anledning av den utomordent-
liga tvirsikerhet, med vilken herr Kant betygade. att hir ifriga-
varande forlust vore till fullo styrkt. Jag vagar {or min de] tvirt-
om pastd, att den #nnu i dag icke dr styrkt med nagra verkliga
rikenskaper, med ledning av vilka man kan bilda sig ett tillforlitligt
omdome. Jag var i tillfille att granska de rikenskaper, som
framlades, nir detta drende forsta gingen kom fram, eller ar 1919.

D4 hade killarmistare Jonsson framlagt ett rikenskapssamman-
drag, som utvisade si och s& stor forlust. Jag kunde icke tinka
mig, att drendet skulle komma upp i ar, och har darfor ej kvar de
anteckningar, jag gjorde frin dessa rikenskaper. Jag vill emellertid
minnas, att det var en forlust pa omkring 20,000 kronor dessa riiken-
skaper utvisade. Riksgildsfullmiktige utsigo da den av herr Kant
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Ang. aberopade auktoriserade revisorn att granska rikenskaperna, och en
g""gf"lek: for av de forsta upptickter denne gjorde och maste gdra var den, att
,ef,;ot,’,;‘fm,‘; for den tid riksdagen ej pagatt stora belopp voro uppdebiterade
rrelsen i riks- Pa Tiksdagsrestaurangen for matvaror, vilket uppenbarligen var na-
dagshuset. got felaktigt, och anmirkning gjordes ocksd hiremot.

(Forts.) Enligt min bestimda mening borde hela resonemanget om er-
sittning till denne killarmistare Jonsson 1 och med detsamma varit
avklippt med det beskedet: sidana rikenskaper ligger man icke
till grund fér krav pa anslag fran staten. Det erkiindes, att riken-
skapen var oriktig och att en hel del av dessa matvaror gatt till
Stromparterren hir nere i stillet for till riksdagsrestaurangen, men
det uppgavs, att riksdagsrestaurangen 4 andra sidan fatt en hel del
matvaror, som voro debiterade pid »Kung Carl» och som ej syntes
1 rikenskaperna. Till styrkande av detta framlades en rad av intyg
av underordnade, jag vet icke vilka det kunde vara av den anstillda
personalen — att det forholl sig sa, att hit hade gitt en hel del
matvaror, som icke voro debiterade riksdagsrestaurangen. Dessa
intyg togos for goda, och med utgingspunkt fran dem kom revi-
sorn fram till, att hir foreléag med all sannolikhet en forlust av
58 och sa manga tusen kronor, vilket belopp 1 varje fall med at-
skilliga tusental understeg den av Jénsson angivna eller vad hans
eget rdkningssammandrag utvisade. Det idr ungefir vad som
styrkts, och jag vidjar till herrarna: Ar det pa grundvalen av si-
dana rikenskaper riksdagen skall ga att bevilja anslag #ill en enskild

person?
Jag skulle nu icke ge mig in p4 det sannolika i denna férlust
— det dr i alla fall bara sannolikheter det hiir rér sig om — men

jag vill siga, att det irej riktigt att jamfora den restaurangrorelse,
som bedrevs hir under killarmistare Jonssons tid, och den, som
nu bedrives. Detta iir en timligen obehaglig historia att ga 1n pa,
och jag skall icke gora det i vidare méan, 4n att jag skall peka pi
en enda punkt, som kan férklara skillnaden i omkostnader. I fjol
hade serveringspersonalen dir nere en manatlig avlgning av 130
kronor fér var och en, under det att serveringspersonalen under
Jonssons tid inte bara hade ingenting utan fick ligea till var och
en 20 kronor 10 ¢re per manad i glaspengar, silverpengar, hisspen-
gar och vad det hette for att fa tjinstgora. Det gor en skillnad
av 150 kronor per manad fér var och en av denna personal. Om
man riknar ut den summa detta gor, kommer man inds till ett
ganska avsevirt belopp, som kan foérklara den foreliggande skillna-
den 1 kostnader. Jag vill trista herr Persson i Fritorp med, att
nu i ar lir denna personal verkligen ingen ersittning ha. De spar-
samhetsprinciper, som han férordade, tyckas salunda redan vara i
viss man tillampade. .

Nu torde det nog kunna hinda, att killarmistare Jonsson har
lidit nagon forlust. For min personliga del tror jag, att, om si
ar, han 1 varje fall icke ens sjilv vet det. Den slutsatsen gbr jag pa
grundvalen av de rikenskaper jag sett betriffande hur stor forlusten
kan vara. I varje fall foreligger det, att déma av taxeringssiffrorna,
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inga sirskilt smmande omstindigheter. Ty har denna restaurang- Ang.
rorelse gatt med forlust, ha de andra gatt med vinst. Det visa ocksa 9"”}?;‘3;?: &f"'
rikenskaper, som jag tagit del av. restaurang-

Nir hir talas om riksdagens virdighet och sigs, att uppratt- roreisen i riks-
hallandet av riksdagens anseende kriver, att denne entreprendr er- dagshuset.
sittes, si ar det synpunkter, som jag har tamligen svart att for-  (Forts)
sti. Det bestimdes ju tydligt och klart i det kontrakt, som Jonsson
underskrev, att han fick taga all risk sjilv; det fick icke riknas
med nagon extra ersittning, utan Jonsson fick bereda sig pa att
taga vinsten eller forlusten, sadant resultatet blev. Jag vill er-
inra om, att staten dock haft ménga entreprendrer under dessa
ar. som lidit stora forluster, verkliga forluster, forluster som kunna
vederborligen styrkas till beloppet. Och sadana forluster hava gjorts
av ett hundratal, kanske ett tusental personer i landet, som pa det
sittet blivit ekonomiskt blottstillda pa entreprenader, som de haft
f6r statens rikning. Jag kidnner sidana personer, betraffande vilka
verkligen ommande omstindigheter forelegat, men jag har ej an-
sett det lont att komma med motion om ersitining at dem. ty jag .
vet, att riksdagen pd forhand forklarar: det kunna vi icke gora
nagot at; de fa sta sitt kast. ©a ar det, nir det giller dessa.
men hir giller det en killarmistare. Och darfor, att han haft
sran utt vara vard for oss under en viss tid, dirfér att han har
en hel del personliga bekanta, som hir gé i brischen for honom, sa
behsvs det hir icke styrkas, att det forelegat 6mmande omstindig-
heter, eller ens liggas fram tydliga, klara och ovedersigliga riken-
skaper, utan di skall man utan vidare votera anslag, under det
att de andra limnas utanfor. Jag far siga, att det sittet att upp-
ritthalla riksdagens anseende tror jag e) mycket pa. Atminstone
blir det med sidant tillvigagingssitt icke nigot anseende med hin-
syn till opartisk behandling av olika entreprensrkategorier, som
kunna komma. 1 fraga.

Jag anser séledes, att det icke girna kan komma i friga nagot
beviljande av detta anslag, och jag ber dérfor att fa yrka bifall
i1l utskottets hemstillan.

Herr Olsson i Broberg: Herr talman! Jag skall icke spilla
manga ord p4 denna friga, men jag vill understryka. att resultatet
av restaurangrorelsen givit vid handen, att restaurangen ej bir sig,
utan att staten fortfarande far hir slippa till omkring 20,000 kro-
nor om aret for mathallning &t ledaméterna hir i riksdagshuset. Vid
sddant forhallande, och di vi bora kunna forstd, att under den tid,
d3 killarmiistare Jonsson holl restaurangen hir nere, under vilken
tid det var mycket svart att skaffa matvaror, forlusten naturligtvis
ej blev mindre utan snarare storre #n den forlust, som det har vi-
sats, att staten nu far vidkinnas, si kan jag dock icke se, att det
ir oss riksdagsmin virdigt, att vi skola vara med om négot sadant.
som att en enskild person skall bekosta en del av var mathallning
i riksdagshuset.

Jag vill ocksd understryka nigot som herr Persson i Fritorp
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nimnde. D& vi hir hava genom vara beslut i riksdagen givit oss
en siadan inkompetensférklaring, att vi ej viga hir halla oss en
snaps och ett glas 61 p4 bordet 1 riksdagsrestaurangen, och detta
otvivelaktigt ar orsaken till, att restaurangen gar, som den gar, si
anser jag, att det dr bist att sluia med hela rorelsen. Jag kan icke
se, att ndr vi nu hava fatt vart dagtraktamente si visentligt hojt,
det ar oss viirdigt, att staten skall betald en del av var mat. Sirskilt
skulle jag vilja stryka under den synpunkten, att niar forhallandena
nu #ro sadana, att det icke ir ndgon anledning for staten att be-
kosta en del av riksdagsminnens mathéallning under riksdagstiden,
det matte stillas sd, att om restaurangen icke bir sig, man far sluta
med hela affiren. Ty det finns mat att {4 litet varstides i Stock-
holm, och staten skall ej behsva slippa till nigot extra for vart
uppehalle hiar under riksdagstiden.

Da jag ej kan se annat 4n att det #r ur moralisk synpunkt rik-
tigt, att den forlust killarmistare Jonsson lidit blir ersatt, skall
jag, herr talman, be att fa yrka bifall till den i frigan vickta mo-
tionen.

Herr Backlund: Herr talman! Ja, i detta fall &r ju rés-
ten herr Kants, och jag formodar den #ven blir herr Johanssons i
Brinalt, men hinderna #ro riksgaldsfullmiktiges och nirmast
greve Lagerbjelkes. Riksgildsfullmiktige vilja ju ha allt igenom,
som de uttalat sig f6r. DA har det ju icke varit i Gverensstimmelse
med deras onskemal, att de forra &ret fingo avslag i denna friga,
liksom de fingo avslag av bankoutskottet 1919, utan de skola pi
allt sitt ha igenom denna friga. Jag antager, att de ha nigot att
gora med denna motion, som #r viackt i bada kamrarna. Det kan
ej hjilpas, herr talman, att jag har den uppfattningen, och jag tror
heller inte, att jag tar fel.

Har star tydligt i uiskottets utlitande allt vad som i denna
friga forevarit och ventilerats, och alla ha vil tagit del dirav. Jag
skall ndd taga mig friheten rekapitulera det. Det stir, att ban-
koutskottet avslog ett liknande forslag 1919, och da det kom fram
till riksdagen 1920, avslog riksdagen vid gemensam votering sam-
ma ersittningsansprak. Detta borde vil vara tillriickligt skil att
dven nu lamna saken utan avseende. Jag trodde fér min del inte,
att det skulle bli s& stor debatt i denna fraga. och nir férsta kam-
maren, som haft de billiga priserna och den bista maten, dock haft
panna att avsla detta, borde det vil icke vara nagon anledning fér
andra kammarens ledaméter, som fitt den simsta kosten, att bifalla
kravet pa ersittning.

D& nu hir forts fram jimférelser mellan forhillandena under
kallarmastare Jonssons tid och under det nuvarande systemet, un-
der restaurangbolagets forvaltning, s vill jag siiga, att jag ar lika
litet tillfreds med restaurangbolaget och riksgildskontorets upp-
gorelse med bolaget som jag var med systemet Jonsson. Ty det ar
nog inte sa vél stdllt med denna uppgérelse, och riksdagen borde
verkligen syna den i1 sémmarna nigot. Hir betalas ut alldeles for
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stor ersittning till detta restaurangbolag. Visserligen har hir pa- Ang.
visats, att forhallandena under den nya regimen kanske dro na- 9"”"7";“;’ e
got annorlunda, #n nir Jonsson hade restaurangen, dirfor att per- ,;fsot;ﬁa,,z.
sonalen ersittes och slipper betala, som den di fick gora, men det rorelsen iriks-
méter @ndd intet hinder, att man har en kiinsla av att restaurang- dagsiusel.
bolaget blivit fér mycket tillgodosett. Det #r inte si, som herrar-  (Forts
na siga, att ingen vill soka restaurangen. Vad #r felet, att ingen
vill s6ka? Jo, ingen har fatt goda villkor mer #in restaurangbola-
get. Dessa goda villkor sittas icke upp for enskilda persomer: det
finns ingen som far sbka den restaurangen pi de villkoren. Det ér
alldeles siikert, och diarfor kan man sidga, att restaurangbolazet av
fullmiktige fatt monopol, med sirskilda fordelar. Det méa sedan
heta, att restaurangbolaget forlorar penningar pa rorelsen, men jag
har den uppfattningen, att detta ej nodvindigtvis behover ske. De
herrar, som #iro motiondrer, och andra, som stilla sig fér beviljan-
det av ersittning 1 detta fall, ha 1 regeln icke hjilpt till nagot for
att restaurangen skall bara sig. De ha 1 regeln icke besokt denna
restaurang. 1 fall de gjort det, har det varit vid nagot enstaka till-
falle. D& kinna de vil over huvud mycket litet till. f6r det forsta,
hurudan maten varit, och fér det andra, hur stillhingen 1 allmén-
het varit. Man skulle nistan kunna siga, att det &r en mer eller
mindre forutfattad mening pa det hallet, darfsr att herr Jénsson och
fullmiktige siga, att restaurangen gétt och gir med férlust; men re-
visionen har 1 alla fall ¢j visat exakta siffror i detta fall.
Jag tycker, att det skulle icke vara kammaren virdigt att
efter ett féregiende avslag i denna fraga nu iindra sig, i synnerhet
nir forsta kammaren nu stillt sig pa avslagslinjen. Det uttalandet,
som motiondrerna hir hava om att staten skulle fi betala var
mat o. s. v., bor {3 std for deras rikning. Jag har itit dir nere,
och jag anser — liksom manga andra som gjort det — icke att
staten betalt maten fér oss, utan vi ha tillrickligt fatt betala den
mat, som vi blivit hallna med. Nu dr det sa, mina herrar, att om
en kiallarmastare forlorar pa sin rorelse ute i staden, han nog far
bara den forlusten sjalv, och det borde vil ocksd den killarmistare
f3 géra, som forlorar pa riksdagsrestaurangen.
Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Lindman: Herr talman! Jag ar glad 6ver, att denna
fraga kommit upp i riksdagen igen, dirfor att det finns ju d& en
mojlighet for riksdagen att reparera det beslut, som fattades 1 {jol
och som enligt min mening innebar en orittvisa och en obillighet.
Nu finns, som sagt, en mojlighet att reparera detta felgrepp, och
jag hoppas andra kammaren ocksé vill gora det.

Det har anmiirkts av herr Wikstrom, att det icke bevisats, att
mannen gjort en forlust, och herr Wikstrom anférde siffror och
utredningar, som han gjort for att bevisa det. Emot detta vill jag
dock stilla det som jag tycker ganska enkla faktum, att riksgilds-
fullmiktige, som ju dro vara fértroendemin i detta fall, ha anordnat
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en revision och att en revisor granskat rikenskaperna, och denne
revisor kommer och siger, att mannen bor ha forlorat 19,000 kronor
ar 1918. Vidare meddelas, att hela forlusten for aren 1919 och
1920 ar ungefar 36,000 kronor. Riksgildsfullmiktige siga, att han
har haft forlust. Vad skola vi éverhuvud taget ritta oss efter, om
icke efter det, att riksgildskontoret och riksgildsfullmaktige skola
kunna vara miktiga att ur de rikenskaper, som foreliggas dem
och vilka de sitta en revisor att granska, draga riktiga slutsatser
och limna riksdagen tillforlitliga siffror? Det synes mig vara
alldeles orimligt, att man éver huvud taget kan pasti efter den fram-
stillning, som gjorts av riksgildsfullmiktige i fjol, att icke mannen
gjort en forlust. Och herr Wikstrém siger ocksi, att han tror, att
han gjort forlust, men att man icke kan bedéma hurd stor den #r.
Vad skola vi d& déma efter, om icke efter riksgaldsfullmiktiges
siffror?

Nu sade herrarna i fjol, att restaurangbolaget, som eftertridde
killarméstare Jonsson, visserligen ocksia gjorde forlust 1919, men
det var under en urtima riksdag, och det kunde man icke si noga
ritta sig efter; men man visste icke, huru det skulle bli 1920; kanske
det icke blev férlust for restaurangbolaget 1920, sade man, och da
skulle dari ligga ett stéd for att icke heller killarmistare Jonsson
haft forlust. Nu hava vi uppgifterna fér 1920. Nu se vi resultatet
av restaurangbolagets verksamhet, och vi veta, att rikseildsfullmik-
tige till bolaget betalt ut kontant 16,269 kronor. Dirtill kommer, vad
som ir obestridligt och viil ingen av herrarna vill bestrida, att restau-
rangbolaget har ett mycket forménligare kontrakt #n herr Jons-
son hade. Det har ju foérdelar, som han icke hade, nimligen en hel
del formaner, som jag icke skall besviira kammaren med att rikna
upp, men som dro obestridliga och som héja forlustsiffran betydligt
over dessa 16,269 kronor. For mig stiller det sig som ett visserligen
indirekt, men dock mycket sikert bevis for, att ocksd killarmistare
Jonsson hade forlust. Nar man forlorat under 1920, si ar det val
stor sannolikhet for, att han ocksid forlorade — och riksgildsfull-
miaktige siga, att si ar det — diirfér att han hade stirre svarigheter
att kimpa mot. Han hade ett daligt kontrakt, som gjorde, att han
fick taga laga priser. Nu #ro priserna hégre. Han arbetade i en
sarskilt besvirlig tid, dyrtid, d& varorna voro dyrare #n nu. Si-
lunda sade riksgildsfullmiktige, att han hade hogre inképspriser,
men det oaktat ligre forsiljningspriser. Och s& fick han vidare
halla linne och 6vriga forbrukningsartiklar.

Herr Wikstrom talar om #ran att vara viard at riksdagen en viss
tid. Jag far verkligen siga, att det ir en skral dra, som lonas p3 det
sitt, att herr Wikstrom och andra riksdagsmin #ta pa herr Jénssons
bekostnad. For min del tycker jag det ir ganska orimligt, och jag
kan icke underlita att upprepa, vad jag sade i fjol, att det méatte
val vara under var virdighet att ita pa bekostnad av en enskild
killarméstare.

Jag ber att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr Kristensson instimde hiruti.
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Herr Branting: Herr talman! Jag skall icke ytterligare Ang.
gé in pad frdgan om, huru stor férlusten kan hava varit, som man 9"‘%’:&’: df"'
hir tvistar om. Att det varit en forlust for killarmistare Jonsson restaurang-
ir vil dnda av allt vad som framlagts alldeles obestridligt. Och nir rerelsen i riks-
detta synes mig vara klart, d& aterkommer Jjag till precis detsamma, dagshuset.
som min #fade granne hir nyss sade: det kan omojligt vara riks- (Forts)
dagen virdigt, att atskilliga dess medlemmar gé och #ta pi en en-
skild kallarmistares bekostnad. Detta forefaller mig vara s sol-
klart, att diarom icke bsr kunna diskuteras.

Varfor jag begiirde ordet var verkligen for att gora den erin-
ringen, att hir ha forekommit under senare tider férhéllanden, som
gjort, att i en viss press infér allminheten riksdagens anseende har
blivit angripet, och férssk ha gjorts att nedsitta detsamma pa ett
sitt, som vi tyvirr maste siga oss nigon ging icke varit alldeles
utan var egen {orskyllan. Det klagas over det myckna skolkandet
och att detta nedsitter riksdagens virdighet. Skall man nu fran
samma hall fa4 ytterligare det argumentet att framféra, att denna
samling personer, som #ndi skulle vara en politisk elit av det
svenska folket, har icke mer kinsla for sin egen virdighet, 4n att
den stiller s4 till, att den later en enskild killarmistare betala maien
for sig, da tror jag det icke skulle verka gott ute i1 landet, om sa-
dant tal med nigon sorts fog skulle drivas. Det med vtterst knapp
majoritet fattade beslutet i forsta kammaren kan Ju rittas genom en
blivande gemensam votering, och jag hoppas s& métte komma att ske.

Jag yrkar bifall till motionen sddan den &r framford hir,

Med herr Branting forenade sig herrar Norman, Engberg. Wal-
dén, Jonsson 1 Boa, Gustafsson 1 Stockholm och Q. Nilsson 1 Orebro.

Herr Johansson i Branalt: Herr talman, mina herrar!
Som motionir kan jag icke underlata, att bemsta en del anmirk-
ningar, som gjorts mot innehallet i var motion.

Sedan utskottet 1 &r refererat, att en liknande framstillning
blev avslagen i gemensam votering vid forra &rets riksdag, si si-
ger utskottet, att »nigra nya omstandigheter icke tillkommit av be-
skaffenhet att bora féranleda andring 1 detta beslut». Vad var
det da for skil, som voro bestimmande f{or de herrar, som vrka
avslag pa denna framstillning? Jo, de siga, att de voro for sin
del dvertygade om, att denna rorelse, som bedrives hir inom riks-
dagshuset, kan icke limna nagra forluster. Det sades av herr
Borg enligt riksdagsprotokollet, att det var nagonting som han icke
kunde forsti, att den kunde gi med forlust. Hur sdger en annan?
Jo, herr Bicklund siger uttryckligen — pa tal om att i diskussio-
nen var framfort, att restaurangbolaget under de manader, som
voro gingna sedan riksdagen samlades och tills denna fraga behand-
lades, skulle ha gjort forlust pa rorelsen — att »det dr icke bevi-
sat, ty en styrelsemedlem i restaurangbolaget har meddelat mig, att
under den tid, som gatt i 4r, har ingen forlust uppstatt». Vad san-
ning ligger det i detta herr Biicklunds uttalande? Ingen alls. Vad

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 17. 3
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siger da till exempel herr Andersson i Milsmaden? Han sjunger
samma visa och slar pa samma string. Han siger hir, att han
vill »giva tillkdnna, att han dr fullt och fast évertygad om, att icke
niagon forlust kunnat uppsta pa riksdagsrestaurangen». Han &r
overtygad om det, men han har icke fakia. Sasom flera {iregiende
talare betonat, har emellertid riksgildskontoret icke blott sjilvt utan
iven genom en kunnig revisor verkstillt utredningar, som lett 1ill
det resultat, att de for sin del dro overtygade om, att kiilllarmistare
Jonsson gjort betydligt slorre forlust dn de 25,000 kronor, som
hir begiras som ersittning for forlusten. Det var dessa gamla syn-
punkter, vilka voro helt och hallet gripna ur lufien, som voro be-
stimmande fir de herrar, som i fjol anforde skial for avslag pa
framstillningen 1 fraga.

Nu kan jag for min del icke virdesitta dessa skil pia annat
sitt 4n jag hidr har anfort. Och det har dven trots utskottets péa-
stdende 1 motsatt riktning tillkommit nya omstindigheter. Det har
blivit en mycket stor omsittning bland riksdagsminnen, sirskilt i1
denna kammare. Omkring en tredjedel av kammarens ledaméter dro
nyvalda. Och jag hoppas och tror, att dessa nyvalda riksdagsmin
icke skola kunna i likhet med de herrar, som foérut talat for avslag,
anse, att det ar riksdagsminnen virdigt att leva pa denna under-
stodsanstalt, som vi ha hir nere i1 riksdagsrestaurangen: IEfter de
resultal, som restaurangen limnat under senare 4r, anser jag mig
fullt berittigad att kalla den for den understodsanstalt, som hdilles
uppe med statsmedel. Jag tror icke det #r ménga av de nyvalda
kammarledamélerna, som #ro med om att si att siga taga del av
vad riksdagsminnen ha sig sjilva tillmiit genom de anordningar,
som dro gjorda for restaurangbolaget. Annu mindre tror jag de
vilja tillata, att en enskild individ skall bidraga till det understid,
som de herrar riksdagsmiin, vilka ga till riksdagsrestaurangen, gora
sig betjinta av. Herr Bicklund har sagtl, att det dr atskilliga, som
1icke gd dit, och de hjilpa icke till att kunna f& riksdagsrestaurangen
ps fotter. Nej, mina herrar, jag har icke #tit pa riksdagsrestau-
rangen under de ir, jag suttit som riksdagsman, mer in kanske 10
gdnger. Forra aret salte jag icke mina fotter dir mer 4n nir
jag sokte en person eller for alt forevisa all grannlaten dir nere
for nagon bekant. Och jag kommer icke heller att besska denna
lckal, s linge restaurangen anordnas pa det sitt, att man med foz
kan siiga, att det 4r en understodsansialt. Som sagtf, jag kommer
inte att begagna mig av den. Jaz kan leva hir andd som riks-
dagsman. Jag fir siga, att genom att underlita att bezagna mig
av de fordelar, som tillférsikrats restaurangen, anser jag mig bi-
draga till att minska forlusten och 6ka de tillskott eller understid,
som tillkomma de andra, som gi dit.

Till de herrar, som icke tagit for gott de utrikningar av for-
lusterna, som #ro gjorda, vill jag gdra en forfrigan, huru stor del
av innehdllet 1 det gamla ordspriket #ir sanning angdende deras
stillning till de redogbrelser for forlusterna, som blivit limnade.
det ordspriket nidmligen, som siiger: »pd sig sjilv kinner man
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andra». De betvivla icke blott killarmistarens uppgifter, utan de Ang.
betvivla den redogérelse, riksgiildsfullmikiige limnat, och det be- g"”fgo.‘;’lff;f dfo'
sked, som en revisor ocksi givit. Jag vill fraga: om till exempel ,lugurang. i
herr Bicklund eller herr Andersson 1 Milsmaden hade innehaft re- rorelsen i riks-
staurangrorelsen hir nere och de hade gjort en {orlust, skulle de dagshuset.
da, for att mojligtvis kunna {4 litet mer #n vad de forlorat, limna  (Yorts)
orittfiirdiga och osanna uppgifter angaende sin forlust? Talar ord-
spraket sanning, sd borde man #iven i detta fall kinna sig traffad
av detsamma, de herrar nidmligen, som icke finna skil 1 att taga
for gott de uppgifter, som 4ro limnade av savil killarmistaren sjilv
som av riksgildsfullmiktige och den reviser, som haft papperen
om hand.

Jag tror, att de nya riksdagsminnen, som kommit sedan forra
arets riksdag, skola pd samma sitt som jag finna, att det icke ar
med en riksdagsmans virdighet forenligt — siirskilt med det riks-
dagsmannaarvode, som nu uppbires — att en understédsanstalt skall
hallas inom riksdagens viggar. Jag dr fullt och fast forvissad om.
att de komma att limna sin rost for bifall till den hemstillan, som
vi gjort 1 var motion.

Hir har av herr Bicklund omtalats. att om riksgildsfull-
miktige ordna foérhallandena pa riksdagsrestaurangen pi annat sitt,
sa skulle det ocksd kunna visa sig, att det icke blev si stor for-
lust. Om t. ex. herr Bicklund antingen sjilv eller genom en god
vin skulle klarera denna restaurang eller understddsanstalt, som jag
hittills anser mig ha ritt att kalla den, undrar jag, hur det skulle
kinnas, om han hade samma kontraktsbestimmelser, som killar-
miistare Jinsson hade de ar han innehade denna rorelse? Jag tror
sitkerligen det skulle bli mindre glidjande for bade herr Bicklund
och den, som skétte denna understodsinrittning.

D4 det har sagts, att killlarmistare Jonsson icke lidit ndgon
forlust, ber jag dessa herrar taga del av restauranginnehavarnas in-
komster enligt taxeringslingderna for de olika aren. Vi kunna ju
taga deras inkomster ar 1916, 1917, 1918 och 1919. Alla andra
kéllarméstare ha under &r 1918 gjort storre fortjanster #n under
nagot annat ar forut. Huru ar det med killarmiistare Jonssons taxe-
ring {6r inkomst pi restaurangrorelse? 1916 var han taxerad for
9,500 kronor, 1917 {or 8,100 kronor, men 1918 f&r 4,200 kronor.
Nu skola vi observera, att 1916 och 1917 innehade han endast en
restaurang, nimligen Kung Carl, men 1918 innehade han tre restau-
rangrorelser, nimligen 1 riksdagshuset, i Stromparterren och Kung
Carl. Men d3 nedgick hans fortjinst. under detta for alla andra
restauranginnehavare hogst fortjinstbringande ar, till hilften mot
foregdende ar. Vi méste, om vi icke rent av dro av den mening, att
han gjort falska deklarationer under dessa ar, anse det anférda som
ovedersigliga bevis for att han gjort forlust.

For att icke uppehilla tiden lingre — herrarna vilja vil girna
hava litet middag — skall jag icke lingre gbra mig till talesman
for denna sak. Men i likhet med flera talare kan jag icke anse det
vara riksdagen virdigt att 1ata en enskild man bidraga till den un-
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derstodsanstalt, som finnes inom riksdagens viggar, och, herr tal-

man, jag yrkar fordenskull avslag pa utskottets hemstillan och bi-
fall ti]l motionen.

Herr Lovén: Herr talman! Det ir med denna restaurang-
friga som med galten i gudasagan: den slaktas varje kvill och upp-
stir varje morgon ny. Det ar nu tredje gingen jag varit med om att
behandla den, d& den férsta gingen endast behandlades av banko-
utskottet. Men det dir nu underligt att se, att d4 man frin den andra
sidan beskyller utskottet och oss for att icke hava ndgra nya skil,
s& finnes det icke heller p& den sidan nigra andra skil an de. som
framforts forut. Icke ens herr Lindman hade nigra nya skil att
komma med. I &r har man emellertid mobiliserat det allra starkaste
stod for att kiallarmistaren skall {3 ersittning, och jag #r fér min
del synnerligen glad 6ver, att icke ndgon av regeringens ledamoter
ocksd intresserat sig for frigan och stallt till villervalla nu, nir vi
alldeles nyss fatt en ny regering.

Vad #ar det friga om hir? Man siger, att det ar icke riksda-
gen virdigt, att vi #tit pd en enskild killarmistares bekostnad. Be-
triffande virdigheten skall jag be att fi séiga, att si linge det var
staten virdigt att underavléna oss och vi och vara familjer fingo
lida umbiranden, fér att vi vistades hir som riksdagsmén, si kan
man icke girna komma till oss med beskyilningar for att vi fingo
underbetala nadgon mat hdrnere eller levde pi andras bekostnad. Jag
vill siga, att om det #r nigra, som kiinna sig skyldiga till att hava
atit pa andras bekostnad, dd bor det icke tagas ut av staten, utan
dd bora de skynda sig till kallarmistaren och betala, vad deras
samvete siger dem, att de betalt for litet.

Herr Lindman hiller si hart pi att det gjorts forlust pa rorel-
sen ddrnere. Ja, jag undrar, huru minca ginger herr Lindman #tit
dir. Men jag formodar, att han emellanat dter hos amdra killar-
mistare, och kanske di herr Lindman en vacker dag kommer och
siger, att dessa ocksa gjort forluster, och vill hava ersittning at dem.
Men jaz upprepar vad jag sade 1 fjol. Jag slutade upp att dta pa
riksdagsrestaurangen och gick ut pd staden och &t p& ett annat stille,
dir jag fick lika god eller biittre mat till billizare pris. Innehavaren
dir hade att betala lokalhyra, lyse och wvirme, och man serverade
diar samma kristidsdricka som hir nere, tv det fanns icke pilsner och
porter. Man hade didr visserligen riitt att servera vin, men jag sig
aldrig nagon dricka vin dir. D& forstir jag icke, att forlust kan
hava uppstitt pa rorelsen hidr nere. Killarmistaren hade den tiden
tre stycken restauranger. Och revisorn, som granskade killarmista-
rens rikenskaper, sade, »att med godtagande av de uppgifter, som
lamnats, trodde han, att det varit forlust». Men det 4r en annan
sak, nir det giiller rikenskaper frin tre restauranger, dir riken-
skaperna dro sammanfsrda och hoprorda pa sidant sitt, som herr
Wikstrém klargjorde, att de 1 detta fall voro.

Vad betraffar »aran» att vara vird at riksdagen, som herr Lind-
man talade om, sa var det pa det sittet, savitt jag #dr riktigt under-
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rittad, att kiallarméstare Jonsson sjilv sokte den »dran». Och nir Ang.
man siger, att vi dtit pd hans bekostnad si vill jag siga, att vi hava gougf"fl"f Jor
betalt de priser, som stodo pa matsedlarna. Om de priserna voro {or ,e{,ogz:fa,z.
laga, s& kunde man ju ha héjt dem, men med resultat, att vi gitt rorelsen i riks-
ut pd staden och itit allihop, ty dir fick man god mat till hyegligt dagshuses.
pris. Nir man ser priserna nu och den mat man nu fir och jamfsr  (Forts)
det med priserna och matens kvalitet 1917 och 1918, sa forstar jag,
att det nu kan bli nigon forlust. Nu far #ven personalen litet be-
talt, och det 4r ménga andra omstindigheter som tillkommit. Blir
det forlust nu, si ar det #ven darfér att herrarna g4 ut pa staden och
dta och icke noja sig med vad som bjuds hir nere pa riksdagsrestau-
rangen. Herr Olsson i Broberg satte verkligen fingret pa den 6mma
punkten: man fir icke ndgon snaps hir nere. Men #r det den sa-
ken herrarna agitera for, si var si god och motionera om det, s& fa
vi diskutera och rosta om den saken. Men hir gir man i stillet som
katten kring het grét och vill icke siga ut, varfor man icke dter hir
nere. Nej, vill man, att det skall serveras snaps, vin, 6] eller por-
ter pé riksdagsrestaurangen, si motionera om det. Jag kan icke an-
se, att det har med den nu foreligzande frigan att gora. Herr Jo-
hansson i Brénalt sade, att han knappt satt sin fot pa riksdagsrestau-
rangen; det hade endast skett for att forevisa den for en undrande
allminhet. Herr Johansson i Bramalt &t icke dir. Men han kunde
girna hava sagt ut, varfor han icke gjorde det. Det veta vi sanner-
ligen anda.

Nu har det sagts, att 1 forsta kammaren var det under plenum
en sa utmiirkt buffé och att det var si bra mat dir. Ja, det tror
jag visst. Jag var sjilv inne och kikade dir, men fick ju inte dta
av godsakerna. Men om betalningen var sa lag dir, att det gjordes
forlust pa forsta kammaren, si tag ut betalningen dirinne. dir herr
Lagerbjelke sjilv sitter, och icke hdr av andrakammarzubbar, som
sannerligen icke blevo feta den tid, killarmiistare Jonsson hade
restaurangen dir nere.
Herr talman! Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets hem-
stillan. y

I detta yttrande instimde herr Johansson i1 Sollefted.

Herr Andersson 1 Milsmaden: Herr talman! Jag hade
icke tiitnkt yttra mig 1 denna debatt, men eftersom herr Johansson i
Brinalt utmanat mig, vill jag deklarera min stillning. Jag har icke
dndrat min &sikt och min forvissning, att det var ingen forlust kil-
larméistare Jonsson gjorde. Jag spisade icke endast hir nere pd
riksdagsrestaurationen, utan var dven pa Aatskillica hotell, ddr jag
kunde fi bittre mat, men icke dvrare, om icke rent av négot billi-
gare. Jag vill diarfér 1 allo instimma med herr Wikstrom, tv jag
har samma erfarenheter som han. Jag har som sagt icke nigon ging
kunnat finna, att killarmistare Jonsson gjort nagon forlust hir.
Det dr dumt att nimna priserna, men jag skall bara nimna ett enda
pris. Nar vi t. ex. skulle képa kaffe pd riksdagsrestaurationen 1918,
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sa bestods det s. k. surrogat, och det fanns icke att f3 vare sig gridde,
socker eller brod, och detta kostade 50 6re. D& tror jag icke han
forlorade nizot pd det, utan han maste ovillkorligen hava fortjanat
1 stillet. Jag skall icke framdraga flera exempel, ty det #r bara
dumt att framtaga flera exempel hira med de svara kristidsforhal-
landen, som da voro radande.

Jag vill icke upptaga kammarens tid utan yvrkar endast bifall
till utskottets hemstiillan. .

Herr Bratt: Herr talman! Savitt jag av dagens debatt kun-
nat {inna #ar det tva skil, som framburits [6r att kiallarmistare
Jonsson icke borde [4 nigon ersittning. Det ena ir, att icke nagon
forlust uppstatt eller att det i varje fall icke visats, att det uppstatt
nigon sadan. Det andra skilet #r, att dven om forlust uppstatt,
si star det tydligt 1 det kontrakt, som var uppgjort mellan riks-
gildsfullmiktige och killarmistaren 1 friga, att han icke senare
kunde komma med nigra ersittningsansprak.

Vad det forsta skilet betraffar, att det icke varit nigon forlust,
s4 tror jag icke man for att bevisa och styrka detta kan ga fullt sa
littsinnigt tillviiga, som den sisle #rade talaren gjorde genom att
taga ut ett eller annat pris och visa, att det kostade lika mycket
pé riksdagsrestaurangen eller kanske mer in pa ett annat narings-
stille. En annan talare har sagt, att han gick ut pa staden och
dar 4t fullt lika god mat for samma eller kanske till och med bil-
ligare pris. Och dir betalade indi restauranginnehavaren lokalhy-
ra, virme m. m., som killarmistare Jonsson si att siga fick gratis.
Men pa det sittet kan man icke resonera: det visar redan allt f6r
ytlig kinnedom om restaurangekomomi. For min del tror jag det
ir konstaterat, att han verkligen haft foérlust. Jag stiiller mig i det
avseendet dels pd herr Lindmans stindpunkt, som hinvisar till, att
riksgildsfullmiktige och en av dem utsedd revisor vitsordat detta,
men dels ocksd pa den erfarenhet, som vunnits senare pa denna re-
staurang. Det &r alls inte forunderligt, att hir ifrdgavarande re-
staurang bide di gick och nu gar med forlust. Restaurangen ar
niamligen icke négon restaurang for allmiinheten, dir vederbtrande
kallarmistare kan rdikna pd jamn tillslutning, utan det &r en re-
staurang, som har stora lokaler och som dr ytterst hardarbetad och
fordrar en stor personal, en lokal som ibland dr &verfull men under
stora delar av dagen icke har nagon frekvens. Jag ber bara her-
rarna tinka p& en si orimlig sak ur affirssynpunkt, som att denna
restaurang halles oppen efter klockan 7 pa kviillen dven vanliga
dagar — jag tror det ar till kl. 10 -—— dé& spisen brinner, personalen
maste vara diar och da det for vrigt drager en massa omkostnader,
for vilka man fir si gott som ingen ersiittning. Om s&lunda man
har har lokalen gratis, fri virme och lyse, tviitt, vad ni vill, s& kom-
mer den restaurangen dnda icke att bira sig. Man kan di sdga:
tag hogre priser! Men mina herrar, di blir det 8ndd simre; dd gar
ingen minniska dit. Restaurangen som restaurang hedomd &r omoj-
lig, sivida man icke av andra skil skulle vilja driva den som forr
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i virlden med spritutskinkning — ty spriten har ju en férunderlig
formaga att locka folk, dven riksdagsmin. Jag siger icke detta
for att pladera for denna reforms genomforande, uian jag pastar
endast, att man naturligtvis skulle uppné stérre bdrighet, om man
ginge den vigen.

Jag tror mig salunda viga pastd. att killarmistare Jonsson
lidit en visentlig forlust, dven om man kanske icke fullkomligt pa
kronan kan faststilla den.

Nista {riga, som naturligtvis &r avgérande, dr denna: skall man
ersitta honom denna forlust?

Det har hirvidlag gjorts en del jamforelser med andra statens
leverantirer, som ingatt ofsrmanliga kontrakt och mot vilka riksda-
gen icke visat sig si férekommande. Jag tror, att dessa jamforel-
ser i naigon man halta. Killarmiistare Jonsson har gjort upp detta
kontrakt med en optimism, ett littsinne, om ni s vill, som icke iro
alldeles ovanliga bland kéllarmastare. Han trodde, att foretaget
skulle g, men sa stolte dessa ofantligt svara tider till, som ytter-
ligt férsvagade restaurangens birighet. Nu std emellertid riksda-
gens ledamoter dven i ett visst personligt forhallande till denne kil-
larmistare. Jag méaste erkdnna, att de synpunkter, herr Dranting
anforde, dtminstone for den allminna opinionen te sig sisom be-
tydelsefulla. Man kan icke neka till, att anslutningen fran riksda-
gens ledamdters sida varit si liten och de omstindigheter, under
vilka killarmistare Jonsson vidjat till riksdagsminnen att hjilpa
honom att f4 affiren gi ihop, varit sidana, att man madste siga, att
han hittills icke blivit bonhérd i detta avseende. De pris, man {att
betala pa restaurangen, ha visserligen varit héga eller relativt hoga
3tminstone, men i varje fall ha de varit {6r sm& for att affiren som
sadan skulle kunnat bira sig. Och dven om jag kanske icke vill
anvinda ett sa starkt ord, som att riksdagens virdighet skulle krii-
va ett bifall till vad hir begires. méiste jag siga, att det synes mig.
som om billigheten talade for detta. Sirskilt nu, nér en s lang tid
sedan dess forflutit, bor det ju vara allom klart, att forlusten upp-
gatt till minst det belopp, det hir ar friga om. Jag tycker det vore
rimligt och billigt att bringa denna fraga ur virlden pé det enda
sitt, varpa den med fordel torde kunna bringas ur virlden, namligen
genom ett bifall till motionen.

Nu har det emellertid hir 1 dag yttrats en del, som egentligen
var anledningen till att jag begirde ordet. Det har frin maéanga
hall sagts, att restaurangen icke bor vara en »understidsanstalt».
Man har framhallit, att det ar oviardigt for riksdagsminnen att dta
p4 enskildes bekostnad, och man har #ven & atskilliga hall latit for-
std, att det just icke ar mycket bittre, om riksdagsminnen Hta pi
statbns bekostnad, vilket skulle vara hindelsen under de férhallan-
den, som for nirvarande rada med avseende pi restaurangen. Detta
senare tal, mina herrar, ir oberittigat. Jag kan icke finna annaf,
4n att om wvi i riksdagen arbeta under linga och ojamnt fordelade
arbetstimmar, det bér finnas ett stille inom detta hus, dir man kan
erhalla mat. Det enda krav man ur statens synpunkt hirvidlag
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bor uppstilla dr, att maten icke tillhandahéalles till vasentligt eller
ens alls billigare pris, 4n som sker pa de enklare niringsstillena
ute i staden. Enligt det nu gillande kontraktet har ocksd restaun-
rangbolaget forpliktat sig att hir halla de pris, som gilla & tredje
klassens restauranger i Stockholm, Vad staten didrmed gor for oss
riksdagsmin dr salunda ingenting annat, synes det mig, dn att den
bereder oss mojlighel att i riksdagshuset fa mat till gingse pris.
Skulle det da av en eller annan anledning vara svart att f4 affiren

-att ga ihop, anser jag, att med hansyn till den egenart, rorelsen

har och med hinsyn till den ojimna frekvens och de ojimna {6r-
hallanden i 6vrigt, som hirvid rdda, varigenom ingen jimforelse
med annan restaurangrérelse ritteligen kan goras, man icke kan
férebrs riksgildsfullmiktige, att de intaga en sadan stillning till
saken som de gora. Man kan med andra ord icke siga, att vi pa
detta sitt tillskansa oss nagra sirskilda forméner. Detta skulle vi
givetvis gbra, om matpriserna pa riksdagsrestaurangen understege
dem, som vi fi betala ute i staden. Om frigan ligges p4 den bo-
gen, kan enligt min uppfattning ingen invindning ur principiell
synpunkt goras mot de nuvarande forhallandena,

Man har #ven anmirkt. att restaurangholaget, tack vare nigon
slags monopolstillning, som var si utpriglad, att den till och med
forskrickte en medlem av det socialdemokratiska partiet, skulle ha
tillskansat sig nigra onaturliga fordelar i detta sammanhang, Detta
tal maste bero pd obekantskap med ifrdgavarande kontrakts mmnehall,
ty det ir icke si, mina herrar, att det #r restaurangbolaget, som
har denna affir, utan det ir riksgildskontoret, som har affiren, och
restaurangbolaget endast skéter den for riksgildskontorets rikning
mot en viss fast 16n, som icke far g& utover 1,000 kronor i ménaden.
Ar det ndgoun, som tycker, att det ir for mycket detta, att bolaget
far 7,000—8,000 kronor eller si omkring arligen for att det stiller
hela sin organisation, sina intendenter, sin uppképsavdelning o, s. v.
till forfogande och har hand om hela rorelsen for riksgildskontorets
rakning? I si fall: sig ut bara, och bolaget torde vil d& minska
ersittningsbeloppet, ehuru det synes orimligt att tédnka sig ett ligre.
Bolaget har icke velat genera riksdagen genom att taga ett ligre
belopp dn dessa 1,000 kronor i ménaden; aldrig kunde jag tro, att
man skulle anse detta for obilligf. Emellertid blir det strax si
olika meningar, si fort man kommer in pa restaurangfsrhallanden
och vad darmed sammanhinger, si att jag #r beredd pa vilka an-
mirkningar som helst. Vi skola stka taga dem ad notam.

Skulle jag féresla ndgon reform for framtiden angiende denna
restaurangrorelse, si vill jag utan att bliva missforstddd siga, att
vi helt enkelt utan nigot riksdagens beslut borde bérja servera,
icke rusdrycker, mina, herrar, ty de iro foremal for sirskilda be-
stimmelser, utan pilsnerdricka. Jag vagar fista de nirvarandes
uppmirksamhet pa, att riksdagen har beslutat, att briannvin, vin
och 6l icke f3 utskinkas, men sedan detta beslsts, har rusdrycks-
forordningen tillkommit och dragit en grins si att siga mitt igenom
det gamla begreppet 61, mellan rusdrycker 4 ena h&llet och icke
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rusdrycker, d. v. s. 61 av klass 2. & det andra héllet. Om det skulle  4ng.
varit 1 dag, som riksdagen haft att fatta beslut i denna sak, ar det g"“fg‘;’lﬁf &f"'
vial osidkert, om icke riksdagen néjt sig med att bestimma, att restaurang-
rusdrycker icke skulle f4 serveras. Jag siger detta ddrfor, att det rérelsen i riks-
ir icke alldeles uteslutet, att den nuvarande ledningen av restau- dagshuset.
rangen gor ett forsk hos oOverstithallarimbetet att fa lokalerna  (Forts)
godkinda for servering av pilsnerdricka. Men skulle det mot fér-

modan finnas nigon i denna eller medkammaren, som &beropande

reella eller formella skil skulle ha nigot emot detta, s dr det klart,

att den atgdrden inhiberas. Jag tror, att detta pilsnerdricka skulle

kunna géra restaurangen birig, ty med de nuvarande prisen ir den

birig om den far en genomsnittsomsittning av 8- & 900 kronor om

dagen.

Nagon har sagt att fér ndrvarande &r serveringspersonalen
icke avlonad. Det ar ett misstag. Den #r avlénad, men den &r
avlonad delvis efter andra grunder an férut. Varje servitris ar
nidmligen garanterad en summa, motsvarande 10 % av vad som gar
under 3,000 kronor 1 manaden 4 av henne redovisad serveringskassa,
och med de erfarenheter, som hittills forelegat, blir det ungefir sam-
ma avléning som férut.

Alltnog, jag tycker, att sfsom forhallandena nu #ro ordnade,
riksgildskontoret sjalvt bor iklida sig de merkostnader som #ro
erforderliga, for att riksdagens ledaméter skola kunna {& #ta till
priser, som de eljest kunna f4 mat for ute 1 staden. Den principen
ar sund och riktig. Skulle man vilja ytterligare minska utgifterna
och méjligtvis ¢ka behaget for atskilliga hir i kammaren, si bér
man servera pilsnerdricka. Jag tror, att den reformen skulle géra
somliga glada men icke behtva géra nigon ledsen!

For 6vrigt ber jag, herr talman, att f& tillstyrka motionen.

Efter hirmed slutad éverliggning framstillde herr talmannen
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstsllan, dels ock pa av-
slag dard samt bifall 1 stillet till de 1 imnet vickta motionerna: och
forklarade herr talmannen sig anse den senare propositionen hava
flertalets mening fér sig. Som votering likvil begirdes, uppsattes,
justerades och anslogs en voteringsproposition av féljande lydelse:

Den, som vill, att kammaren, med avslag & bankoutskottets
hemstillan 1 utskottets forevarande utlatande nr 8, bifaller de i 4m-
net vickta motionerna, réstar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hemstil-
lan.

Umréstningen utféll med 78 ja mot 73 nej; och hade kammaren
alltsd, med avslag & utskottets hemstillan, bifallit de i amnet vickta
motionerna.
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§9.

Bankoutskottets utlitande, nr 9, i anledning av viickt motion om
pension &t forre korrekturlidsaren vid riksdagens tryckeriexpedition
Gosta Miles Karlstréms dnka foredrogs hirpa; och blev utskottets
diart gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 10.
4

uerkggéll p Ftir_edrogs b.ankoutslgotfcets utldtande, nr 10, angdende verkstalld
granskning av 8T20Skning av riksdagsbibliotekets styrelse och forvaltning. Dirvid
riksdagsbiblio- yttrade:
tekets styrelse . .
och Herr Branting: Herr talman, mina herrar! Jag har na-
forvaltning. turligtvis ingén erinran att géra mot utskottets yrkande. Men jag
vill begagna detta tillfille till att fasta uppmirksamheten pa det
onskvirda uti, att man si snart som méjligt kommer till ett dnnu
mer tillfredsstidllande forhdllande med avseende & mojligheten att
begagna detta bibliotek.

Det talas i styrelseberiittelsen p& sidan 3 om, att det utbyte av
parlamentariskt tryck, som #ger rum mellan riksdagen och ett antal
europeiska och utomeuropeiska riksférsamlingar och som under
virldskriget varit svart att uppratthalla, ater bérjat att mera tillfreds-
stillande fungera. Det ar ju glidjande, att si har skett. Men det
ar uppenbart, att om detta utbyte av tryck viisentligen bestir dir-
uti, att det kommer hela lass av parlamentshandlingar fran olika,
riksdagar och lagras upp utan méjlighet for nigon att hitta till
ratta uti dem, da &r gagnet utav ett sidant utbyte synnerligen ringa.
Materialet kommer sent, och framfsr allt finnes icke méjlighet till
overskddlighet. Den, som vill hava reda pi behandlingen av en
viss fraga, drunknar i en massa andra frigor. Nir jag nyss var
nere 1 Kopenhamn pé ett lifet sammantride i det interparlamen-
tariska radet, hade jag tillfalle att se, hur vil arkivet i det danska
riksdagsbiblioteket 1 detta avseende ar ordnat. Dir har man lagt
upp dossierer over de olika frigorna, dir man kan f4 en resumé
over en frigas behandling i1 de olika lindernas parlament. Man
tager ocksid med de lagforslag, som framliggas, eller de motioner
av mera allmént jntresse, som framforas, och allt detta samman-
fores pé ett stille. P& det sittet kan man félja med hela frigans
utveckling och silunda hava méjlighet att genast taga del av och
studera den. Nu tror jag mig veta, att det ingalunda &r genom
nagot slags forbiseende av nédvandigheten hirav, som vi #nnu icke
kommit s langt i Sverige. Men jag har velat fista uppmirksam-
heten p4 det synnerligen onskvirda 1, att atgirder snabbt vidtagas
av biblioteksstyrelsen for att vi skola komma dithin, ty eljest blir
det icke si, som det bor vara, 1 avseende & anvidndbarheten av detta
dyrbara instrument, som riksdagsbiblioteket i sitt tkade och mera
fullstiindiga skick .skulle kunna vara.

Jag har intet yrkande att gora utan har endast velat anfora
detta.
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Herr Kristensson: Herr talman, mina herrar! Det {or-
h&ller sig sa, att biblioteket under de senaste aren erhallit en om-

Nr 17,

Ang.
verkstalld

granskning av

organisation, som #nnu icke dr fullbordad utan vilken man tvirt om riksdagsbiblio-
haller p4 med som bist. Det giller d& att se till, att vi komma tekets siyrelse

fram dithin att f& biblioteket till vad det &r avsett att bliva, nim-
ligen ett verkligt forvaltningsbibliotek, dér man kan & ena sidan
3 en rikare tillgang ti!l den litteratur, som fér riksdagen och &m-
betsverken kan vara behévlig vid utredningar och dylikt, och &

andra sidan komma fram till de besparingsr, som en sddan for--

enkling kan medféra. TForindringar av lokalf{érhallandena ha da
medfort, att biblioteket icke kunnat, som avsett &r, hinna lingre.
in biblioteket gjort pa det omrade, som av den féregdende talaren
nirmast berérdes. Jag vill emellertid for min del forsikra, aft
jag tror, att styrelsen har ett livligt intresse for denna fraga och
att den skall géra vad den kan, for att saken skall bringas fram
pa samma sitt, som skett 1 vira grannlénder.

Herr LLithander: Herr talman! Den erinran, som herr
Branting gjorde, torde vara fullt pd sin plats. Han uttryckte den
onskan, att det skulle ordnas s, att materialet i biblioteket bleve
bittre tillgingligt, och diri tror jag, att ménga instimma.

Jag vill emellertid framhalla, att om man skall f4 en verklig
nytta av vad som kommer fran de utlindska parlamenten. bor det
nog ordnas si, att icke dessa handlingar, sisom nu sker, komma i
stora klumpar pa en gang, utan det ar onskvirt att & in materialet
tamligen raskt. Vill man nigon ging hava reda pa en sak, si har
man icke annat att gora in att vinda sig direkt till institutioner
i vederbsrande land och stka genast f& in vad man onskar. Riks-
dagsbiblioteket har man i det fallet icke si god nytta av. Jag
skulle allts& vilja stryka under énskvirdheten av att hit fa trycket
s& fort som mojligt.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 11.
Hirefter foredrogs bankoutskottets utlitande, nr 12, i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition angdende 6kning av riksbankens sedel-
utgivningsritt; och bifsll kammaren darvid utskottets hemstillan.

§ 12.

Vid nu punktvis skedd féredragning av bankoutskottets utla-
tande, nr 13, angiende vissa framstillningar rorande pensioner och
understsd blevo utskottets i namnda utlitande gjorda framstallnin-
gar av kammaren bifallna.

§ 13.
Herr Rehn avlimnade en motion, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 70, med forslag till lag om #gogrinser m. m.
Denna motion, som erhsll ordningsnumret 271, blev pa begéran

bordlagd.

och
forvaltning.
(Fors.)
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§ 14,

Herr talmannen meddelade, att hans excellens herr ministern for
utrikes drendena tillkinnagivit, att han vid morgondagens samman-
tride dmnade besvara herr Loévgrens i Nyborg interpellation, huru-
vida ryske sovjetrepresentanten 1 Amerika Martens vigrats tillstdnd
att dtervinda till Ryssland 6ver Stockholm, m. m.

§ 15,
Ordet lamnades harefter till

Herr Magnusson i Skévde, som yttrade: Herr talman!
Jag ber att f4 hemstilla, att kammaren ville besluta, att andra lag-
utskottets utlitanden nr 8 och 9 méatte uppforas forst bland tva
ginger bordlagda #renden & foredragningslistan vid morgondagens
plenum.

Denna hemstillan bifolls.

§ 16.

Anmildes och godkindes foljande férslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen, namligen

fran bankoutskottet:

nr 63, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende 6k-
ning av riksbankens sedelutgivningsritt; samt

frin andra lagutskottet:

nr 64, i anledning av vickta motioner angéende uppskov med
skyldigheten fér landsting att anordna skyddshem.

§ 17.
Justerades protokollsutdrag.
§ 18,
Ledighet fraén riksdagsgoromslen beviljades:
herr Jonsson i Morkhult under 5 dagar fr. 0. m. den 28 feb:
>  Eriksson i Gringesberg > 4 > » > 26 >
> Olsson i Bladinge > 2 > » > 28 »
Ros > 4 » » > 26 »
Hamnsson i Bick > 3 > » > 27 »
Eriksson i Ostanfors > 3 > » 27 » och
»  Olsson i Ramsta > 3 » » > 28 »
Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 5,32 e, m.

In fidem
Per Cronvall.
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Lordagen den 26 februari, f. m.
Kl. 11 f. m,

§ 1.

Justerades protokollet for den 20 innevarande februari.

§ 2.

Herr statsridel Bergquist avlimnade Kungl. Maj:ts proposition.
nr 84, med forslag till lag om #andrad lydelse av 5 § 1 lagen den
30 augusti 1918, nr 724, angdende krigstidsunderstsd at prister 1
nyreglerade pastorat samt at vissa extra ordinarie prister och inne-
havare av pristerliga emeritiloner.

Denna proposition blev p& begiran bordlagd.

§ 3.

Herr talmannen gav hirefter ordet till ; Mj:;;la:m

Hans excellens, herr ministern fér utrikes #rendena greve
Wrangel, som anférde: Herr talman! Med anledning av herr
Lovgrens 1 Nyborg interpellation om ryssen Martens resa anhéller
Jag att f& avgiva foéljande svar.

P3 grund av framstillning frin Forenta Staternas arbetsde-
partement, vilket utstillt befallningen om Martens och honom med-
foljande ryssars utvisning, om genomresevisering for Sverige for
dessa ryska undersatar, svarades harifran, att genomresa icke kun-
de beviljas, enir trafiken pa baltiska hamnar kunde befaras vara
instilld vid den tid dessa personer beriknades anlinda. Det stora
antal personer, det hiar gillde att i enlighet med gillande passfére-
skrifter behandla, var en ytterligare orsak till anordningen med
omedelbar vidaretransport, d& erfarenheten visat, att personer, som
beviljats transitvisering, ofta haft benigenhet att halla sig kvar
har, vilket medf6rt stora svirigheter och #ven atgirder, som man
pa allt sitt vill undvika. Samtidigt meddelades emellertid, att,
om sirskild angare kunde forhyras, som forde delegationen direkt
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fran Goteborg till baltisk hamn, funnes ej hinder att visera passen
for landstigning 1 Géteborg med skyldighet att dir omedelbart taga
annan batligenhet. Sedan Sverige-Amerikalinjen meddelat, att &n-
gare foérhyrts for detta #ndamél, viserade generalkonsulatet pass
for ifragavarande personer. Viseringen 16d: »Viserat for en resa
med angaren 'Stockholm’ fran New York till Géoteborg for omedel-
bar vidare direkt resa sjoledes till Lettland.»

Sa lingt stricker sig utrikesdepartementets behandling av denna
angeligenhet. Efter samrad med vederbsrande departementschef
skall jag dock limna svar #ven pi de tva andra frigorna.

Ordningsmakten fann, av flera anledningar, att det bhorde vara
enklare och littare, iven bekvimare f6r passagerarna sjilva, att
féra dem ombord direkt fran bat till bat #n att foretaga denna
overflyttning vid kajen, och d& Martens dirigenom icke hindrades
1 den vidare resa, som tillforsiikrats honom genom viseringen, vil-
ken lydde p& omedelbar vidare direkt sjoresa, och villkoret godkints
genom att resan antritts med den silunda formulerade viseringen,
triffades anordningar med vederborande dngbétsbolag att verkstalla
omstigningen direkt fran bat till bit. Sedan dessa anordningar
vidtagits, anholl Martens genom radiogram om nigra timmars uppe-
hall 1 Géteborg for att gora uppkdp och sammantriffa med repre-
sentanten for ryska radsregeringen. Det svarades, att sidant uppe-
hall icke kunde medges pad grund av de redan triffade anordnin-
garna, men att det ordnats sa, att intet hinder lades i viigen for
medlemmen av ryska handelsdelegationen i Sverige, professor Lomo-
nosoff, och tva hans sekreterare att g& ombord & »Stockholmy».

Av de redan givna svaren framgar, att de fran svensk sida
foretagna atgirderna icke varit stridande mot vare sig hévlighet
eller giistfrihet eller varit krinkande mot Ryssland. Martens var
utvisad ur Forenta Staterna sisom enligt utvisningsdekretets orda-
lydelse »medlem av en organisation, vilken lir eller agiterar for
att med vald storta Forenta Staternas regering». Sverige hade
ingen skyldighet att medhjilpa i de &tgirder, som skulle vidtagas
for_hans hemforsling till Ryssland i enlighet med det amerikanska
utvisningsdekretet, som uppdrog &t generaluppsyningsmannen for
immigrationen »att», som orden 16do, »taga Martens 1 forvar och
deportera honom till Ryssland pd Forenta Staternas bekostnads.
Nar tillatelse and& gavs att resa med svensk bat under givna vill-
kor, torde det béra betraktas som ett tillmotesgiende, som medfért
avsevirda fordelar for de ryske utvisade. Att darvid emellertid
passforeskrifterna méste foljas och de for viseringar utsatta vill-
koren uppfyllas torde vara sjilvklart.

Vidare yttrade’

Herr Hage: Jag vill forst beklaga, att interpellanten icke
ar i tillfille att hiar framféra sitt tack till herr utrikesministern,
och ber jag pi grund dirav att fi gora det i stillet. Jag vill dock
gora den anmérkningen, att si vitt jag kan forstd, har icke inter-
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pellanten personligen fitt nigot meddelande ‘om. att interpellations-
svaret,skulle avgivas hir i dag. Jag maéste for min del siga, att
det system, man borjat sld in pa vid besvarandet av interpellationer,
niimligen att man icke personlicen meddelar interpellanten, nir
svaret kommer att avgivas, ar ett system, som &r synnerligen otill-
fredsstillande. Det har ju varit vanligt hir i riksdagen, att inter-
pellanten personligen fatt meddelande om, nir svaret kunde for-
viintas, och det har till och med intriffat, att man av vissa rege-
ringsmedlemmar pd forhand fatt taga del av det interpellationssvar,
som skulle komma att avgivas, fér att man skulle ha tillfalle att
beviipna sig med den motivering, som kunde vara limplig for till-
fallet. Jag har t. o. m. hort uppgivas — fastiin jag icke péastar
det med bestimdhet vara si — att detta senare system 4r ganska
vanligt 1 vissa utlindska parlament. Och jag maste frdn den ut-
gangspunkten siga, att det ir synnerligen beklagligt, att man hir
borjat overgd till ett system, som méaste resultera ; ott sidant for-
hallande, som vi just 1 dag kunna konstatera, ndmligen att inter-
pellanten icke har en aning om, att svaret skulle avgivas 1 dag.
Han reste nimligen elter erhallen ledighet hem i gir eftermiddag.
Nu vet jag visserligen, att det i gir — klockan halv sex eftermidda-
gen, enligt vad det pastds -— lir hava limnats upplysning hir 1
kammaren om att svaret skulle avgivas i dag. Men en sadan upp-
lysning s& sent dagen fore besvarandet anser Jag icke vara till-
fredsstillande. Och man kan naturliglvis icke heller begiira, att
en interpellant jimt och stindigt skall vara nirvarande i kammaren
f6r den eventualiteten, att det kommer att limnas ett meddelande
om, att det och det interpellationssvaret kommer att avgivas vid det
eller det tillfallet.

Detta var en liten reflexion vid sidan av saken, men som ju 1
alla fall har ett visst sammanhang med denna fraga. Som jag {ér
min del ocksd rakade vara borta i gir. fick jag forst i dag pd morgo-
nen reda pé, att svaret pa denna interpellation nu skulle avgivas.
P4 grund dirav ar det oméjligt for mig att nu géra nagra vidare
reflexioner med anledning av interpellationssvaret. Men Jag har
likvil ansett det vara nédvindigt, att frin den grupp. interpellan-
ten tillhor, framfordes ett tack for att i alla fall svar pé interpella-
tionen hir avgivits.

For min del vill jag ocks& siga det, att Jag, trots herr utrikes-
ministerns forklaring, icke kan frigora mig frin den uppfattningen,
att det finnes en oerhord riddhdga frin de ledande myndigheternas
sida, nir det giller sidana angeligenheter som den hir avhandlade.
Jag tror for min del, att detta system att forsska rent av 1solera
personer med en viss politisk uppfattning, som den hir omtalade
Martens, skall verka raka motsatsen till vad som avses. Den agita-
tion, som en sidan person pa ett eller anpat sdtt kan féra, tror
jag icke avviipnas genom en sidan riddhéga och skuggridsla eller
genom en sadan taktik & la plomberade Jirnvigsvagnar, som man 1
sidana hir fall fér frin myndigheternas sida. Jag #ar overtygad
om for min del, att, nir det giller sidana saker som dessa, det ar
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mycket riktigare, att man gar tillviga si, att vederbérande tillitas
resa pd samma sitt som alla andra personer gira, och att de i storsia
mojliga utstrickning medgivas sammantriffa med personer av
liknande askddning. Man kan icke, enligt min mening, trots den
forklaring herr utrikesministern lamnat, frigbra sig fran den upp-
fattningen, att det dock & myndigheternas sida vidtagits vissa &i-
garder, som icke varit till fordel for eller hedrat landet och som
dstadkommit, att det i denna sak fallit ett sken av partiskhet Gver
regeringen.

Jag skall nu icke vidare yttra miz i denna angeligenhet, ty
pd grund av de omstindigheter, som jag forut berért, ir jag ej si
inne i detaljerna, som skulle vara onskligt. Jag har likvil icke
kunnat undgd att, d& forevarande interpellation besvarades, gora
dessa reflexioner.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! I
bérjan av sitt anforande forklarade den siste aktade talaren, att han
och hans partikamrat icke p& forhand fatt meddelande om att inter-
pellationen skulle besvaras i dag. Jag ber likval f3 fista upp-
mirksamheten pd — vilket han #ven tvcktes mot slutet av sitt
anférande vilja medge — att talmannen vid plenum i gir tillkinna-
gav, att interpellationen skulle i dag besvaras och att det likasd
framgar av foredragningslistan for dagens sammantride, att sa
skulle ske. Man torde vil knappast kunna begira mera. Leda-
mdterna av kammaren méste naturligtvis alltid f6lja med forhand-
lingarna och taga del av bade vad talmannen meddelar och vad som
stdr pad foredragningslistan.

§ 4.

Foredrogs och hédnvisades till behandling av lagutskott herr
Rehns ps kammarens bord liggande motion nr 271.

. § 5.

Vid harpa skedd foredragning av andra lagutskottets utlétande,
nr 8, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag
med vissa bestimmelser mot oskiliga pris, blev utskottets diri
gjorda hemstidllan av kammaren bifallen.

§ 6.

Till avgérande féreldg nu andra lagutskottets utlatande, nr 9,
1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag
om forbud 1 vissa fall mot sverlatelse av fartvg eller andel diri.
sd ock mot forviarv av aktie 1 aktiebolag, som #ger fartyg eller
andel diri, dels ock i anledning diarav vickt motion.

Genom en den 10 februari 1921 dagtecknad proposition, nr 67
vilken hiinvisats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet,
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hade Kungl. Maj:t, under dberopande av propositionen bilagda ut- Om forbud i

drag av i statsradet och lagradet forda protokoll, foreslagit riks. "o fall mof
dagen att antaga foljande forslag till fartyg m. m.
(Forts.)
Lag

om forbud i vissa fall mot overldtelse av fartyg eller andel dairi, sd
ock mot férvarv av aktie i aktiebolag, som dger fartyg eller an-
del diri.

Hirigenom férordnas som féljer:

18§

Konungen dger, i den méan si provas nodigt, for viss tid eller
tillsvidare forordna, att overlitelse eller aktieteckning som nedan
sigs ej m& ske utan forut givet lov av Konungen eller den Konungen
dirtill bemyndigar:

1. 6verlatelse av svenskt fartyg eller andel dari till utlinning
eller till svenskt aktiebolag, vars aktiebrev mé stillas till innehava-
ren, eller till annat svenskt aktiebolag, vars aktiekapital enligt vad
aktieboken utvisar till mer in en tredjedel dr 1 utlindsk dgo;

2. teckning fér utlinning eller svenskt aktiebolag, som under
1 4r namnt, av aktie 1 svenskt aktiebolag, som #ger fartyg eller an-
del dari,

sd ock overlatelse av dylik aktie till utlinning eller svenskt ak-
tiebolag, som under 1 4r nimnt.

Bestdmmelserna 1 denna lag #ga ej tillampning i friga om far-
tyg, byggt av stdl eller jirn, vars bruttodriktighet understiger tvi
tusen registerton och vars alder, byggnadsaret oriknat, overstiger
tjugufem 4r, samt fartyg, byggt av tri eller av jirn och tria, vars
bruttodriktighet understiger femhundra registerton och vars alder,
byggnadsiret oriknat, dverstiger trettio &r.

2 §.

Forordnande, varom i 1 § stadgas, medfére ej inskrinkning i
ritt som nedan sigs:

ritten for utlinning att overlita sddan andel i fartyg eller sa-
dan aktie, som vid den tid, frdn vilken férordnandet dger tillimp-
ning, ir i utlinnings #go,

ritten att teckna eller overldta aktie 1 aktiebolag, vars aktie-
brev m4 stillas till innehavaren,

aktiedgares ritt till teckning eller erhillande av det antal nya
aktier 1 bolaget, som svarar mot hans andel i det férutvarande aktie-
kapitalet,

den ritt att teckna eller erhilla nya aktier, som vid den tid.
frén vilken férordnandet #ger tillimpning, enligt bolagsordningen
m4 tillkomma aktieiigare, eller som, didr nigon under tiden for for-
ordnandets giltighet annorledes #n genom teckning eller overlatelse
bekommit aktie, vid tiden hirfor enligt bolagsordningen var férenad
med aktien.

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 17. 4
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Utfardas under tid, d4 forordnande enligt 1 § giller, tecknings-
lista for bildande av aktiebolag, vars aktier enligt férordnandet ey
mé tecknas av eller 6verlatas till utlinning eller annan, som i 1 § 1
gr nimnd, skall teckningslistan inneh&lla erinran hirom.

Lag samma vare, dir under sagda tid aktiekapitalet 1 sddant
bolag 6kas medelst ny aktieteckning och teckningsritt darvid till-
kommer annan #n aktieigare.

4 8.

Sker 1 strid mot forordnande, som enligt 1 § meddelats, over-
latelse eller aktieteckning, vare det utan verkan.

Utgives efter siddan aktieteckning aktiebrev till obehorig teck-
nare, medfore brevet, si linge det ar 1 hans eller annan obehorig
innehavares hand icke ritt i bolaget.

5 §.

Har, i strid mot férordnande enligt 1 §, 6verlitelse skett av
fartyg, andel diri eller aktie, straffes overlitaren, dar han insett
eller bort inse att overldtelsen var jimlikt forordnandet férbjuden,
med boter frdn och med fem till och med tjugutusen kronor eller
fingelse frdn och med en m&nad till och med ett &r.

Avsag 6verlatelsen fartyg eller andel dari, skall den 6verlitna
egendomen tagas 1 beslag, om s3 kan ske, och domas férbruten. Kan
beslag ej dga rum, eller gillde overlatelsen aktie, skall &verlitaren
forpliktas utgiva ett belopp motsvarande egendomens virde.

Sker 6verldtelse av aktie genom kiop eller byte och har éver-
ldtaren ddrvid anlitat sidan fondhandlare, som avses i bestimmel-
serna om sirskild stdmpelavgift vid kop och byte av fondpapper
dge vad i denna § #r stadgat om overldtare i stillet tillimpning &
fondhandlaren. Ar andre kontrahenten fondhandlare, straffes ock
han enligt vad i forsta stycket om 6verlitare sigs.

6 §.

Har vad 1 3 § stadgas ej iakttagits vid utfirdande av tecknings-
lista, varde stiftare eller, dir friga ir om okning av aktiekapital,
ledamot 1 bolagets styrelse démd till boter fran och med fem till och
med femhundra kronor.

Utgives pa grund av aktieteckning, som skett i strid mot for-
ordnande enligt 1 §, aktiebrev till utlinning eller annan, som 1 1 §
1 #r niamnd, varde styrelseledamot, med vars begivande aktiebrevet
utgivits och som insett eller bort inse att teckningen jimlikt forord-
nandet var foérbjuden, straffad med béter frdn och med fem till

och med tvitusen kronor eller fingelse fran och med en m&inad
till och med ett &r.
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Av biter, som enligt denna lag &d6mas, si ock vad den brotts- (Forts.)
lige enligt samma lag forbryter eller forpliktas utgiva, tillfalle en
tredjedel, dock hogst femtusen kronor, aklagaren och &terstoden
kronan.
Baknas tillging till boternas fulla gildande, skola de fsérvand-
las enligt allminna strafflagen.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 1921 och giller till och
med den 28 februari 1922. Forordnande, som meddelas enligt denna
lag, ma ej dga tillimpning lingre #n till och med sistnimnda dag.
I friga om sddan under tiden fér lagens giltighet begangen forseelse,
varom i lagen sigs, skall vad dir ar stadgat fortfarande gilla.

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling
forehaft en i anledning av densamma inom andra kammaren av her-
rar Thore och Sommelius vickt motion, nr 257, vari hemstillts, att
sista stycket i 1 § av ovan omformilda lagférslag matte erhalla fol-
jande #ndrade lydelse:

»Bestimmelserna i denna lag iga ej tillimpning i friga om
fartyg, vars bruttodriktighet understiger tre tusen registerton.»

Utskottet hemstillde,

A) att riksdagen métte bifalla Kungl. Maj:ts forevarande pro-
position; samt

B) att ovanbersrda motion icke matte till nigon riksdagens At-
gird foranleda.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Boberg och Anders-
son 1 Knippinge, som ansett, att den 1 dmnet vickta motionen bort
av utskottet tillstyrkas.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde:

Herr Thore: Herr talman, mina herrar! Ar 1916 tillkommo
trenne kristidslagar for sjofarten. Den forsta rorde forbud mot for-
siljning av svenska fartyg eller andel déri till utlandet, den andra
forbud mot fraktfart av svenska fartyg mellan utlindska orter och
den tredje forbud mot fraktfart mellan svensk och utrikes ort. Det
ar meningen, att de tvenne sistnimnda lagarna nu skulle upphéra —
de ha varit gillande 4ill och med slutet av denna manad — under
det att en av dessa lagar, den som angir forbud mot férsiljning av
svenskt fartyg eller andel diri, skulle ha fortsatt giltighet #nnu
ett ar.

Jag vill papeka, att det numera i viss man intritt en indring 1
friga om férutsittningarna for nimnda lag, nimligen satillvida, att,
medan lagen hittills gallt under krig och krigsfara och av krig for-
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anledda utomordentlica forhillanden, det nu dr meningen, att den
skall gilla, i den min Konungen sa provar nodigt, for viss tid eller
tillsvidare. Lagen har silunda s att siga blivit en fredslag, dock
med begransning i fraga om giltighetstiden.

1 propositionen ha vissa inskrinkningar 1 lagens rackvidd gjorts,
pa det sitt namligen, att de fartyg, vilkas driktighet understiger
2,000 ton och desslikes #ro mer én 2) ar gamla, liksom vidare de tra-
fartyg eller fartyg byggda av jarn och tré, som ha en driiktighet av
ander 500 ton och aro mer dn 30 &r gamla, skola vara undantagna
lagen. Detta innebir ju en lindring, som man far lov att vara tack-
sam for. Densamma kommer dock icke att beréra mer &n en mindre
del av den svenska handelsflottans fartyg.

Man férmenar nu & niringshall, att bibehdllande av denna lag
om forbud mot férsiljning av svenska fartyg eller andel dari till
utlandet icke kan vara till nytta utan att det i stillet kommer att
linda till skada for sjofaitsniringen. Man har & redarehall framfort
mycket vigande skil for denna stdndpunkt. I kungliga propositio-
nen Ar nu intaget ett utdrag av redareforeningens skrivelse den 30
december 1920, dar det heter: »Licensgivning och undantag frin dy-
lik forbudslagstiftning kunde visserligen mildra oligenheterna av
denna lagstiftning. S& linge principen upprétthélles, att niringen
vore bunden av statens ingripande, utévade densamma likvil alltid
ett icke ovisentligt inflytande pa niringsidkarnas foretagsamhet
samt deras hag och méjlighet att iklida sig risker for framtiden. Det
vore fordenskull obestridligt, att lagstiftningen i fridga — oavsett all
licensgivning — under samma tid redan verkat och, om den ytterli-
gare forlingdes, komme att i stort sett verka himmande pd utveck-
lingen av Sveriges handelsflotta. Féreningen, som alltsd funne up-
penbart, att ifrigavarande lagstiftning under nu rddande forhallan-
den vore icke blott obehévlig utan dirjamte skadlig, finge darfor hem-
stalla, att Kungl. Maj:t med beaktande av den svenska sjofartsnarin-
gens vitala intressen ville besluta att icke foreligga riksdagen forslag
om utstrickt giltighet av denna lagstiftning.»

1 denna riktning gar ocksid den motion, som av mig blivit vickt
i andra kammaren. Jag har dock harvid gjort en liten begrinsning,
i det jag namligen ansett, att for fartyg over 3,000 ton lagen skulle
kunna bibehallas. Skadan av lagens bibehillande for nimnda far-
tyg, vilka huvudsakligen aro sysselsatta i linjefarten, torde vara Gver-
komlig, om en lagstiftning for deras rikning far giltighet ytterli-
gare ett ar.

Dessa lagar om férbud mot férsiljning av svenska fartyg till
utlandet m. m. tillkommo som bekant under kriget, d& det var syn-
nerligen knappt om tonnage i landet. Det framhélls fran flera hall
och 1 denna kammare — en gang bl. a. av herr Fabian Mansson —
att vad som frimst erfordrades under vissa perioder av kriget, sar-
skilt Aren 1917 och 1918, var skepp och &terigen skepp -— utan skepp
kunde ju for de krigférande kriget ej vinnas. Vid den tiden forelag
tvdlicen fog for en lagstiftning rorande férbud mot forsilining av
tonnage till utlandet. Férhallandena ha emellertid sedan dess hogst
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tyg — detta framgér bl. a. av den av kommerskollegium upprattade "5, 13500 ar
tabell, som #r intagen 1 den kungliga propositionen. Det visar sig fartyg m. m.
nimligen, att viarldshandelsflottans storlek i juli 1914 uppgick till * (Forts)
45.4 miljoner ton, medan den i juli 1920, alltsd for omkring atta ma-
nader sedan, var 53,9 miljoner ton. Okningen ar salunda cirka 20 %
Sedan den tiden har, efter vad man kan antaga, en ytterligare 6k-
ning #gt rum, si att varldshandelsflottan for nirvarande ar atmin-
stone 25 % stérre an vid krigets borjan. Denna stora okning har fort
med sig, att en enorm sinkning #gt rum & fraktmarknaden. En
mingd fartyg méaste nu ligga stilla pd grund av att det inte Ionar sig
att segla, d& inga rimliga frakter numera kunna erhallas. Det upp-
gives till och med, att mer &n 5 miljoner ton tonnage fér niirvarande
aro sysslolosa. Och sirskilt hir 1 Sverige ar det en mycket stor pro-
cent av fartygen, som nu dro upplagda pa grund av att man icke an-
ser det ekonomiskt lonande att segla. Samtidigt hirmed har priset
pé fartyg fallit hogst visentligt, och stora utbud dga rum pa olika
hall. Det ir sdlunda alls icke antagligt, att det skall foérefinnas sa
stor kopkraft 1 utlandet i friga om svenska fartyg.

Under kriget sinktes en hel méngd av det dldre tonnaget. da
detta frimst sattes 1 trafik pa de farliga routerna. A andra sidan
har en 6kning skett av linjetonnaget. Detta har medfért, att det
egentligen ar Stockholm och Géteborg, som sett sitt fartygsbestind
okat, under det att en del andra orter i1 riket fatt ett hogst viisentligt
minskat tonnage. Totaliter sett ar for nirvarande det svenska far-
tygstonnaget nidgot mindre an det var vid krigets birjan, och dess
procentuella andel 1 virldshandelstonnaget har avtagit, si att den-
samma nu utegoér ungefirligen 2 % 1 stillet for tidigare omkring 2.5 %.
Man finner, hurusom Hilsingborg, som ar 1914 hade 170.000 brutto-
ton fartye, nu endast ager 48.300, att Karlshamn, som hade 15.000.
nu blott har 4,440, att Malms, som ar 1914 hade 40.000. nu endast
har 18,900, att Sélvesborg visar en minskning fran 14.000 till 5,500
0. s. v. Vill man utstricka jamforelsen till en del andra orter. fin-
ner man iven diar en liknande nedgang. De fartyg., som forsvunnit.
iro som sagt huvudsakligen saldre fartyg mellan 20 och 40 ar och éver
40 4r. Vill man nu séka att {4 ersittning for detta forsvunna tramp-
tonnage, s& maste detta huvudsakligen ske genom inkop fran utlandet
och till de liga pris, som nu rdda. Men det ir klart, att {or att
stimulera dessa inkop, ar det nodviandigt, att fartygsigaren far fri
dispositionsritt 6ver sina fartyg, si att han, ifall ett fartyg icke pas-
sar honom, #ger ritt att utbyta detsamma utan ndgra hindrande re-
striktioner fran statsmakternas sida.

Underlaget for den motion, som jag vickt, ir ingalunda. att jag
skulle syfta at att minska den svenska handelsflottans storlek —
langt diarifrin — utan min &sikt dr, att om det limnas frihet att
kopa och silja utan statsmakternas ingripande, si kunna vi pa detta
sitt férvimta en utékning av handelsflottan, av trampflottan. som
mahinda eljest uteblir, 1 fall restriktionerna bibehillas.

Under sidana férhdllanden skall jag, herr talman, anhilla, att
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Kungl. Maj:ts proposition, som ligger 1 min motion, i vilken jag f6-

fartyg m.m. Teslagit, att forsta § sista stycket matte indras pd sidant sitt, att
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punkten skulle lyda:
»Bestimmelserna 1 denna lag &ga ej tillimpning i fraga om far-
tyg, vars bruttodriktighet understiger tre tusen registerton.»

Herr Nylander: Herr talman, mina herrar! Jag skulle for
min del egentligen stillt mig p& den rena avslagslinjen betriffande
denna proposition, men di nu en motion framlagts av herrar Thore
och Sommelius, vars antagande i ndgon man skulle underlitta forsilj-
ningen av iartvg till utlandet, och ‘d4 utskottet bide i princip och 1
sin motivering stillt sig valvﬂhgt till sjialva forsiljningsfragan, si
skall jag inskrinka mig till att sedermera yrka bifall till motionen.

Forandringarna till det simre inom sjofarten dro ju s& tydliga,
att man icke behover framligga nagra nirmare uppgifter dirom. Men
det kan ju icke skada, for den hindelse nigra 1 denna kammare icke
skulle ha tagit del av dem, att endast kasta en blick pa sidan 14 i
propositionen. Di#rav inhimta vi, att under det att den 31 december
1920 63 fartyg voro upplagda om sammanlagt 56,000 bruttoton, sa
hade redan den 22 januari 1921 — alltsd icke en manad efterat —
icke mindre #n 151 fartyg om 156,000 bruttoton upplagts. Man far
darfor vara justitieministern tacksam for att han icke uteslutande
bygger pa det utldtande, han frin kommerskollegium mottagit, da-
terat den 30 november forra aret, utan inforskaffat nytt av den 22
januari. Av detta blir man 1 tillfalle att se, huru snabbt forsiémrin-
gen skett, och den dag, i dag ar, &r foérsimringen sikerligen #innu
storre. Vlsserhgen ir det, som ocksa framhalles 1 utskottsbetankan-
det och 1 propositionen, synnerhgen ovisst pd fraktmarknaden om
huru fﬁrhéllandena under den nirmaste framtiden kunna komma att
utveckla sig, men man far redan nu rikna med vissa sorgliga fakta,
av vilka just uppliggningen &r en av de mest 1 dagen framtridande.
Denna allménna uppliggning av fartyg atfoljes naturligtvis av stora
forluster och fororsakar arbetsloshet m. m. Dessutom uppstd dirayv
drvga direkta utgifter, som icke pa nagot sitt kunna kompenseras
av nagra inkomster, och detta forhallande ar desto mera beklagligt,
som VAT smfartsnanng gverhuvudtaget 4r 1 behov av kontanta medel.
Forhallandet ar nimligen, att en del av vara rederier planerat ny-
byggnader och uppgjort kontrakt sirskilt med svenska varv. Men
genom upplaggningen och de oerhért lagt sjunkna frakterna ha de i
ménga fall icke msjlighet att uppbringa det for dessa nybyggnader
nédvindiga kapitalet, och vad de reserverade medlen betriffar ha
dessa till stor del givetvis gatt &t till skatter. I hog grad belysande
for, huru genom skatterna kapital frantagits vara niringar. for{ja-
nar omnimnas, hurusom enligt Transatlantics sista arsherittelse det-
ta bolag under aren 1915, 1916, 1917, 1918 och 1919 utbetalade %
skatt icke mindre &an 45,960,000 kronor, under det att utdelningen
samma ar icke uppgatt till mer an omkring hilften eller 23,550,000
kronor. Herrarna kunna av detta férstd, att trots gjorda fonderingar
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for nybyggnader alla vira rederier och naturligtvis bland dem ocks3
Transatlantic, som jag endast tagit som ett exempel, dro i behov av
kontanta medel for att kunna fullgdra inganana nybyggnadskontralkt.
Och att nybyggnader aro till fordel for var flotta 4r en sak, som icke
behover framhallas har.

For att ta sadana kontanta medel ar det emellertid nodviindigt,
att man far okad rattighet att forsilja fartyg. Visserligen &r jag
den forste att erkinna, att utsikterna just nu icke dro sa stora till
forsaljning med den nuvarande depressionen, men nar mojligheter
kunna yppa sig till forsaljning, s& bora vi enligt min uppfattning
jcke ha en sadan lagstiftning, som direkt ligger hinder i vigen fér
detta.

Nu siger utskottet visserligen i sin — jag vill dnnu en ging un-
derstryka det — valvilligt hallna motivering, att man kan genom li-
censer f3 fullstindig frihet till sidan forsaljning. Jag vill emeller-
+id mot detta erinra om néicot, som herr lhore i sitt nvss hallua an-
forande omnimnde, nimligen att Svenska redareforeningen uttalat
foljande: »Det vore for den skull obestridligt, att lagstiftningen 1
fraga —— oavsett all licensgivning — redan verkat och, om den ytter-
licare forlingdes, komme att i stort sett verka himmande na utveck-
lingen av Sveriges handelsflotta.» Foreningen, som alltsi fann up-
penbart, att ifragavarande lagstiftning under nu radande foérhallan-
den vore icke blott obehovlig utan dirjamte skadlig, hemstillde dér-
for, att forslaget icke mitte foreliggas riksdagen.

Jag anser mig, sisom fragan nu ligger och sdsom jag redan in-
ledningsvis anfort, icke kunna gé s lingt, men vill, med aberopande
av den motivering, jag anfort, pa det varmaste yrka bifall till den
av herrar Thore och Sommelius viickta motionen.

Herr Hagman: Herr talman, mina herrar! Den siste drade
talaren har hir medgivit, att sidant liget pad fraktmarknaden for
nirvarande gestaltar sig, finnes det icke stor sannolikhet fér, att den
bestickande motivering, som man anfér vid yrkandet om bifall till
den foreliggande motionen kommer att visa sig vara riktig, d& man
onskar att fa fri ritt att forsilja sina gamla fartyg for att dirige-
nom kunna kopa nya. Forhallandet ar ju nimligen det, att farty-
gen liggas upp icke allenast i vart land utan snart sagt Gver hela
virlden. Och det 4r uppenbart, att 4&ven om man kan ha olika upp-
fattningar om lampligheten av ett sidant forlingande av en kris-
tidslag, som hiar foreslas, si ligger det vl and& ndgot dari, att mo-
tiondrerna icke gatt pa den linjen, att de direkt yrkat avslag pa den
kungl. propositionen, utan begrinsat sitt yrkande till att siffran
2,000 skulle andras till 3,000, varigenom en inskrinkning skulle gé-
ras i lagens giltighetsomriide. I redogérelsen for den behandling, som
utskottet #agnat propositionen, har ju dven ingdtt meddelande om att
rederiniringens specielle representant i kommerskollegium, var sak-
kunniga myndighet pa detta omride, ansett, att en lagstiftning som
den féreliggande borde forlingas med ett 4r. Da dirtill stalles i ut-
sikt, att licensgivningen skulle underlittas pd sadant sitt, att lag-
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stiftningen ingalunda skulle kiinnas besvirande, s8 kommer det hela
endast att verka som en sikerhetsventil som kan tillgripas, direst
forindrade forhallanden pa detta omride skulle komma att giéra sig
gallande. Dirtill kommer att utskottet har ju si gott som i sin hel-
het samlat sig om bifall till den foreliggande kungl. propositionen.

Jag.tillater mig, herr talman, att med dessa ord f& hemstilla om
bifall till utskottets hemstillan.

Herr Sommelius: Herr talman! Det tyckes icke vara syn-
nerligen gott om sjém#n 1 denna kammare, ty da hade man icke sor-
lat sa ivrigt under herr Thores anférande. Jag hoppas, att sjomin-
nens antal ma ha ¢kats nu, nar det 4r min tur.

Till att bdrja med ber jag fi uttala, att det ar miarkvirdigt
med vilken seghet kristidsorganisationerna fasthalla vid de bestim-
melser, som under de sorgliga &ren 1914 till 1918 blivit faststillda,
Det ar markvirdigt, vad man har svart att slippa det tag, som man
en gang lyckats férvirva pa detta omrade. Det ar ett s& betecknande
drag fran statens sida, att om det giller enskild verksamhet, om det
giller sidan foretagsamhet, i vilken man en ging lyckats fa klorna,
s& slapper man icke sitt grepp, dven om det ar tydligt, att den ifri-
gavarande lagstiftningen himmar verksamheten och i ingen man kan
bidraga till annat 4n otrevnad. Det ar hir friga om en makt, som
man ogirna vill slippa, och jag kan i detta fall icke annat &n be-
klaga, att man sokt ligga storre band pa sjéfartens frihet, an da det
gillt andra ndringar, och denna behéver i sanning arbeta under fria
former. Det finnes tva slags fartygsrederier i vart land. Det ena
ar de fartygsrederier huvudsakligen i Stockholm och Géteborg, som
segla pa bestdmda linjer, som 1 de flesta fall tidigare haft statsunder-
stod och som under kristiden ockss lyckats forvirva sig en mycket
god ekonomisk stillning. Den andra rederiverksamheten, som man
dtminstone foére 1914 knappast kinde till, voro nimligen de fartyg,
som gingo 1 »irampfart». med andra ord de, som man 6verlimnade
at sig sjalva att skota sig s gott de kunde — om det gick bra eller
galet f6r dem, det frigade ingen minniska efter, och allra minst ville
staten trida emellan, nir det gick mindre lyckligt, vilket hinde mye-
ket ofta. Jag minns mycket val, hurusom riksdagen vid den tiden
stillde sig 1 hég grad ovilligt frammande och oférstiende mot alla de
krav, som framstilldes fran rederierna for dessa fartye. Det sitt,
varpd de nu behandlas, ter sig ocksd som en orittvisa. Man lirde
sig under kristiden férstd, att det 1 frimsta rummet var »tramp»-
fartygen, »tramp»-seglarna och »tramp»-angarna, som i regel verk-
sammast bidrogo till att sérja for att {forse vart land med nédvindiga
livsmedel, himtade frin fraimmande linder. Det visade sig ocksd, sir-
skilt i den stad, ddr jag bor, att namnda rederier bittre och billigare
an andra tillgodoségo de krav, som man i norra delen av landet stall-
de pa tillforseln av skilda produkter. Nu, d& kristidens dagar dro
over, hade man kunnat vinta, att viss hinsyn skulle tagas &tmin-
stone till dessa fartyg, som man knappast visste nigot om forut utan
tidigare huvudsakligen ansig vara ett slags overflodiga foreteelser.
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om jag si far siga. Nu forsoker man i stillet komma &t desamma Om forbud i
genom att i viss utstrickning forbjuda handel med dem. Jag skulle ";ffe‘:h{;ﬁe'"::
mycket beklaga, om andra kammaren nu skulle vilja vara med om fartyg m. m.
att lagea hinder i vigen for handel och rorelsefriheten pi detta om-  (¥ores.
rade. Med rérelsefrihet vinner man nimligen méjlighet att uppné en
fortsatt utveckling av vira rederiers verksamhet, och 1 fraga om
»trampfarten» ar den fria rederirgrelsen mer &n eljes av vikt.
Jag ber att fa erinra om, hur rederiverksamheten i allmanhet och
dessa fartyg i synnerhet under kristidsdren inbragt staten ofantliga
inkomster. Jag kan dar{or icke forstd, att det skulle vara riktigt
att nu soka passa pa tillfallet att hejda den fria verksamheten, binda
redarnas fria disposition 6ver sina fartyg. Det siges visserligen, att
man genom licenser skulle kunna utverka rittichet till forsiliningar
i vissa fall. Jag misstinker dock, att det blir lika svart att fa
kommerskollegium att limna sitt medgivande hirtill, som det i dag
ir svart att avvisa den begrdnsning, som avses i rederiernas rorelse-
frihet och dess #gandeskap.
Jag har inte kunnat underlita att pd detta sitt erinra om vad
som anforts i den foreliggande motionen. Jag ber sirskilt att \fé
giga, att om andra kammaren i detta fall gdr dédrhén att ligga hand
pé rederierna genom att forhindra fartygsférsiljningar. man sanner-
ligen icke utfor ndgon gagnande giarning. Ar ater kammaren villig
att limna den frihet, som pd detta omrade dr behovliz. kan man at-
minstone veta med sig, att man darmed understoder den kanske nyt-
ticaste delen av den svenska handelsflottan.
Darfor anhaller jag vordsamt, herr talman, att f3 yrka bifall till
den motion, som herr Thore och jag tillatit oss frambira.

Hiruti instimde herrar Lithander och Corneliusson.

Herr statsradet Dahlberg: Herr talman, mina herrar! Re-
geringens livliga forhoppring hade varit, att tiden nu skulle visa sig
vara inne att helt och hallet avskaffa det komplex av forfattningar,
som benimnes kristidslagstiftningen. Vid inhimtandet av yttran-
den fran de olika sakkunniga myndigheterna har det emellertid ada-
galagts, att en och annan detalj av denna komplicerade byggnad. med
hinsyn till de radande synnerligen onormala tiderna. ansetts tillsvi-
dare bora bibehallas.

Vi ha som bekant trenne s. k. fartygslagar, dels lagen om for-
bud mot férsilining av fartyg i vissa fall — den lag som det hir 4r
fraga om — och dels de tva lagarna om fraktfart. Kommerskollegium
avgav i december forra aret det yttrandet, att kollegium ansdge sig
kunna tillstyrka upphivandet av den ena av fraktfartslagarna, men
hemstillde, att atgirder métte vidtagas for bibehallande av savil far-
tygsforsiljningslagen som den andra fraktfartslagen. En represen-
tant for rederiniringen, konsul Géhle, vilken som adjungerad leda-
mot var nirvarande i kollegium och deltog i detta drendes behand-
ling, gjorde for sin del gallande, att bida fraktfartslagarna borde
upphivas, under det att han betraffande fartygs{érsiliningslagen
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stallde sig pa den standpunkten, att tiden &nnu icke var inne for den-
sammas borttagande. 1 fornyat yttrande i borjan av detta ar ind-
rade sig kommerskollegium satillvida, som kollegium férmenade, att
bada fraktlartslagarna borde strykas och att salunda allenast far-
tygsforsiljningslagen borde forbliva gillande, dock med vissa hogst
avsevirda jimkningar i riktning mot stérre frihet for rederiniringen.
Kungl. Maj:t har hirutinnan foljt kommerskollegii senaste forslag.

Det har gjorts gillande, att nigot egentligt skil icke foreligger
for bibehallande av nimnda lag om férbud mot férsiljning av far-
tyg, vilken ju medfor ett band pd rederiernas frihet att genom for-
siljning forfoga over sitt tonnage. Eftersom férhallandena nu, siger
man, uppenbarligen aro sidana, att vi ha fér mycket tonnage i stal-
let for tidigare for litet — vi kunna ju icke anvinda det tonnage vi
ha utan maste till en del ligga upp det — finnas icke lingre de for-
utsiittningar, som gillde vid lagens inforande. Emellertid férhaller
det sig icke sa, att vi ha for mycket tonnage; tvirtom har det sven-
ska tonnaget under kriget minskats. Anledningen till att fartygen
liggas upp hir i Sverige och annorstides #r ingalunda, att Sverige
— och en del andra neutrala linder, som under kriget dvenledes lidit
minskning av sitt tonnage — nu skulle ha nagot overfléd harpa. Io-
reteelsen ar blott ett utslag av den allmianna depression, som vi for
tillfallet genomleva.

For den skull ar det, menar regeringen, vadligt att uteslutande
taga hinsyn till den nu radande, tillfilliga situationen. Jag vill vi-
dare understryka, att det ar regeringens avsikt, att, fér den hiindelse
lagforslaget bifalles, tilliimpa lagen pa s& sitt, att det icke med fog
kan goéras gillande, att onédigtvis nagot band ligges pa den fria ro-
relsen & detta omrdde. Avsikten ir att éverlamna &t kommerskolle-
gium handhavandet av licensieringen. Kommerskollegium skulle al-
lenast i de fall understilla en uppkommen fraga om fartygsforsilj-
ning till utlandet regeringens prévning, di denna férsiljning enligt
kollegii mening skulle vara s& mot landets intressen stridande, att den
icke anséges bora bifallas.

Jag erinrade, att Sverige 1 likhet med vissa andra neutrala lin-
der under kriget lidit minskning av tonnage. Jag vill ocksd nim-
na, att #ven sddana linder, som 1 hog grad okat sitt
tonnage, #nnu icke ansett tiden vara inne att helt och hal-
let slippa varje band pi den fria handeln didrmed. Frankrike
exempelvis, som sirskilt efter kriget, kanske framfor allt genom at-
komsten av en mingd tyskt tonnage, erhallit en hogst betydande 6k-
ning av sin handelsflotta, har detta oaktat icke férmenat sig kunna
medgiva fullstindig frihet hirvidlag. I december 1920 framlades
forslag om forlingning pa icke mindre &n tvA ar av den dir gillande
lagen rorande forbud mot forsaljning utan sirskilt tillstdnd av ton-
nage till utlandet.

Jag ber dn en ging att f4 betona, att, fér den hindelse lagen
kommer att bifallas, den skall tillimpas med stor férsiktighet och
med avsikt att 1 gorligaste mén undvika att bereda nigon oldgenhet
for rederirérelsen, Jag tilldter mig uttala den forhoppningen, att
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Kungl. Maj:ts forslag matte finnas vara fortjint av kammarens bi- Om forbud
fall 1 oforandrat skick, utan nigon #ndring alltsd 1 den av motionéc ”;fi‘:ﬁft‘:ﬁemﬁ
rerna onskade riktningen. fartyg m. m.

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! Endast ett par W
ord! Jag skall villigt erkiinna, att det f6r en »landkrabba» som mig
liksom i ovrigt for nistan alla medlemmar av utskottet har varit
svart att bilda sig en riktig uppfattning i den féreliggande fragan.

Jag kan emellertid icke neka till, att mitt logiska sinne icke
riktigt férmatt f6lja med den framstillning motiondrerna givit, vil-
ken ungefirligen gar ut pd att friheten att sdlja fartyg skall vara
agnad att frimja en Skning av det svenska tonnaget. Jag kan vis-
serligen vil forstd dem, som gora gillande, att rorelsefrihet Gver hu-
vud leder till det bista resultatet och att sdlunda av den anledningen
befrielsen fran denna kristidslag skall verka frimjande pi tonnagets
okning. Vad som emellertid kommit mig for min del att Gvervinna
de betiankligheter mot lagen, som jag annars kanske skulle ha hyst,
har framst varit de forsikringar, som tidigare givits och som nu hir
i kammaren upprepats — savitt jag kunde uppfatta av herr stats-
radet Dahlberes anforande — att man vid tillimpningen av lagen
kommer att forfara med all mojlig skonsamhet, att man salunda kom-
mer att icke blott paskyuda forfarandet, nir licens sokes, utan @ven
stilla sig s& gynnsamt som mojligt till sjilva ansékningarna om hi-
cens vid fartygsforsialjning.

Under sadana forhallanden har jag for min del stillt mig pa den
stdndpunkten, att vi bora iakttaga en viss forsiktighet i detta fall ge-
nom att bibehilla en lag, som icke girna kan innebiira nagra storre
risker. Det forefinnes salunda enligt min uppfattning skil att bi-
trida forslaget om forlingning av lagen under finnu ett ars tid.

Det ir endast detta jag velat i korthet angiva.

Herr Kaijser: Herr talman! Redan fér tvd &r sedan mo-
tionerade jag dirom, att foérevarande lag skulle slopas, och jag skall
nu be att f& foresl, att hela den kungliga propositionen avslas.

Orsaken till denna min stillning ar, att de skil, som férefunnos
fir denna lags tillkomst, nu icke lingre existera. Nir lagen infor-
des bestimdes det — sisom hir redan papekats — att den skulle
gilla »vid krig eller krigsfara, vari riket befinner sig, eller eljest
under utomordentliga av krig féranledda forhallanden». D& sidana
forhallanden enligt min &sikt numera icke dro for handen, anser jag,
som sagt, att det icke finnes nigon anledning, varfsr lagen fortfa-
rande skulle #ga bestind. Det ar givet, att man till fsljd av krig
maste underkasta sig en hel del oligenheter, men sidana biora undan-
réjas fortast mojligt, sedan kriget upphort.

Man frigar sig nu, om nigon fara skulle uppkomma, fér den
hindelse denna lag upphivdes. Om man liser den kungliga propo-
sitionen, finner man av den dir intagna kommerskollegii skrivelse,
att varldstonnaget under senare tid hogst betydligt skats, och detta
inom alla linder, med undantag endast for Storbritannien, Tysk-
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tonnaget visserligen minskat med 47,200 ton. Jag sig emellertid

fartyg m. m. Dyligen 1 en tidning, att bara ett av vira storre rederier hade be-

(Forts.)

stillt fartyg, som skulle levereras under aren 1921, 1922 och 1923
till en omfattning av inalles 54,000 ton, och det torde silunda icke
vara sd mycket med denna fara, att tonnaget skulle undergsd en var-
aktig minskning.

Vidare kinna vi till — det framgir dven av den kungliga pro-
positionen - att det var icke mindre &n 151 fartyg, som i Januari
minad detta dr voro upplagda; sannolikt &r det ménga flera nu.
Jag anser, att det icke 4r ndgon fordel, att dessa fartyg ligga upp-
lagda. Det synes mig da vara bittre, om man eventuellt kunde f&
silja nagra av dem.

Enligt mitt formenande kommer icke ett upphivande av denna
lag att medfoéra ndagra faror, under det att 4 andra sidan det kan
linda till skada, om den fir kvarstd. Man kan nimligen tdnka sig,
att forsiljningar av fartyg, tack vare denna lag, helt kunna gi om
intet. Man skall visserligen kunna ingd till kommerskollegium med
begiran om licens i dylika fall, men f6r den hindelse kommerskol-
legium icke skulle bevilja anstkningarna, maste man fortsitta till
Kungl. Maj:t, vilket alltid féranleder viss tidsutdrikt, och denna
tidsutdrikt kan bliva odesdiger, da det nimligen ofta ar av vikt, att
forsiljningar, om de skola kunna komma till stind, iga rum sa
snabbt som mojligt.

Dé alltsa bibehallandet av ifrigavarande lag icke #r av nigon
nytta men diremot kan vara till skada, skall jag be att 3 fére-
sld, att hela lagen slopas. Jag yrkar dirfor avslag pa den kungliga
propositionen.

Herr Nylander: Herr talman! I anledning av vad herr stats-
rddet Dahlberg nyss anforde, vill jag papeka. att depressionen pa
fraktmarknaden gatt si hastigt, att kommerskollegii andrade stind-
punkt &r naturlig nog, fastan det icke skiljer mer &n c:a 7 veckor
mellan det forsta och det andra betinkandet. Sedan den 22 januari,
da kommerskollegium avgav sitt sista yttrande i fragan, har ytter-
ligare en manad forflutit, och under denna tid har depressionen allt-
Jamt fortgitt. Den méjligheten ar darfor kanske icke utesluten, att,
om kommerskollegium 1 dag tillfragades, det skulle finna lampligt
att gd in pd den hir ifrigavarande moticnen, som dock medfor
ytterligare mojligheter till {érsiljning av vissa fartyg.

Jag vill dven med anledning av herr statsradet Dahlbergs an-
forande papeka, att jag for min del icke sagt, att vart tonnage skulle
nu ha 6kats — jag behover icke siga att jag kinner till det, ty det
framgar bl. a. av den tabla, som finnes intagen i den kungl. pro-
positionen.

Jag har for min del icke kunnat #@ndra mig i min uppfattning,
att vi ha hir kvar en lagstiftning, som jag anser under nuvarande
forhallanden vara onédig. Ehuru jag icke kan gi s& langt som reda-
reféreningen, vill jag dock med hinsyn till de av mig i mitt forra
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anforande framlagda forhéllandena och till vad jag nu sagt fortfa- Om forbud
rande yrka bifall till herrar Thores och Sommelius’ motion. vissa fall mol
overlatelse av
fartyg m. m.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag begirde ordet, ndr herr ° (yori,

Sommelius yttrade sig om den hardhet, med vilken kommerskolle-
gium framgitt, nir imbetsverket tillimpat den hittills gillande la-
gen. Jag har dtskillig erfarenhet om de principer, som kommers-
kollegium anviint vid bedomandet av dessa mycket delikata spors-
mal, och, savitt jag kunnat finna, har kommerskollegium med skyl-
dig hinsyn till de samhilleliga intressena visat det tillmétesgaende
1 foreliggande fraga mot rederindringen, som man rimligen kunnat
begira. Det bor dock erinras, att under de tva ar, som ligga
nirmast bakom oss — har det varif en sviar uppgift att fa tonnage
t111 inforande av de férnodenheter vi haft behov av, och det har
varit en synnerligen svir uppgift fér imbetsverket att triffa sina
dispositioner, niar det gillt att avgdra, huru mycket av tillgingligt
tonnage, som skulle anvindas for transport hit av vete, stenkol och
av andra fornsdenheter. Under sidana omstindigheter maste det
ménga ganger ske #ndringar 1 redan gjorda dlsposmoner som kun-
nat av redermarlngens méalsmin betraktas sisom héirda i och for
sig. Men foér min del kan jag icke annat dn uttala, att kommers-
kollegium visat det storsta tillmétesgiende, som varit mojligt att
visa. Jag har sjalv tillstyrkt licenser {ér omfattande forsiljningar
for foretag, som visat, att de genom nya bestillningar ha det sa
ordnat, att icke forsiljningen 1 och for sig skulle innebdra en minsk-
ning av redan tillgingligt tonnage. I vissa undantagsfall har li-
cens tlllstvrkts, #ven om sOkanden icke kunnat anskaffa annat ton-
nage 1 det forsaldas stille.

Om man har den glada tro pa tingen, som herr Kaijser fran
Hiarnosand adagalade, s& #r det ju en annan sak. Som herrarna
mirkte, borjade han sitt anférande med att framhalla, att han redan
fér tva ar sedan yrkat, att denna lag skulle avskaffas. Om riks-
.dagen foljt herr Kaijsers ordination for tva ar sedan, sa dr jag liv-
ligt overtygad om att herr Kaijser med den allminna uppfattning,
som han har, och den kénsla, han har for det allminna, skulle ha varit
den forste att livligt beklaga, om riksdagen hirvidlag {613t honom.
Ty da #r jag alldeles siker om att vi kommit att vara 1 avsaknad
av en del av de fornsdenheter, som vi varit oundgingligen tvungna
att transportera -hit, darfor att da hade uteslutande de ekonomiska
intressena for enskilda fartygsiagare blivit avgorande for var frakt-
trafik. Nu kombinerades dessa ekonomiska intressen. si lingt det
var mojligt, med de samhilleliga intressena, och pé det sittet fick
samhillet sitt med.

Det dr visserligen sant, att 1 och for sig spelar det icke en sa
omfattande roll, om man nu upphiaver lagen, dirfor att vi just be-
finna oss 1 en sddan nedgingsperiod, att vi delvis maste ligga upp
vara farkoster, och det far man gora for tillfillet 1 hela virlden.
Men det far jag siga herrarna, att nir man varit i tillfdlle att dver-
blicka den uppgift vart tonnage har for landets existens, si &r man
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icke bendgen att utan vidare oppna de mojligheter, som skulle inne-
bira att avsevirda delar av vart tonnage overflyttades i utlindsk

fartyg m. m. 8g0. Denna min uppfattning férpliktar mig naturligtvis & andra

(Forts.)

sidan att vara med om att det frin statsverkets sida rickes den hjil-
pande hand, som kan befinnas erforderlig for uppritthallande av
tonnaget.

Jag vill darfor, herr talman, varna fér att man skulle nu utan
vidare avkoppla de reglerande bestimmelser, som #nnu nagon tid
kunna anses behovliga. Och jag ar livligt vertygad om, att kom-
merskollegium icke skall tillimpa licensforfarandet pa ett sidant
sitt, alt 1 de fall, ddr det verkligen kan liggas fram fog och skiil for
en sidan realisation av tonnage, kommerskollegium utan vidare skall
vigra att lamna sin medverkan till forsiljningen i fraga. P3a dessa
grunder, herr talman, ber jag att fi tillstyrka bifall till lagutskot-
tets forslag.

Herr Thore: Herr talman! Man maste medge, att det ar
synnerligen svaga skil, som av en ledamot av lagutskottet och #ven
av herr statsrddet Dahlberg anforts for bibehallande av lagen ifraga.
Herr Hagman hade egentligen icke nigot annat att siga, an att
det hir skulle gélla en sikerhetsventil, men jag tror icke, att varken
sjofartsniringen eller nigon annan niring i detta land fér narva-
rande Ar 1 behov av nigon sikerhetsventil f6r att himma dess ut-
veckling. Sadant dr icke liget.

Herr Thorsson talade om forhillandena, sddana de voro for
tvd ar sedan. Men, det #r ju klart, att det &r skillnad pa forhal-
landena for tva 4r sedan och forhallandena nu. Det ar ju pavisat,
att tonnaget Skats sedan 1914 med bortdt 30 %, och, om man riknar
med Gkningen intill tiden foér tvd &r sedan, med 50 %. Det &r ju
nu ett faktum, att det finns ett mycket stort overflsd pa fartyg,
si att man icke behover vidtaga sirskilda algarder i f6ljd av brist
pé tonnage for hitforande av vdra férnsdenheter. Ser man p& han-
delsbalansen for de tvenne sista dren, si forefaller det ingalunda.
som om vi lidit brist pa tonnage fér hittransporterande av varor
fran utlandet.

Nu siger herr statsrddet Dahlberg, att en och annan detalj av
den hir kristidslagstiftningen &nnu méste std kvar. Man férmenar
saledes, att man har gdtt ifrdn det mesta och endast bibehallit en
och annan bisak. Men i detta fall, nimligen om foérbud for for-
siljning av fartyg, si giller det visst icke nagon detalj. Ty jag
antager, att det 4r omkring 80 % av fartygen, som fortfarande falla
under lagen.

Man formenar, att detta licensforfarande skall bereda si pass
mycken littnad, att man ej behover vara ridd for, att vi f3 vid-
kinnas oligenheter. Men det stir dock i propositionen, att »sisom
av_utredningen framgér, kommer en icke ovisentlig littnad att be-
redas sjéfartsniringen genom att fran férbudets tillimpning undan-
tagas vissa mindre och medelstora fartyg», d. v. s. att det beredes
en littnade ddrigenom att frin forbudet undantages en del fartye.
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Ja, det ar da klart, att man méste resonera som si, att for de fartyvg. v%’:af%’zl"dm;r
som falla under lagen, intrider ingen littnad utan svarigheterna fin- "5 i ar
nas kvar. . fartyg m. m.
Det niamndes ocksd av herr statsridet Dahlberg, att man 1 ut- (Forts)
landet skulle fortfarande vara av den é&sikten, att sddana bestim-
melser bora bibehillas. Ja, det nimndes ett fall, och det var Frank-
rike. Men hur kunna férhillandena i Frankrike tillaimpas for vart
vidkommande? Vi veta ju, att Frankrike ar den mest protektionis-
tiska nationen i Europa och har sin speciella syn pa dessa ting.
Att en lag av detta slag bibehdlles i Frankrike, forefaller darfér
icke egendomligt och bor icke vara nigot att forvana sig over. Men
hur ar det i vara grannland, hur ar det i Danmark och Norge, och
hur &r det i England? Jo, dir har man upphivt detta forbud, dar
vill man ha en fri fartygsmarknad. Kan det verkligen antagas, att
Sverige med sina jimforelsevis ringa sjofartsintressen skulle dga
ett s& mycket bittre grepp pd dessa ting att det for oss kunde
anses bli till fordel att bibehalla en lagstiftning, som andra sjofarts-
nationer finna onédig och skadlig? .
Som saken ligger nu, och di jag anser, att lagen visserligen
icke gor nagon si stor skada for fartyg Gver 3,000 ton, men dock
icke heller astadkommer nigon nytta, ber jag att med atertagande
av mitt forra yrkande f3 forena mig med den foregaende talaren,
herr Kaijser, och yrka avslag pa hela det foreliggande lagforslaget.

Herr Sommelius instimde hiruti.

Herr Andersson i Knippinge: Herr talman! Da jag
deltagit i utskottsbehandlingen av detta #&rende och alltséd varit 1
tillfalle att nirmare reflektera over de olika skilen for och emot
denna lag, s har jag kommit till det resultat, att jag till utlatandet
bifogat min reservation. Anledningen till att jag gjort detta skall
jag nu endast med nigra korta ord be att fi berdra.

Det ar har frin manga hall pavisat, huru rederierna och far-
tygsigarna uppfatta denna lag. Skilet till att jag icke kunnat
vara med om att tillstyrka lagen ligger helt enkelt diri, att jag
icke vid behandlingen 1 utskottet och ej heller vid behandlingen
hir i kammaren och under diskussionen kunnat komma till nagon
uppfattning om, att det ar nodvindigt att lagen skall finnas till.
Det &r ju en naturlig sak, som varje praktiskt foérfaren manniska
i livet kanner till, nir man har nagot med ekonomi och affirer och
enskilt gérande och latande att skaffa, att friheten att arbeta och
skota sina affirer pd ett sitt, som man sjilv finner vara det bista
och lyckligaste ur egen synpunkt, alltid astadkommer de bista
resultat.

Det ar en kristidslag som det hiar ar friga om, pa samma sitt
som méanga andra vara lagar ha varit det, och lagen har givetvis
syftat till att leda till det biasta mojliga. Ménga ginger har den
emellertid visat sig dstadkomma ett rakt motsatt resultat.

Av de skrivelser, som ingivits av svenska redareféreningen, fin-
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Om forbud i pner man, att det dven for skeppsfarten stundar en mycket svar tid.
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Det kan under sidana forhdllanden vil sittas 1 fraga, om det finns

fartyg m.m. storre mojligheter for kommerskollegium och vederbérande myndig-

(Yorts.)

heter 1 6vrigt att sitta sig in i dessa forhdllanden #n {or de enskilda
och sirskilt att forsta, vilka forsiljningar och kép av fartyg, som iro
nodvindiga eller icke. Sskerligen forstd de personer, som leva med
i det praktiska livet, dessa saker biast. Jag #ar alltsd av den upp-
fattningen, att tvangsatgirder i sidana fall icke kunna leda till ett
lyckligt ekonomiskt resultat, s& mycket mindre nir sa svara tider
slunda, sdsom nu ér fallet.

Herr statsradet Dahlberg, som yttrade sig hir i kammaren, har
heller icke kunnat pavisa nigot egentligt skil, varfor man icke skulle
motsitta sig denna lag. Herr statsrddet upplyste endast, att man 1
utlandet icke heller kunnat undvara sidana lagar. T motionen har
dock ej kravts, att man helt och hallet skulle upphiva lagen. Det
har endast begiirts, att lagen skulle vara sidan, att den icke #ar till-
lamplig for all sjofart 1 vart land.

Herr statsradet utlovade, att, om lagen bleve antagen, den skulle
tillampas s&, att man icke finge nigot ont av den. Ja, vad innebir
detta annat 4n ett medgivande, att lagen pa sitt och vis ar obehovlig?
De besvir man maste underkasta sig genom att séka licenser vid var-
je tillfalle, d& en affir pd detta omride skall komma till stind, kunna
emellertid medféra, att vederbsrande, innan de avsluta affiren vid en
enligt deras férmenande lycklig tidpunkt f6r uppgorelsen, bliva
utsatta for forluster under den tid som atgar for att sdka och erhilla
licens. Jag &r for min del viss om, att licenser sikeiligen mangen
gang icke skola lamnas péd ett sitt, varmed man kan vara tillfreds,
och 1 varje fall komma givetvis onédiga dréjsmal att uppsta.

Jag skulle alltsd vilja gora gillande, att inga nédvindiga skil
foreligga f6r den stdndpunkten, att fagen alltjimt skall vara 1 kraft.
Jag har dock som reservant icke velat vara med om helt avslag pa
propositionen -— herr Thore framstillde visserligen nyss ett sadant
yrkande — utan den reservation jag undertecknat gar ut pa ett bi-
fall till herrar Thores och Sommelius motion och denna motion yrkar
ej rent avslag.

Herr Thorsson upplyste, att det enligt hans mening icke spelade
nagon roll, om man nu undveke att upphiva denna lag. I varje fall,
sade han, méste kommerskollegium limna reglerande bestimmelser.
Det dr detta system, som numera tycks vinna insteg overallt, att den
fria ekonomiska verksamheten i landet skall regleras av vederbérande
myndigheter 1 Stockholm, som jag icke kan tro ir vigen att frimja
och hoja landets produktiva kraft.

Jag har sidlunda icke kunnat odelat bifalla detta lagfsrslag, dé
jag e funnit skil fér dess nodvandighet framlagda. Av denna an-
ledning har jag undertecknat reservationen och velat yrka bifall till
motionen. Nir nu motionfren i1 sitt senaste anférande yrkade avslag.
finner jag skil instimma uti avslagsyrkandet.

Herr Nylander: Herr talman! Det 4r pa-grund av de nya
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yrkanden, som nu framkommit, som jag ansett mig béra begira or-
det, men jag skall icke bli méngordig.

Det var synnerligen glidjande att hora, vilket vackert erkiinnan-
de herr Thorsson nyss hir i kammaren lit komma till uttryck ro-
rande vikten for landet av var handelsflotta. Jag tycker konsekven-
sen borde ha fordrat, att, efter allt vad denna handelsflotta utrittat.
efter alla de skattebelopp den limnat under de senare aren — det for-
visso icke minst betydelsefulla f6r vart lands existens — man nu bor-
de giva denna niiring fri liksom alla de andra och icke lita for den-
samma_ fullkomligt onidiga kristidsband kvarstd. Jag kan alltsd i
det fallet ingalunda f61ja herr Thorssons resonemang, detta dven med
hinsyn till alla de 6vriga forhillanden, som hir inverka.

Som jag redan inledningsvis anférde i mitt forsta vttrande, kun-
na just genom eventuella férsiljningar i vissa fall nédviindiga kon-
tanta medel anskaffas for dem inom var handelsmarin, som nu ha
nytt tonnage under utbyggande; en del har ju ocksi kontrakt. som
avse kommande nybyggnader av fartyg. Om man besinnar detta,
maste det anses vara av allra storsta vikt dven for var stora varvs-
industri, att dessa tonnagebyggnader komma att fortsittas. Detta &r
dven av betydelse darfor, att man dirigenom kan halla den gamla.
efter de sista aren starkt utskade och under tidens lopp alltmer skick-
liga arbetarstammen i sysselsittning, s& att vi icke dven frin detta
hall ha att mita arbetsloshet. Jag forstir inte, att man, d3 forsok
goras att héalla arbetet i gang, vid olika tillfillen kommer med &tgiir-
der, som 1 sin mén icke #ro ignade att &tminstone underlitta méjlig-
heter till sysselsittning fér arbetarna.

Jag vill dock gentemot vad herr Sommelius yttrade om licen-
serna framhélla, att jag inte kan finna, att han har ritt, d3 han ut-
talar misstroende mot kommerskollegium i detta avseende. Jag ar
namligen §vertygad om, att kommerskollegium kommer att forfara
med avseende & detta licenssystem pa ett s forstindigt sitt som moj-
ligt. Likafullt anser jag, att licenssystemet &r onddigt och att rede-
riverksamheten bér aterfd sin frihet likavil som alla andra nirings-
grenar.

D& nu motiondrerna gitt pa rent avslag av den kungliga propo-
sitionen och #ndrat sina yrkanden dirhin, ber jag att fi ansluta mig
till dem och yrkar alltsd, dven jag, avslag pa denna proposition.

Herr Lithander: Herr talman! Jag har tidigare anslutit
mig till motiondirerna i denna friga, herrar Thore och Sommelius.
Sedan man emellertid 4hért denna debatt och sirskilt hért herr stats-
ridet forsikra, att om lagen bibehélles, den i varje fall icke skall fa
nigon egentlig anvindning, och sedan man funnit, att icke nagot som
helst vigande skil anférts for lagens fortsatta giltighet, synes mig
det enda riktiga vara, att vi har scka bidraga till att i detta fall fa
bort en av kvarlevorna av kristidslagstiftningen. Jag ber, herr tal-
man, att f& foérena mig om yrkandet pi rent avslag.

Med herr Lithander férenade sig herr Corneliusson.
Andra kammarens protokoll 1921. Nr 17. 5
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Herr Thorsson: Herr talman! Jag tilliter mig siga ett par
ord med anledning av herr Nylanders anférande.

Han framhéll, som vi hérde, att rederiniringen nu icke borde
vara underkastad ndgra reglerande bestimmelser, darfér att den bl. a.
pa ett sirskilt sitt bidragit till statens skatteinkomster under de se-
naste aren. Ja, detta har den gjort, men den har gjort det efter
ungefarligen samma grunder som varje annan inkomsttagare. Om
man salunda betalt in stora belopp till statsverket, har detta berott
dirpa, att niringens utdvare trots alla reglerande bestimmelser haft
inkomster, som lett till, att stora summor influtit till staten. Den
omstindigheten, att en person eller en niring pa grund av stora in-
komster géra stora utbetalningar 1 form av skatter, 4r vil inda icke
nagot som kan anféras som en formildrande omstindighet for denne
persons eller denna nirings tillvaro. Tviartom: om skatterna utgd ef-
ter liknande eller striingare grunder #n eljest, dro stora inkomster be-
vis pa, att man dnda reder sig bra och ocksd kan erligga diarmed f6l-
Jande skatter.

Den #rade talaren erkiinde sjilv, att kommerskollegium hittills
forfarit sa 1 avseende 3 licensieringen, att ambetsverket pa allt sitt
sokt tillgodose rimliga ansprak. Om nu, sdsom jag forut tillitit mig
siga, detta skett under en period, nir det var en verklig uppoffring
for landet att avsta i1fran ett fartyg och lata det g& 6ver 1 utliindsk
ago, har jag all anledning antaga, att kollegium skall tillimpa sam-
ma kloka synpunkter vid prévningen av de drenden, som 1 fortsitt-
ningen komma att féreliggas ambetsverket.

Vad som hir féreslas hiarrir naturligtvis icke av nigon slags be-
nigenhet att éva press pa eller genomfora inskrinkningar i nirings-
grenens frihet att utéva sin funktion. Men vi ha dnnu icke sluppit
ifrdn alla de osikra moment, som kriget medfért, och s linge icke
detta skett, anser jag for min del, att det icke iir riktigt att avskriva
alla de dldre reglerande foreskrifterna. Jag har nimligen den erfa-
renheten, att just dirfor att riksdagen varit for hastig 1 vindningar-
na med att avskaffa en del sidana féreskrifter, manga av de med kri-
get foljande oligenheterna, framfor allt den hejdlgsa fria spekulatio-
nen, haft till f6ljd, att vi kommit 1 ett simre ekonomiskt lige in vari
vi eljest behévt vara vid denna tidpunkt. Det iir darfor jag inte kan
férstd, varfor man dr si angeligen om att avskaffa alla de bestim-
melser, som kunna sigas ha ndgot samband med den kristid vi ge-
nomlevat. Jag kan inte heller finna, att man & den sida, dir man
onskar ett avskaffande av forevarande lag, framburit barande skil
for att man just nu till varje pris skall avklippa all samhillelig
kontroll.

Herr Lithander: Herr talman! Den siste drade talaren
nimnde, att sjofarten under de senaste dren heskattats efter ungefir-
ligen samma grunder, som giilla f6r inkomsttagare §ver huvud. Det
maste kinnas litet otacksamt fér denna niring, att den férre finans-
ministern glsmt, att sjéfarten varit foremél for en siarskatt, namligen
en tonnageskatt, som utgatt under en f6lyd av 4r. Denna skatt pafor-
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des sjofartsniringen dnnu efter det den davarande finansministern Om forbud i

ansett dess bibehdllande orittvist, dd nimligen riksdagen genomdrev, ”““I Jall mot

att skatten fick kvarsta, 1 strid mot regeringens vilja. Det dr klart, };iry‘;'fie ,':"

att denna sirskatt tyngt sjofarten 1 ganska betinklig méan. (Forts.)
Jag vill ocksd peka pa en annan borda, som sirskilt hart drab-

bat sjofarten. Foérhallandet har nimligen varit det, att den virde-

skillnad, som uppstatt vid forsiljning av lagt bokfért tonnage, taxe-

rats till en krigskonjunkturbeskattning, som forryckt ekonomien for

manga rederiféretag i landet. Nog kan man alltsi sidga, att sjofarts-

niringen fatt, med avseende & beskattning, draga sitt lass, och mer

dirtill. :

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! Jag har tillatit
mig alt dter begira ordet av den sirskilda anledningen, att det nu
foreligger ett yrkande om férevarande lags fullstindiga avskaffande.

Jag har givetvis ingalunda hoért och hér icke till dem, som 1 all-
ménhet dlska kristidslagar. Men jag méaste & andra sidan siiga, att
Jag icke under nuvarande forhallanden kan taga pa mitt ansvar, det
ansvar jag 1 likhet med alla andra hir 1 kammaren méaste kinna sa-
som riksdagsman, att g& med pa ett upphivande av lagen 1 dess hel-
het. Jag forutsitter nimligen, att det tonnage & fartygsmarknaden,
som for nidrvarande torde vara littast att forsialja, ar det s. k. ocean-
gaende tonnaget, som har en driktighet av éver 3,000 resp. 2,000 ton.
Foreligger det en fara {or att detta tonnage avyttras till utlandet,
maste jag for min del siga ifran, att jag icke vill medverka dirtill.
Vi striiva ju eljest av flera anledningar att komma diarhin. att ut-
linningars forvirv av egendom, sivil fast som l6s, inom vart land
mé hallas inom s& sniva gridnser som mojligt. Jag kan icke finna,
att om man pi nagot sitt riskerar, att vart bista fartvgsmaterial
gar till utlandet, man kan taga pd sitt ansvar att avbioja atgiirder
for undvikande hiirav. Det mé& sa vara, att mina farhiagor hirutin-
nan dro gverdrivna eller ogrundade, men 1 varje fall forefaller det mig
vanskligt att helt avsla den lag som hir foreslas, en lag som i den
form den nu framtriider och med de littnader ifréga om licensers be-
viljande, som ha utlovats, icke bor medfsra nigra stérre oligenheter.
Fiilljlaktligen maste jag bitrida yrkandet om bifall till utskottets hem-
stallan.

Hirmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen framstill-
de propositioner first pa bifall till utskottets hemstillan samt vi-
dare pa avslag & savil berorda hemstillan som Kungl. Maj:ts fram-
stillning 1 @mnet; och forklarade herr talmannen sig anse svaren
hava utfallit med dvervigande ja for den forra propositionen. Vote-
ring begérdes likvil, 1 anledning varav nu uppsattes, justerades och
anslogs féljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hem-
stillan 1 utskottets forevarande utlatande nr 9, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, - har kammaren avsla,g{t savil utskottets berdrda
hemstillan som Kungl. Maj:ts framstillning 1 d&mnet.

Omrostningen utfsll med 106 ja mot 64 nej; och hade kam-
maren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 7.

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget andra kamma-
rens tredje tillfillliga utskotts utlatande, nr 1, 1 anledning av herr
Bergstroms 1 Bickland motion, nr 226, om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende beredande av bittre sovplatser at diickspassagerare &
vissa passagerarfartyg.

Uti en inom andra kammaren viickt och till dess tredje till-
filliga utskott hinvisad motion, nr 226, hade herr Bergstrom 1
Bickland hemstillt, att riksdagen matte besluta att i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhilla, det Kungl. Maj:t matte verkstilla utredning
om vilka dtgirder fran statsmakternas sida borde vidtagas for att ett
bittre forhillande med avseende & sovplatser for dickspassagerare
skulle kunna erhdllas & passagerarbatar, som hade att uppehalla tra-
fiken mellan liingre fran varandra liggande svenska-hamnar, eller
att dtminstone nagon hyttplats 4 sddana batar under alla omstindig-
heter skulle kunna finnas tillgiinglig 1 hindelse av att nidgon dicks-
passagerare skulle insjukna eller drabbas av nagon olycka, samt
fior riksdagen framligga det forslag, vartill en sidan utrednmg
skulle kunna foranleda.

 Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke matte till na-
gon andra kammarens atgird foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Norman: Herr talman! Jag hade vintat, att motioni-
ren 1 denna markliga friga skulle ha yttrat sig, men di s& inte bli-
vit fallet, nédgas jag begiira ordet, for att inte denna motion, som &ar
avstyrkt av ett kallsinnigt och enhilligt utskott, méatte fullstindigt
férsvinna i glémskans hav. Det synes, som om utskottet hade be-
handlat denna sak alldeles fér snivt och endast sett p& motionens
klim och icke pa motiveringen. Det forefaller ocksd, som om utskot-
tet rent av velat fordra, att motioniren skulle satt sig in 1 fragan och
tagit reda pa lagstiftningen betriffande det #rende, 1 vilket han mo-
tionerat. Det kanske kan vara riktigt, men utskottet har sagt detta
sa kallsinnigt och hart, att motiondren, som har de bista avsikter.
kan kinna sig trakigt berérd darav.

Det stora 1 saken synes mig emellertid ligga 1 sjilva motiverin-
gen, ty det giller ju ingenting mer och ingenting mindre, #n hur
hingmattor ritteligen béra upphingas. Och det 4r en sak, som gi-
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vetvis bor bli foremal for riksdagens behandling. Motiondren har 1
sin motion yttrat bl. a.: »Vid en resa, som undertecknad gjorde forli-
den sommar frén Stockholm till en norrlindsk stad, intriffade, att
en av angbatsbolaget uthyrd och antagligen av besittningen iord-
ningstdlld hingmatta som liggplats nedfoll. Den passagerarc, som
vid tillfallet anvinde hingmattan, hade dirigenom kunnat bliva ritt
allvarligt skadad, d& under hingmattan funnos flera for lastning av-
sedda jarnkiarror. Huru didrmed blev, kinner jag icke till. Passa-
geraren klagade emellertid ver smiirtor, som han édragit sig genom
fallet, varfor en dicksman limnade till honom sin hytt.

Under samma resa blev jag iven 1 tillfiillle att hora, att en lik-
nande olycka forut skett. Den passagerare, som da varit utsatt {or
olyckan, hade enligt vad jag horde, adragit sig lungblédning genom
fallet.» Motionaren har ju séledes pekat pa fall, verkliga fall, som
skulle ge vid handen behov av en utredning, och det synes mig, som
om utredningen hirvidlag kunde utstrickas vida utéver att omfatta,
huru hingmattor skola hingas ombord pa batar; hingmattor fore-
komma ocksd pd land, och dir kan det ocksa hiinda, att de kunna
upphiingas pad ett sitt, som icke dr tillforlitligt och icke tillborligt.
Man kan ocksd t. ex. tinka sig, att en statstjinsteman, vilken som-
martiden har semester eller efter slutat dagsarbete reser ut till sitt
sommarndje, pd sddant siitt liitt nog skulle kunna komma 1 en hiing-
matta, som icke &r ordentligt upphingd; en olycka kunde intriiffa.
och det skulle rent av kunna medféra konsekvenser for statstjinstens
vederborliga fullgdrande. En utredning silunda av sakkunniga pa
omrédet skulle vara pakallad och kunna utmynna 1 ett utforligt kom-
mittébetinkande, si att man dirigenom bleve 1 tillfille att {3 grund-
ligt utrett och klargjort, hur hangmattor riitteligen béra upphingas.

Det synes mig 1 en tid som denna, da si& manga stora frigor sta
pa dagordningen, och niir riksdagen och dess ledaméter bry sina hjiir-
nor for att finna utvigar ur det finansiella trangmalet och annat,
verkligen vara av upplyftande art att {inna, det icke dessa omsorger
alldeles tagit bort blicken for detta till synes lilla, utan att det finnes
iniresse over iaven for de sma sakernas vederborliga tillgodoseende.

Motioniiren har sikerligen tinkt pa det sittet. att hksom de viil-
diga tidrymderna dock bestd av korta minuter och sekunder och de
stora hiéndclserna kunna upplosas 1 detaljer, 1 sma detaljer. ir det
wv vikt alt ta hiinsyn iven till det lilla och till de smé detaljerna,
och si rycker han fram med en sadan fraga som denna vilken dock,
sésom jag nyss nimnde, vederborande utskott si kallsinnigt be-
handlat.

Jag skall dock uttala den férhoppningen, att motiondren, da han
terkommer till f6ljande riksdagar, icke skall fortrottas 1 sitt allvar-
liga lagstiftningsarbete utan séka i fortsittningen féra fram till riks-
(‘agrens proévning dven sidana hir detaljer. Jag far vethgﬂn siiga,
att fragan ir av sddan natur, att den befinner sig pa blott ett stess
avstind fran det rent sublima. Det syntes mig diirfér vara ('insk-
ligt, att ifrdgavarande motion inte far fullstindigt drunkna ihland
de av utskotten avstvrkta ulan bevaras till eftervirlden och kom-

Nr 1%

Ang. battre
sovplatser at
dackspassa-
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mande_ fo_rskningar genom atl paminnelser om densamma i nigon méan
gores 1 riksdagens protokoll.
Herr talman, jag har intet yrkande att gora.

Herr E. A. Nilson i Orebro: Herr talman! Jag hade gi-
vetvis icke imnat yttra mig 1 det foreliggande arendet, men kunde
icke underldta, dd jag horde den forezdende #rade talaren upptrida
hér, att inligga en bestéimd gensaga mot att en kamrat 1 kammaren
skall anviinda landets mest offentliga tribun fér att raljera med en
annan kammarkamrats lat vara i mingt och mycket opraktiska fér-
slag, men vilket dock #r buret av en humanitéir askidning, som jag
1 allt fall icke kan underlta att siitta virde pa.

Jag har endast begirt ordet for att inligea denna gensaga, iy
vi bora icke pa det sittet behandla vara kamrater.

Herr Sommelius: Herr talman, mina herrar! Innan herr
talmannen later klubban falla, skall jag be att f& siga ett ord med
anledning av det féreliggande drendet. Jag ber om ursidkt, herr tal-
man, om jag 1 detta fall gir vid sidan om saken. Jag ber ocksi
om ursikt hos de herrar, som #iro ordférande i1 de tillfalliga utskot-
ten, om jag oOr en liten erinran. Jag g6r den dock 1 storsta vdlme-
ning och icke f6r alt pad négot sitl bereda dem nagot obehag.

Som herrarna se pa foredragningslistan, stir hir upptaget andra
kammarens tredje tilifidllica utskotts utlétande nr 1. Det dr dock
sex veckor sedan riksdagen birjade, och #nnu har icke detta tillfal-
liga utskott kommit lingre. P& samma féredragningslista ndgot
lingre ned finner man emellertid, att man kommit litet lingre in
till nr 1; och det dr s4, att man kommit till och med till nr 2,
Jja till or 3.

Jag ber fi sidga, att det icke kan g& for sig, att de tillifialliga
utskotten fa alltfér linge {6rdroja sitt arbete. De kunna ju visser-
Jizen till sin ursikt{ anfora, att de méste infordra upplysningar och
meddelanden frin myndigheterna; det ma vara deras riitt, men de
bora 1 alla fall paskynda sina arbeten, s4 att man icke 1 riksdagens
sista manad far in de tillfidlliza utskottsutlatanden, som upptaga
kammarens tid och utrymme jimsides med de ordinarie utskottens
utldtanden. Av dessa utskott har dock en del till dato medhunnit
en ofantlie mingd drenden och avverkat manga utlitanden, did man
frin de tillfilliga utskottens sida ilcke har kommit stort lingre fin
till nr 1.

Herr talman' Jag ber om ursikt. att jag tillatit mig gdra den-
na anmirkning och ber 1 évrigt att fa yrka pa bifall 111l utskottets
hemstillan.

Herr Corneliusson: Herr talman! D4 den siste talaren
gjorde gillande, att andra kammarens tredje tillfilligs utskott icke
i behérig ordning handhaft sina &ligganden, vill jag med hinsyn {ill
att utskottets ordfsrande och vice ordfsrande for ndrvarande icke
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iro hédr 1 kammaren, tillita mig inviinda, att vi inom utskottet sokt
p& allt mojligt siatt snabbt driva fram behandlingen av de fragor,
som hinvisats till utskottet och som legat sa till, att det varit mg;ligt
att dari fa ett snabbt avgorande till stand.

Det forhaller sig ju sd, att de fragor, vilka g till tredje till-
falliza utskottet, mest éro kommunikationsfrigor, som ofta ha stor
omfattning. Vi ha naturligtvis pa tvistiga punkter méast gora for-
frigningar 4n hos den ena, an hos den andra myndigheten, och det
dr framfoér allt av den anledningen utskottet #innu icke hunnit sa
langt. Detta beror i s fall — det far jag uppriktigt siga — icke
pa ndgon klen vilja hos utskottsledaméter utan tvirtom pa andra
omstindigheter, som vi inte kunna rada 6ver.

Vad angir det forslag, som hir ar fore, si ligger det egent-
ligen utom ramen fér mig att hir avgiva nigot yttrande. dd den dra-
de motioniren icke upptratt 1 frigan — hans forslag ar ju faktiskt
av utskottet avvisat. Jag vill blott sdsom praktisk man siga. att
vi ha »teorilagar» nog. Det #r ocksd uppenbart oriktigt att kom-
ma med ndgon kritik i den riktningen, att utskottet icke skulle be-
handlat motionen ritt. Vi ha sett saken ur den praktiska synpunk-
ten och endast ur denna.

Vi ha i sjolagen paragrafer tillrickligt, som #ro himmande
for den praktiska sjofartsniringen. Vi ha t. ex. en lag. som siger,
att, om en befalhavare icke har certifikat, han icke har ritt att fora
mer #n tolv passagerare ombord pa sitt fartyg, trots att det kanske
mycket litt kan biara ett 100-tal. Detta dr ju {6r folk, som bo ute
pé darna, av sirskilt stor betydelse och foramleder médnga besviirlig-
heter. Vi som leva i kusttrakterna ha ju si f& kommunikations-
mwdjligheter, och jag kan siga, att om inte de §verhetspersoner, som
ha hand om denna lags efterlevnad, t. ex. de aklagare, som skola
beivra forseelserna mot densamma, sige genom fingrarna i ritt be-
tydlig grad, vi skulle bli démda till boter nistan varenda en i de
rakterna. Det ar uppenbart, att det sillan eller aldrig kan komma
ifriga, att en befilhavare transporterar ett si litet antal som tolv
personer 1 batarna dirute, t. ex. & sidana batar, som ga in till Strim-
stad eller andra orter dir vid kusten. Det kan vara manga svarig-
heter darvidlag, ishinder o. s. v. och det kanske bara finns en enda
motorbat att tillgd, som #r kraftig nog att bryta isen. Att da bara
taga tolv personer #4r naturligtvis icke att tinka pa. Herrarna
borde verkligen {aga i &vervigande, om man inte borde stryka denna
lag.

Jag upprepar silunda som min 6vertvgelse. att vi ha »teori-
lagar» nog. Med teorin uppnar man inte allt. Om en person {. ex.
suttit och last navigation 1 tvd, tre ménader, har han sannerligen
icke diarfor praktisk forméga att bedoma hithorande saker.

Och #ven om man ser pd frigan ur svnpunkten av den sikerhet.
man ddrmed will bereda passagerarna, si ar det icke myecket med
den saken heller. For det finns inga bestimmelser. hur stor baten
skall vara, som far taga dessa tolv personer, si dven om den kanske
inte bir mer #n fem. Det maste silunda anliggas en praktisk blick
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pd dessa angeligenheter, om man vill astadkomma nigon som helst
sikerhet for allminheten.

Jag anser foljaktligen, att iven om motionen ifrdga fatt en reell
behandling — vilket den egentligen fatt — den icke skulle fatt
storre betydelse 4n manga andra dylika lagar, som blott verka hém-
mande pd kommunikationerna.

Det var blott detta jag ville siga. Jag hade annars alls inte
tinkt att yttra mig i fragan, d4 motionsiren icke ansett det behovligt
upptrada hir i kammaren. Eftersom emellertid saken kom pa tal.
ville jag siga detta.

Herr talman, jag skall nu be att f3 yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Norman: Herr talman! Jag begiirde ordet for att in-
lagga en gensaga mot herr E. A. Nilson i rebro, som ansig det
lampligt att skarpt rikta sig mot det inlagg jag gjorde i denna friga.

Herr Nilson protesterade mot aft Jag, lat vara med. en viss satir.
papekade vad en medlem i kammaren motionsvigen fort fram hir i
riksdagen. Jag medger visserligen, att det lag litet satir 1 vad jag
yttrade, men vad jag sade i det avseendet sade Jag med avsikt, di
jag ansdg, att man #ndi pa ledamoter av riksdagen maste stilla det
kravet, att de med en smula urskillning ligga fram motioner p4 kam-
rarnas bord. Hér klagas det tver att tiden icke ricker till for riks-
dagens arbete, att riksdagstiden varar alltfsr linge och att man icke
tager tillricklig hdnsyn till riksdagens vindighet. Men bér man d%
icke av kamrarnas ledam&ter kunna fordra, att de tinka sig for,
innan de utdva sin rittighet att skriva motioner och att de skola
siriva att pd mksdagens bord icke ligea fram annat #n som kan
finnas ha nagot fog for sig?

I den fraga, det hir giller, har motioniren, vad nu sirskilt
sjdlva klémmen i hans motion betriffar, icke haft nagot att kom-
ma med alls, d& hans 6nskemal #ro tillgodosedda i géllande lag. Och
vad motiveringen angir, fir vil envar erkinna, att densamma &r av
natur att mycket vdl kunna ge anledning $ill négra ironiska an-
mirkningar utan att dylika skola behtva ge upphov till en indigne-
rad prostest.

Jag anser, att det & riksdagens sida bor reageras mot motions-
skrivandet, nir det gir utdver en viss griins. Och Jag kan inte fin-
na annat @n att den grinsen i frdga om denna liksom i friga om
méanga andra motioner i betinklig grad overskridits.

Herr Engberg: Herr talman! Jag ber om ursakt, att jag
tager till ordet i denna friga. Jag skulle heller icke gjort det, om
icke den siste drade talaren funnit det nodigt att viterlicare un-
derstryka den karaktir av liromistare fér oss andra — om jag sa
fir uttrycka mig — som utmirker hans upptriidande hiér. Den
drade motiondren har sjilv icke sagt ett enda ord i frigan, och man
har varit Gverens om att i stillhet beerava hans motion. Men herr
Norman i Lickeby har tagit upp en diskussion rérande densamma,
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och likvil stdr han oeh klagar over, att kammarens tid ofta pd ett Ang. battre
obehdrigt sitt tages 1 ansprak. Jag vill tilligga, att den som tjinst- m’j‘“‘;ﬂ‘“
g0r som vice amiral pa den hégerskuta, som bir skulden till de foro- gerare B vien
lyckade tullmotionerna i denna kammare, bor vara den siste att hir  fartyg.
upptrida med pekpinnen for andra, dirfor att de icke lyckats si  (Forts)
bra med formuleringen av en motion. Herr Norman #r Atminstone

1cke kallad att utdva det‘ virvet.
Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 8.

Harpa forekom till behandling andra kammarens fjarde tilifal- Ang.
liga utskotts utlitande, nr 1, i anledning av vickt motion om skri- ﬁ:’;d:l"'z‘ ,“a'l
velse till Kungl. Maj:t angéende beredande av en grundplat till en o, fﬁ,ﬁm_

forbattrad sjdmanspensionering. rad sjomans-

5 . . . pensionering.
I en inom andra kammaren vickt och till dess fjarde tallfil-
liga utskott hinvisad motion, nr 222, hade herrar Thore och Olsson
i Kullenbergstorp hemstiillt, »att riksdagen 1 skrivelse till Kungl.
Maj:t matte anhalla, huruvida vid den slutliga avvecklingen av
krlgsforsakrmg-skommlssmnens verksamhet ett lampligt belopp matte
reserveras som grundpldt till en forbiattrad sjdmanspensionerings.

Utskottet hemstillde, att foreliggande motion icke matte till na-
gon andra kammarens atgird foéranleda.

Utskottets hemstillan féredrogs. Darefter yitrade:

Herr Thore: Herr talman, mina herrar! Denna sak beror
ett nytt sjofartssporsmél, och det dr dirfor jag tilliter mig upp-
trida. Framstillningen giller, att man vid den slutliga avvecklin-
gen av krigsforsikringskommissionens verksamhet skulle reservera
ett .lﬁ,mpligt belopp som grundplat for en forbittrad sjsmanspensio-
nering.

Som vi kiinna till av drets budget, har av krigsforsikringskom-
missionens Overskottsmedel tagits ett belopp av 20 miljoner kronor
till bestridande av brinslekommissionens forluster. Utom dessa 20
miljoner finnes emellertid fortfarande ett overskott, som icke #r
nirmare angivet 1 statsverkspropositionen, men som torde uppga till
dtminstone 10 miljoner kronor. Hirtill kan tinkas komma vtter-
ligare ett belopp, beroende pd huru vissa processer 1 England ro-
rande krigsforsikringen utfalla.

Nu hava motiondrerna tinkt sig, att en viss del av detta be-
lopp borde anvindas som en grundpldt till astadkommande av en
forbattrad sjémanspensionering. Utskottet har behandlat var fram-
stillning synnerligen gynnsamt och framhéaller, att inga ekonomiska
uppoffringar frén statsmakternas sida kunnat hjilpa. om icke sjo-
minnen, med sina egna liv sisom insats, plikttroget stillt sig i det
allminnas tjinst under de &ar kriget pigick. Pa ett annat stille i
utlatandet framhélles, att det enligt utskottets &sikt vore limpligt,
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att ett belopp av krigsforsikringskommissionens vinstmedel reser-
verades till forbattrande av den nuvarande sjomanspensioneringen.

Utskottet har ock kommit till det resultatet, att motionen »icke
méatte till nigon andra kammarens atgird féranleda». Denna hem-
stillan vilar huvudsakligen pa formella grunder, nimligen att ut-
skottet inte kunde godtaga den av motionirerna foreslagna klimmen.
— Jag skall nu be att £ gd in pa ett par omstindigheter, vilka sta
sasom bakgrund for denna framstiillning om ett belopp till en for-
battrad sjomanspensionering.

Vi veta ju alla, att nar kriget utbrit, sa fick man de forsta kin-
ningarna av detsamma pa havet. Som en omedelbar verkan av kri-
get lamslogs nira nog fullstindigt all sjofart, och miljoner av per-
sonliga och kommersiella forbindelser avbréotos 1 ett slag. En allmén
forvirring uppstod. /De svenska redarnas forsta tanke infor denna
situation var da att oférdrojligen fa sitt tonnage i hamn. Alla pa
resa stadda fartyg stoppades telegrafiskt, och de svenska fartyg,
som lago 1 neutrala hamnar, dtervinde skyndsamt hem. Sjofolket
avmonstrade 1 stor utstrickning, och det blev mycket tyst i ham-
narna. Under férra hilften av augusti 1914 torde knappast nagot
svenskt fartyg hava gatt till sjoss for lingre resa.

I betraktande av sjéfartens vitala betydelse fér vir folkhushall-
ning innebar detta forhallande givetvis de allvarligaste vador for
livsmedelsforsorjningen och hela niringslivet. Det var under sa-
dana forhallanden som det i riksdagen antogs en lag angiaende en
statlie krigsforsikring. Det upprittades en krigsforsikringskom-
mission, och staten atog sig 80 % av riskerna; dock begrinsades for-
sikringsbeloppet till en viss maximistorlek. Secdan denna forsak-
ring hade verkat under en kortare tid. ansags det vara nodvindigt att
dndra densamma sitillvida, att man hojde maximibeloppet. Det var
salunda fran borjan en statlig krigsforsikring som anordnades, men
man kan icke sidga, att staten egentligen lopte nigon risk, ty premi-
erna ha under alla forhallanden varit sé hoga, att det forelegat over-
skott, Atminstone nir det gillt den egentliga fartygsforsikringen.

Si snart sjofarten pa nytt kom i ging, visade det sig, att det
fanns faror pa havet. Det ena olycksbudet efter det andra inlépte
och forkunnade om fartyg som blivit sinkta och minniskoliv som
blivit spillda. Jag skall nimna ett par fall. Det forsta olycksbudet
gillde angaren »Carmen», som forsvann med man och allt, antagli-
gen minspringd. Sedan intriffade ett par olyckor vid finska kusten,
dir en angare »Norra Sverige» minsprdngdes och 20 man dodades.
samt dngaren »Everilda», som likaledes gick under med man och
allt. Under hela tiden, sa linge kriget pagick, fick man ideligen hg-
ra talas om olyckor och forluster av fartyg och minniskoliv. Sir-
skilt svara blevo forhallandena vid den tidpunkt, di tyskarna for-
klarade det oinskrinkta u-béatskriget den 1 februari 1917. Med den
kinnedom man di hade av vad u-bitarna férmiadde astadkomma
framgick det tydligt och klart. att den sjitrafik, som hittills dgt
rum pé England, men som man dmnade forhindra genom det oin-
skrinkta u-batskriget, skulle komma att bli utsatt for de allra storsta
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risker. Det visade sig ocksd under februari 1917, att fartygen icke Ang.
vigade gd ut, utan att sjofarten si gott som alldeles avstannade. b""’da"n‘ff o
Riskerna voro sa utomordentligt stora. sl f,',“fé,f,’,;},,

Dia framkom ett forslag, att man, for att fa sjofarten rad sjomans-

i gang, skulle taga bort de bestimmelser som gjorts vid de forsta pemsionering.
krigsriskforsakringarna om visst maximivirde a forsikringssumma  (Forws.)
och premietariffer. Detta forslag antogs av riksdagen, men strax
efterat framstalldes en interpellation av en drad ledamot i kamma-
ren, herr Adelswird, som ansag, att det fran den davarande rege-
ringens sida lades hinder 1 viigen for sjofarten att komma 1 gang.
Denna interpellation, som besvarades fram i februari manad, gav
upphov till en jag ma siiga upprord debatt i riksdagens andra kam-
mare. A ena sidan ville man gora gillande. att Tiskerna voro sa
stora, att det knappast var mojligt for de sjpfarande att pitaga sig
dessa risker, 4 andra sidan ville man minimalisera dessa risker och
férmenade, att regeringen och redarna lade hinder i vdgen for sjo-
fartens igangsattande. Herr Branting, som upptridde i denna de-
batt, yttrade dia bland annat: »TFoérhallandena ligga ju sa. att det
ir av hogsta vikt att sjofarten halles i gang for att fa hem de for
var industri och for vart niringsliv ofantligt viktiga varor, som
ligga lagrade 1 engelska hamnar.»

Det framgick uppenbart av debatten. att man ville utéva ett
trvek pa sjofarten, for att den skulle komma 1 gang, men att man
dock hade en kinsla av att det var pd redarna och de ombordva-
rande sjilva som det hela berodde, ifall nagon sjotrafik skulle igang-
sittas. Man var medvelen om, att risken var stor. och att det var
sjomannen, som maste taga denna risk.

Sjofarten kom smaningom i ging fram pd varen, men de
berittelser, som ingingo under april och maj och lingre fram om
vara forluster av fartyg, visade, att riskerna till sjoss voro ocerhért
stora. — Har dr en berdttelse fran den statistik. som uppgjorts
sver vira fartygsforluster 1 kriget. Dir lamnas uppgifter. som jag
icke nu skall g4 nirmare in pi, men som tydligt visa hur ohyggligt
det var pa den tiden att sagla till sjsss. Men dinda fick man sj6-
folk att ga med, och vid intet tillfille férekom att det mankerade
p4 grund av sjofolkets riadsla att taga dessa risker. Tvértom vi-
sade man en plikttrohet och en oriddhet, som méste vicka var be-
undran. Statistiken over vara fartygs- och manskapsforluster un-
der kriget visar, att de forra uppgingo till omkring 280 fartyg om
290,000 ton och manskapsforluslerns till 1 det nirmaste 800 perso-
ner. P& samma siitt forholl det sig med avseende pa de 6vriga neut-
rala lindernas sjofart. Norge fick vidkinnas en forlust, som var
vil s§ stor som den vi hade, Danmark likaledes en forlust. fast
nagol mindre. .

Nir det blev bekant, alt ett overskott pi krigsforsikringskom-
missionens verksamhet var att forvinta, hade man &verallt inom sjo-
fartskretsar 1 vart land sin uppmairksamhet fistad pa detta over-
skott och férmenade, att en del av detsamma limpligen borde kom-
ma de sjofarande till godo. Det har hirom gjorts framstillningar
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fran olika hall, och utskottet vet ocksa mycket vil, att det ir en
allmin onskan bland de sjofarande, att man genom att limna me-
del till sjomanspensioneringen skulle 1 viss médn tillgodose dem for
risker och uppoffringar, som sjofolket fatt vidkinnas under kriget.

I Norge dir krigsforsikringskommissionen haft ett overskott
av 20 a4 30 miljoner, kommer en sjomannafond pi 15 & 20 miljoner
att upprittas. I Danmark har man #ivenledes haft ett ganska stort
overskott pa krigsforsikringskommissionens verksamhet. 385 % av
detta overskott kommer att utbetalas till redarna, under det att en
del skall gi till en fond for understéodjande av under kriget for-
olyckade sjomins efterlevande. Nu ar det ju s&, att man under flera
ar haft pd dagordningen fragan om sjémanspensioneringens ord-
nande. Det tillsattes redan for tjugu ar sedan en kommitté fér att
utreda detta Arende, men det forslag, man d& kom med, visade sig
vara ogenomforbart.

Nu har ju fragan legat nere under nagra ar, men den upptogs for
ndgon tid sedan pa nytt pa grund av en motion hir 1 riksdagen.
Utredningen pagar, men néagra definitiva resultat har man #dnnu
icke kommit till. Det har visat sig, att man 1 alla sjofartskretsar,
savil bland manskap som bland befiil, dr ytterst intresserad for att
{a en sjomanspensionering till stdnd och att man ir villig att sjilv er-
lagga avgifter till ganska betydande belopp. Statsverket skulle icke
belastas med nagra utgifter fo6r sjomanspensioneringen. Men nu dr
det ju klart, att ndr en sjomanspensionering skall taga sin bérjan,
de avgifter, som skola inbetalas, {4 lov att fonderas for att s& sma-
ningom komma inbetalarna tillgodo. D& maste det alltid bli en
grupp personer, som inte kunna komma med pé den férbittrade pen-
sioneringen, och det skulle just bli de, som till stor del varit ute
under kriget. Det dr for att tillgodose dessa personers onskemél
med avseende 4 pensionering, som ett belopp borde avsittas av Sver-
skottet pa krigsforsikringskommissionens verksamhet, Visserligen
ar motiveringen 1 utskottets betiitnkande vilvillig, men det vore dock
onskvirt, om kammaren mera konkret ville uttala sig {6r det av mo-
tioniirerna framstillda onskemailet.

P4 den grund, herr talman, skall jag be att f& hemstilla om
bifall till det yrkande, som gjorts i motionen, nimligen att vid den
slutliga avvecklingen av krigsforsakringskommissionens verksamhet
ett 1amp11gt belopp matte reserveras sisom grundplit till en forbitt-
rad sjomanspensionering.

Herr E. A. Nilson i Orebro: Herr talman! Jag kiinner mig
Oovertygad om att envar av kammarens ledaméter kan tilifullo in-
stimma 1 vad den féregiende iirade talaren anfiérde rorande vara
sjomins mod och offervillighet att under en brydsam tid gora tjinst,
en tjinst som ytterst kommit alla och envar, som bygga och bo inom
landet, tillgodo. Men #dven om jag helt och fullt instimmer med ho-
nom dirutinnan, si ir det dock alldeles om3jligt for mig att kunna
g4 med pd det yrkande, har hiir framstillde,

Jag begirde emellertid ordel egentligen icke for att vinda mig
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emot herr Thores yrkande utan for att giora vissa erinringar emot
en del av utskottets motivering. Erfarenheten ger vid handen, att
en viss benigenhet gor sig gillande hos en del av kammarens ledamé-
ter att si att siga plocka sonder statens inkomster och avse en del av
dessa till vissa indamal, andra aterigen till andra dndamél. Varje
forsok att pa detta sitt sonderslita eller sindertrasa budgeten ar
emellertid olyckligt. Jag beklagade under remissdebatten, att Kungl.
Maj:t i viss mén skattat 4t denna uppfattning att avse vissa inkom-
gler till wissa dndamil, men varje sadant forsok visar sig, om det
sedan skall omsiattas 1 handling, endast leda till forvirring och oklar-
het 1 budgeten. Det dr egentligen ur den synpunkten, jag begiirt
ordet for att gora vissa erinringar emot utskottets utlatande.

Till belysning av riktigheten i denna uppfattning, som jag hir
gor mig till malsman {ér, ber jag ait f& erinra om att si snart det
blev bekant, att beloppet av de Overskottsmedel, krigsforsdkrings-
kommissionen slutligen skulle komma att uppvisa, skulle bli sa stort,
som det nu synes bli: 20 miljoner kroner, strémmade det in ansok-
ningar fran olika hall, och alla ville ha av dessa 20 miljoner. En-
ligt min mening méste emellertid dessa tjugu miljoner anses helt en-
kelt sasom en statens inkomst, d. v. s. upptagas sasom en statens
inkomst och pd det sittet ingd i statens allminna tillgangar. och &
andra sidan fir man préva utgiftsbehoven pé vanligt sitt.

Det har sagts, att krigsforsikringskommissionens verksamhet
icke varit forenad med nagon synnerligen stor risk. Ja. mina her-
rar, s& kan man siga, om man icke varit med pa den tidpunkt. da
krigsforsikringskommissionen inrittades. Vid den {idpunkten till-
hirde jag statsutskottet, och jag erinrar mig mycket vil de enskilda
konferenser, statsutskottet hade med ddvarande f{inansministern rs-
rande denna sak. Han meddelade d4, att det icke fanns nagot en-
skilt forsikringsbolag vare sig hir i Sverige eller nagot. som hér-
ifran kunde anknyta Aaterférsikringar i andra linder. som vid den
tidpunkten vagade teckna en krigsforsikring. Den enda m®jligheten
att pa detta sitt fa sjofarten izdng var, att risken lades pa staten.
sdsom den som hade den biista férmigan att bira densamma.

Sadant var det allminna laget da, och detta var utgingspunkten
for skapandet av statens krigsforsikringsverksamhet. Med den ut-
gangspunkten ar det ju alldeles klart, att jag maste hivda, att de
Gverskottsmedel, som hir uppkomimnit, dro en statens tillgang, en sta-
tens inkomst, och att den inkomsten skall tagas 1 ansprak pé det sitt.
som staten, d. v. s. riksdagen sisom den yiterst anslagsbeviljande
myndigheten bestimmer, givetvis pa forslag av Kungl. Maj:t, som
ensam dr den. som kan ha verblick over statsfinanserna 1 deras hel-
het och som enligt grundlagarna dirom skall {f6r riksdagen fram-
ligga forslag. Med denna utZingspunkt kan jag didremot icke vara
med om att andra kammaren nu skulle godkinna det resonemang,
som andra kammarens fjirde tillfalliga utskott for pa sidan 2 1 det
stycke, som bérjar med »Diremot» och slutar med »synpunkt», och
detta just darfor att utskottet dar hdwdar just denna oriktiga bud-
getira synpunkt. Riksdagens andra kammare ber for ovrigt icke
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gora si bestimda foérhandsuttalanden 1 friga om ett sporsmal, som
annu 1cke foreligger 1 det skick, att kammaren ar i tillfdalle att
prova detsamma.

Jag vill salunda, herr talman, hemstilla om bifall till vad ut-
skottet hir foreslagit, men diremot att ur motiveringen matte ute-
slutas andra stycket pa sidan 2. det stycke, som borjar med »Dir-
emot» och slutar med »synpunkter».

Herr Rydén instimde hiruti.

Herr Jensen: Herr talman! Jag skall be att med ett par
ord fi angiva orsaken till att utskottet icke kunnat férorda bifall
till den av herrar Thore och Olsson 1 Kullenbergstorp viickta
motionen,

Det yrkande, som framstillts 1 denna motion, &r ju, att riks-
dagen skulle besluta att uppdraga 4t Kungl. Maj:t att av krigsfor-
sikringskommissionens overskottsmedel reservera ett visst belopp
for en blivande forbattrad smmanspensmnermg Hur denna bli-
vande sjomanspensionering en gang i tiden skall se ut, vet man inte.
De irade motiondrerna siga sjilva om saken, att den utredning,
som riksdagen ar 1919 beslot, innu icke har hunnit mer &n till ett
ytterst forberedande stadium, oeh nagon pensioneringsplan foreligger
alltsd icke. Man vet overhuvudta.get inte, nir pensmnerlngsplanen
kan bli fardig. Man vet alltsd inte, hur hela detta institut en géng
1 tiden skall byggas upp, om det skall byggas upp av medlemsav-
gifter, redareavgifter och statsbidrag eller om det skall byggas upp
endast av medlemsavgifter och statsbidrag eller av medlems- och
redarebidrag. Och vi f& dessutom icke forglomma, att det hir gil-
ler icke en pensionering av en tjinstemannakir, som ir anstilld 1
statens tjinst, utan att det giller pensionering av en kar, som 4r
helt och hallet anstilld 1 det enskildas tjinst. Detta ar alltsi skilen
till att utskottet icke kunnat tillstyrka bifall till motionen 1 vad
den avser en blivande forbiittrad sjomanspensionering.

Betraffande utskottets uttalande, angdende en forbittring av
den nuvarande sjomanspensioneringen, ar det ju fullt riktigt, som
herr Nilson i Orebro pavisar, att man icke bor gi astad och pa
forhand sd att siiga sl sénder en budget. Utskottet har emellertid
icke heller 1 den motivering, det férebragt, velat astadkomma nagot
sadant. Vi ha endast hemstillt, att Kungl. Maj:t vid den slutliga
avvecklingen av krigsférsikringskommissionens verksamhet ville
taga under évervdgande, huruvida icke ett lampligt belopp av kom-
missionens overskottsmedel skulle kunna reserveras for en férbitt-
ring av den nuvarande sjomanspensioneringen.

Jag vill pipeka, att den nuvarande sjémanspensioneringen ir
vtterst torftig och bristfillig. Den ir indelad i fyra olika klasser.
I den foérsta och hogsta klassen fir en pensionstagare, efter att hava
fullgjort tjianst i handelsflottan under vissa ar, ett pensionsbelopp
av 160 kronor om aret. Dessutom har under krigsaren tillagts ett
tillskott av 30 procent. XEn pensionstagare i andra klassen atnjuter
en pension av 120 kronor, numera likaledes med 50 procents till-
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ligg. Pensionstagarna 1 tredje klasen ha 100 kronor, likaledes med
90 procent, och i fjarde klassen 60 kronor med 50 procents tillagg.
I denna klass fir alltsd en pensionstagare 90 kronor om &ret i pen-
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forhallandena inom den nuvarande sjdmanspensioneringen sidana, att
icke alla kunna komma 1 &tnjutande av pension, dirfor att till-
gangarna iro i viss man begrinsade. Salunda ha under &dren 1917—
1920 icke mindre d4n 215 ansékningar mast avslis. Det dr med
tanke pd denna daliga stillning fér den nuvarande sjomanspensio-
neringen, som utskottet tinkt sig, att Kungl. Maj:t skulle kunna ta
under 6vervigande, huruvida man inte skulle kunna vid avveck-
lingen av krigsforsikringskommissionens verksamhet bidraga till
forbattring av densamma.

Den som néagot litet kinner till pensionsférhallanden. forstar.
alt vid den stora pensioneringsplanens uppgorande och framliggande
helt sikert en del av de sjomin, som under krigsaren dragit krigets
vedermédor 1 handelsflottans tjinst, komma att intaga en sadan un-
dantagsstillning, att det skulle bli mycket svart for dem att draga
sig fram. De ekonomiska forhallandena 1 denna plan komma helt
sikert att bli sadana, att en sjoman, som hunnit till en nagorlunda
hég alder, oméjligen kan komma in i den nya pensionskassan. D3
uppstar fragan, hur man skall kunna ordna f6r dem, som hunnit till en
sadan alder, och 1 nigon man forbattra de nuvarande pensionsforhal-
landenas grunder. Det iar detta, som ligger till grund for utskottets
synpunkter, och det ar detta som varit avgirande, da vi skrivit det
stycke 1 motiveringen, som herr Nilson 1 Orebro hir yrkat pa att det
skulle utgd. Jag kan inte finna, att man genom ett hibehallande av
detta stycke 1 motiveringen pa ndgot som helst siitt skulle binda rege-
ringen eller riksdagen for nagot belopp, da det endast heter, att
regeringen skall vid den slutliga avvecklingen taga under overva-
gande, huruvida man inte skulle kunna tilldela den nuvarande sjé-
manspensioneringen ett eventuellt belopp av krigs{orsikringskom-
missionens vinst.

Jag skall alltsi. herr talman, be att {4 yrka bifall till utskottets
forslag sadant det foreligger.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar!
D& vi tva motiondrer nu blivit anfallna fran tva olika hall och fran
si betydligt skilda utgdngspunkter, som de tvad foregiende talarna
haft fér sina anmarkningar mot vad vi kommit med. si ir det, far
jag verkligen siga, ett synnerligen egendomligt forhallande. att
bédda dessa talare egentligen givit de amplaste vitsord at de skil vi
framfért, nimligen att vara svenska sjjmin under krigsren pa ett
for landet utomordentligt gagnande och for det svenska namnet hed-
rande sitt med verkligt dodsforakt 2att till sitt varv, di manga andra
tvekat att gora ndgonting. Jag vill blott sisom ett exempel anféra,
att en afton 14go 1 en engelsk hamn vid Kanalen nagot Gver tjugu
fartyg, som skulle gd till Frankrike, bland dem fem svenska. Man
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hade tyckt bland besdttningarna, att vissa villkor voro for snava for
den stora risk man lopte och telegraferat hem till rederierna och fatt
tillmotesgaende svar. D& pa kviilllen bland dem som gingo ut voro
de fem svenska fartygen. De engelska sjsminnen vigrade att gi ut
med sina fartyg, men genom folkmassans tryck pd sjominnen med
hinvisning t1ll att svenskarna gingo ut, méste ocksd de engelska far-
tygen avga. Det var tjuguen fartyg, som gingo ut den aftonen, och
elva av dem nadde fransk hamn. Ett annat exempel: det fanns bland
de svenska fartyg, som till foljd av avtalet skulle utféra fraktfart
fér ententen, atskilliga, som nistan uteslutande gingo tvirs over
Kanalen. Det var en sadan bat, som gick 73 ganger lyckligt éver;
den 74 gangen rakade den ut for en torped, som triffade forskeppet.
Det hiinde sig sa, att tvA man pa den ena sidan kunde fi ut en bat
och komma 1 den. Ingen annan kunde 6ver fartyget komma till dem
och dirfor méste hela besittningen en efter en hoppa ut fran aktern 1
sjon, och diar lago de alla 1 en rad. Det mirkvirdiga var, att med
undantag av dem, som dédades vid sjilva torpedexplosionen, birgades
varenda man, ett rent underverk. Det var, mina herrar, med en
sadan bravur de svenska sjominnen gingo till sitt virv under denna
tid, och det ar darfoér, som dessa rader av formella skil, som ni,
mina herrar, hir ha uppriknat gent emot den blygsamma begiiran,
som vi motionirer & sjominnens vignar komunit med, p4 mig &tmin-
stone verka sd ytterst bekldmmande.

Herr Nilson i Orebro framhéll, att vi inte skulle g& fram pa den
vigen och riva itu budgeten® genom att taga vissa inkomster och pé
férhand bestimma dem for vissa utgifter. Ja, blir stillningen sé
{ortvivlad 1 ekonomiskt hinseende, att svenska staten inte kan gora
detta, d. v. s. anvinda nagon del av dessa ¢verskottsmedel, som upp-
statt pa krigsforsikringskommissionens verksamhet, for detta #nda-
mal, ja, da {4 naturligtvis sjdminnen som andra finna sig 1 att
det icke sker. Men darfor ha vi ocksd givit klimmen 1 vir motion
en si vid och elastisk ram, som tinkas kan. Jag trodde, att vi
skulle bli anfallna av den anledningen, att vi inte kommit med en
tillrackligt distinkt och bestimd {ramstdllning. Det 4dr ju over
huvud sé, att det enda vi begira ir att riksdagen skulle vara med
om att gora Kungl. Maj:t uppmirksam p&a, huruvida inte en del
av detta overskott borde kunna anvindas eller reserveras till gagn
foér sjominnens pensionering. Det ar hela kontentan av vad vi kom-
mit med. Jag kan, det fir jag siiga er, mina herrar, inte finna annat
in att det inte dr fér mycket begirt, att be Kungl. Maj:t att se t1ll
den saken. Vi ha foljaktligen med detta inte rivit itu ndgonting alls,
inte det allra minsta. Men det dr vil 6ver huvud taget en skillnad
mellan detta verksamhetsomrade som givit éverskott, och t. ex. brins-
lekommissionens verksamhet. Det ar tydligt, att av det overskott,
som 1 ar 1 budgeten disponerats, nimligen 20 miljoner kronor, ha vi
inte tagit det minsta eller féreslagit att det skall anviindas till na-
got annat indamal #n Kungl. Maj:t foreslagit eller riksdagen Gver
huvud vill anviinda det till. Det dr inte det vi gett oss in pa. Folj-
aktligen ha vi ingenting rivit sonder.
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Nu ir det ju ytterst svart att forsta, vilket som var den innersta
meningen med herr Nilsons i Orebro anfiérande. Skall jag tyda
det sd, att han som alla hallit ett vackert tal for sjoméannen och de-
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ras gagnande verksamhet men dirutéver ingenting? Det kan vara red sjomans-
sd, men det kan kanske ocksd vara sa, att herr Nilson vill, att fran pensionering.

det allminnas sida skall géras nagot méra reellt for sjominnen pa
grund av deras uppoffrande mod i farans stund. Det blev jag emel-
lertid inte underkunnig om, niir herr Nilson talade.

Utskottet dédremot har tagit saken fran en annan sida.
Utskottet har Atminstone i sin motivering framhallit atskilligt.
som ar parallellt med vad +i motiondirer kommit med. Man
har visserligen gjort ndgra inpass hiar och dir. men det ir Just
inte sa synmnerligen mycket at{ tala om. Men sa har man kom-
mit till det resultatet, att vi skulle reservera dessa pengar till den
nuvarande sjdmanspensioneringen, och foér hiittre minnes skull har
man kursiverat ordet nuvarande. Ja, jag far verkligen siiga. att jag
inte ett Ggonblick tinkt mig, att vi skulle bli angripna frin det
héllet. Ty nir riksdagen for tvd ar sedan skrev till Kungl. Maj:t
och begirde utredning och férslag till en forbitirad sjomanspensio-
nering, sa erkindes direkt eller indirekt fran alla hall, att den nu-
varande handelsflottans pensionsanstalt var omgjlig att gora nagon-
ting vidare at, utan man fick s att siga borja lagga en ny grund.
Jag har da aldrig fér ett 6gonblick kunnat férestilla mig. att vi
skulle komma att f& tvé anstalter for sjdmanspensioneringen jim-
sides med varandra, ty nar vi skrivit till Kungl. Maj:t p4 andra
omraden, di det gillt pensionering eller évriga sociala angeligen-
heter, s& har det alltid framhallits, att det horde koncentreras och
samlas ihop. D& dr det mig alldeles ofattligt. at{ man skulle kunna
forutsitta, att inte den nuvarande handelsflottans pensionsanstalt
och dess férbindelser skulle inarbetas i den blivande nya sjdmanspen-
sioneringen. Det ligger ju si ytterst niira. att sa sker. Men ar det
verkligen sa, att utskottet anser, att ett starkare tag bor tagas for
att hjilpa upp de nuvarande pensionsférhallandena, som Jjag dock
anser givetvis maste bli endast en overgingsform, ja inte ha vi mo-
tiondrer nagonting emot det; det gi vi si ytterst girna med pa.
Vi rida inte alls pa ord i det fallet. Del stir ocksd i var motion,
att det kan ju tinkas andra saker. som kunna hchévas. an detta,
att man skall rikta blicken blott och bart pa den nya sjomanspen-
sioneringen, som vi tro och hoppas mycket snart skall irida i verk-
samhet.

D4 utskottet siger, att man inte giirna kan 24 med pa en av-
siattning till en pensionsinrittning, betraffande vilken man inte kiin-
ner till, huru den kommer att liggas eller hur den skall verka ete.,
sd tycker jag, att det ar nigonting ganska mirkvirdigt. Har ingen
av utskottets ledaméter nigon ging hirt. hur det gick till betraf-
fande den allménna pensioneringen. hur riksdagen i manga 4ar. over
ett halvt tjog &r, avsatte 1,400,000 kronor om aret fér att under-
litta inférandet av den allmiinna folkpensioneringen. Och dock
hade man d& inte den minsta klarhet om hur den skulle komma att
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liggas. Den saken var mycket oklarare &n detta jamforelsevis
lilla och enkla pensionsférslag. Riksdagen har alltsi gjort sé langt
forut.

Nar det giller att @ndra grunderna for eller nystarta en pen-
sionering, ligger over huvad taget den stirsta svarigheten 1 vad man
skall gora for att f3 den att verka fortare, &n om man bestimmer,
att endast den, som har en viss hégsta &lder, fir inga 1 pensione-
ringen. Det dr dir skon klammer. Det &r de personer, som be-
finna sig i &ldern mellan bérjan av sin verksamhet och pensionsal-
dern, som man har s& ytterst svart att f& med. Dir vore det, som
pengarna skulle behévas. Och om herrarna tala hiar om den nu-
varande pensionsanstalten, si vore det vil anda ocksd skidl 1 att
tanka litet pa de nuvarande sjoménnen, d. v. s. pa dem, som befinna
sig 1 en alder mellan 25 och 50 ar. Dar ar den stora svarigheten.
Det ar just dar, som det bottnar, om man Jver huvud skall komma
nagon vig. Efter det uttalande, som gjordes for tva ar sedan, att
den nuvarande handelsflottans pensionsanstalt éver huvud inte dgna-
de sig att reformera pa det sittet, att man blott indrade nagra stad-
geparagrafer eller sidant, s& ma det vial vara oss forlatet, att vi
icke, niar det giller pensioner och understéd till sjoménnen, riktade
blicken blott och bart pa den nuvarande pensionsanstalten. Om vi
s4 hade gjort, om vi hade motionerat om ett anslag till denna han-
delsflotians pensionsanstalt, som nu finnes, s& &r det vil myecket
sannolikt, att man hade pekat pé, att riksdagen {f6r tva ar sedan
avlatit en skrivelse om forbiattrad sjémanspensionering, samt yrkat
avslag pi var framstillning av den anledningen. Det ligger yt-
terst nara till hands att antaga detta, ty har higot sadant skett,
brukar man sannerligen inte glomma att upprepa det.

Nu vill jag innu en gang understryka, att jag inte kan inse,
det var motion 1 sin klim pa nigot vis strider mot den grundsats,
som herr Nilson i Orebro uttalade rérande budgeten. Finner Kungl.
Maj:t, att inte nagonting kan giras, nd, dd ha vi ju inte heller med
var motion sagt, att niagonting ovillkorligen skall goras. Det hg-
ger foljaktligen 1 Kunal. Maj:ts hand att taga den hinsyn, som
Kungl. Maj:t finner skiligt, till det uttalande, som ir gjort 1 mo-
tionen, under forutsittning att riksdagen bifaller densamma. Och
jag far verkligen siga, att blir Kungl. Maj:t aldrig hardare ansatt
betriaffande sin budget och sin budgetuppstillning, &n en dylik motion,
i den form som den har, ansitler Kungl. Maj:t, ja, d& tror jag, att
ingen fara ar & farde. Kungl. Maj:ts budgetpropositioner bli nog
anfallna p& ett helt annat sitt och mera itu- och sénderrivna, &n
hiar skett, diar jag &tminstone inte kan finna nagot sonderrivande
alls.

De tvi sista talarna ha si starkt poiangterat, att de inte kunna
vara med om nigonting, men pd samma gang ha de ocksa strott
manga rosor for sjominnen. Jag anser, att detta roskastande vis-
serligen for sjoménnen kan ha ett nyhetens behag men att det dock
skulle vara mera betydelsefullt, om nigot reellt atgjordes. Jag har
ocksd fran sjomannahall blivit skriftligen underrittad om, att sjo-
minnen dela denna min uppfattning, och man har anhallit, att Jag
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skulle foredraga hir i kammaren ett uttalande j sidan riktning. Ang.
Det ar blott nigra korta rader, och Jag skall dirfor be att fa gora be’e‘l‘"‘n‘z‘: Y
det. Det ifrdgavarande uttalandet ar av foljande lydelse: »Till f;‘“fé,i’,{t‘,_
riksdagens andra kammare. Vid Arsméte med Halmstads segel- rad sjbmans-
fartygsbefilhavareférening har frdgan om limpliga disponerandet pensionering.
av statens krigsforsikringskommissions vinst diskuterats, och vill  (Fort
foreningen hirmed vordsamt fista riksdagens uppmirksamhet pa
féljande: att namnda vinst erhillits ur sjofarten, visserligen under
for rederierna gynnsamma konjunkturer men pa samma gang under
de for sjofolket mest svara och farofyllda ar, da dessa sin plikt
likmitigt trots allt i mojligaste man uppehallit vira maritima for-
bindelser; att eftersom denna vinst hirleder sig fran sjofarten, bor
densamma rittvisligen stillas till dennas disposition. Féreningen
hemstiller vordsamt, att riksdagen matte pd grund av ovanstiende
besluta, att av dessa medel grundas en sjémanspensionsfond sami att
ur denna fond beviljas rederilin mot skiilig riinta och sikerhet i
fartygen. I ovanstiende dispositioner ser foreningen den enda méj-
liga rittvisa lésningen av frigan om dessa medels disponerande, d3
silunda de bada parterna, som direkt medverkat t1ll denna vinsts
realiserande, sé sig tillgodogjorda. Halmstad den 7 februari 1921.
Pi Halmstads segelfartygsbefilhavareforenings vignar. T. Jo6ns-
son, ordférande.» — Foljaktligen star Jag inte precis si ensam.
Detta ar ocksd blott en av de skrivelser, som inkommit till mig.
Den var som sagt 4tfsljd av en anhillan, att jag skulle p& limp-
ligt sitt delgiva andra kammaren densamma, De 6vriga dro diremot
mera personligen riktade till mig och avfattade i brevform, och dirfér
skall jag icke besvira med att upplisa ndgon av dem.

Det ar naturligt, att Jag som bondeman kunde kinna mig litet
tveksam, om Jjag var mannen att skriva pa en dylik motion. och
om jag var mannen att hiir i kammaren forsvara densamma.
Jag har nu &tminstone fatt svart pd vitt frin en god del av Sveriges
sjofolk, synnerligast sidana, som idka den mindre sjofarten, att de
helt och hallet se fragan ur den synvinkel, ur vilken jag har sett
den. Nu &terstdir det for kammarens ledamoter att avgora, huru
de se fragan, om de vilja endast och allenast stré dnnu ndgra rosor
fér sjomannen eller om de verkligen vilja gora nigot reellt for dem,
sd att Sveriges sjofolk p3 samma gang som de minnas denna fir-
skrickliga tid, under vilken Sveriges sjéfolk var si utsatt, iven
kunna minnas, att just fran den tiden uppstod ett litet ekonomiskt
stod for deras &lderdom.

Det 4r under intrycket av den kinslan, som jag, herr talman,

ber att {4 yrka avslag pé utskottets hemstillan och bifall till mo-
tionen.

I detta anforande instimde herr Persson i Fritorp.
Herr Larsson i Kroken: Herr talman, mina herrar! En

blick p4 féredragningslistan siiger mig, att jag bor fatta mig mycket
kort, ty tiden gar, och vi komma ingen vart. Och detta skall jag
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gora si mycket hellre, som jag instimmer i vad utskottets ordfs-
rande herr Jensen redan har framhallit. Men di jag deltagit i ut-
skottets behandling av denna fraga, vill jag siga nagra korta ord.
Jag far di- siga, att det ar minsann inte litt att vara alla till
lags. Motionirerna klandra oss for att vi varit for litet tillmétes-
giende, och herr Nilson i Orebro klandrar oss for att vi varit for
mycket tillmotesgaende. Han vill ha bort den vilvilliga motive-
ringen. Men f6r min del kan jag inte se, att det skadar, om den
villvilliga motiveringen star dir. Vi vilja ge ett erkinnande &t
vara sjémén £6r deras arbete under denna svéra tid, da-de satt sina
liv pa spel. Och vi vilja framhalla, att vederborande myndigheter,
da den tiden kommer, att dessa medel, som hir ir fraga om, skola
tagas i bruk, sjilva bora prova, huruvida det icke kunde vara laimp-
ligt, att nagon viss del avsattes till forbittring av den nuvarande
sjomanspensioneringen, till formén f6r dem som satt sina liv pd
spel, icke for enp kommande pensionering, som ligger under utred-
ning, utan just for de nuvarande sjominnen, vilka, sasom vi horde
av utskottets ordforande, ha si verkligt smé tpensionsbelopp, som
de foér niarvarande hava. Det dr endast med dessa.korta ord jag
skall be att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr E. A. Nilson i Orebro: Det var, herr talman, herr
Olsson pa Malméhuslansbinken, som uppkdllade mig.

Jag ber att fa fista uppmirksamheten ddrvid, att jag i mitt
forra anforande mycket litet ingick p& sjilva realfragan, utan jag
belyste di saken ur budgetir synpunkt. D3i nu emellertid herr Ols-
son rent av uppfordrat mig att ange min stindpunkt, sa skulle jag
kunna siga det, att skillnaden mellan utskottet och motionirerna ar
den, att motiondrerna syfta pa sjominnens allminna pensionering,
under det att utskottet icke vill taga stdndpunkt till den saken, ndm-
ligen darfor att den dnnu dr féremal for utredning. Déremot vill
utskottet uttala sig vilvilligt for att ett belopp ur krigsforsikrings-
kommissionens medel skall reserveras till forbittring av den nuva-
rande sjomanspensioneringen. Det stycke i utskottets motivering,
dir ett uttalande gores 1 den riktningen, vill jag ha bort. Jag ber
dirvidlag att ta fista uppmérksamheten pa att enligt giillande be-
stimmelser avila kostnaderna f{o6r den nuvarande sjomanspensione-
ringen rederindringen. Diremot dr det annorlunda med den all-
minna pensioneringen, rérande vilken man inte vet nagot om huru
den kommer att liggas. Jag anser dirfor, att riksdagen icke nu
bhor gora nagot uttalande dirom, att ett belopp bor reserveras for
den nuvarande sjomanspensioneringen. Riksdagen kan for ovrigt
inte gbra ett sddant uttalande; det skulle bli blott ett uttalande av
denna kammare.

Utskottets ordforande erkiinde stringt taget det riktiga 1 mitt
resonemang. men sade, att det dr ju ingen som bindes hir av ett god-
kinnande av vad utskottet hir har uttalat. Ma vara, att ingen
bindes. Men d& min uppmirksamhet ar fistad pa saken, sa fister
jag &tminstone personligen den vikien vid eti uttalande {ran min
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sida, att om jag icke blivit dveriygad, att den standpunkti jag hade
1921 var oriktig, sa vill jag vara bunden av ett lofte. som jag gav
1921, om det framdeles skulle komma att hora till mina aligganden.
att prova saken, nar den slutligen {oreligger. Att for ovrigt nu
hinda sig {6r en sak, som dnnu inte ir aktuell, det kan jag inte
finna limpligt — jag anvinder ordet binda i allt fall, ty det blir
dock 1 viss man ett bindande.

Kungl. Maj:t har uppmirksamheten fiis{ pa saken, sa nigot
ytterligare behover 1 det avseendet icke giras. Enligt min mening
tala alltsa alla skil for att kammaren bor bifalla utskottets klim
men med strykande av det stycke i motiveringen. diir andra kam-
maren skulle gora etl uttalande till férman {or att nagon del av
dessa medel skulle begagnas till den nuvarande pensioneringen. gi-
vetvis d& med uteslutande av den allminna pensioneringen. At{ sa
gora finner jag ur sakliga synpunkier sa mycket limpligare, som
det hiar i denna kammare rider sia oltka meningar 1 det spiorsmalet
och det sporsmalet for dvrigt dnnu inte ir utrett.

Nu sade den #rade talaren pa Malmohuslinsbinken, att detta
fran min sida var etl roskastande, under det att jag formodar. att
den irade talaren menade, att den standpunkt han intog var att
ge sjobminnen nagot reellt. Men det reella, han ville ge dem, var
allenast, att riksdagen skulle skriva till Kungl. Maj:t om en sak.
som Kungl. Maj:t 1 ¢4 matto har sin uppmirksamhet fistad pa.c att
saken #r foremal for utredning. Men, siger di den #drade motionii-
ren, det dr hir medel som skulle reserveras for det dndamailet even-
tuellt. Ja, dir #dro vi inne pa det, att det blir ytterst ett sonder-
brytande av budgeten, mot vilket jag tidigare varnat. och som jag
forsikrar icke #dr lamplig eller iindamalsenligt alls. vare sig det
giller pensionering av sjominnen eller pensionering av nagra andra
samhilllsgrupper eller éver huvud nigra statsutgifter.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Branting: Herr talman! Ju langre denna debatt
fortgar, desto mindre klar synes mig situationen bli. Jag berordes
icke alldeles sd, att jag kunde instimma 1 det fsrsta resonemang.
som . fordes av herr Nilson i Orebro. nir han ville gora gillande.
att ddrfor att det ar fullkomligt riktigt — det erkinna alla — att
man icke skall avsitta 1 allminhet nigra vissa statsinkomster for
vissa dndamal, sa skulle man i detta fall vara forhindrad att gora
eft uttalande sddant som utskottet hiir har foreslagit. Ett sédant
resonemang kan jag icke vara med pa. dirfor att dir tror jag den
arade talaren drev en 1 sig riktig princip nigot for langt. Hir
ar ju fraga om en rent tillfillig inkomst, som uppkommit pa grund
av tillfilliga forhallanden, som ha varit nagra ar och limnat over-
skott. Det kan viil da vara mycket naturligt och rimligt, att man
tager 1 overviigande alt kanske anvinda denna inkomst pia grund
av dess siregna ursprung till nigot alldeles siirskilt indamal.

Sedan nir han nyss yttrade sig, var han inne pa helt andra an-
markningar, varfor jag blivit nigot tveksam betriffande utskottetls
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motivering. Dir ir jag icke beredd for sgonblicket att saga varken ja
eller nej, huruvida denna utskottets formulering stir sig. Vad jag
forestaller mig bade kan och bor samla en majoritet hir i kamma-
ren ar emellertid onskan att kunna géra nagonting fér det sjofolk,
som har varit si fortjinstfullt i sin verksamhet under krigsaren och
som har diarvid pa ett alldeles sirskilt silt icke bara hedrat det
svenska namnet utan verkat f6r att vi verkligen kunnat gi igenom
dessa krigsir pd ett ndgot sa nir drigligt vis, vilket vi icke utan
deras sjalvuppoffrande verksamhet kunnat gora. Det ir den syn-
punkten, som lett motionirerna, och for detta fortjina de all heder.
Det ar den synpunkten, som ocksi lett utskottet, fastin dei anseti,
att bestimmandet av beloppet borde ske vid en nigot senare tid-
punkt och dirfor icke kunnat folja motionen.

Nu gores anmirkning mot det uttryck, som ir kursiverat hir i
utskottsutlatandet, »den nuvarande sjomanspensioneringen», att det
skulle kunna tolkas pa sddant sitt, att endast avse den pensionering,
som pavilar rederierna. Jag tror icke det ir meningen, men skulle
en sadan {olkning vara méjlig, si& wvore det naturligivis knappast
overensstimmande med kammarens avsikt, om den skulle bifalla ut-
skottets hemstillan.

Jag kan dirfor i det lige, frigan kommi{ nu under debatten
knappast komma till annat resultat #n att det bor ske en &aterre-
miss av drendet till utskottet fér att taga i Gvervigande de syn-
punkter, som hir framférts, och for att komma med ett forslag, som
skulle kunna vinna mera allmén anslutning #n for nirvarande sy-
nes kunna uppnas. Diarfor herr talman, skall jag med hinsyn till
forhdllandena, sidana de ligga, be att fa4 yrka &terremiss.

Herr Thore: Herr talman! Efter det senaste vttrandet av
herr Branting tror jag saken ligger si, att jag skulle kunna vara med
om aterremissyrkandet darifran.

Emellertid vill jag ritta ett misstag, som insmugit sig under
debatten forst i herr Nilsons i Orebro och sedan herr Brantings an-
férande,” nimligen att rederierna skulle bekosta den nuvarande pen-
sioneringen av sjomin. 84a dr icke forhallandet, utan det dr en stat-
lig férman, som sjofolket fatt pad grund av att de sedan 50 ar till-
baka mast avstd frin dessforinnan gillande férmaner. nimligen att
fa tullfritt infora en del gods {ill riket. Denna férman avskrevs, och
1 stillet upprittades en pensionering.

Jag skall, herr talman, icke vidare ga in pa saken, utan ber att
{3 forena mig med den féregiende drade talaren 1 hans vrkande om
aterremiss till utskottet.

Herr Lindman: Herr talman! Nir fragan blivit vickt om
aterremiss av drendet vill jag siga, att jag diiri giirna instimmer, men
innan en aterremiss sker, skulle jag vilja uitala nigra ord om min syn
pa saken. Det ir den, att man bor ovillkorligen kunna siga sig, att d&
hir uppkommit ett Gverskott pa denna krigsforsikring, s ar det icke
ndgot orimligt utan tvirtom rimligt och billigt och riktigt, att na-
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zon del av detta kan komma ett sadant indamal till godo som hir
4r friga om, nimligen sjdmanspensioneringen. Ty diri aro vi alla

Sverens, att sjpminnen gjort en insats under svara och farliga for-,

Ar 15

Ang.

beredande av
en grundpldt
Wl en forbatt-

hallanden, som ar vard allas vart erkinnande och som vi gérna vil- rad sjomans-
ja erkinna. Foljaktligen menar jag. att det bor icke vara nagot pensiomering.

orimligt i, att man anviinder en del av detta i1l sndamalet 1 fraga.
Nu hérde jag herr Nilson i Orebro i sitt forsta anforande siga, att
man skall icke bryta sénder budgeten. Detta har dven jag gjort
mig till talesman for i denna kammare, och det dven vid Innevaran-
de riksdag. Men jag kan icke forstd riktigt, att herr Nilson har
ritt 1 att det ager tillimplighet i detta fall, darfor att nér man ta-
lar om att man icke skall bryta sonder budgeten, utan att vissa in-
komstposter skola ticka vissa utgifter, sa dger ju det icke nagon
egentlig tillamplighet pd det fall, da det uppkommit under krigs-
och kristid en besparing, d. v. s. nagot alldeles extra ordinirt, att
man anvinder nagot av detta till en fond eller rittare sagt bevarar
nagon del dirav for framtiden, nir det blir friga om en mera ut-
strickt pensionering av sjdminnen.

Jag har, herr talman. velat siga detta. innan frendet aterre-
mitteras, som jag hoppas kammaren gobr, och jag instimmer alltsa
i herr Brantings yrkande.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! I bud-
geten #r ju upptaget 20 miljoner kronor som statsinkomst av det
sverskott, som beriknas uppstd efter krigsforsikringskommissio-
nens avveckling. Utdver detta belopp hoppas man atminstone, atl
nagot mera skall finnas i behdll, och fran olika hall har ju motio-
nerats om att taga overskottet i ansprak. Jag vill minnas. att tre
forslag aro framstillda i den vigen, bland annat att visst belopp
skulle avsittas for forsikring av fiskarnas bitar och redskap. Och
pa annat hill har man motionerat om att Gverskottet skulle over-
foras till rederilinefonden. Det forefaller mig fullkomligt klart och
tydligt, att av detta belopp nigon del &tminstone bér — om over-
skott kommer att finnas — utgd for pensionering av sjofolket. De
ha ju varit de, som offrat sig mest f6r att under en svar kristid till-
godose vart behov av livsmedel. Jag skulle darfor girna vilja vara
med om att riksdagen beslutar, att i skrivelse till Kungl. Maj:t be-
giira, att nagot belopp tillférsikras dem. Och jag hoppas ocksa. att
betinkandet Aterremitteras till utskottet, och att utskottet skall
komma.fram med ett forslag i den angivna riktningen. som vi kunna
antaga. Jag tror icke saken nu ligger si till, att vi kunna ga med
13 utskottets forslag och icke heller pa motionen.

Jag ber darfor, herr talman, att fa férena mig om xrkandet pa
Aterremiss.

Herr Jensen: Herr talman! Herr Branting fiste uppmirk-
samheten pi ordet nuvarande sjomanspensionering. Det ir helt na-
turligt si, att den ging det stora pensioneringsforslaget kommer att
foreliggas riksdagen, alltsi nar hela planen fér detsamma blir upp-
byggd, kommer det att atfoljas av ett s. k. dvergangsstadgande for

(Forts.)
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dem, som vid det {illfillet @ro hunna till sidan alder. att dei upp-
star ekonomiska svarigheter for dem att gi in 1 det nyo pensione-
ringsreglementets forhallanden. P& det sittet far man tolka ordet
ruvarande sjdmanspensionering.

Herr Branting har yrkat pa aterremiss 1ill uiskottet. Jag tror
icke man efter debatien hir i dag kan vinna nagonting med en
dvlik men vill f6r min del icke motsitta mig densamma, om kamma-
ren beslutar en sidan aterremiss.

Jag ber dock att fi vidhalla mit{ yrkande om bifall +ill ut-
skottets hemstillan.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag ber att med nagra ord
{a stryka under vad herr Nilson i Orebro framhallit, att man icke
kan behandla denna friga p3 det sittet, att man kan utbryta dessa
20 miljoner kronor, som limnats i 6verskott pa krigsforsikringskom-
missionens verksamhet, ur sitt sammanhang med budgeten och siga,
att de skola anviindas till ett visst andamal. Det &r ju si, att stats-
verket vid bildandet av denna krigsforsikringskommission genom
riksdagen dtagit sig en bestimd utgiftssumma. Riksdagen har iklatt
sig att garantera vissa miljoner kronor for den hindelse det upp-
stod nagon forlust pi kommissionens verksamhet. Sedan medgav
riksdagen, att redarna skulle slippa inbetala mer in den ena fjir-
dedelen i kontant premie pi de gjorda forsikringsbeloppen, och de
dterstdende tre fjirdedelarna skulle inlevereras i form av reverser.
Detta har mahinda 1 ndgon man inverkat pa de tillimpade fraktsat-
serna. Men i allminhet maste ju dessa ha beritknats med tanke P4,
att det vilade en betalningsskyldighet iven for de Sterstiende tre
fiirdedelarna. Nir det nu ir pa det viset, 84 har ju faktiskt all-
minheten under verksamhetens uppehsllande fatt betala sidana frakt-
kostnader, som skulle ticka den hogre avgiften i stort sett. Stats-
makterna ha i verkligheten berett sjifartens malsmin en icke ovii-
sentlig ekonomisk fordel som forpliktar dessa till viss skyldighet
emot sjofolket dven 1 friga om understsd till deras pensionering.
Att under sidana omstindigheter siga att statsverket skulle vara
sarskilt forbundet att av nu diskuterade inkomster avstd en viss del
for pensionsindamal, kan jag for min del icke vara med om.

Dé det nu har gjorts ett dterremissyrkande, s& kan jag forena
mig didrom, ehuru jag icke forstir huru detta skall kunna klara
frigan, men jag vill bestimt framhalla, att jag icke kan dela den
uppfattningen, att man skall gi pa detta aterremissyrkande for att
staten skall avstd fran vad som kan betraktas vara dess rittmitiga
tillgdng. Nir sporsmalet om sjbmanspensionering foreligger till 1os-
ning i riksdagen, si kan jag vil icke tinka mig, att riksdagen skall
stilla sig ovilligare att upptaga den frigan till allsidig prévning och
vid det tillfillet ocksd taga med i berdikningen den uppoffring, for
det allminnas biista, som sjominnen under sitt farofyllda arbete
utfort. Jag har den bestimda tron, att riksdagen skall prova det
drendet oberoende av om p& forhand medel avsatts till indamal, om
vilka det dinnu pagir uiredning.
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Jag har dock velat fista uppmirksamheten vid, att om det
verkligen skall vara tal om att nigon part skall i foreliggande fall
visa nagon sirskilt ommande kinsla mot sjominnen, sa maste det i
lika hog grad vila pa den part, som under tidens lopp satts i till-
fille att debitera hogre fraktkostnader iin de annars skulle ha gjort.
om den verkliga kostnaden varit fixerad i det belopp. som de fatt
kontant inbetala.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar!
J :Eg skall icke inldta mig vidare i svaromal gent emot herr Nilson
1 Orebro och senast herr Thorsson om den hiir saken, men si mycket
kan jag siga, att all erfarenhet ger vid handen. att har man redan
anvint eller, som vi bruka siga, slagit ihjil ett visst kapital, som
uppkommit pd en viss sak, si dr det nog mycket svirare att sedan
fa ett anslag till samma sak. Jag tror verkligen det icke skulle
skada, om man nagot sige efter, att man icke konsumerade alla si-
dana tillfidlliga inkomster i stort, si att det ingick i budgeten med
detsamma, utan sige négot till ps vad siitt de firo uppkomna. Men
det blir ju en andrahandssak hir.

Nu talade herr Branting om att det var nigonting oklart be-
triffande den nuvarande pensioneringen. Savitt jag vet, finns intet
dlaggande for skeppsrederierna att bekosta nigon vensionering. Jag
tror ocksa utskottet hade den meningen, att det skulle giilla den nu-
varande handelsflottans pensionsanstalt, som riksdagen redan for
tvd ar sedan har underkiint. Det var det hela, och det tror jag iin-
nu var meningen.

Nu vill jag blott siga, att efter den diskussion, som Liir fore-
kommit, och efter det stod, som den tanke, som vi 1 vir motion sokt
sa gott vi kunnat giva uttryck at, har vunnit frin s& framstiende
riksdagsmén, s& f4 vi vara mer #n vil belitna. Och jag hoppas,
att efter de uttalanden, som har dro gjorda, skall icke frigan dé
bort utan de svenska sjominnen kunna férviinta, att de icke helt
och héllet bli bortglomda utan ha nagot reellt att vinta.

Dirfor, herr talman, skall jag be att f3 &tertaga mitt yrkande
och forena mig med dem, som yrka &terremiss.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad gav herr tal-
mannen propositioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstillan. 2:0)
bifall till det av herr E. A. Nilson i Orebro under sverliggningen
framstillda yrkandet samt 3:0) bifall till yrkandet om irendets ater-
forvisande till utskottet fér foérnyad behandling; och fattade kam-
maren beslut i enlighet med innehallet i sistnimnda proposition.

§9
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Vidare firelag till avgorande andra kammarens fjirde tillfil- Ang. befriclse

liga utskotts utlitande, nr 2, i anledning av vickt motion om skri-
velse till Kungl. Maj:t angdende befrielse for innehavare av jord.
fran vilken landskyldsskatt utgar, fran utgivandet av sadan skatt.

for vissa jord-

innehavare
[frdn utgivan-
det av land-
skyldsskatt.
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I anledning av en inom andra kammaren av herr Osberg vickt
och till dess fjiarde tillfilliga utskott hanvisad motion, nr 1, hem-
stallde utskottet, att andra kammaren {or sin del v1lle besluta, att
riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhdlla om utredmng
rorande lampligaste sittet att befria innehavare av jord, & vilken
landskvldsskatt pavilade. frin denna péalaga.

Nedan utskottets hemstdllan blivit upplist, anforde:

Herr Rydén: Herr talman! Det kan ju synas vara for-
miitet .att gent emot ett enhiilligt utskott [ramstiilla invindningar,
vilka eventuellt féranleda ett yrkande, som gir emot utskottets.
Men jag har den uppfattningen, att det foreliggande utldtandet at-
minstone icke bor bifallas av kammaren, utan att man litet Gvervi-
ger de konsekvenser, som ett bifall 1ill utskottets forslag skulle in-
nebara.

Inom parentes vill jag papeka, att vi ha 1 delta utlitande —
for den som liser historiken 1 detsamma — ett talande exempel pa
risken av att tillfilliga utskot! — eller andra utskott med for res-
ten — alltfor lattvindigt slilla sig gynnsamma till ett forslag,
exempelvis genom att limna en gynnsam och vilvillig motivering.
Nu ligger detta drende sa, att ar 1918 gjorde samma motionir, som
1 ar har motionerat 1 friga om landskylden 1 Bohuslin, framstill-
ning om mdjlighet att avlssa landskylden efter samma grunder,
som gilla fér avlesning av frilserinta. Men d& motionen kom till
fjirde tillfalliga utskottet vid 1918 ars riksdag, si siger utskottet
ungefiir si hir: Vi anse det enklaste siittet att ordna detta vara att
avskriva hela landskylden. Och 1 andra kammaren limnade man
motiveringen 1 frdga utan erinran. S& har motiondiren 1 ar foljt
denna anvisning samt i stillet for att begira avlisning begirt av-
skrivning av dessa, som det heter, »orittvisa palagor». Inom ut-
skottet har man tydligen ansett i_fxr, att eftersom inga invindningar
gjordes 1918 mot det davarande tillfilliga fjirde utskottet, si har
man varit bunden, och si har utskottet tillstyrkt denna motion och
{oljaktligen tillratt kammaren att gd i for, som det heter 1 motive-
ringen, en »avskrivning» av dessa 1 regel my(-ket sma skattebelopp.

Jag skulle nu vilja framhalla. att detta #rende synes mig vara
av ganska stor bade ekonomisk och principiell innebord. Ty fra-
gan om landskylden 1 Bohuslin dr bara en mindre del av ett komp-
lex av problem, som rulla upp sig, niar vi tinka pa de onera av olika
slag, som #annu vila pa jorden i olika svenska landskap.

Landskyldens uppkomst ir sikerligen historiskt sett myoket
vixlande. Namnet, som torde vara liktydigt med det gamla sven-
ska avrad, forekommer 1 de gamla norska landskapen, medan 1 de
gamla danska landskapen motsvarande palaga kallas landgille. Del-
vis torde utskylden 1 friaga ha sin upprinnelse itdn herredagen i
Odense 1527, nir reformationen skulle genomféras i Danmark. Det
var fraga om, huruvida man skulle verkstilla en kyrklig reduktion
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eller icke. Fran bindernas sida fordrades da. att den mingd bonde- 4rg- befrielsc
hemman, som under medeltiden donerats till kyrkor och kloster.f"fn%vfr:d'
skulle aterga till bondejord, liksom frilsemiinnen hollo sig fram- fran wigivan.
me 1 fraga om frilsejorden. Herredagen tillmitesgick framstillnin- det av land-
gen fran bondernas sida p& sa sitt. att den jord. som det hiir var skyldsskatt.
fraga om, &terlimnades till bonderna. men binderna skulle for — (Forw)
framtiden betala en avgift 1 olika persedlar. I de norska landskapen
blev den kallad landskyld. Sedan har denna skatteform under ti-
dernas lopp kommit att pavila vissa jordar. Niir dessa landskap
overgingo till Sverige, forekom i1 fredsslutet en punkt. att Sverige
skulle respektera de gamla bestimmleserna & férevarande omrade.

T friga om, den bohuslinska landskylden iir det visserligen
sd. att det giller 1 allminhet riitt smé belopp. rent I5jliga belopp.
i vissa fall inda ned till 1 6re, som kunna pavila ett hemman. Men
det ar ocksd storre belopp, och de utgd da 1 allminhet 1ill pristernas
avloning eller ocksd — 1 tva fall — till Hvidtteldska stipendiein-
rattningen. Imellertid ar det klart, alt statsmakierna anselt. att
man borde bhereda dem, som voro skyldiga atl erligga landskyld.
tillfalle att avlosa landskylden. Och for delta iir det genom. jag
vill minnas, 1908 ars kungorelse 1 amnet. ordnat =i, att var och en
bohuslinsk bonde, pad vars jord vilar landskyld har rittighet att
avlosa denna palaga mot inhetalande av densammas belopp kapi-
taliserat efter 5 %. Den som har ett éres landskyld kan alltsa ge-
nom att inbetala 20 ore till myndigheterna bli fri fiir all {id fran
denna avgift. Och den som har 50 6res landskyld blir fri genom
erliaggande av diremot svarande 10 kronor. Awlésning ir den gamla
formen, under vilken man hittills hir 1 Sverige firsokt fa bort gam-
la egendomliga palagor pd jorden. Och man har i allmiinhet sokt
stilla det s& litet betungande som mojligt {6r jordigaren. nir han
skall verkstilla denna avlésning.

Men diiremot ar det givetvis en helt annan sak. niir man gar
in pad problemet om avskrivning. Nu vet man icke. savitt jag kén-
ner, huru stor landskylden #r for ndrvarande i Dohuslin. Det
fanns en utredning fér omkring 25 ar sedan. som uppgav mellan
2,000 och 3,000 kronor som det samlade beloppet. Med nuvarande
markegang torde vil det beloppet vara icke si litet hogre: man kan
val siga, att det @r frdga om nigra tusen kronor om aret frin 60O
-—-700 hemman 1 Bohuslin. Och det dr givetvis sia. atl nir de gamla
loneregleringarna foér prasterna upphéra. si ingir landskylden till
Gvriga medel 1 forsamlingen for pristlonernas bestridande eller kyr-
kofonden. D3 skulle det nu efter utskottets férmenande ordnas pa
det sittet, att staten skulle befria bénderna [rin atl betala land-
skyld, men staten skulle givetvis i sin ordning betala till vederbs-
rande pastorat eller kyrkofonden, respektive Hvidtfeldska stipen-
dieinrdttningen ett belopp, som kapitaliserat viil gar {11l atminstone
100,000 kronor eller nigot sadant — man kan icke siiga huru mye-
ket, innan man fir hora, vilket belopp det gir till efler nuvarande
markegang. En sadan summa ir ju icke odverkomlig.
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Men vad utskollet alldeles firbisett ir, att denna friga ir, som
jag nyss nimnde, bara en liten detaljfriga i1 det stora komplex av

fran utgivan- olika arter av onera, som vidlader jord hir och var 1 Sverige. Jag
det av land- har forut namnt, att i Skane, Halland och Blekinge ha vi en mot-
skyldsskatt. svarande palaga: landgillet. Betriffande den ar det ordnat sdsom

(Forts.)

1 Bohuslan, att jordigaren ager ritt ait efter samma rimliga grun-
der avlssa palagan. Men det synes mig vara klart, att gar riksda-
gen in for att efterskiinka eller avskriva landskylden i1 Bohuslin,
sa maste dirav folja, att landgillet i de gamla danska landskapen
pa samma sitt avskrives, genom att staten satsar — huru maénga
hundra tusen kronor kan man icke yttra sig om, innan man har ut-
redning om saken,

Men hirtill kommer, att 1 de gamla svenska landskapen finnes
en visserligen icke kyrklig avgild — ja, kanske den nigon ging
kan vara kyrklig — namligen frilserintan, som ar av ofantligt
mycket stérre dimensioner én landskylden och landgillet. Ar 1909
taxerades frilserintorna till nira 3 miljoner kronor. Genom
1912 ars riksdags beslut ir det s& ordnat, att frilserinta fir avle-
sas efter lindriga grunder: staten betalar en fjirdedel av avlds-
ningssumman, och sedan far rintegivaren betala de tre fjirdede-
larna genom amortering. Men avlésningsprincipen ar den av riks-
dagen faststillda, och det har aldrig varit tal om att efterskinka
eller avskriva frilserintorna. .

Jag skall nimna nigra exempel for att visa, hur oriittvist det
skulle komma att 1 realiteten verka, om riksdagen ginge in pa prin-
cipen om avskrivning, nir det giiller landskylden och eventuellt
sedermera landgillet, men haller pd avldsning, nir det giller fril-
serintor. Om jag tager ett lin som Goteborgs och Bohuslin, som
har denna lilla landskvld, s& funnos didr ar 1909 icke frilserintor
t1ll storre sammanlagt taxeringsvirde in 2,100 kronor. Men 1 Upp-
sala lan fanns det frilserintor till sammanlagt éver 600,000 kro-
nors taxeringsvirde och 1 Stockholms lan &ver 700,000 kronors taxe-
ringsviirde. D3 skulle bonderna 1 de gamla svenska landskapen —
d. v. s. icke norrlandslandskapen, ty de ha 1 stort sett varit oberor-
da av frilseriintorna — avlssa sina frilserintor, medan bonderna i
de gamla norska och danska landskapen skulle f4 sina motsvarande
avgilder avskrivna, eller ocksd skulle man #dven avskriva frilse-
rintorna, och staten skulle pataga sig kostnaderna darfor. Men d&
intrida ater andra orimligheter. Sedan 1912 ars lag genomfordes,
har en hel del av dem, som haft frilserintor, som belastat deras
jord, begagnat tillfillet att avlosa dessa onera. men en del rintor
ir kvar oavlosta. Hur har utskottet tinkt sig, att man skall gora
1 detta fall? Hur skall man [érfara 1 detta fall, s& att det blir
rattvist? Skola de, som haft ritt att avlssa dessa rantor, men icke
begagnat sig diarav, nu f3 dem avskrivha? Huru skall man d3 for-
fara med dem, som begagnat sig av avlésningsritten?

Men #mnet dr icke pd langt nar uttémt med detta. Vi ha en
sadan institution som Danvikshemmanen hir 1 Stockholmstrakten.



Lordagen den 26 februari, f. m. 93 Nr 17,

‘Jag skulle vilja fraga fjarde tillfilliga utskottet, hur det tinkt 4"9:_"4’39"2‘
stalla sig till de i vissa fall mycket betungande avgilder. som pﬁ-f":’;f,fgl:;"r'c'
vila dessa hemman. Hur tinker man gora med dessa? Skola des- frin utgivar-
sa avgilder ocksd avskrivas och efterskiinkas och skall staten be- def av lard-
tala ut alla de pengar, som hirfor skulle fordras. eller skola de skyldsskat.
minniskor, som hava jord, tillhorande Danvikskomplexet. stiillas (Forts.
i en annan stillning in de bonder i Bohuslin och Skine, som ha
att erligga landskyld eller landgille?
Jag har, herr talman, haft anledning att nagot évertinka dessa
problem p& grund av priistloneregleringsarbetet. som pavilat mig
under en tid, och jag kan icke se, att denna sak ir sa enkel. som
1918 ars fjirde tillfalliga utskott tinkte sig att doma av dess ut-
latande, och vilket andra kammarens fjirde tillfillliga utskott 1 dr
ansett sig bundet av. Jag kan dirfor for min del icke tillstyrka.
att kammaren bifaller det foreliggande utskottshetinkandet sadant
det nu foreligger. Jag kan icke tinka mig. att det ir limpligt att
hiar g& med pa nagonting, innan man har en utredning och ser vad
detta i verkligheten kommer att medféra med hiansyn till alldeles
solklara konsekvenser, savitt det giller andra delar av riket. I
det skick, vari drendet nu foreligger, och da jag icke kan ifragasitta
att betunga fjirde tillfalliga utskottet med att verkstilla en sa
wvecklad kameral uiredning som har skulle behivas. hemstilier
jag om avslag & utskottets hemstillan och & motionen.

Herr forste vice talmannen overtog nu ledningen av kamma-
rens forhandlingar.

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! Jag kan inte fir-
sta, att herr Rydén talat pa det sitt han gjort, niir han klandrat ut-
skottet. Jag vill siga herr Rydén, att jag knappast vagat tro. att
man skulle kunna utan vidare avskriva denna landskyld. Nir jag
motionerade i fragan 1918 och fjarde tillfalliga utskottet behandlade
detta sporsmal, sade utskottet, att det riktigaste vore att avskriva
hela landskylden. Jag hade annars knappast tinkt mig att gira en
sidan framstillning. Nar jag vid denna riksdag motionerade 1 #m-
net, hinvisade jag till detta utskottsutlatande. Jag hade tinkt. att
man 1 huvudsak skulle kunna hava samma former for avvecklingen av
denna landskyld som i1 friga om avlosning av frilserintor och att
samma regler skulle gilla.

Nu siger herr Rydén: varfor hava icke de, som dro betungade
med landskyld, utnyttjat den ratt, att avlosa denna avgild, som till-
kom vid 1908 ars riksdag? Jag har talat vid flera innehavare av jord,
4 vilken landskyld utghr, och de hava sagt, att det icke dir med deras
fordel att foretaga en sidan avldsning, dirfér att rintesatsen ir satt
sa pass lagt som till 5 procent, och det verkar innu mycket tyngre
nu, niar vi haft hégkonjunktur och niir avlosningen skall ske efter
de sista tio &rens medelmarkegingspris. Jag undrar. vad herr Rx-
dén skulle siga, om han képt en egendom i Bohuslin och hade fatt
sig palagd en sidan landskyld utan att veta om det ringaste. Ty de
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flesta icke haft minsta kinnedom om att en sidan aveild pivilade
deras egendom, di de kopte den. Den kommer icke till synes i skatt-
sedeln, utan de f& ett vanligt kvitto, och en siljare bryr sig aldrig
om att visa fram ett sidant kvitto. De fi denna utgift som en pre-
sent, som de pa forhand icke veta av.

Det forvanar mig, att herr Rydén vill tala for att bibehalla en
sddan sakernas ordning som denna landskyld. Vi striva ju alla i
var tid for att férsoka utjimna skattebordorna. Hade det varit sa,
att denna landskyld hade varit en allmin skatt, som gillt for hela
provinsen, hade jag icke sagt ndgot om det, ty dia hade den, som
képt en gard, vetat att den var behiftad med denna utskyld, men
sd dr det icke. Jag forsikrar herr Rydén, att de flesta av dessa
personer ha blivit lurade vid képet av sina egendomar.

Vad utskottet sagt har tycker jag kammaren borde kunna gi
med pd, da det endast begires skrivelse om att det matte ske en ut-
redning angéende limpligaste sittet att befria dessa jordigare fran
landskyld. Jag har talat vid flera av dessa jordigare, och de siga,
att de aro villiga att erligga sin tribut, men de anse, att i synnerhet
nu, nir markegangssittningen blivit si hog, hava de icke nigon for-
del av att nu begagna sig av en dyr avlésningsritt, de ha 1 méanga
ar haft vetskap om, att de enligt 1908 &rs riksdags beslut kunna fa
avlgsa denna skatt efter 5 procents rintefot. Hade man satt rinte-
foten till 10 & 12 procent, skulle man kunnat vara med om avlos-
nmingen och det dr just detta man skulle férsoka astadkomma genom
en utredning.

Nu har herr Rydén talat om landgillet. Jag skulle for min
del vilja vara med om att vi skulle fi bort iven denna gamla betun-
gande grundskatt, som star i1 vigen och kan i viss man betraktas
som ordttvis. Lat oss fa bort dessa grundskatter si fort som moj-
ligt, och 14t oss halla oss till enhetliga skatteprinciper. Jag kan
icke forstd vad det skulle medféra for oligenheter, om riksdagen
ginge med pa den framstillning, som vederborande utskott har gjort.
Jag ar siker om att denna fraga kommer icke att dé bort, iiven om
den 1 dag avslds, utan den kommer igen, ty sidana hir orittvisa
saker maste foras fram, till dess det sker rittvisa, och om man nu
gar med pid denna utredning, ir vil icke nigon olycka skedd, i fall
vi gd igenom saken allsidigt och komma fram till en sddan losning,
att jordbrukarna kunna kinna sig rattvist behandlade.

Herr Rydén talade om 6resavgifter. Ar det nigot att resonera
om; det ir ju rena gycklet. Det finns 665 egendomar, som #ro be-
haftade med landskyld. 323 av dessa egendomar ha att erligga 25
ore och 17 egendomar endast 1 6re. Men det #r dem, som ha de
storsta avgifterna, vilka jag hir talar for. Dir det blott giller
en bagatell, antingen de fi avlosa riantan eller bli helt fria fran den,
ar av underordnad betydelse.

Jag ber att fi ps det varmaste vidja till herrarna i kamma-
ren att ga med pd den framstillning, som utskottet gjort. Jag kan
forsikra herrarna, att det ligger ingen orittvisa utan full rittvisa
1 en sadan atgird. Det dr icke, som sagt, min mening att genom
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en sadan utredning komma till det resultatet att helt befria dessa Ang. befrielse
personer, utan det bor vil bliva nagon utgift, 1 likhet med vad falletf":”';":i:tﬁfg'
ar betraffande frilserintors avlosning. Detta har varit min ur- g wgivan-
sprungliga avsikt, och jag star for den dnnu. Jag har talat vid ‘det av land-
manga av dessa, som hava sadan landskyld att erligga, och de #ro skyldsskalt.
villiga att gé med pa en sidan anordning. Det borde vil icke vara (Forts.)
oméjligt, att go med pa en framstillning som denna. Jag tycker,
att vi skola forsoka si mycket som mojligt att bliva av med denna
orittvisa skatteform, ty det &r ju sa, att niistan alla som kopt sada-
na hemman, som varit behiftade med denna skatt, blivit lurade vid
kopet av egendomen.

Jag skall be att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Pehrsson i Goteborg: Jag skulle gentemot vad som
hir yttrades av den senaste talaren endast vilja hiinvisa till den
mycket fullstindiga och klara utredning 1 detta principspérsmal, som
gavs av den forste talaren i denna fraga. Jag har ocksa under
nagra ar haft tillfille att syssla med sidana fragor i sammanhang
med prastloneregleringen, och jag vill dirfor dven draga mitt stra
till stacken med avseende pd fragans nuvarande lige och dess los-
ning.

Det @r dock, det far man bestimt bemiirka och beakta, en be-
tydlig skillnad mellan det yttrande, som motioniren hir i dag haft,
och hans motion samt utskottets hemstillan. Han vill, att samma
sitt skall tillampas betriffande avlosning av landskylden, som &r
bestamt i friga om frilserintorna, under det att man 1 utskottets ut-
latande stiller det pa avskrivning. Hur denna avskrivning skall
tillgd, har man icke sagt, men avlésning och avskrivning iro dock
tvenne vitt skilda former. Naturligtvis kan vil knappast en av-
skrivning wtan vidare komma i fraga; det har aldrig forekommit
eller satts i fraga, nir det gillt sidana saker — jag hianvisar i detta
avseende till frigan om grundskatternas avskrivning vid de bada
tillfallen, denna varit fore — utan hiir forutsittes val siledes ett
statens ingripande, sa att staten trider emellan vid denna avlisning.
Men man 6ppnar hirigenom en vig, som drager med sig mycket be-
tydande konsekvenser, som man maste se p&, ty det som det hir gal-
ler ar ju ganska sm& summor, men komma vi in pa landgillet, som
ar av alldeles samma natur, ehuru det bar annat namn, dirfor att det
giller de gamla danska provinserna och icke sisom hir de norska, dd
stiga summorna till betydligt storre belopp.

En sadan ntredning borde hava limnats, att riksdagen verkligen
vetat, vad den gar med pa, nir det. giller avskrivning. Det ir sile-
des mot detta utskottets forslag, som oppositionen hiir i dag framfor
allt riktar sig.

S& skulle jag kunna limna — men det kanske &r motioniren
och utskottet redan bekant — en upplysning om vad som for nir-
varande atgéres i kammarkollegium. Diér dr under de sista ména-
derna igangsatt en utredning, som tagit mera praktisk form, dn vad
utredningar vanligen bruka f& i sddana fall. Den avser nimligen,
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att kammarkollegium skall tillstilla, varje enskild skattskyldig. vil-
ken det dligger att betala landskyld, ett meddelande, vad han skulle
enligt nu gilllande bestimmelser ha att betala, i handelse han ville
lata denna skatt avlosas. Det har naturligtvis under de féregiende
aren for ett stort flertal i alla fall gillt mycket sma summor, och
det dr foérenat med mycket mera besvir att 3 avlésningen ordnad
in att betala dessa f4 kronor eller ren. J ag vet visst, att det finnes
de, for vilka det gar till stoérre summor. Jag kan icke berikna, hur
mycket markegdngspriserna stigit i Bohuslin sedan sista utredningen,
men jag har uppgifter, som visa, att denna avgild férut uppgick
for kyrkolandskylden, som gar till kyrkorna, till 261 kronor, och fér
den s. k. pristlandskylden, som gar 1ill pristerna, till 2,407 kronor
28 ore. Jag tror icke, ati det kan ha blivit si stor indring i medel-
markegangspriset, atl det kan vara alltfér stor atskillnad och bliva
alltfor stora summor nu. Jag tror darfor, att man skulle kunna lita
tills vidare bero och se, vad kammarkollegii férsok att ordna denna,
sak kan leda till. Jag vill ocksa for att stalla fragan riktigt pa ratt
bog siga, att dessa medel, som nu gé under beteckningen pristland-
skylden, g& icke till pristerna utan till respektive férsamlingar. Ty
nist efter uttaxering intill 30 ére per bevillningskrona och ingiende
arrendeavgifter komma avgilder. Under rubriken avgilder har &t-
minstone pristloneregleringssakkunniga och sedan departementet an-
sett. att denna landskyld borde upptagas. Det ar saledes hir en sak,
som giller férsamlingarna och deras ritt. Den storsta inkomst som
nagon férsamling i Bohuslin har av detta - jag vill icke nimna
forsamlingens namn, didrfor att kanske mitt minne kan sli fel —
utgér 017 kronor. Om jag icke misstager mig, var den minsta sum-
ma som tillférdes en forsamling genom landskylden ‘4 gre. Det va-
rierade siledes mellan dessa summor.

Jag skulle girna ha velat yrka dterremiss, {y for att fi denna
friga sa klarlagd, att man vet, vad man beslutar, nir utskottet nu
har lagt saken pa avskrivning, hade jag gdrna velat, att den ut-
redning som motionen och utskottsutlitandet avse, hade omfattat dven
landgillet, da landgillet icke ar annal &n namnet pa samma sak i
de forutvarande danska provinserna. Ty utan att se dessa bada saker
1 ett sammanhang, kan man dock icke bedgma, fragan. Da jag nu
icke yrkar &terremiss, si #r det diarfér, att da nu en utredning paj
det praktiska sitt, som hir har talats om, sker fran kammarkollegii
1s)ida, synes det mig vara enklast att viinta och se, vad detta kan inne-

dra.

Jag vill alltsd forena mig med den {érsta irade talaren i denna
fraga och yrka avslag p& motionen.

Herr Sko1d: Herr talman, mina herrar! Herr Osberg tyckte,
att det icke var s farligt for oss att tala om denna landskyld, som
icke bo 1 Bohuslin och icke beriras diarav. Jag vill gentemot detta
sdga, att nog ar det vil si, att vi sisom riksdagsmin och som repre-
sentanter foér den svenska staten kan komma att bliva berérda av ett
bifall till utskottets hemstillan,
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Jag skulle for min del ha kunnat 14ta bli att yttra mig, om det Ang. bcfrielse
icke hade varit si, att herr Rydén givit en framstillning, som jag/o" if]‘l’gdl"r:,d
{6r min del anser vara nagot vil kategorisk. For mig ligger icke f;:,z D
saken si, att jag antingen kan gd med utskottet och siga, att den- ‘det av land
na landskyld skall avskrivas eller ocksd gi med pa vad jag fann vara ekvidsskatt
herr Rydéns mening, nidmligen att denna landskyld skall avlosas, (Forts.
ty for mig ligger saken icke alls klar. Om det #r si, att landskylden
har en ursprunglig skattekaraktir, bér den enligt mitt formenande
avskrivas. Ar det emellertid si, att landskylden vilar pa ett privat-
rittsligt avtal ndgon ging lingt tillbaka 1 tiden, bor den givetvis
avldsas. Den saken ar emellertid enligt mitt formenande icke utredd.

Den enda utredning, som jag kinner till, #r den som gjordes av
kammarkollegium ar 1894, och diar ar det icke riktigt klart, vad
man anser om den saken.

Sasom saken nu ligger, forefaller det likval mig, som om det
funnes en viss jimforelsepunkt mellan de s. k. skattefrilserintorna
nch denna landskyld, och skulle det vara riktigt, s& har givetvis herr
Rydén ratt. Det ar darfor £f6r mig klart, att om man blott kan fruk-
ta, att det finnes en rent principiell férbindelse mellan landskyl-
den och frilserintorna, si kan man icke gd med pa utskottets hem-
stillan. Nir man ser, att denna avgild icke blott utgar till kyrkor
och pristerskap utan att den i1 vissa fall tillfaller bostillshavare
och 1 andra fall kyrkoherdeinkor, di tycker jag, att man till och
med kan frukta #n mer, att man icke kan overskida det prejudice-
rande sammanhang, som kan finnas emellan denna landskyld och till
och med frilseskatterintorna. ¥oér mig ligger denna sak mycket
dunkel. Det finnes icke klart pavisat, huru landskyldens ursprung-
liga karaktir egentligen gestaltat sig, och dirfor ar det oméjligt
f6r kammaren att ga &stad och bifalla utskottets hemstillan, som
ju innebidr ett principuttalande frin riksdagens sida, att denna land-
skyld skall avskrivas.

Frin borjan hade jag egentligen tinkt att framstilla ett annat

vrkande, nimligen om en utredning, dir man forst och frimst toge
sikte pa att fa utklarat landskyldens rittshistoriska karaktir for
att ddrefter med utgingspunkt dirifrén foresla de &tgirder som
kunna komma i1friga. Men nir vi nu hort, hur saken ligger hos kam-
markollegium, nir vi hért, att kammarkollegium tinker tillstilla
var och en som #r skyldig att betala landskyld ett meddelande om
att han kan f8 avlésning pi grunder som riksdagen forut beslutat.
54, tror jag, att det ar bast, att riksdagen avvaktar resultatet av
detta forfaringssitt. Det ar sjalvklart, att gar riksdagen nu éstad
och fattar ett beslut om avskrivning, s& kommer det naturligtvis
att innebidra, att ingen minniska som har landskyld att betala re-
tlekterar p4 ndgon avlosning, ty de ha da ett litet hopp om att en
gang i framtiden kunna helt och hallet slippa undan.

Herr talman! P& grund av den uppfattning jag hir ovan givit
uttryck at, ber jag att fi férena mig om avslagsyrkandet.

Herr talmannen, som under herr Skolds anférande atertagit led-
ningen av férhandlingarna, gav hirpd ordet till
Andra kammarens protokoll 1921. Nr 17. 7
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Herr Jensen, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Den
foreliggande fragan ar icke en friga av i dag, utan sedan ett trettio-
tal ar har den upprepade ginger varit foremél for riksdagens be-
handling.

Redan 1890 viicktes i denna kammare en motion om utredning
av forhallandet med den 1 Bohuslin utgfende landskylden till kyr-
kor och prasterskap. Motionen avslogs emellertid vid detta tillfille.
Pafoljande ar foérnyades motionen, och statsutskottet, som da hade
den till behandling, tillstyrkte en skrivelse till ungl. Maj:t i limnet.
Ar 1898 avgav Kungl. Maj:t en proposition, vari foreslogs frikop-
ning frin utgivande av landskyld mot erliggande av ett belopp som
i arlig rinta efter fyra procent avkastade en summa lika med land-
skylden. Denna kungl. proposition bifélls av riksdagen. Vid pro-
positionen var fogad en ytterst intressant redogirelse, som var upp-
gjord av kammarkollegium. Av denna utredning framgick, att hela
den skattesumma det hir giller utgjorde 2,407 kronor 28 ore. Hela
anfalet skattskyldiga jordegendomar. som denna skatt pavilade, ut-
gjorde 665, och av dessa 665 skattskyldiga egendomar var det 17,
som hade ett dre att betala, och 325, som det vilade en siddan skati
pé mellan 1 och 25 6re. 465 egendomar hade en skattepalaga uppga-
ende till hogst 1 krona. Delar man hela skattebeloppet med antalel
skattskyldiga egendomar eller 665, s& fir man i genomsnitt en skatt-
skyldighet av omkring 3 kronor och 50 &re per skattskyldig egen-
dom. Ar 1908 {orelig en ny kungl. proposition, i vilken foreslogs,
att rintesatsen skulle héjas frin 4 till 4%/, %. Samtidigt vicktes
motion om att denna rintesals skulle héjas till 6 %. Utskottet gick
en medelviig och foreslog en rintesats av 5 %, vilken dven av riks-
dagen bifolls.

Sedan har det varit lugnt och tvst omkring denna friga, inda
tills innevarande Ars motiondr vid 1918 ars riksdag avldmnade en
motion, i vilken det féreslogs, att avlosningen skulle fi ske pd samma
grunder, som foreskrivits for avlosning av vissa frilserintor enligi
lagen av den 8 november 1912, d. v. s. genom kapitalisering av
rintans arliga belopp. varvid !/, av denna avlésningssumma gildas
med statsmedel, under det att °/, forskjutas av dylika medel med
ritt for jordigaren att genom arliga annuiteter under en tid av
40 ar aterbetala de forskjutna medlen. Denna motion hdnvisades till
andra kammarens fjirde tillfilliga utskott, och utskottet avgav ett
utldtande, mot vilket herr Rydén riktat en viss anmirkning for en
allfor littvindig behandling av frigan. Herr Rydén undantog ju
innevarande ars fjirde tilifilliga utskott frin denna anmirkning.
dirfor att utldtandet fran andra kammarens fjirde tillfilliga utskott
i ar stoder sig dels pa det utskottsutlitande, som avgavs ar 1918
och dels pa det godkinnande som andra kammaren da gav at detta
utlitande. T detta utlitande stod, att enligt utskottets mening skulle
den av motioniren foreslagna avldsningsproceduren vara alltfor vid-
lyftig och besvirlig med hinsyn till de mycket sma belopp, det hir
i regel giller. Man pekade ocksd pa resultatet, att sedan riksdagen
godkint den forut omnimnda kungl. propositionen, hade avldsning
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icke 1 ett enda fall forekommit. 1918 &rs utskott siiger vidare: 4ng. befrielsc

»Diremot skulle utskottet girna velat tillstyrka utredning, huru-
vida ej en avskrivning av dessa skattebelopp skulle kunna genom-
foras, 4ven om hidrfor skulle krivas ekonomiska uppoffringar fran
statens sida.» Det 4r dessa synpunkter, som 1 &r varit avgérande
{6r motiondren, d4 han avlimnat sin motion, och det #r dessa syn-
punkter, som kommo till synes i 1918 ars utskottsutlatande och som
av andra kammaren godkindes, som #Aven varit aveorande for den
stdndpunkt, innevarande ars fjirde tillfalliga atskott intagit.

Herr Rydén framstillde ocksi en friga, hur man inom utskottet
stillde sig till dylika skattepilagors avlésning som péavila andra
hemman hir 1 landet. P34 denna friaga vill jag svara, att utskottet
icke haft nigon sidan sak till avgérande. Men det ar min uppfatt-
ning, att utskottet skulle mycket noggrant provat dessa fragor, om
det fatt dem till behandling.

Vidare omnimndes av herr Pehrsson 1 Goteborg, liksom av den
siste #rade talaren, att kammarkollegium nu har ifragasatt en ut-
redning. Det dr {6r 6vrigt ingen utredning, utan det dr endast si.
att man igangsatt ett arbete, som avser att tillstilla de skattskyldiga
hemmansigarna uppgift om hur mycket skattepalagorna utgar med
och hur stor den avlésningssumma &r, som den skattskyldige skulle
behova erligga, 1 hindelse han skulle vilja bli befriad fran denna
skattepélaga. Jag vill icke rikta nigon anklagelse mot kammarkolle-
gium, men man {rigar sig otvivelaktigt — det &r dock 23 ar sedan
riksdagen fattade ett beslut ifrdga om avlésning eller inda sedan ar
1898: Ha icke dessa personer blivit underrittade om att det fanns
en sadan utvig for dem att kunna bli befriade fran dessa skatte-
palagor pd ett eller annat sitt?

Jag skall be, herr talman, att med dessa ord f& yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Vidare anférde:

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! Jag méste erkinna.

att det var en konstiz kinsla jag erfor, d4 kyrkoherde Pehrsson,
efter att i gdr ha kommit till mig och sagt, att han icke var rik-
tigt nojd med utskottets hemstillan, darfor att ordet »oridttvisa»
“fanns 1 klimmen. Sedan jag upplyst honom om att detta ord re-
dan av utskottet strukits forklarade han sig n3jd. Men i dag talar
han for avslag pd motionen och utskottets hemstdllan. Det méaste
forhalla sig pd& det sittet, att herr Pehrsson har nigon bekant
priastman, som kanske har nagot 6res inkomst av dessa — jag kan
gott stryka under — orittvisa palagor.

Jag #ar dock siaker pd att, om en utredning skulle komma till
stand, kommer den att i kammarkollegium draga s& langt ut pa
tiden, att reglering ©verallt hinner bliva genomférd. Jag tror
werkligen, att regleringen redan #ar genomfsérd 1 de pastorat dir
landskyld forekommer.

Den utredning, som herr Pehrsson talade om, bestod just och
jamt 1 att kammarkollegium avfattat ett slags formuldr, dir det
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p?wi.sat, att enligt 1908 ars riksdagsbeslut forefinnes ratt till av-
losnan' med den och den summan. Ja, s& inskrinkta iro vil folk inda
icke 1 allm#nhet, att de icke befrnpa detta. Alla, som jag i denna
sak kommit till tals med, ha haft reda p& denna ritt till avlds-
ning, men de ha ansett, att det var till deras nackdel att begagna
sig darav, och det ar dwarfor som de icke brytt sig om det. D& man
tinker pa dessa oresbeskatﬁnlntrar och allt detta, m& vi wvil vara
ense om aftt det &r mindre forstdndigt — om jag si far uttrycka
mig — att 1ldta ett sddant forfaringssidtt fortga.

Jag skall, herr talman, be att fa gora ett yrkande om att vi
utesluta ordet »avskrivning» 1 utskottets motivering for bifall till
motionen och ersitta det med ordet »avlssning». Om detta yrkande
bifalles, kan jag icke inse, hur nidgon av kammarens ledaméter kan
motsitta sig ett sidant rimligt krav. Det kan ju i sin man linda
111l att man kommer de andra ordttvisor till livs, som nu forekom-
ma 1 andra landsindar. Att man nu gir med pad utskottets hem-
stillan, behéver vil icke vare sig foregripa eller skada en sadan
atgird, som senare 1 andra fall kan vidtacas.

Jag skall darfor, herr talman, be att fi yrka bifall till ut-
skottets hemstiillan med den férindring, som jag nu tilldtit mig
{6resla.

Herr Paulsen: Herr talman! Jag begiirde ordet, di jag
horde herr Osberg tala om Bohuslins lurade bonder. Jag tdnkte
1 mitt stilla sinne, att dessa bonder méste vara annorlunda be-
skaffade an bonderna p& andra orter, ty den erfarenheten har jag
i varje fall iclee, att det skulle vara sa forskrickligt litt att lura
bonder.

Herr Osberg siger, att personer, som kopa ett hemman, icke
ha reda pid denna landskvld. Jag tror dock, att de, som képa
hemman, taga reda pd vilka utskylder, som vila pa hemmanet,
men de rikna naturligtvis med att det #r en si pass liten avgild,
att de 1 sjilva verket icke bry sig om den.

Nu talade ocksd herr Osberg om att ett bifall till denna meo-
tion skulle vara en gird av rittvisa mot de minniskor, som ha
att betala denna landskyld. Ja, hade det varit si enkelt som att
endast vidtaga en gird av rattvisa emot dessa méinniskor, skulle
jag utan vidare g8 med pd det, men di denna gird av rifbtvisa
blir en gird av orattvisa emot andra minniskor, nimligen de,
som #ro innehavare av frilsehemman och diarfér fa betala frilse-
ranta, kan jag icke lingre vara med. Jag tycker icke heller. att
det @ar riktiet, att staten blandar sig i1 ett mellanhavande mellan
siljare och kopare, ty det &r dock ett sddant mellanhavande. Vore
det en summa av betydelse, skulle det naturligtvis inverka pa kope-
skillingens storlek, men det gér det naturlighvis icke 1 detta fall.
Jag vill med detta siga, att denna herr OsberO's gird av rittvisa
blir en gird av orittvisa mot andra grupper, och jag vill dirfor icke
vara med hirom.

Herr talman, jag yrkar avslag pd utskotﬁets hemstillan.
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Herr Hederstierna: Herr talman! Jag horde nyss en drad 477 befrielse
talare pd Goteborgsbinken hinvisa till en utredning, som kammar-% e Jord-
kollegium igangsatt rorande dessa olika landskvlder. Di sedan eu f;:;;xu,g?;,,_
annan talare forklarade, att man icke vet, vilken effekt en sddan ‘@ av land-
utredning kan komma att {4, vill jag omtala for kammaren, att jaz siyldsskatt.
sjalv som landshovding 1 Hallandslin fér ett par ar sedan 13tit  (Forts.
pd landskontoret utrikna vad de, som ett kommande ar voro skvi-
diga att erligga landgillen, som den avgild, som dir finns, kal-
las, hade att betala for att avlosa denna pilaga. Det hade en all-
deles utmirkt effekt, ty, innan denna utrikning kom till stind.
hade nistan ingen gjort négon sddan avlosning av sitt landgille,
men di man fick se utrikningen och dirav fann, hur ringa be-
lopp man egentligen hade att p4 en gang betala, var det en av-
seviird del, som hade aliggande att betala landeille, som nu in-
loste detsamma. Jag har diarfér ingen anledning att tro annat, #n
att om en sidan utrikning verkstilles dven inom andra lin. det
ocksd dir skall ha samma pafsljd.

Vad sjilva motionen betriffar, tycker jag, att den forste irade
talaren hade alldeles ritt uti att man icke kan stilla ti!l med en
skrivelse, som endast giller landskylder, utan skall man skriva,
bér man dven gora det betriffande dessa landgillen, som #ro un-
gefar likartade avgifter.

Betriiffande naturen av dessa landskylder vigar jag icke gora
ndgot bestimt uttalande, men atminstone har jag alltid levat 1 den
forestillningen, att de voro av en rent privatrittslic karaktir. Det
far ju emellertid bero pi den blivande utredningen i kammarkolle-
giam att avgdra detta.

Da& man 1 detta #rende endast kommit med en motion om
landskyldens avlssande, tycker jag, att herr Rydén resonevar all-
deles ritt, di han siger, att nir en motion nu endast forelizrer i
detta speciella dmne, och riksdagen icke bor skriva enbari dirom
utan dven om andra liknande avgifter, lir det 1 det skick. drendat
for narvarande foreligger, icke daterstd annat 4n att avsli siviil
utskottets hemstillan som #ven motionen, och jag ber darfor att
fa forena mig med dem, som yrkat rent avslag.

Efter hirmed slutad 6verliggning gav herr talmannen proposi-
tioner pi 1:0) bifall till utskottets hemstillan, 2:0) bifall till det
av herr Osberg under overliggningen senast framstillda yrkandet
samt 3:0) avslag & utskottets hemstillan; och forklarade herr tal-
mannen sig anse den sistnimnda propositionen vara med &vervigan-
de ja godkind. Votering begirdes emellertid, i anledning varav herr
talmannen inyo upptog de bida Aterstiende propositionerna, av vil-
ka dirvid den under 2:0) angivna antogs till kontraproposition. I
dverensstimmelse hirmed uppsattes, justerades och anslogs £5l-
jande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren avslir fjarde tillfilliga utskottets
hemstillan 1 utskottets férevarande utlitande nr 2, rostar

Ja;
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skyldsskatt.  syerliggningen senast framstillda yrkandet.

Omréstningen utfsll med 135 Jja mot 33 nej; och hade kamma-
ren alltsd avslagit utskottets hemstillan.

§ 10.
Foredrogos vart for sig:

forsta lagutskottets utldtande, nr 10, i anledning av vickt mo-
tion angdende indring av 35 § i lagen om aktiebolag; och

andra lagutskottets utldtande, nr 7, i anledning av vickt mo-
tion om viss #ndring 1 lagen den 30 maj 1919 om begrinsning av
tiden for idkande av handel och viss annan rorelse.

Kammaren bifsll vad utskotten i dessa utlatanden hemstillt.

§ 11.

; Ang. Hirefter foredrogs konstitutionsutskottets utlitande, nr 16, i
sallelse till . .. . v . . o °
sammanirade a0ledning av vickt motion med forslag till viss bestimmelse angi-
av kyrkorad ende Rallelse till sammantride av kyrkordd och skolrid; och ytt-
ock skolrad. rade diarvid

Herr Alexandersson: Herr talman! I den motion, som
hiar foreligger till avgérande, har jag velat fista uppmirksamheten
pd nodvindigheten av tydliga bestimmelser 1 25 § i forordninzen
om kyrkostimma samt kvrkordd och skolrid, si att personliga kal-
lclser skola kunna ske. S&som bestiimmelserna 1 denna paragraf nu
aro avfattade, limnas ddr inga bestimda foreskrifter om huru en
sadan kallelse skall utfirdas, huruvida den skall tillstillas person-
ligen eller genom kungérelse eller genom budskickande eller even-
tuellt genom telefon eller p& annat sitt, som ordfsranden finner
vara passligt eller lampligt. Utskottet har emellertid icke wvelat
ge den garanti, som skulle mojliggjort, att man skulle kunna yrka
pa att personliga kallelser skulle meddelas ledamédterna. 1 stillet
har utskottet valt den vigen 1 motiveringen for sitt awvslag, att
det tolkar denna § 25 s, att personliga kallelser skola utfirdas, samt
att uraktldtenhet hirutinnan kan betraktas som en férsummelse och
saledes beivras. Jag dr tacksam for denna tolkning, som utskot-
tet s vilvilligt 14tit komma till uttryck i motiveringen, men jag
skulle hava varit mera beldten, om denna utskottets tolkning kun-
nat komma in i sjilva denna férordning 1 § 25.

Herr talman, jag har icke nigot yrkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.
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§ 12.

Vid nu skedd foredragning av konstitutionsutskottets utlatande,
ar 17, i anledning av vickt motion om meddelande av féreskrift, .
att val av kommunalfullméktige ma under viss forutsittning kunna
ske & kommunalstimma, begirdes ordet av

Herr Persson i Fritorp, som anférde: Herr talman! Sa-
som kammaren torde finna #r, vid nista punkt a foredragningslistan,
konstitutionsutskottets utlatande nr 18, fogad en reservation av sam-
ma lydelse och av samma reservanter, som atfoljer det nu féredragna
utlatandet. D4 jag nu erhallit herr talmannens tillstand att vid nist-
fsljande punkt yttra mig nagot om det nu foredragna utldtandet samt
det torde vara onskvart, att debatten om dessa utlatanden samman-
fores, och da jamvil formella skil torde tala for att yrkandet om
bifall till reservationen forst framstilles vid nista utlitande, skall
jag, herr talman, icke nu géra nagot yrkande.

Vidare yttrades ej. Kammaren bif6ll utskottets hemstillan.

§ 13.

Dirnist i ordningen var 4 foredragningslistan uppfort konsti- mls;;g' vid
tutionsutskottets utlatande, nr 18, i anledning av viickt motion om pissa kommu-
skrivelse till Kungl. Maj:t angiende fakultativ eller villkorlig till-  mala val.
laimpning av det proportionella valsittet vid vissa kommunala val.

I en inom andra kammaren vickt, till konstitutionsutskottet
hanvisad motion, nr 3, hade herr Leander hemstillt, att riksdagen
ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t
lata utreda, huruvida och pd vad sitt den obligatoriska foreskriften
om proportionellt valsitt vid utseende av stadsfullmiktige och kom-
munalfullmiktige skulle kunna utbytas mot stadgande om fakultativ
eller villkorlig tillimpning av ndmnda valsitt, samt for riksdagen
framligga det forslag, vartill utredningen kunde giva anledning.

Utskottet hemstallde, att forevarande motion icke matte till na-
gon riksdagens 3tgird féranleda.

Vid utlatandet voro emellertid fogade reservationer:

av herrar Leander, Liunggren, P. S. Hedlund 1 Ustersund, Pers-
som i Fritorp och Gustafson 1 Kasenberg, som foreslagit, att riksda-
gen ville med anledning av forevarande motion 1 skrivelse till Kungl.
Maj:t anhdlla om utredning, om och pa vad sitt anvindningen av den
proportionella valproceduren vid stats- och kommunalfullmikiigeval
skulle kunna begrinsas till sidana fall, ddr enighet om kandidater
ej kunnat i férvig uppnés; samt

av herr Reuterskiold.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anférde:
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Herr Persson 1 Fritorp: Herr talman, mina herrar! Det
talas si ofta i vira dagar om att valtrotthet rader bland stora delar
av svenska folket, och jag tror, att man kan konstatera det faktum,
att en viss reformtrotthet numera gor sig gillande in i riksdagens
konstitutionsutskott &tminstone att déma av de utlatanden, som hit-
tilldags innevarande &r inkommit. Det har t. o. m. gatt si langt,
att en ledamot av detta utskott, som viickt en motion och fitt den-
samma avstyrkt, icke ens reserverat sig mot detta avstyrkande. J ag
skall icke klandra utskottet darfor. De manga och genomgripande
forandringar, som de senare &ren genomférts, ha varit av sidan om-
fattning, att man sannerligen behéver himta andan. Men diremot
kan jag for min ringa del icke anse det vilbetinkt, att man stiller
sig avvisande mot en sidan forindring av de genomférda reformerna,
som avser att efter vunnen erfarenhet pa ett mera praktiskt satt till-
limpa de manga forindringarna.

De motioner, kring vilka nu denna debatt kommer att réra sig,
ha delat det gemensamma 6det att hava blivit avstyrkta, men jag far
naturligtvis anse, att de fértjinat ett annat och battre 6de. I min
motion har jag hemstillt om omedelbar #ndring i férordningen om
kommunalstyrelse pd landet i det syfte, som jag angivit i motionen.
Vid motionens behandling i utskottet har jag frantritt detta yrkan-
de. Detta var i forsta rummet beroende dirpa, att de allménna kom-
munalfullmiktigevalen icke komma att iga rum forrin nista ars
host och alltsi andringar kunna verkstillas av nista Ars riksdag,
vilka dndringar 4ndd kunna tillampas vid forst intriaffande kommu-
nalfullmiktigeval, och i andra rumimet diirpa att den nu foreliggande
motionen, som vickts av herr Leander, syftar till samma m&l men
omfattar jimvil stadsfullmiktigeval, vid vilket forhallande vi inom
utskottet, som haft sympati for motionerna, enats i en hemstillan om
skrivelse till Kungl. Maj:t.

Jag skall nu endast halla mig till kommunalfullmiktigevalen,
och det &r ju mojligt, att erfarenheten om dessa val ar olika fran
olika delar av landet. Fér min del har jag fran det lin, jag till-
hér, den erfarenheten, att &tminstone i rena landsbygdskommuner
gemensamma listor forekommit i synnerligen stor utstrickning, och
att intresset for dessa val atminstone sistlidna hést var ytterst ringa.
Om nu t. ex. i en kommun, som har att vilja 10 kommunalfullmik-
tige — jag tager detta sisom ett exempel — det traffas sverenskom.-
melse mellan partierna om besiittandet av dessa mandat, vartill tyi-
nar da, fragar jag, att sitta hela valproceduren i ging? Med nu
gallande bestimmelser méaste detta emellertid goras. Valet forrittas,
och namnlistorna bli desamma, men gemensamt for valminnen ir.
att minga strykningar foretagas. Hogern stryker exempelvis en del
liberaler och socialdemoxrater, och vinstern i sin ordning stryker de
andra partiernas namn. Fgljden av detta blir, att rangordningen
brytes, och det har férekommit, att det skett, innan forsta platsen
ens hunnit bliva besatt. Vallisttyperna #ro legio.

Nu skola landsstatstjinstemannen verkstilla sammanrikning
for bestimmande av ordningen, och det har forekommit, att detta ar-
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bete tagit en hel dag i ansprik. Och resultatet har dnda blivit det.
att alla de, vilkas namn varit upptagna pa listorna, hava blivit valda,
fastin i annan ordning #n de funnits & valsedlarna angivna. Det
har ocksd vid sddana tillfillen intraffat, att valsedlarna burit den
vackra beteckningen »Eniga valmin». Jag tycker sannerligen, att
vara tjinstemin kunna hava annat och battre arbete att utféra dn
detta, som jag for min del f6rmenar vara alldeles meningslést. Jag
skulle fér min del gérna 6nska, att utskottsmajoriteten finge verk-
stilla en sidan sammanrikning. Den skulle da sikert komma till
ett annat resultat, in den gjort i det nu féreliggande utlatandet. Det
ir ocksd vid sidana val med gemensamma listor vanligt, att delta-
gandet blir mindre &n annars, och det 4r d& ingalunda ovanligt, att en
liten klick, som deltar i valet och som under vanliga férhallanden icke
skulle kunna besitta en enda plats, far bide en eller flera platser
besatta. Detta har for ovrigt utskottets majoritet sjilv erkiant 1
motiveringen, fastin utskottet 1 nistkommande stycke gor sig skyl-
digt till den motségelsen, att pastd, att oligenheten gor sig gillande
pd grund av bristande erfarenhet om nuvarande bestimmelser.

Ja, herr talman, jag borde vara utskottet tacksam fér den vil-
villiga motivering, utskottet givit for sitt avstyrkande. Jag far siga,
att om man stryker bort ndgra satser 1 detta utlitande, sa hade ut-
skottsmajoriteten vil kunnat komma till samma slut, som reservan-
terna 1 sitt yrkande gjort.

Jag skall blott pi ett par punkter upptaga utskottets utlatande
t1ll bemotande.

Jag vigar di som rent nonsens beteckna utskottets pastiende,
att »valets forrittande pi sitt motiondren foresldr onekligen i viss
man skulle forminska den méjlighet for varje kommuns valman att
nverka péa valet, vilken enligt nuvarande bestimmelser garanteras».
Jag har fér min del 1 min motion férutsatt, att det skulle rada full-
komlig enighet om kandidatlistan for att denna ordning skulle kunna
tillampas, och jag fragar, om detta kan férminska den enskilde val-
mannens mojlighet att inverka pa valet? Jag kan icke forsti detta.

Vidare siger utskottet, att en sidan anordning, som jag fore-
slagit, skulle leda till dubbla valprocedurer och innebira en onddig
omgang. Mot detta péstiende vill jag invinda, att man naturligt-
vis icke skulle besviira sig med kommunalstimma 1 sidana fall, dar
man pa foérhand vore pa det klara med, att enighet icke stode att
vinna. Det kan ju endast ifrigakomma 1 de kommuner, dir éverens-
kommelse verkligen pd forhand har triffats. Och pa en sidan stim-
ma behovde ju allenast infinna sig ett ombud for varje parti for att
kontrollera, att den ingingna Gverenskommelsen verkligen blir kon-
firmerad. Att det skulle finnas lika stora mojligheter for en éver-
rumpling genom en sidan anordning, ir fér mig alldeles ofattbart.

Slutligen — och det var detta, som, om jag fattade debatten
1 utskottet ratt, var det avgorande skilet for utskottets avstvrkande
— anfor utskottet, att den nu paghende utredningen rérande refor-
mering av det proportionella valsittet samt dirav féranledda for-
slag skulle vara av betydelse jamval for detta sporsmal. Savitt jag
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kunnat folja med, avser denna utredning allenast politiska val. Och
om denna utredning veta vi for 6vrigt annu icke, vad den kommer att
bjuda pa, och innu mindrs veta vi, om den har tillimpning pa de kom-
munala valen. Kanske ar det s&. Men detta hindrar icke, att riks-
dagen uttalar sina sympatier fér denna anordning, som jag for min
del formenar vara lamplig.

Jag vill vidare siga, att jag icke skulle gatt med pa reserva-
tionen, om jag trott, att dirav skulle fédas en ny kunglig kommitté.
Men detta ar icke behsvligt. Vi ha pid det kommunala omridet 2
eller 3 kommittéer, som arbeta, och till vilka foljaktligen detta spors-
mal kunde hinskjutas.

Det vore atskilligt att tilligga, men di jag erfarit, att forsta
kammaren redan bifallit utskottets hemstillan, skall jag icke lingre
uppehalla kammarens tid utan yrkar avslag pd utskottets hemstil-
lan och bifall till den av herr Leander m. fl. vid betinkandet fogade
reseravtion.

Herr Larsson i Vasterds: Herr talman, mina herrar! Den
srade motioniren beklagade sig over den behandling, som hans och
herr Leanders motioner hava fatt inom konstitutionsutskottet. Men
da han kom litet lingre fram i sitt anforande, betygade han ocksa,
att utskottet hade vialvilligt behandlat hans motion. Han var tack-
sam {6r den vilvilliga motiveringen, som till och med var si vilvil-
lig, att han ansag, att utskottet bort komma till ett forslag om skri-
velse i Amnet med anledning av denna motivering.

Nu skall jag fér min del icke si mycket uppehalla mig vid herr
Perssons i Fritorp motion, d& kammaren nyss avslagit densamma.
Den torde icke kunna spela nigon vidare roll i den debatt, som hirpa
kan komma att f6lja. DA nu herr Persson sirskilt berrde sin mo-
tion, som ror sig om kommunalfullmiaktigevalen, ber jag emellertid
att fa fista uppmirksamheten vid, att herr Persson sade sig icke
kunna forstd, att utskottet kunde yttra sig pa det sitt, som ut-
skottet gor p& sidan 4 i sitt betinkande. Efter att hava framhallit,
att bestimmelserna rorande val av kommunalfullmiktige antogos sé
sent som 1920, och att man foljaktligen, d& dessa bestimmelser icke
varit i tillimpning nigon lingre tid, icke heller kunnat vinna nigon
storre erfarenhet pa omradet, siger utskottet i sitt utladtande: »Dér-
jimte anser sig utskotter bora framhalla, att valets forrittande na
sitt motiondren foreslar onekligen i viss man skulle férminska den
mojlighet for varje kommunens valman att inverka pé& valet, vilken
enligt nuvarande bestimmelser garanteras.» Ja, #iven om man som
herr Persson i Fritorp siger, att varje parti ju kan skicka ett om-
bud till den kommunalstimma, dir denna enighet skulle utrénas, sa
kan det ju hinda, att det méter hinder for parlierna att sinda sina
ombud till denna kommunalstimma. Dessutom idr det icke alls si-
kert, att det icke kan rida olika meningar ibland valm#nnen dven 1
ovrigt. Vi f& icke glomma, att det finnes nigonting, som heter »fria
gruppen», och som vid dessa kommunala val #ven kan hava riatt att
gora sig gillande. Men fransett detta haller jag fore, att det icke
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bér ordnas pid det sittet, att icke varje valman eller -kvinna har ritt
att ova sitt inflytande pa valet.
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gen pa kommunalstimman 1 ménga fall blott skulle innebéra en oné-
dig omgang. Jag kan for min del icke se annat, in att det fore-
ligger goda skil for detta péstdende! Jag kinner icke sa mycket
t1ll férhallandena ute pd landsbygden, men efter den erfarenhet jag
har inom det lin,.jag tillhor, sd ar det sé, att det aven dir finnes
olika partier och olika meningsgrupper. Och det forefaller mig, som
om man knappast skulle kunna g& ut ifrin, att det vid kommunal-
fullmiaktigevalen i regel skulle kunna finnas sa stor enighet, att icke
ens en enda valman skulle opponera sig emot, att valet forrittades
4 kommunalstimma genom ett vanligt majoritetsheslut. Ty jag ber
att fa fasta uppmirksamheten pd, att herr Persson 1 Fritorp 1 sin
motion framhaller, att han icke vill gi lingre, in att endast for den
handelse fullstindig enighet rader, skall man foretaga valet genom
beslut av kommunalstimman. Men om salunda blott en enda val-
man eller -kvinna opponerar sig diremot, maste valet ske efter nu-
varande bestimmelser, alltsd enligt proportionella valsystemet. Och
di skulle man ha haft denna extra stimma 1 onédan. Det ar detta,
som utskottet formenar vara en onédig omgang.

Nu hava de bdda motionirerna slagit sig tillsammans och stan-
nat for ett gemensamt yrkande om skrivelse 1 denna {raga. Man blir
icke ratt klok pd, vad som egentligen skall ligga som motivering f6r
denna skrivelse, om det dr herr Perssons 1 ¥Fritorp motion eller om
det ar herr Leanders motion. Motiveringen ligger betydligt olika
1 dessa bada motioner. Jag forutsatter emellertid, att det ir herr
Leanders motion, som skall ligga till grund fo6r den skrivelse. som
reservanterna payrka. Med hinsyn hirtill skall jag be att nagot
litet f& granska denna motion.

Herr Leander fignar forst 1 sin motion det proportionella val-
sittet over huvud en kritik. Sedan uttrycker han en undran, var-
f6r man just pd det kommunala omrédet skall behéva tillimpa det
proportionella valsystemet, och siger didrvid bland annat nigot. som
jag undrar, om ménga av hans partikamrater vilja skriva under.
Efter att hava talat om, att man ju icke behéver ga efter parti-
linjer, nar man skall reglera gator och vigar, ordna med belysning
och renhillningsvisende m. m. sddant inom en kommun., siger mo-
tiendren: »De, som skola handligga kommunens angeligenheter. kun-
na lika bra fullgéra sitt uppdrag, vare sig de 1 politisk hiinseende éro
hogermin eller vinstermin, d& det icke ar den politiska firgen utan
helt andra kvalifikationer, som dirvid iro av néden.»

Ja, herr Leander, hur ar det i vara stider f6r nirvarande? —
Hir ber jag att fi fista uppmirksamheten pa, att herr Perssons 1
Fritorp motion ror sig endast om kommunalfullmiktigevalen, herr
Leanders motion rér sig férutom om kommunalfullmiktigevalen dven
om stadsfullmiktigevalen. — Med hansyn dirtill vill jag fraga: hur
ir det for narvarande i stiderna och deras representationer? — Jo,
det ar si, att man dir maste sysselsitta sig med arbetsléshetsproble-

(Forts.
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met nastan vid varje sammantride. Jag fragar di: finns det nigon

mera demokratiskt sinnad 1 denna kammare, som vill géra gillande,
att hogerminnen kunna pa ett tillfredsstillande sitt ordna dessa sa-
ker? Jag tror for min del, att man méste siga, att sa ingalunda
kan vara fallet, och det ar helt naturligt, darfér att hégerméinnen 1
allmanhet icke hava haft tillfille att sitta sig in 1 arbetarnas for-
héllanden, vare sig 1 ena eller andra avseendet, och sadlunda kunna
de icke pa samma sitt som en representation, som dr sammansatt av
olika grupper, olika kategorier inom samhillet, bevaka allas intres-
sen. Det haller jag bestimt p4. Jag tror silunda, att den sats, som
herr Leander hir framfort, icke haller mattet infér nirmare gransk-
ning.

For ovrigt undrar jag, om man 6ver huvud taget haller s& hart
pé partisynpunkterna 1 vara stider, da det ar fraga om stadsfull-
miktigevalen. Ja, man haller p4 dem satillvida, att partierna na-
turligtvis kora sina kandidater var och en inom sitt parti, men det
tas ocksd hinsyn till att de skola fi de bidsta minnen och kvin-
norna med bland kandidaterna och soka f& dem valda var for sitt
parti. Men hur gir det till sedan, nir dessa olika partiers re-
presentanter skola behandla fragorna inom stadsfullmiktige? Savitt
min erfarenhet stricker sig, visar det sig, att det ar en fordel att
verkligen hava representanter fran de olika partierna, eller som jag
nyss sade, frdn de olika kategorierna inom ett stadssamhiille, ty
dirgenom bliva fragorna battre provade, mera allsidigt belysta, och
man kommer didrigenom fram till ett bittre resultat, in om stadsfull-
miktige skulle bestd till stére delen av kanske hégermin och en och
annan arbetarrepresentant och en och annan liberal. Nu fa par-
tierna en representation 1 stadsfullmiaktige 1 foérhallande till sin
styrka bland viljarna, och jag tror man knappast med fog kan géra
nagon anmirkning emot de férhallanden, som hittills varit forhar-
skande 1 vara stadssamhiillen. Jag vet icke, huru férhallandena kun-
na vare nere 1 herr Leanders stad, men jag forestiller mig, att det
knappast kan vara tiankbart, att man dir vid ett stadsfullmiktige-
val kan uppbringa sadan enighet bland valménnen, att de kunna kom-
ma overens om att forratta valet med vanlig majoritet. Det tvivlar
Jag starkt p&d. Jag ber nimligen att f3 fista uppmirksamheten pa,
att herr Leander efter sin allminna kritik 6ver bristerna 1 det pro-
portionella valsystemet siger, att det borde vara tillrickligt, att »eu
stadgad minoritet igde riatt att pakalla proportionellt valsitt». Ja,
jag nodgas framstilla den frigan, vad menar herr Leander med »stad-
gad minoritet», en stadgad minoritet, som till p& képet skulle gora
sig gillande pa ett vanligt valméte, som hade utlysts eventuellt av
representanter fran de olika partierna. Funnes d& pa ett sidant méte
enligt herr I.eanders mening stadgad minoritet som begir, att valet
skall ske proportionellt, skulle det ske si. Man frigar sig hir, huru
stor skall den minoriteten vara? Skall den std i nigon viss pro-
portion till antalet viiljare inom kommunen eller skall den std i nigon
viss proportion till antalet viljare som #dro nirvarande pa detta wval-
mote? Det dr fragor, som motioniren alls icke har brytt sig om att
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ee sig in pa. Foljaktligen kan det knappast vara skal i att ligga wI@A'{Je’;- .
sadana allminna resonemang till grund for en skrivelse 1 detta syite. /o " kom‘,’n'fk

Till de skil, som jag hiir har anfort emot det forslag om skri-  nalg pal.
velse, som reservanterna framstillt, kan det liggas @nnu ett, och det (vore.
ir ett, som kammaren kanske har mera sinne for, nimligen det att det
foér nirvarande pagar en utredning rérande reformering av det pro-
portionella valsattet. Riksdagen begirde ndmligen 1918 en sadan
utredning och papekade i samband dirmed de brister. som onekligen
— det erkinna vi alla — vidlada det nuvarande proportionella val-
systemet. Denna utrednings syfte var att soka fa dessa brister av-
hjilpta. I sin motivering hiirtill pekade riksdagen pa en del ut-
viagar, som kunde tinkas rdda bot pd dessa brister. Bland annat
framholl riksdagen rérande anmirkningen, att det proportionella val-
sattet verkade ¢4 ojimnt, att olika partier icke bliva representerade
1 forhallande till sin styrka, att man kunde tinka pa storre val-
kretsar. Betriffande den sak, som motiondrerna, bade herr Pers-
son 1 Fritorp och herr Leander, tyckas hava fort fram som en huvud-
punkt 1 sin motivering, nimligen att det kan {orekomma Gverrump-
lingar, tror jag, att en av de utviigar, som riksdagen pévisade, nim-
ligen officiella vallistor, skall utgora ett limpligt korrektiv hiiremot.
Om resultatet av den pagiende utredningen blir, att riksdagen be-
slutar om siddana listor, tror jag f6r min del, att dessa éverrumplin-
gar omdjliggoras, och jag vill tilligga, att dirmed bleve dven de av
motionidrerna anfoérda besvirligheterna for nirvarande vid samman-
rikningarna i hog grad avhjilpta. Detsamma blir férhillandet, om
man kommer $verens om gemensamma listor inom vissa partier. Ty
sedan dessa gemensamma listor inregistrerats, sa lyckas det icke for
nagon liten grupp av viljare att kasta om resultatet, och sidlunda ar
man av med dven den risken for éverrumplingar.

Jag skall icke upptaga kammarens tid lingre. Jag vill endast
till sist siga, att enligt vad utskottet inhimtat och man ocksd sett
1 tidningarna, sd ir en del av denna utredning redan verkstilld och
kommer under den nirmaste tiden att avlimnas till Iungl. Maj:t.
Det forebadas ocksd, att Kungl. Maj:t redan till denna riksdag skall
inkomma med proposition 1 dmnet. Under sidana foérhallanden och
da denna riksdag sdlunda blir 1 tillfille att taga under ndrmare om-
provning de uppslag till undanréjande av de oligenheter, som nu #ro
férknippade med den proportionella valmetoden, tror jag for min del,
att det knappast finnes anledning fér riksdagen att nu gi med pd
att begira en utredning, sidan som motionirerna och &vriga reser-
vanter hir hava féreslagit.

Med &beropande av vad jag salunda anfoért och vad konstitu-
tionsutskottet 1 vrigt framhallit i sitt utldtande, anhaller jag, herr
talman, om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Leander: Herr talman! Jag har fatt pastétningar
att fatta mig kort, och atskilliga vilja, att jag alldeles skulle tiga.
men jag anser {rigan 4r av sddan vikt och betydenhet, att jag maste
yttra nigra ord.
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I likhet med min vén herr Persson i Fritorp har jag sokt att 1
motiveringen till min motion pavisa de oligenheter, som atfslja den
obligatoriska fo¢reskriften om anvindande av proportionellt valsitt
iven vid kommunala val, och de besynnerliga resultat, som ofta

unna framgd vid valen. I det lin, som jag har #ran representera,
forekom det vid kommunalfullmiktigevalen 1 héstas inom en kom-
mun ett sadant dir besynnerligt val, och jag skall anhalla att med
nagra siffror f4 belysa detta. Jag vill ocksid siga, att man 1
lansstyrelsen dir nere i Blekinge lin — liksom inom en hel del
andra lin — rakade in i ett rent sifferinferno, kan man siga, nar
man skulle sammanrikna kommunalfullmiktigevalen. Inom den
kommaun, som jag nu asyftar, var férhallandet det, att de olika par-
tierna hade kommit $verens om att anvinda en gemensam lista med
gemensamma kandidater. Nu var det emellertid atskilliga, de s. k.
tjinsteminnen, som icke voro belatna hirmed, utan de opererade 1
all hemlighet, och pa valdagen presenterade dessa en sarskild lista.
Det var 39 personer, som samlat sig omkring den listan. Emeller-
tid befanns det iven, att manga av de vriga hade gjort upp var och
en sin egen lista, ty genom strykningar férekom det icke mindre
an 60 olika listtyper. Nir nu detta skulle sammanriknas, kunde
vederborande pa landskansliet 1 KXarlskrona knappast ga 1 land dar
med. Man satt och riknade i flera timmar, och jag tror, att det
var atminstone ett par dagar. En av kommunalfullmiktige gick

e - 347.427 o
nimligen in med jéimforelsetalet 17 360.360" en annan gick in med
jimforelsetalet 17 gigzgé, och en tredje dter med jimférelsetalet

190.937 ’
18 360.360°

Ar det rimligt att anvinda ett valsitt, som ger anledning till
sa mycket kriangel? Dessa 39, som samlade sig om sarlistan, lycka-
des fa in ivd representanter av sina kandidater trots att valmiin—
nen 1 évrigt voro manga, fastin den gjorda &verenskommelsen om
gemensam lista medférde, att en stor del uraktlit att rosta.

Man talar om enkelhet 1 férvaltningen och bchovet av att und-
vika méangskriveri. Ja, skall man nagonstides dstadkomma enkel-
het, s ar det naturligtvis pd detta omrade. Man talar likaledes
om sparsamhet vid denna riksdag, men det veta vi, att proportiona-
lismen ar ganska dyr — det ha de olika partierna fatt erfara.

Nu utlovar utskottet emellertid, att det skall bliva férenkling
i valmetoden. Valsystemet skall nu férbittras genom det forslag,
som vantas frdn de sakkunniga, som hélla p4 med denna utredning.
Ja, det vore ju vil, om utskottet hirvidlag spidde sant. Men dven
de, som std pd utskottsmajoritetens sida, ha inom utskottet 1 alla
fall forklarat, att huru man #n gar till viga och vilka forbiattringar
man dn vidtager, kommer alltid den proportionella valmetoden att
visa sig kranglig och blir aldrig fullt tillfredsstillande.

Hir har utskottets drade ordforande list upp alz kllhgt ur
motiveringen till sivil herr Perssons 1 Fritorp som min motion.
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Men naturligtvis hinvisa vi till motiveringen 1 var reservation. Det
ar den, herrarna skola lisa for att se, om det ir nagot farligt i den.
Nu pépekade ocksd utskottets ordférande det dir pastaendet, som
jag uttalat i motiveringen till min motion, namligen att en person
kunde lika bra fullgéra det kommunala uppdrag, som anfortrotts
honom, om han vore hogerman som om han vore vinsterman. Ja,
det uttrycket vagar jag std for. Han hiinvisade till arbetsloshets-
problemet. Men man far vil erkinna, att det ocksd finnes hoger-
min, som intressera sig for detta problem och vilja vara med om,
att det blir arbete i kommunerna, och detta 1 synnerhet, om de icke
aro utpriglade eller fanatiska partimin, och med min motion asyf-
tar jag just, att sadana icke skola stillas upp. Ty som det nu ér,
blir det vanligen medlemmar av valledningen, som lata stilla upp
sig, och de, som ha det starkaste partiintresset, komma salunda in
i de kommunala {érsamlingarna, och det uppkommer pa detta sitt en
partianda, som gér, att om en gata skall regleras eller en stenligg-
ning goras, si maste det ske efter partilinjer. Man siitter upp, parti-
program, som iro mycket styltade — man kan se det har 1 Stock-
holm. Jag vill dirmed icke hava sagt ndgot oférdelaktigt om par-
tierna och deras program. Men di man kommer in i de kommu-
nala representantforsamlingarna, si méiste var och en halla pa sitt
program, och det uppkommer hirav strider och slitningar. Det kan
finnas personer, som skulle vara limpliga {ér detta uppdrag men
som icke vilja binda sig vid nigot sirskilt program; de komma icke
i fraga och skulle icke heller vilja vara med, sisom det nu ar stillt.

Nu undrade utskottets drade ordférande, hurn det skulle ga till,
om det funnes en minoritet niirvarande vid ett valméte, som énskade,
att det proportionella valsittet komme till anvindning. Ja, den
finge vil gora en anmilan dirom. Antag, att t. ex. '[;, av de rost-
berittigade ansége att deras intressen icke vid kandidatnominerin-
gen blivit beaktade, si skulle de ha ritt att nagon tid fore valet
fordra, att det proportionella valsittet komme till anviindning. Jag
ar dock 6vertygad om, att man i ménga kommuner skulle betacka
sig for detta valsitt.

Jag skall icke taga upp tiden hir lingre, ehuru det vore mye-
ket att siga om denna sak. Jag tror, att det skulle vara tillrick-
ligt att man hade proportionalismen sisom sikerhetsventil, si att
man kunde tillimpa detta valsitt endast i sidana fall, da detta vore
behovligt. Herr Persson i Fritorp har erinrat, att det finnes flera
kommittéer som hilla pd med utredningsarbete rérande kommunala
fragor, och d& tycker jag icke att det skulle vara s& farligt, om de
toge aven denna sak i 6vervigande, ty vi ha icke begiirt nagot annat
in en utredning, om och pa vad sitt den proportionella valprocedu-
ren vid stads- och kommunalfullmiktigeval ma kunna begrinsas till
sddana fall, dir enighet om kandidater ej kunnat 1 f{orvig uppnas.
Och det ar min &vertygelse, att vi forr eller senare méste limna
proportionalismen i1 fraga om dessa kommunala val, ty denna val-
metod bidrager till att forgifta virt kommunala liv.

Ar JL

Ang.
valsatiel vid
vissa Lommu-
nala val.

(Forts.)
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Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till den vid betinkandet
fogade reservationen och avslag & utskottets hemstillan.

Herr Falk: Herr talman! Fo6r min del finner jag ocksé det
av reservanterna gjorda yrkandet vara beaktansvirt, och jag fin-
ner aven, att de bada motionerna innchalla mycket, som vi bora taga
hinsyn till. Nir reservanterna endast hemstilla om en skrivelse
till Kungl. Maj:t, s anser jag, att detta forslag ar synnerligen vil
motiverat.

Utskottet har 1 sitt betinkande bland annat framhallit, att de
nuvarande bestimmelserna ha gillt si kort tid, att man icke har
nagon mojlighet att bedéma deras verkningssitt. Men i ett avse-
ende har man redan nu erhdllit en ganska stor erfarenhet rorande
verkningssittet, och det giiller forhallandena 1 lansstyrelserna och
deras besvirligheter 1 avseende pd réstsammanrikningen, och jag ar
overtygad om att samma besviirligheter som vid linsstyrelserna ock-
sa givit sig tillkdnna inom ovriga réstsammanriknande myndigheter.

Den linsstyrelse, som jag tillhér, hade under december méanad
nojet att verkstilla sidana réstsammanrikningar efter kommunal-
fullmiiktigevalen, och vi fingo d& anvinda vecka efter vecka for att
gora dessa sammanrikningar. Det dr klart, att 1 andra lin, dir
kommunernas antal kan vara dnnu stérre — kanske overstiga ett
hundratal — besvirligheterna méste visa sig #nnu storre. I varje
fall fick nidstan allt arbete pa linsstyrelsen liggas & sido, for att
man mojligen skulle hinna med dessa utrikningar fore Arsskiftet.
Men dartill kom, att icke endast linsstyrelsens tjainstemin pd bada
avdelningarna voro sysselsatta, utan fér att hinna med pa den fore-
satta tiden méaste man ocksd anlita extra arbetskraft, vilket erford-
rade ganska stora utgifter, som salunda drabbade statsverket.

I likhet med féregiende talare kan jag icke finna annat, in att
1 den hindelse en begrinsning av valproceduren skulle kunna vin-
nas, det vore nagot, som borde hilsas med tillfredsstillelse s&som
ett led 1 stravandet att foérenkla administrationen. Och jag tror
ocksd, att det hir férslaget, i den hindelse det ginge igenom, skulle
1 nagon mén bidraga till en littnad i linsstyrelsernas &ver hovan
betungande arbetsbérda. De méanga och mangskiftande #renden,
som pavila dessa #mbetsverk, gbra, att man #r tacksam fér den
minsta mojliga littnad, som kan beredas dessa myndigheter.

Herr talman, jag tilldter mig att i anledning av vad jag anfort
tillstyrka bifall till reservationen.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmanren
framstillde propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan,
dels ock pa avslag dird samt bifall 1 stillet till den av herr Lean-
der m. fl. avgivna, vid utlitandet fogade reservationen; och fann
herr talmannen den férra propositionen vara med &vervigande ja
godkiind. Votering begirdes emellertid, till f51jd varav nu uppsattes,
Justerades och anslogs denna omrostningsproposition:
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Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets

hemstillan 1 utskottets férevarande utldtande nr 18. rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag a utskotlets berirda
hemstillan, bifallit den av herr Leander m. fl. avgivna. vid utla-
tandet fogade reservationen.

Voteringen utvisade 89 ja mot 69 nej, vid vilken utgang kam-
maren sdledes bifallit utskottets hemstallan.

§ 14.

Hiarpa upptogs till behandling slatsutskottets utiatande, nr 2 A.
angdende regleringen av utgifterna under riksstatens for ar 1922
andra huvudtitel, innefattande anslagen till justitiedepartementet.

Sedan herr talmannen anmilt #rendet till handliggning, be-
gardes ordet av

Herr Anderson i Réstock, som yttrade: Herr talman!
Jag skall be att fa hemstilla, att detta och nastfsljande utskotts-
betinkande foredragas punktvis, med upplisande av kantrubriker-
na. 1 den méan icke ndgon kammarens ledamot annorlunda payrkar.

Denna hemstillan bifolls.

Punkterna 1—15.
Vad utskottet hemstiallt bifolls.

Harpa foredrogs punkten 16, angdende avslag till Svea hovritt:
och anférde diarvid

Herr Jansson i1 Falun: Herr talman! A sida 21 rad 18
nedifrdn riknat 1 utskottsutldtandet stir »1 expeditionsvakt». Det
skall emellertid heta »1 forste expeditionsvakt». Ordet »forste» har
bortfallit vid tryckningen och bér silunda inféras mellan siffran
»1» och »expeditionsvakt». Dar skall alltsi som sagt std: »1 forste
expetliitionsva,kt», och jag yrkar, att 1 mom. a) matte vidtagas denna
rattelse.

Vidare yttrades ej. Kammaren Dbifoll vad utskottet hemstillt
med den rittelse 1 mom. a), som under dverliggningen foreslagits
«av herr Jansson 1 Falun.

Punkterna 17—31.
Vad utskottet hemstiallt bifélis.
Andra kammarens protokoll 1921. Nr 17. ]
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Ang.
Svea hovrdtt.
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Punkten 32.
TLiades till handlingarna.

Punkterna 33—38.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 39.
Lades till handlingarna.

4 Punkten 40, angdende understod at verksamhet till frigivna
wndoratod i 1ADEATS skydd.

fa”g‘;f;’;% id Uti innevarande #rs statsverksproposition hade Kungl. Maj:t

"under punkten 40 av andra huvudtiteln foreslagit riksdagen att till
fangvardsstyrelsens disposition for understédjande av verksamheten
till frigivna fangars skydd 4 extra stat for ar 1922 anvisa ett reser-
vationsanslag av 40,000 kronor.

Utskottet hemstillde att riksdagen matte — —— - — lika med
Kungl. Maj:t — — — 35,000 kronor.

Efter foredragning av utskottets hemstillan ytirade:

Herr Leander: Herr talman! Man kan med tacksamhet
erkinna, att riksdagen under senare &r bérjat igna sin uppmirk-
samhet at det betydelsefulla arbete, som pigar for att uppritta och
géra till nyttiga samhallsmedlemmar personer, som varit nog olyck-
liga att komma i kollision med rattvisan och bli démda till frihets-
straff. Detta arbete har linge skotts av foreningar, s. k. »férenin-
‘gar till stod for frigivna», byggda pa frivillighetens grund.

Nu har emellertid utskottet ansett, att man bor pruta atskil-
ligt pa vad Kungl. Maj:t i detta avseende foreslagit. Kungl. Maj:t
har namligen begirt, dels ett reservationsanslag & 40,000 kronor
for ar 1922, dels pa tilldggsstat for ar 1921 ett forstdrkningsan-
slag & 15,000 kronor. Utskottet har prutat 5,000 kronor a vartde-
ra anslaget och forordar alltsd endast 35,000 kronor for néstkom-
mande 4r. Man forstdr ju, att utskottet aven hiir har velat anligga
sparsamhetens synpunkter, och man férvinar sig darfér icke over.
att utskottet velat atskilligt minska de anslag, som Kungl. Maj:t
begiart. Jag tillater mig dock framhalla, att om de personer, som
det har giller, nigonsin skulle behéva understéd och hjilp, sa &r
det just under sddana tider som dessa, d& det rader arbetsloshet i
landet. Nir det finnes gott om arbete, kunna dven dessa personer
erhalla sidant — d& kunna de till och med sl sig fram ganska
bra — men nu, nir inte ens personer med flickfri vandel lyckas
erhalla sysselsittning, forstir man, att detta skall vara an svara- .
re for sadana, som varit nog olycklign att sétta flickar pa sitt
namn och rykte, eller som varit straffade.

Pa grund hirav skall jag be att {4 hemstilla, att kammaren
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hirvidlag matte g& med pad Kungl. Maj:ts férslag. Det ar Ju inda
icke s& mycket det giller: endast 5,000 kronor mera, som nimnt.
for nastkommande &r. Jag tror, att dessa pengar skulle vara vil
anvianda.

Jag tilliter mig ockss framhéalla, att det i vara grannliinder.
Danmark och Norge, anslis betydligt storre belopp f6r denna
skyddsverksamhet @n hir. 1 fjol erholl t. ex. »Faengselhjelpen»
1 Képenhamn 214,787 kronor, och dessutom fanns det dir andra lik-
nande féreningar, som erhéllo slatsanslag. Och for innevarande
ar erhalla »Forsorgsforeningerne» 1 Norge 150,000 kronor som bi-
drag till administration och drift samt 50,000 kronor fér inksp av
ett arbetshem. Vidare ir statsbidrag beviljat till »Laerehjems»
och »Vaerneforeningerne» med 174,500 kronor, likaledes till admi-
nistration och drift. Icke mindre in 874,500 kronor ha alltsd i
Norge anslagits till dylik verksamhet under innevarande ar. Att
beloppen dro s& stora i vara grannlinder, kan ju dock delvis bero
pé sirskilda omstindigheter, som jag nu icke skall berora.

Emellertid har utskotiet uttalat sig mycket varmt och erkinn-
samt om det arbete, som avser att hjilpa frigivna fangar, och jag
menar av den anledningen, att utskottets ledaméter sikerligen icke
skulle taga illa vid sig, i fall Kungl. Maj:ts forslag bifélles.

Jag ber, herr talman, att {3 yrka bifall till detsamma.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsradet E ke b erTg:
Herr talman! Jag skall icke linge upptaga kammarens tid: Jag
vill endast, s varmt jag kan, understédja den siste irade talarens
yrkande. Som sirskild motivering ber jag att (3 foredraga ett li-
tet stycke ur fangvardsstyrelsens utlitande i irendet. Styrelsen
framhaller, »hurusom de dryga utgifter, som staten hade att vid-
kannas for den kriminella rittsvirden, i stor omfattning vore for-
spillda, om de démda efter avtjinat frihetsstraff utsindes hjialp-
l6sa i ett samhille, dir de ofta mottes med misstro och hade att
6vervinna betydande svarigheter fér sin utkomst. Styrelsens me-
ning vore darfér, att vad for en omsorgsfullt ordnad skyddsverk-
samhet utgéves, aterbirdades at samhillet mangfali, ej minst 1 he-
sparing a féngvardsanslagen.»

Jag tror dirfor, herr talman, att det icke skulle vara nagon
riktig form av sparsamhet, utan snarare motsatsen, om man prutade
av pa det anslag, som hiir iir askat.

Herr Jansson i Falun: Inom utskottet har gjorts giillan-
de, att det med hinsyn till nedgingen i fangantalet vore en till-
rickligt kraftig forhojning av anslaget att nu bevilja 10,000 kr.
utéver vad som beviljats f6r innevarande ar. Den nedprutning, som
gjorts & Kungl. Maj:ts forslag, utgor Ju endast 5,000 kronor.

I detta sammanhang bér mirkas. att vid en annan punkt ir
upptaget ett anslag at féreningen »Skyddsvirnet, varigenom det
avsedda syftet kan bli tillgodosett. Jag ar for min del mycket in-
tresserad av att verksamheten bedrives effektivt. varfér den hir fa
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Ang.  det understdd, som den kriver, men jag tror pd samma gang, att det
“”j‘.if.’;‘;m“" ir lika nodvindigt att iakttaga den storsta méojliga sparsamhet. Det
fangars skyad. Jar icke vara nagon skada skedd, om riksdagen bifaller utskottets
(Forts)  forslag och prutar av 5,000 kr. f6r vartdera &ret. D& jag tror, att
man skall kunna klara sig iven di, ber jag att f& yrka bifall till

utskottets forslag.

Harmed var overliggningen slutad. Sedan herr talmannen gi-
vit propositioner forst pa bifall till utskottets hemstidllan samt wvi-
dare pa bifall till Kungl. Maj:ts framstillning 1 imnet, blev ut-
skottets hemstillan av kammaren bifallen.

Punkten 41. -
Lades till handlingarna.

Punkterna 42—44.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 45.

Lades ti1l handlingarna.

Punkterna 46—50.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 51.
Lades till handlingarna.

Punkterna 52—56.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 57.
Lades till handlingarna.

Punkten 58.
Utskottets hemstillan bifslls.

§ 15.

Till avgorande [orelag hirefter statsutskottets utlitande, nr 2 B,
angdende regleringen av utgifterna under tilliggsstatens for ar 1921
andra huvudtitel, innefattande anslagen till justitiedepartementet.

Punkterna 1—4.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 5.

Lades till handlingarna.
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Punkten 6.
Utskottets hemstiallan bifélls.

Punkten 7.
Lades till handlingarna.

§ 16.

A ioredragnmgéllstan fanns vidare upptaget bankoutskottets
ufldtande, nr 14, angiende vissa framsta,llnmgar rorande elfte huvud-
titeln, mnefattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna.

Punkten 1, angiende arligt understsd At filosofie doktorn E. _.ing. arligt
Thulins #nka. understod at
_ Jil. doktorn E.
I en inom andra kammaren vackt, till bankoutskottet hinvisad Thulins dnka.
motion, nr 110, hade herr Waldén m. fl. foreslagit, att riksdagen
ville besluta, att avlidne filosofie doktorn Enoch Thulins iinka, Maja
Thulin, todd Clauss, skulle fran och med den 1 januari 1971 sa
linge hon férbleve 1 sitt nuvarande inkestand, & allmiinna mdrag-
ningsstaten uppbira ett arligt understésd av 1,000 kronor.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion e) matte av riks-
dagen bifallas.

7id punkten var emellertid fogad reservation av herr Lindstrom
i Morby, som yrkat bifall till motionen.

Sedan punkten foredragits, anforde:

Herr Lindstrom 1 Morby: Jag har reserverat mig mot
utskottets foreliggande hemstillan och yrkat bifall till motionen
och skall nu be att 1 korthet f& ge skiil fér min sirskilda mening.

Den i motionen omnamnde Enoch Thulin, vars efterlevande an-
horiga motiondrerna vilja bereda understéd av statsmedel, promo-
verades 1912 till filosofie doktor vid Lunds universitel och tjinst-
gjorde forst som ordinarie lirare v1d allmiint liroverk, men det dro;-
de icke linge, forrin han slog in pi en annan bana och dvergick till
aviatiken. For det andamélet gjorde han atskilliga resor till fram-
mande lander, och hemkommen féretog han en del mycket uppmirk-
sammade flygningar och utbildade sig diirunder till Sveriges pa sin
tid frimste flygare. Men icke blott 1 den egenskapen har han iig-
nat sig 4t det svenska flygvisendet, utan han har ocksd varit under-
visare 1 flygkonsten. Han har grundat en flygskola vid Ljungby-
hed, dir omkring ett hundratal flygare utbildats, varibland en stor
del militirflygare. Sin férnimsta insats fér flygvisendets utveck-
ling torde han ha gjort genom sin verksamhet som konstruktor av
flygmotorer. Det var en tid under virldskriget, d4 man icke hade
nagon mojlighet att képa maskiner fran utlandet, och ingen svensk
fabrik ville taga pa sig risken att tillverka motorer. D& {riidde
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Ang. arligt
understod at’
fil. doktorn E.
Thulins dnka.
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Thulin upp och anlade en fabrik, varmed han tillgodosdg den sven-
ska statens behov av flygmaskiner. Om icke han tritt emellan, hade
staten nodgats sitta upp en fabrik och nedligga betydande kostna-
der pa inredning och experiment. Hartill kommer, att Thulin leve-
rerade sina maskiner till staten fér mycket facila priser. Det #ar
allmént bekant inom flygviisendet, att staten pa dessa leveranser
inbesparat betydande summor. Jag har intyg pa fickan. som be-
lysa detta.

Den 14 maj 1919 férolyckades Thulin vid en flygfird, efter-
lamnande inka och barn. Boet visade betydande brist, inkan och
bzilruet iro fullstindigt medellésa och ha inga anhériga att lita sig
till.

Motiondrerna vilja nu bereda #nkan ett understéd av 1,000 kr.
om aret. Utskottet har av principiella skil avstyrkt forslaget. och
jag har velat tillstyrka det. Jag behéver icke fér denna kammare
framhélla vikten av, att Sverige pa flygvisendets omrade haller sig
1 niva med utvecklingen i andra linder. Att Sverige pa detta om-
rade kunnat verksamt deltaga i den mellanfolkliga konkurrensen,
darfor ha vi icke i {orsta hand svenska staten att tacka, utan darfor
ha vi att tacka de hingivna uppoffringarna av enskilda svenska
miin, och en av de frimsta i detta avseende ir Enoch Thulin.

Jag skall med hinsyn till den korta tiden icke uppehalla mig
vid detta kapitel lingre utan ber blott f4 nimna féljande. Vid {or-
lidet ars riksdag férelig en motion om understéd 4t de efterlevande
anhériga till baron Cederstrém. Aven han var en framstdende fly-
gare, som ocksd forolyckades under en flygfird. Utskottet avstyrk-
te &ven di av principiella skil, andra kammaren avslog, men forsta
kammaren biféll motionen. Vid gemensam votering bifélls motio-
nen. Jag har s gott det varit mig mojligt sokt siitta mig in 1 dessa
bada fall och kommit till den 6vertygelsen, att, med den stindpunkt
riksdagen forra aret intog, torde det vara si gott som nodvindigt.
att riksdagen bifaller nu férevarande motion. Ett annat handlings-
sitt skulle vara litet oférklarligt. Det skulle vara ett underkinnan-
de av Thulins stora insats i det svenska flygviisendets utveckling
och fosterlindska girning, och det skulle vara hirt mot hans medel-
16sa efterlevande.

Jag ber dirfor, herr talman, att f& yrka avslag pa utskottets
forslag och bifall till motionen.

Herr Kristensson: Herr talman! Jag skall icke myec-
ket forlinga debatten, men det torde for var och en, som tanker sig
iz 1 saken, vara klart, att utskottet icke riitt girna kunnat stilla sig
pa annan stAndpunkt, in det gjort. I fjol, da det var friga om pen-
sion &t dnkan efter friherre Cederstrém, avstyrkte utskottet, dirfor
att det icke foreldg nigon laglig riatt till pension och man icke ville
principiellt frin utskottets sida erkinna, att de civila flygarna hade
direkt ansprak pd vare sig egen pension eller familjepension. Di
yttrades i debatten, att om riksdagen beviljade pension &t #nkan ef-
ter en foregdngsman inom det svenska flygvisendet, skulle det icke
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vara prejudicerande fér andra inkor efter omkomna flygare, som -ing. drligl
ijcke vore militarflygare och alltsd icke pd den grund vore beratti- ﬁ"‘;‘;ﬁ‘z
gade till pension. Utskottet har stillt sig pa den standpunkten, och Thuling Gwke.
jag formodar, att iven om denna kammare skulle bifalla motionen. (¥orts.
sa nodgas det oaktat utskottet hiavda sin principiella stindpunkt.
Jag forstar, att hir foreligger ommande skil, men utskottet har 1
alla fall f6r framtiden velat forbehilla sig fri handlingsritt 1 detta
avseende, ty om flygvisendet utvecklar sig alltmer, far fragan ord-
nas pi annat sitt in att riksdagen pé framstitllning av olika motio-
nirer beviljar understod av statsmedel.

Jag ber att fa yrka bifall {ill utskottets hemstiillan.

Herr Waldén: Jag vill icke uttala nagot klander mot banko-
ntskottet for dess avslagsyrkande, ty jag forstar. att utskottet maste
halla pa bestimda prineiper i understodsfragor, och jag ir tacksam
for, att utskottet gor sd. [ vissa fall har emellertid riksdagen an-
sett sig bora avvika frin den strikta standpunkt utskottet mast in-
taga i sadana fragor, och jag tror och vagar pasti. att hir foreligger
ott alldeles exceptionellt fall, di riksdagen bor taga avstind {ran
vad bankoutskottet av principiella skiil ansett sig bora foresla. Det
ar dock sa, att niar det giller verkliga foregangsmin inom veten-
skapen eller andra omraden, — personer, som direkt eller indirekt
gjort svenska staten och folket sirskilda tjanster — bor man se 1ill.
att deras efterlevande anhoriga icke lida nod. .

Det foreligger verkligen ett sadant fall hir. Jag kan bekrafta.
pa grund av den personliga kinnedom jag har om férhallandena, att
Joktor Thulins inka dr fullstindigt medellos. Det forhaller sig till
och med sa, att Thulins dédsbo har en stor skuld till Thulinverkens
konkursbo. Som bekant bar sig icke detta foretag utan gick 1 kon-
kurs, och doktor Thulin hade iklitt sig personliga forbindelser for
mera, in han forfogade over. Dirfor har denna stora skuld till
konkurshoet uppkommit, vilken naturligtvis icke kan ersittas.

Qaledes foreligga hir sirskilt dmmande omstindigheter. Under
forutsittning, att man medgiver, att Thulin &r en foregingsman
inom flygkonsten hir i véart land. bor riksdagen ocksd visa sin er-
kinsla harfor genom att understddja hans efterlevande anhoriga, nar
dessa behova ett sadant understod, vilket hiar ir fallet, och, sasom
den irade reservanten framhallit. forut skett i ett liknande fall.
Niagot prejudicerande beslut anser jag icke. att det kan bli tal om
i forevarande fall, ty vi ha icke haft mera &n dessa tva verkliga
foregangsmiin pa flygkonstens omrade. Vi ha ménga utmirkt
skickliga flygare, men de verkliga foregangsminnen voro friherre
Cederstrom och doktor Thulin, och vid en jamforelse dem emellan
fAr man nog sitta doktor Thulin i frimsta rummet.

Jag skall icke upptaga tiden lingre. Jag tror mig veta, atl
Jet finns stora sympatier for motionen inom kammaren, och jag vi-
war uttrycka en livlig forhoppning om, att den skall bli bifallen.

Jag ber ocksa att fa yrka hifall till densamma.
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Ang. drligt Med herr Waldén férenade sig herrar Lindman, Starbdck, Lii-
f'?;"‘;z',;';i% beck, Soderhielm, Nylander, Block, Lithander, Anderson i Réstock,
Thulins nka. B aijser, Leander, Persson i Fritorp, Hermelin, Olsson i Blidinge och

(Forts)  Norman.

Overliggningen forklarades hirmed avsiutad. Herr talmannen
framstillde propositioner dels pa bifall till utskottets hemstallan, dels
ock pa avslag dard samt bifall i stillet till den i dmnet vickta mo-
tionen; och fattade kammaren beslut i enlighet med innehallet 1 sist-
nimnda proposition.

Ang. Punkten 2, angaende pensionsriitt for kvinnliga daglonare vid
penssonsritt o 9 3rna A1rvid vitrade
for Evinntiga flottan, foredrogs hirpa. Dirvid yttrade
daglonare vid

Han. Herr Leander: Herr talman! D4 motiondren &tnjuter ledig-

het och sdledes tyvirr icke #ir niarvarande for att svara f6r sin mo-
tion, ber jag att med niigra ord {4 uttala mig om densamma.

Det #ar ganska underligt, att man icke stkt ordna frigan om
pension for kvinnliga daglénare lika vil som for manliga. Liser
man noggrant utskottets utlatande, s& tyckes ocksa utskottet vara
av samma mening. Hir har man ett eklatant exempel pi det mang-
skriveri, som rider hos oss och som ofta varit patalat, men vilket
man, nir allt kommer omkring, icke tyckes vilja komma ifran. Nir
de kvinnliga daglonarna uppnitt pensionsildern, s& skall varvsche-
fen eller den myndighet, som de sortera under, skriva till marinfor-
valtningen, marinforvaltningen skall skriva till Kung. Maj:t och an-
hilla om avlimnande av proposition till riksdagen, sedan skall
Kungl. Maj:t avlita sin proposition, som riksdagen direfter har att
i vanlig ordning behandla. Det vore enligt min mening bra mycket
enklare, om man ordnade denna friga si, att de kvinnliga dagls-
narna, di_de uppnatt pensionsildern, endast hade att gora framstill-
ning om den pension, som reglementsenligt tillfaller dem.

Nu forstar jag ju, att icke utskottet hir har kunnat bifalla mo-
tionen, ty det iir nog riktigt, som utskottet siiger, att det behovs en
utredning, och »en dylik utredning har utskottet icke varit i ill-
falle att verkstilla», heter det. Men utskottet hade naturligtvis kun-
nat foresla en dylik utredning. Men d3 nu utskottet icke gjort det,
si hoppas jag, att motioniren eller nigon annan matte ett annaf
ar taga upp frigan igen och di foresld den utredning, som utskot-
tet atminstone indirekt forordat, for att de kvianliga daglénarna
mfétte fa sin pensionsfriga ordnad och veta, vad de ha att ritta gig:
efter.

Jag har hir givetvis intet yrkande att framstilla.

Vidare anfordes ej. Utskoltets hemstillan hiflls.

Aterstiende punkter.
Vad utskottet hemstilit bifslls.
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§ 17.
A foéredragningslistan fanns vidare upptaget

forsta lagutskottets utlatande, nr 11, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om #ndrad lydelse av 18 kap.
16 § strafflagen m. m,

Genom en den 29 oktober 1920 dagtecknad, till lagutskott hin-
visad proposition, nr 6, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade
Kungl. Maj:t, under dberopande av propositionen bilagda utdrag av
1 statsridet och lagridet forda protokoll, foreslagit riksdagen att
antaga,

dels foljande forslag till lag om indrad lydelse av 18 kap. 16 §
strafflagen:

Hirigenom férordnas, att 18 kap. 16 $ strafflagen skall erhalla
féljande indrade lydelse:

Den, som gor sig skyldig till oférsvarlig misshandel eller éver-
anstrangning av djur eller genom vanvard tillfogar djur lidande,
straffes for djurplageri med béter. Ar djurpligeriet av svar beskaf-
fenhet eller dro omstindigheterna synnerligen férsvarande; mi till
fingelse i hogst sex manader démas.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1921;

dels ock forslag till lag om ritt 1 vissa fall for polismyndighet
att omhindertaga djur.

Utskottet hemstillde,

1:0) att riksdagen, med tillkinnagivande, att Kungl. Maj:is
forslag om #indrad lydelse av 18 kap. 16 § strafflagen ej kunnat av
riksdagen godkiinnas, matte for sin del antaga féljande

Férslag
till lag om dndrad lydelse av 18 kap. 15 § strafflagen.

Visar niagon i behandling av djur uppenbar grymhet, genom
misshandel, 6veranstringning, vanvard eller annorledes, straffes for
djurplageri med bhéter. Ar djurplageriet av svar beskaffenhet eller
dro omstindigheterna eljest synnerligen forsvarande: mai till fingelse
i hogst sex méinader domas.

Denna lag trider i kraft den 1 junii 1921.
2:0) att Kungl. Maj:ts forslag till Jag om rviiti 1 vissa fall for
polismyndighet att omhindertaga djur méatte av riksdagen bifallas.

Betriffande utskottets hemstillan i mom. 7) hade reservationer
avgivits:

Ang. dndring
1 18 kap. 16 §
strafflagen
m. m.
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Ang. ka'i“d'iﬂq av herr Hederstierna, som yrtkat, att riksdagen matte avsli sa-
‘ ﬁajfﬁgﬁfﬁ vil Kungl. Maj:ts forslag som untskottets hemstillan; och
m. m

av herr Thore.
(Farts.) .
o Efter foredragning av utskottets hemstillan anforde:

Herr Hederstierna: Herr talman, mina herrar! I anled-
ning av den sena timmen och d& vi val alla onska att snart fa
data middag, skall jag fatta mig si kort som mojligt, men &r
4 andra sidan tacksam, om kammaren foér dessa Ogonblick wille
lyssna litet till mig, dérfér att denna friga ir av en ganska stor
praktisk betydelse.

Uti den nuvarande strafflagen stir angdende djurplageri, att
»visar nagon i behandling av djur uppenbar grymhet; straffes med
boter. Aro omstiindigheterna synnerligen forsvarande; ma till
fangelse i hogst sex méanader domas.» Nu har det varit sa, &t-
minstone under dessa senare ir, att ju mera folkets rittsmedvetands
har vaknat for att en oldmplig, virdslss behandling av djur pa na-
got sdtt ndrmar sig vad som icke bor vara tillatet, sa& har detta
rittsmedvetande, #dven om ifrdgavarande behandling i forna tider
ansags icke alls farlig eller olamplig, borjat reagera. Och i samma
man som rittsmedvetandet borjat reagera, i samma mén ha dom-
stolarna f6ljt med woch bestraffat brott och forseelser mot djur-
plageriparagrafen dven 1 de fall, da dessa for nacra ar sedan icke
alls varmt foremal for straff.

Denna  utveckling, som alldeles spontant intrittt, 4r man nu
1 fard med att genom en ny lagstiftning #ventyra. Jag vagar
pista, att anledningen till att denna friga nu &ter kommit upp har
varit en riksdagsskrivelse, som tillkom f6r en tre—fyra ar sedan
efter hemstillan 1 en motion av en ledamot av denna kammare,
herr Welin. Han var upprord over att man kuperade hiistsvan-
sarna och foreslog pa den grund en riksdagsskrivelse mot djurplageri.

Nu vill jag siga, att niar man liser den kungl. proposition,
som sedan avldmnats i1 denna friga rérande kupering av histsvan-
sar, sa far man veta, att om man kuperar, dven pa ett riktigt
siatt, ett s. k. varmblodigt djur, sd #r det djurpligeri, men kupe-
rar man en ardennerhist, betriffande vilken det 4 den all-
miénna handelsmarknaden fordras, att han <kall wvara kuperad, sa
blir det icke djurplageri. Denna viktiza fraga kan siledes icke si-
gas ha blivit 16st genom berérda proposition.

Nu framkommer Kungl. Maj:t i stillet med forslag om #nd-
ring av omhandlade lagparagraf och vill, att denna paragraf skall
omformuleras s&: w»den, som gér sig skyldig till oforsvarlig miss-
handel eller &veranstringning av djur eller genom vanvard till-
fogar djur lidande, straffes for djurpligeri med boter» ete. Detta
funno vi i utskottet allesammans icke vara ett tillfredsstillande
eller fullt uttommande férslag, och det var egentligen endast en av
ledaméterna i utskottet, som var firdig att taga forslaget., For att
@4 komma ifrin denna situation och fi fram nagonting, som alla
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kunde forena sig om. har man har fran lagutskottets sida fram-
lagt ett annat forslag, diar det stir i stillet: »Visar nagon i be-
handling av djur uppenbar gryvmhet, genom misshandel. Gveranstrang-
ning, vanvird eller annorledes, straffes for djurplageri» o. s. v.

Nu vill jag sidga, att det dr mydket farligt att dndra pa en
lagparagraf, som &ver huvud taget alla egentligen &dro Sverens om
riktigt tillimpas av domstolarna. Foretar man nu h#r nagon dnd-
ring, s& komma domstolarna att bliva tveksamma. huruvida man
hir icke vidtagit en skirpning av bestimmelserna om djurplageri.
Den upprikning, »misshandel, overanstringning och vanvard». som
hir gjorts, komma domstolarna, misstinker jag. att anse innebira
skirpning av djurpligeribestimmelserna. Men vad som icke &r
det minst beaktansvirda ar, att alla dessa djurskyvddsvinliga her-
rar och damer, framfor allt dessa senare, komma atl{ ‘fatta lagen
sasom ett stod for sitt ivrande for att man skall beivra djurpla-
geriet, och det kommer siledes, s& vitt jag kan forsta. att bli an-
givelser i langa banor hos dklagaren. att han skall atala dessa for-
seelser. Det dr detta. som jag ar s ridd fér, att man genom denna
avvikelse fran nu cillande lagstiftning skall komma in i en trakas-
seringsperiod betriiffande de mal, som det hiir dr fraga om, si att.
varenda ging en djurskyddsvinlig person blir av den uppfatiningen.
att en hiist blivit éveranstringd eller féremal for vanvard, han da
skall springa till aklagaren. Det dr mojligt. att aklagaren ligger
saken ad acta, men det dr ocksd mojligt, att han atalar, och sa far
vederbsrande en process pa halsen. Jag kan icke finna anmat. dn
att man sitter i fara den lwena gingen 1 friga om den riktiga till-
limpningen av djurplageriparagrafen. om man ger sig in pa dessa
vigar, och jag har dirfor icke kunnat ansluta mig till utskottets
forslag.

Utan att vidare uppehilla mig vid dmnet] ber jag att fa
ligga herrarna pd hjirtat vikien av alt man hidr icke limnar vigen
oppen for trakasserier, som jag befarar komma att vinna insteg.
om utskottets forslag antages.

Jag ber siledes, herr talman, att fa yrka avslag a savil den
kungl. propositionen som utskottets hemstéllan i punkt 1.

Chefen for justitiedepartementet. herr statsradet Elkeberg:
Herr talman! Den foreliggande propositionen innefattar. som man
ser, tvé olika forslag, dels forslag om idndrad lydelse av strafflagens
djurplageriparagraf och dels férslag till lag om ritt i vissa fall for
polismyndighet att omhindertaga djur. Den senare lagen har av
lagutskottet enhalligt tillstyrkts, varemot den forra ar tillstyrkt 1
nagot forandrad form av lagutskottets majoritet. Herr Hederstierna
och herr Thore ha diremot reserverat sig.

Betriffande nu omformuleringen av Kungl. Maj:ts forslag i
friga om strafflagsparagrafen vill jag siga, att jag visserligen for
min del anser den ursprungliga formuleringen #iga vissa foretraden.
men att jag finner den nu féreslagna formuleringen ocksa myvcket

Nr 14,
Ang. dandring
i 18 kap. 16 §

sirafflagen

m. m.

(Forts.
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dng. andring vi] kunna godkinnas. Jag kan salunda {or min del ge min an-

18 kap. 16 §

virafflagen

Fibe M.
{Forts.)

slutning till densamma.

Om man da ser efter, vad lagutskottet velat vinna genom den
formulering, som det valt, skall man finna, att avsikten dirmed
varit allenast att befdsta den med en mera human rittsuppfattning
overensstimmande lagtillimpning, som redar kommit till allmint
uftryck i Gverritternas domar. Att man anselt nodigt att fastsla
denna praxis, beror pd tvi skdl. Det ena skilet #r, att det finnes
vissa underdomstolar, som icke ha fljt denna praxis. Det andra
och viktigare skilet ar, at! genom lagen om ritt i vissa fall att
omhindertaga djur dven polismyndigheten stdlles infor ett avgs-
rande betriffande vad som #r att anse sdsom djurplageri och vad
som icke dr att anse sasom djurpliageri. D& man icke kan begira,
alt varje polismyndighet i riket skall kinna till 6verritternas praxis,
har man anset{ riktigast, att lagen fortydligas i Gverensstimmelse
med denna praxis; med andra ord, dé man ligger en ny uppgift
pa polismyndigheterna, har man ansett polismyndigheterna iga ritt
att kriva klart besked om den nya befogenhet, varmed de uirustas.
Man har icke velat hiéinvisa dem till en paragraf, vars avfattning &r
sadan, att den séiger mégot helt annat, in vad overritterna inligga
1 densammma.

Nu har herr Hederstierna anmirki, att om man indrar denna
paragraf, skulle det kunna foranleda villervalla. Jag far siga, att
jag kinner mig icke alls 6vertygad av det argumentet. Om man
forst tinker pa overritterna, si ar det klart, att de komma att taga
kinnedom om anledningen till denna omformulering av lagrummet,
och da de dirvid finna ett klart uttalande om att man med denna
lagéndring avsett att sld fast den praxis, som man redan tillimpar
i overrdtterna, bor nagon villridighet omojligen kunna uppsta.

Ser man ater till underdomarna, si ir det klart, att de under-
domare, som redan forut foljt éverratternas praxis, nu ocksd komma
att gora det. och de komma sikerligen ockss att visa det intresse for
saken, att de taga reda pa, vad anledningen varit till #ndringen
av lagrummet. Sadana underdomare, som forut icke satt sig nir-
mare in i fragan, behova, synes det mig, ett litet fortydligande, vari-
genom man ndr fram till enhetlighet 1 riittstillimpningen; och, som
sagt, for polismyndigheterna, som nu {4 en ny uppgilt, ir ett sddant
fortydligande 1 allra hogsta grad av néden.

Jag vill ocksa betona, att den formulering, som hiir dr vald, an-
sluter sig sa mjukt som mojligt till den #ldre formuleringen, s&
mjukt t. o. m., att det férefaller mig otroligl, att den nya formule-
ringen skulle kunna ge anledning till en oriktig tillimpning av la-
gen och till en forestillning, att hidanefier skulle giilla nigot helt
annat dn vad nu ir fallet.

Det finnes emellertid ocksa ett annat skiil, ett skiil sirskilt for
denna kammare att bifalla propositionen, och det ir foljande: denna
kammare har flera ginger uttalat sig for en dndring i denna sak,
icke blott den géng herr Hederstierna talade om, da det gillde ku-
pering av histsvansar, utan dven vid andra {illfallen. Till slut fick



Lirdagen den 26 februari, f. m. 125

denna kammare forsta kammaren med sig om en skrivelse. Nu har
forsta kammaren i dag utan votering och utan diskussion tagit
Kungl. Maj:ts forslag. Ar det d& rimligt. att andra kammaren si-
ger: nej, nu ha vi dngrat oss, vi tycka det dr bra som det dr!

Vad som forekommer hiir i dag, paminner om ett #rende, som
behandlades hir for fjorton dagar sedan. Di hade riksdagen skrivit
och begirt en liten indring i firmalagen; och friga uppkom. om
riksdagen skulle stia vid sitt ord eller icke. Andra kammaren gick
d& mot forslaget, d. v. s. andra kammaren visade sig angerkopt. Da
gillde det en jimforelsevis obetydlig fraga. i dag giller det en fraga.
com for stora delar av vars folk ar en hjiartesak. Skall verkligen
andra kammaren #ven nw gi ifran sin vid upprepade tillfillen ut-
talade mening? TFor min del vill jag uttryeka den bestimda for-
hoppningen. att si icke blir fallet.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman, mina herrar!
Herr Hederstierna har av ivenne skiil yrkat avslag 4 lagutskottets
hemstallan under punkt 1. Dels anser han, att omformmuleringen av
djurplageriparagrafen ar dverflodig, och dels haller han fére. att en
sadan lagandring kan verka skadligt.

Vad den forsta invindningen betraffar. har redan herr justitie-
ministern pi ett, savitt jag kan finna, fullt bevisande och Overtxy-
gande sitt adagalagt, att omformuleringen av djurplageriparagra-
fen icke kan anses alldeles overflodig. Jag skall icke tillata mig
att gora nagra som helst tilligg till vad herr justitieministern 1
detta avseende anforde.

Herr Hederstiernas andra inviindning gick ut pa att den fove-
slagna lagindringen kan, &tminstone under den forsta tiden. med-
fora vissa olagenheter. Man kunde befara, sade han, att vissa vil-
menande minniskor, damer och herrar, i sitt nit att skydda djuren.
angiva personer for djurplageri, utan att {illrdckliga skil harior
foreligga, och att &klagarna di mojligen kunna forledas att an-
stilla atal i otringt mal, s& att personer, som icke borde dragas in-
for ritta, pa detta sitt bli utsatta for trakasserier. Jag vill f6r min
del icke absolut forneka, att herr Hederstiernas skrickméilning 1 eft
eller annat fall kan komma att motsvaras av verkligheten, men jag
vill siga, att man nistan vid varje forindring i strafflagen riskerar.
att det till en borjan kan uppstd en viss osikerhet vid tillimpnin-
gen av det forandrade straffbudet. Likaledes méste man rikna med.
att det icke bara i sadana fall utan dven eljes kan intriffa. att per-
soner av overdrivet nit eller annan anledning anstilla obefogade
Atal eller angivelser. Men mot sadana kalamiteter finns det ju hjalp-
medel i lagen. Till att borja med kunna obefogade angivelser av-
visas av aklagaren, vidare bli obefogade atal ogillade, och iro de
mycket obefogade, kan det hela leda till, att vederbsrande far be-
tala skadestind. Vi std silunda icke alldeles utan hjilpmedel 1 det
hénseendet. 1 varje fall synes mig detta skil icke kunna vara till-
rickligt for att nu avsld ifrigavarande lagindring.

Jag vill ytterligare betona. vad redan herr statsradet vidrirde.

Nr 14,

Ang. dnd=ing
118 kap. 16 5
strafflager
m. 7.

Foris.
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Ang. dndring att riksdagen bestdmi uttalat en donskan om en sadan lagindring, att

5 18 kap. 16 §

strafflagen
m. m.

(Forts.)

den tvekan, som nu finnes i praxis rérande det nuvarande lagbudets
tolkning, skall kunna undanrsjas.

Herr Hederstierna gjorde motionéren herr Welin den stora dran
att vilja rikna honom som upphovet till den &beropade riksdagsskri-
velsen. Jag kan inte riktigt g4 in pa den synen & saken. Héar ha
nimligen i riksdagen upprepade génger under de féregéende aren
vickts forslag om #ndring i djurpligeriparagrafen. Det har varii
forslag om férbud mot eller inskrinkning i vivisektionen, férslag
med bestdmmelser 1 syfte att stringare bestraffa grymhet vid slakt,
forslag med bestimmelser i syfte att forbjuda grymma fangstredskap
vid jakt och fiske, férslag om férbud mot kupering av histsvansar
forslag om forbud att roka bin, forslag slutligen med bestimmelser,
som klarare an de nuvarande bestraffa verklig misshandel & djur.
Det har ingalunda varit endast herr Welin utan #iven atskilliga and-
ra motiondrer, som i detta avseende upptritt.

Som herr statsradet namnde, har andra kammaren upprepade
ganger uttalat sig for behovet av en skiirpning i djurplageripara-
grafen. Det skulle nog géra ett mycket egendomligt intryck, om
kammaren nu, efter allt som forut hiint i saken, skulle avsla det fér-
slag, som hir foreligger.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslulad, framstillde
herr talmannen 1ill en bérjan propositioner betriffande mom. 1),
niamligen dels pa bifall till utskottets hemstillan i nimnda moment.
dels ock p4 avslag & savil berorda hemstillan som Kungl. Maj:ts
férslag 1 dmnet; och forklarade herr talmannen sig anse den forra
propositionen hava {lertalets mening fér sig. Som votering likvil
begirdes av herr Hederstierna, uppsattes, justerades och anslogs em
voteringsproposition av foljande lydelse:

Den, som vill, att kammaren bifaller (orsta lagutskottets hem-
stillan 1 mom. 1) av utskottets forevarande utlatande nr 11. rostar
Ja;

Den, det ej vill, rsstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren avslagil saval ulskottets berérda
hemstillan som Kungl. Maj:ts forslag 1 imnet.

Omréstningen utfoll med 87 ja mot 62 nej; och hade kammares
alltsd bifallit utskottets hemstillan uti ifragavarande moment.

Vidare blev efter av herr talmannen diird framstdlld proposition
utskottets hemstillan 1 mom. 2) jimvil av kammaren bifallen.
§ 18.
Anmildes och godkiindes andra lagutskottets forslag till riks-
dagens skrivelser till Konungen:
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nr 65, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag med vissa bestimmelser mot oskiliga pris; och

nr 66, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om forbud i vissa fall mot overldtelse av fartyg eller andel dri,
s3 ock mot forvarv av aktie 1 aktiebolag, som ager fartyg eller andel
dir:. _
Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 5.19 e. m. for att
dter sammantrida kl. 7 e. m., da enligt utfirdat anslag detta plenum
komme att fortsittas.

In fidem
Per Cronvall.

Lordagen den 26 februari, e. m.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen birjade sammantridet.

§1.

Foredrogos vart for sig:

forsta lagutskottets utldtande, nr 12, 1 anledning av vackt mo-
tion om &vigabringande av en forfattning rérande val av ombud
for svenska folket vid nationernas forbunds delegerademdten; och

jordbruksutskottets utlitande, nr 12, 1 anledning av Kungl
Maj:ts proposition angaende utbetalande av visst statsldn fran egna-
hemslanefonden till Tingsryds egnahemsférening u. p. a.

Kammaren bifoll vad' utskotten 1 dessa utlatanden hemstallt.

§ 2.

+ Vid hiarpa skedd féredragning av jordbruksutskottets utlatande.
nr 13, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angiende fondering av de frin skyddsskogarna i Jimtlands ldn in-
flytande skogsvardsavgifterna begirdes ordet av

Herr Olsson i Rista, som anférde: Herr talman, mina her-
rar! P4 grund av att Kungl. Maj:ts forslag 1 anledning av skogs-
virdslagstiftningskommitténs betinkande jimte dominstyrelsens och
skogsvardsstyrelsernas yttrande med anledning dirav ej foreligger
i s& pass utrett skick, att proposition kunnat framléggas till arets

Nr 17.

Ang. vissa
skogsvdrds-
avgifier
i Jamtlands

lan.
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Ang. vissa
skogsvards-
avgifter
© Jamtlands
lin.
(Forts.)
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riksdag angiende ilndring i lagen om vard av enskilda skogar, har
jag Jimte mina medmotiondrer tillatit mig abt sidsom provisorium
—— till avhjilpande av de orittvisor, som de nuvarande for-
hallandena tillskapa. intill dess ifreavarande lagindring hinner av
riksdag och regering antagas. — framligga denna motion om fonde-
ring av skyddsskogarnas skogsvirdsavgifter. Réttvisan hade Ju
fordrat, aft de skogsvrdsavgifter, som sedan 1914 utbetalals fran
de enskilda skvddsskogsiigarna i Jémtland, aterbordas till dem.
men da utsikterna att fi rikedagen att gd in pa detta torde vara
smil, liksom ocksa utsikten att, dd det nva lagforslaget snart fore-
ligger, ddri {4 in en dvlik bestiimmelse. har detta blvgsamma, pro-
visorium {6reslagits.

Sedan 1914. da bidrag till skyvddsskogsomridena inom Jimt-
lands lin forviigrades, ha upprepade framstillningar, pavisande det
ovittvisa 1 att icke nagon del av de dryga skogsvardsavgifterna fran
inom skyddsskogsomridet beligna skogar lingre aterbordas till des-
sa skogar, till fromma for deras vird och skétsel, blivit gjorda frin
skilda hall. dock alltjimi utan positivt resultai. Ett allmént och
till synes fullt berittigat missnoje bland skyddsskogsigarna och
ett slappnal intresse {o6r och stundom ekonomisk oférmiga till ra-
tionellare skogsvard och ombesorjandel av erforderliga kulturit-
girder & skogarna, har blivit den naturliga {6ljden av detta sa-
kernas tillstind. Uppenbart bor ju & ena sidan vara, att dessa sko-
gars #dgare, som numera icke 1 form av skogsvardsbidrag aterfs
nagon del av skogsvardsavgifterna, genom wuteifters fortsatta ut-
gdende blivit utsatta for en i forhillande till andra enskilda skogs-
dgare oriittvis beskattning. och & andra sidan ligger del i oppen
dag, att just de pad grund av sitt lige omtaliga skogar, som for sith
beroende och vidmakthallande ansetts pakalla en sirskild skydds-
lag, dven 1 lingt hogre grad #n ovriga enskilda skogar i riket dro
1 behov av pekuniirt understéd for sitt fortbestind och forbittrande.

Jag har hir en petition med begiran om #ndrade forhillan-
den hirutinnan frin ett femtiotal skvddsskogsiigare inom Frostvikens
socken, fran vilken socken enbart under dren 1917—20 utbetalades
24,516 kronor 83 ore i skogsvirdsavgifter, utan att ha kunnat f& det
ringaste bidrag till sina skogars forbittrande, vilka missforhallanden.
pa antydda skil beroende, for dessa skogars vérd sikerligen komma
att medfora Odesdigra konsekvenser. om de icke snart avhjilpas.

Utskottet siiger 1 motiveringen, att det behjirtar de i motionen
framstillda synpunkterna & férevarande sporsmal men hiller fére,
att fragan 1 vad den ror skyvddsskogarna i allminhet bor slutligen
provas 1 samband med det forslag till nyv skogslagstiftning. som
Kungl. Maj:t pd grundval av skogslagstiftningskommitténs utred-
ning torde komma att for riksdagen framlagea. I avvaktan hérpd
torde emellertid enligt utskottets formenande bora Gvervigas, huru-
vida icke provisoriska aigirder foér avhjilpande av 1 motionen an-
givna oligenheler kunna anses erforderliga eller lampliga.

Jag ber alt fa tacka f6r den vilvilliga motivering, utskottet
kommit till. Det synes dock. som om utskottet pa grund av denna
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motivering #ven bort kunna taga stdllning till forslaget. Anled-
ningen till att utskottet ej ansett sig kunnat gora det, dr vil den.
att det finnes skyddsskogar #ven inom andra ldn, men det synes
mig att #ven dessa kunnat medtagas, diir samma férhallanden rada.
De storsta omriadena torde emellertid licga inom Jamtlands lin.
Utskottet foreslar emellertid i stillet en skrivelse ill Kungl. Maj:t
med anhédllan, att Kungl. Maj:t ville taga i overvigande, huruvida
icke provisoriska atgirder for avhjilpande av de framhallna olagen-
heterna kunna amses erforderliga och lsmpliga. Forvissad som jag
ar, att Kungl. Maj:t kommer att finna, att har foreligga oldgen-
heter, som bora avhjilpas, torde resultatet kunna bli detsamma,
som om riksdagen direkt bifélle motionen, men férdelen hade ju
varit, att den provisoriska losningen i si fall nu varit klar.

Jag skall, herr talman, ej framstilla nigot yrkande, men jag
vill uttala den fsrhoppningen, att Kungl. Maj:t redan under inpe-
varande &r ville vidtaga &tgiirder i motionens syfte, och fér den
héndelse fragan ej skulle kunna & administrativ vig losas, att
Kungl. Maj:t matte avgiva proposition dari till innevarande &rs
riksdag.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.

§ 3.

Till avgérande foreldg nu andra kammarens andra tillfalliga ut-
skotts utlatande, nr 2, om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende sam-
hillets befriande frin zigenare och andra tattare.

I en inom andra kammaren vickt oeh till dess andra tillfalliga
utskott hinvisad motion, nr 234, hade herr Osberg hemstillt, att riks-
dagen maitte besluta skrivelse till Kungl. Maj:t med framstillning
om skyndsam utredning att pa limpligaste sitt befria samhillet fran
zigenare och andra tattare.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke méatte till ns-
gon andra kammarens atgird foranleda.

Sedan utskottets hemstillan blivit uppliast, anforde:

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! Redan for fyra
ar sedan hade jag tinkt vicka en motion i likhet med den, jag till-
latit mig att viicka innevarande &r i foreligeande fraga. Innan dess
vinde jag mig till vederborande departement och framlade min syn
pa saken, och dir upplyste mig vederbsrande tjinsteman, att det
redan da var igingsatt en utredning, som skulle linda till de &t-
girder, jag onskade. Som sagt ha fyra ar gitt sedan dess, och jag
har icke hért nigonting, som tytt pa att man gjort nagonting 4t
saken. I ar far jag erkiinna, att jag inte brytt mig om att vinda
mig till myndigheterna, innan jag vickte den motion, som nu fére-
ligger.

Det ar icke pd grund av nagon illvilja mot tattarna i allménhet,
som jag vickt denna motion, utan det dr darfor att detta, mina herrar,

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 17. 9

Nr 17,

Ang. vissa
skogsvdrds-
avgifter
1 Jamitlands
lan.

(Forts.)

Ang.
samhallets
befriande frin
zigenare och
tattare.
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Ang. maste sigas vara ett socialt problem. Att man kan tolerera nagot
be;z?%g;t:dn sadant, som dessa missforhallanden, i ett civiliserat land, dér man &t-
zigenare ‘och Tninstone bor kunna rikna med att det skall vara ordning och reda,
watiare.  det ar mig oftrstaeligt. Om det nu vore si, att folk i allménhet hade
(Forts)  kinning av detta, tror jag verkligen, att dtgérder hade Yidtagits for
linge sedan. Men nu ar det si, mina herrar, att jag vagar pasta, att

en stor del av kammarens ledaméter aldrig haft ndgot obehag av

dessa individer utan tvirtom kanhinda, som de pastd, finna noje

i dem. Och det &r ju si, att de, som bo i stdder och liknande sam-

hallen, troligen se saken frin en annan synpunkf, #n en lantman

gor. Efter slutat dagsarbete kanhinda de ta sin familj med sig och

g4 ned till dessa mérkhyade individer och ha litet ndje av att se, hur

de ga tillviga vid bréllop och barndop, och en hel del andra miin-

niskor kanske rent av lata spd sig och offra icke obetydliga sum-

mor pa dessa individer. Jag har ett eklatant bevis fran ett bestk

av ett zigenaresillskap i Uddevalla forliden host, dir de fingo be-

tala en nojesskatt for 6,000 kronors inkomst pé ett par veckor. Da

ir det naturligtvis inte smaslantar, som offras pd dessa ménniskor.

Men just detta ar en oligenhet, si som saken nu ligger, att
méanga icke haft nigon kinning av detta. Utskottet har ju givit
mig ritt, fullstindigt kan man siga, i varje pastiende, jag gjort,
men under behandlingen i utskottet ha vederborande ledamoter vint
sig till vederbsrande departement, dar de fatt den upplysningen, att
utredningen i detta arende nu dverldmnats till fattigvardskommittén.
Ja, jag kunde ju ldta mig noja med det svaret, men det ir en egenhet
med dessa utredningar, att de ofta inte tjina till annat &n att mata
vederborande utskott med den tomma frasen: »Utredning péagar.
Nu méste vi invinta utredningens slutfoérande».

Som namnt ar det fyra &r sedan jag gjorde en sadan forfragan
i departementet, och det pastods, att utredningen var igangsatt. Nu
ha de fyra aren gatt, och man vet ju inte, hur linge det drojer, innan
utredningen blir firdig eller om den nagonsin blir det. Ifrdn, som
jag sade, rent social synpunkt méste man ovillkorligen ingripa pa
detta omrade. Det ar inte nog med att man ingriper mot zigenarna,
de tror jag likvil dro de minst farliga, det #r mera angeliget att
taga itu med de s. k. hemmatattarna, arbetsfort folk, som draga .
omkring ett par tre min, lika manga kvinnor och en barnskock pé
15—16 stycken, som f& traska omkring genom bygderna frin det
de blivit s& stora, att de kunna anvinda sina ben, till dess de &ro
fardiga att ligga i graven, och fora denna bedrivliga tillvaro hela
livet. Kan man std till svars med att ldta detta fortgd? Mina herrar!
Jag pastar, att det kan man inte.

Vissa nationer ha redan bérjat att pa skarpen opponera sig mot
ott sadant forfaringssitt, t. ex. Amerika. Dar hava i detta avseende
vidtagits ratt radikala atgirder, vilka jag nu emellertid icke skall
ge mig in pd. Vad vi hir skola gora méste bli nigot effektivt. I
motionen har jag tinkt, att man forst och frimst skulle varna dessa
individer, forestilla dem det oriktiga i deras framfart. Detta tror
jag dock icke skall bli vidare offektivt for zigenarnas vidkommande,
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men pa de andra, tattarna, maste det hava nagon verkan, om man
med bestimdhet siger ifrdn: Direst ni icke skéta er som vanligt folk
brukar géra och arbeta fér er utkomst, s& méaste vi taga hand om
er och siitta er i arbetsinrittning och barnen i uppfostringsanstalter,
0. s. v. Jag tror, att manga av dessa skulle f3 den uppfattningen, att
de ej kunna fortfara pi sitt som de gjort.

Jag medger nu girna atl ifraga om zigenarna ett ingrepp skulle
bli ganska svirt. De ha ju i drhundraden farit fram pa detta sitt
sitt, och det skulle behovas ett ritt ingdende upplysningsarbete
bland dem, innan man kunde fai taga i med hirdhandskarna. Men
hur det &n dr, kunna vi, mina herrar, icke std till svars med att lata
detta ga pa som hittills.

For tva ar sedan triffade jag i Munkedal ett sillskap pa 82
sidana personer med 26 histar. De drogo ut ett stycke pa lands-
viigen, och sedan delade de upp sig i fyra avdelningar, som var och
en drog at sitt hall. Jag hade tillfille att granska hur en av dessa
avdelningar gick till viga. En lsrdagsafton kommo de fram till en
pristgéird, och de slogo upp sina tilt i en bjorkdunge dirintill. Mor-
gonen darpd fann arrendatorn, nir han vaknade, att sex av histarna
gingo ‘1 hans veteiker. Han gick d& fram till tilten och forsokte
vicka herrskapet for att be dem taga hand om histarna. Som svar
skickade man fram tv4 hundar, och arrendatorn maste finna limp-
ligt att avligsna sig. Han gick dirpa efter sitt folk, for att dessa
skulle taga hand om hastarna och binda upp dem. Men histarna
hade ocksd tattarelynne; de sprungo ikern upp och ned och forstorde
for flera hundra kronor gréda, innan man fick tag i dem. Arren-
datorn fick diarpé stilla en man att vakta djuren under den ater-
stdende delen av sondagen tills mandag morgon, di han fick sall-
skapet 1 vig. — Jag horde en ging en landsfiskal fran nirheten av
Goteborg omtala, att han en ging fick order att infinna sig pa en
viss punkt for att bortdriva zigenare, som slagit liger pa sjilva
landsvigen. Nér han kom dit, hade de {ort sina tilt over diket och
satt upp dem p& en liten bergkulle. Nir landsfiskalen uppmanade
dem att avligsna sig, tog en tattare upp tva hundrakronorsedlar,
visade landsfiskalen dem, sigande att sillskapet icke voro losdrivare.
Landsfiskalen var desavouerad med detsamma. Vidare visade man
kopparkirl, som man hade med sig, som bevis pa att de voro hant-
verkare. Och s gick det bra for sillskapet.

Det dr det svenska folkets egen skuld att si kan f& fortga. Ty
om svenska folket ville géra nagonting &t detta, skulle det bli
slut pd missférhallandet, men d& svenska folket icke vill g& in for
en sadan atgird, dr det enligt mitt féormenande statsmakternas skyl-
dighet att gripa in och gora vad de kunna. Det duger inte att
hir undan fér undan bara hinvisa till utredning efter utredning.
Det kan ej i lingden vara forsvarligt att sa ga till viga.

Jag skall, herr talman, tillita mig att p4 den synpunkten siga
litet om den uppfattning jag fatt om dessa utredningar och det syfte
de i stor utstrickning tjina, jag menar att mojliggora for utskotten
att stindigt komma fram med denna tomma fras: utredning pagar.

Nr 17,

Ang.
samhallete
befriande fran
zigenare och
tatiare.

(Forts.)
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e Jag tror, att vi snart méste vidtaga en sidan atgird i detta land,
befriande fran att den sittande regeringen, nir det kommer ett skrivelseforslag frin
zigenare “och riksdagen, tillfrigar en person: Kan Ni 4taga Er utreda detta spors-
tattare. Ml p& den och den tiden, skall ni fa det uppdraget och fa tillborlig
(Forts.)  hjalp for dess utforande. Om den tillfrigade icke kan det, maste
vederbdrande vinda sig till ndgon annan. Det méste nimligen bli
slut pa detta att lita utredningar fortgd kanhinda tjugutal ar. De
saker, som skola utredas, bli gamla. Man kan inte halla pa hur
lange som helst med dem, ty det kommer upp nya synpunkter, och
pé det viset kan aldrig ett dlagt arbete hinna slutforas. Detta i for-

bigiende.

Nu erkinner jag, att denna friga ir av en sirdeles delikat natur.
Om nu riksdagen skulle folja utskottet och g pa avslag, skulle na-
turligtvis vara tattare 1 bygderna tinka som si: Ja, det har motio-
nerats 1 riksdagen om vArt vara eller icke vara och vart sitt att
fara fram, men riksdagen har sagt, att den bryr sig inte om det i
motionen framstillda yrkandet, vilket ockséd blivit avslaget. — Dessa
minniskor sitta sig aldrig in i sakerna, de f3 aldrig veta vilka grun-
derna kunna vara till ett beslut, utan de se bara ett si att siga
blankt meddelande, att si och s& #r det. Man kan d& tinka sig,
hur detta skall verka. Vé&ra zigenare och tattare skola tinka som
s&: Riksdagen gillar vart forfarande fullstindigt; vi ha ingenting
att befara, utan vi kunna fortfara pd vart gamla sitt.

Som jag i borjan av mitt anforande sade, har jag ingenting att
invinda mot utskottets motivering. Utskottet har nimligen icke
kommit fram med nigon som helst invindning. Utskottets virderade
ordforande har ju till och med instémt i motionens syfte, och da
kan man ju tinka sig, att det icke &r ndgon ovilja, som gjort, att
utskottet kommit till att yrka avslag. Nu foreslar jag, att kammaren
métte ga med pa ett bifall till min motion. Detta gor jag icke av
egoistiska syften, utan sdsom en limplighetsétgird. Jag vet vil,
att det nog ej ar fullt parlamentariskt att gora ett sidant yrkande,
men i en sadan friga som denma tror Jag verkligen, att riks-
dagen kan std till svars for, att den gir med pi det yrkande
jag kommer att framstélla. Det blir har inga utgifter for
staten, utan det #r hdr bara, kan man siga, friga om en lamp-
lighetsatgiird. Ar det nu si, att riksdagen bifaller min motion,
blir skrivelsen naturligtvis remitterad till fattigvardslagstifinings-
kommittén, vilken, sdsom utskottet anger, har hand om saken.
Det ar hela apparaten; det blir ingen kommitté tillsatt, utan det hela
blir bara, att man ger saken en sttt framét. Jag tror verkligen
icke att det skadar, att man gor pa det sattet.

Det har ju vidtagits ganska effektiva dtgirder pa detta omrade
i andra linder. Jag nimnde Amerika. Jag vill nu icke gi in p& det
radikala sitt, varpd armerikanarna behandla dessa onyttiga indivi-
der, men jag kan ju ndmna huru med dem forefares i Norge. Dir
4r det s&, att man kan tillsiga dessa minniskor, att om de vilja g
sver till ett sundare och bittre liv, si erbjudas de nigot slags egna-
hem, dir de £& lov att vistas, och barnen f3 skolging. Jag har kom-
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mit fram med min motion i det syftet, att man skulle forsska pa Ang.
nagot sitt pa upplysningsvig fi ett slut pd detta elinde. Innan jag be;?i%p
slutar mitt anforande, vill jag hemstilla till mina kamrater hir 1 ;igenare och
kammaren, att de ville g4 med pd en si rimlig begiran som ett iattare
bifall till min motion. Jag iror, som jag sagt, att detta skulle ha en  (Forws.
psykologisk verkan utdt, att dessa individer skulle borja fundera
pa, om de verkligen kunna s ostort f4 fara fram som de hittills
gjort, om de icke fi lov att borja tinka pd att ligga om sitt sitt
att leva. Jag skall dirfor, herr talman, be att f& yrka bifall till min
motion.

Jag kommer #ven, det kan jag pa {fdrhand siga, att, om si
behovs, begira votering. Det kanske icke ar fullt ¢i klokt att be-
gira votering just darfor att 1 hiindelse av avslag pd motionen man
skulle kunna past, att dessa tattare och zigenare 4 dnnu mera trumf
p4 hand, emedan det visat sig, attriksdagen pa allvar provat saken
och likvil kommit till avslag. Jag hoppas 1 alla fall att, med den
innebsrd som #“rendet har, herrarna skola kunna gi med pa en sa
billig fordran, nar detta icke dr férknippat med nagra som helst ut-
gifter for statsverket.

Jag skall, som sagt. herr talman, be att 3 yrka bifall till min
motion.

Herr Fast: Herr talman, mina herrar! Det kanske hade va-
rit 6verflodigt att nu fran utskottets sida begira ordet, men nir mo-
tionaren slutade med att yrka bifall till sin motion, kan det vara
berittigat att siga ndgra ord.

Det drende, som nu féreligger till riksdagens behandling, ar icke
nigon ny fraga. Det #r nu 6ver 400 &r sedan zigenarna importe-
rades till Europa, och de torde hava varit ungefir lika linge i vart
land. De oligenheter, som de dsamkat de linder, dir de vistats, iro
naturligtvis stora. Utskottet bestrider ingalunda, att motioniren 1
det avseendet kan hava ritt, men vad motioniren icke har ritt 1
ir, det han 1 sin motion siger, »att det &r ganska egendomligt, att
man 1frdn de olika civiliserade lindernas sida icke bemgdat sig om
att stivja denna 1 socialt hinseende mest klandervirda tillvaro. Det
forhaller sig ingalunda si, ty det har under dessa drhundraden, torde
Jag kunna siga, gjorts atskilligt 1 den vigen, fastin man 1 allra flesta
fall misslyckats. P3 1800-talet t. ex. forsékte man i1 Tyskland &stad-
komma ndgot genom att uppféra stora anstalter, dir man tog hand
om och satte dessa manliga individer till arbete med tvang och dir
man #venledes med tvang tog barnen till skolorna. Det visade sig
emellertid, att de manligs individerna ganska snart rymde fran dessa
anstalter. De befriade sedan barnen, och si begivo de sig anyo ut
pa sitt vandringsliv. Det mest utmirkande draget hos dessa mén-
niskor 4r deras obidndiga frihetskinsla och deras djupa férakt och
avsky for allt regelbundet arbete. Man har #ven i atskilliga linder
{6rsokt sig pad missionering bland dessa minniskor, men dven dir
har man misslyckats, dirfor att vad som, jimte det hir ovan antytts,
framfor allt utmirker dem #r deras stora religionsloshet. Ja, man
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'Ahzg'let har t. 0. m. gitt si lingt, att man sagt, att de icke ens #ro vid-
be;fiZ'Me fr‘;n skepliga, fastin man skulle kunna siga att detta skulle vara fallet
zigenare och, med hidnsyn till den mystik, varmed de omgiva sig, men det ir mera
tattare.  avsett att inverka pa den littrogna kundkrets, som de vilja draga till
(Ports.)  sig. Deras historia. ir icke nigot annat &n en verklig lidandets hi-
storia. Man f3r ingalunda tinka sig, att de lander, dir de funnits
till, hava upptritt si synnerligen gistviinligt. Detta har heller inga-
lunda varit fallet 1 vart land. Pa 1700-talet utfirdades i Osterrike
en lag, att varje manlig zigenare, som kunde antriffas i landet, utan
vidare skulle hiingas, och man torterade pa grymmaste sitt savil
kvinnorna som minnen. Men oaktat dessa mycket barbariska at-
girder forsvunno icke zigenarna, utan tvirtom, de forskade sig 1
stallet. Som jag nyss nimnde har man ej heller 1 vart land upptritt
sd synnerligen gistvinligt, utan man har ocksd hir forsskt sig pd
att vidtaga atgirder. Sa t. ex. forbjods pa 1500-talet pristerna att
begrava zigenarnas lik, och man forbjod ocksé priasterna att vid dessa
ménniskor fista nigon som helst religiés ceremoni. P& det sittet
satte man dem alldeles utanfor samhillet. Ar 1637 utfirdades en
lag, vilken nirmast overensstimde med den som fanns i Osterrike.
Det faststilldes ndmligen, att den zigenare, som kunde antriffas
inom landets grinser, skulle utan vidare démas till hingning, och
det var mycket stringa straff foér den, som hyste en sddan individ,
varom hir 4r friga. Men det gick i detta fall som i s& ménga andra,
didr man tillgripit barbariska lagar, att lagarna forfelade sin ver-
kan. Lagen kom, &tminstone vad jag kunnat finna, inte i nigot enda

fall 1 tillimpning, vilket ju ar ganska naturligt.

Nu vill jag, liksom utskottet, ingalunda férneka, att de oldgen-
heter, som motioniren talat om, verkligen kunna vara tillfinnandes.
fastiin jag tror, att han i ndgon man har 6verdrivit desamma. Men vad
utskottet hir sagt och vad jag ber att fi understryka &r, att still-
ningen ingalunda dr sddan, att man icke har vidtagit ndgra atgiarder,
och att man frin samhillets sida icke har nigot att skydda sig med.
Jag ber d& f& erinra om, hurusom naturligtvis i forsta hand fattig-
vérdslagen kan tillimpas pd dessa i de fall, d& dessa individer icke
fullgora sin forsérjningsplikt gentemot dem, mot vilka de hava for-
sorjningsplikt, 1 full likhet med andra svenska medborgare. Dess-
utom hava vi framfor allt lésdrivarlagen. Den forefaller mig vara
synnerligen tillamplig, s snart de befinnas sysselsatta med tiggeri,
bettleri o. s. v. Jag tror inte, att det ar brist pd lagar utan tvirtom
snarare s, att bristen ligger diri, att man 1 landet icke férsoker
uppritthalla och tillimpa de lagar, som finnas pad detta omrade. Ut-
skottet har icke fornekat, att det kan vara méjligt och ganska tro-
ligt, att man behdver ytterligare bestimmelser utéver nu befintliga.
Innan jag gir att tala om detta, ber jag emellertid att f3 erinra om
hurusom, nir det giller nyinvandring av dessa element, man fran
samhiillets sida kan fullt effektivt skydda sig. Vi veta, att vi hava
lagen fran 1914 angdende invandring, och dessutom hava vi en for-
ordning, som tridde 1 kraft den 1 januarii &r, som innehaller ganska
stringa bestimmelser angiende passvisering, och som siger ifrdn,
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att ingen utlinning, som ej har viserat pass eller uppehallsbok, far Ang.
vistas har i landet. Dessutom ar det ockséd sé, att sadana, som for- be;fl.':nhd“f?;n
sorja sig pa detta sitt som dessa minniskor 1 allminhet gora, ndm- zigenare och
ligen genom tiggeri och bettleri och genom att fara omkring och fore- tatigre.
visa djur m. m., utan vidare kunna avvisas fran riket. Det fore-  (Forts)
faller mig, som om man, da det giller nyinvandring av dessa ele-

ment, har fran samhillets sida skiyddat sig pa det mest effektiva

satt.

Anledningen till att utskottet, trots att det erkiinner, att det kan

behovas lagar utover de redan befintliga, icke vill vara med om en
skrivelse ar, som motioniren redan sjalv antytt, det lige, vari denna
friga for narvarande befinner sig. Ar 1907 hade det igingsatts en
utredning av Kungl. Maj:t. Den hade pagatt en viss tid, men sa
blev den avbruten, och frigan blev remitterad till den samma ar
tillsatta fattigvardslagstiftningskommittén. Denna kommitté har,
som herrarna hava sig bekant, haft att syssla med en hel del mycket
svira problem, nidmligen fattigvardslagarna och deras folidlagar.
Det ir forklarligt, att man med en sadan arbetshiorda icke kunnat
taga upp denna fraga till behandling, men utskottet har sig nu be-
kant, att det borjats med ett omarbete av losdrivarlagen. Det fore-
faller mig, som om just forevarande spérsmal skulle vara synner-
gen nira sammanhingande med revisionen av lpsdrivarlagen. Jag
tror ocksd, att det forhéller sig s, att denna fraga nu verkligen &r
sverlamnad i de allra lampligaste hinder, ty denna fattigvardslag-
stiftningskommitté, som jag végar siga med s& mycken heder skilt
sig fran sitt uppdrag, namligen att utarbeta den nya fattigvards-
lagen, bor vara sirskilt skickad och kunnig att taga hand om just
-detta sporsmal.

D4 salunda fragan Jigger enligt mitt formenande till pa ett for
motiondren sjalv si onskvirt och bra sitt, forefaller det mig egen-
domligt, att han yrkar bifall till sin motion och icke i stiallet in-
stimmer med uilskottet. Jag tror ocksa det vore ganska egendom-
ligt, om riksdagen, da densamma forut skrivit till Kungl. Maj:t och
Kungl. Maj:t pa s& utmirkt sitt effelctuerat riksdagsskrivelsen, anyo
skulle gora hianvindelse till Kungl. Maj:t i samma arende. Det fore-
faller mig, som detta knappast skulle skianka respekt 4t de skrivel-
ser, .riksdagen avlamnar, och jag tror, att man i det avseendet kan
instimma i det yttrande, som pa férmiddagen filldes av chefen for
justitiedepartementet, dir han varnade fran att fatta beslut, som ga
det ena stick 1 stiv mot det andra.

Det forefaller mig silunda, herr talman, att med hiénsyn till
denna fragas nuvarande lige och det sitt, varpd man sokt att sérja
f6r att £a till stand den allsidiga provning och utredning, som siker-
ligen krives, det skulle vara fullgoda skal for att nu bifalla ut-
f)l'{f(‘)tffts hemstallan, till vilken jag, herr talman, ber att fa yrka

ifall.

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! De saker. som den
srade vice ordféranden i utskottet hdr latit komma till svnes, och
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sarﬁhr:gl.leta den his_hox:ilk,_som han kom med, har man l4st under- de senaste da-
befriande fran 82708 1 tidningarna. Den #rade vice ordfsranden pekar pa, att vi
zigenare och bava losdrivarlagen. Om den #rade vice ordféranden hade lyssnat
tattare.  till mitt forsta anforande, tror jag knappast han hade n#imnt nagot
(Forts)  om denna. Jag némnde, hur landsfiskalen kom for att driva bort
foljet. Di visade de penningar Avensom att de hade nagot att
gora, och landsfiskalen bley desavouerad; han kunde icke gora ett
dugg utan stod maktlss. Di siger jag: Skall samhillet tolerera en
sddan anordning, nidr med losdrivarlagen hir intet kan géras? —
Nej, mina herrar, vi maste vidtaga andra atgirder, om vi skola

ta ett slut pa detta elindiza ofog, som férsigadr.

Jag tillit mig i mitt forsta anforande siga herrarna, att def
ir s4 manga i denna kammare, som icke alls hava nagot obehag
av tattare. Men gd ut i landsbygden och studera férhallandena,
si skola herrarna nog mirka, att det egentligen #ar de fattiga av
befolkningen, som maste klida skott for dessa horders framfart.
De pocka sig till bade det ena och det andra méinga girger.
Komma de ut t. ex. ill ett enstaka liggande torp, didr det finns
bara torpathustrun hemma med en barnskara, s& vigar hon icke siga
nej till nigonting. S& #r forhallandet. Jag tror, att om herrarna
rakade ut for sidan péafrestning, ni nog skulle f4 en helt annan
uppfattning om saken #n ni nu ha.

Jag skulle icke framkommit med motionen, om det icke
varit ett tringande behov, som hir gor sig gédllande, och jag hop-
pas, att det 4r si& mycket ordnine och reda i detta parlament, att
man har reda pid vad man bor géra. Jag sade i borjan, att det ar icke
utan, att det kan vara bristande parlamentarisk takt diruti att lag
begir bifall till min motion, ndr det upplysts att utredning i
drendet pigér. Men den utredningen har dock pagatt i fjorton &r,
och di kan man spérja sig, huru linge den skall fortgd ytterligare.

Man torde icke béra se si latbvindigt pd detta sporsmal, som
herr Fast vill gora. Herr Fast har hir starkast klimt pid zige-
narna. Jag har ndgot formildrande uttalat mig angdende zige-
narna redan i mitt forsta anférande. Det 4r inte de, som #ro den
vérsta landspligan, utan den utgéres av urartade ménniskor av
vart eget folk; det 4r dessa, som stilla till den viirsta oredan.
Skola vi nu stillatigande &se, hurusom dessa skaror draga om-
kring i vart land, livnirande sig pi tjuvnad och bettleri samt
pa hastbyte och djurpldgeri? Jag har fatt atskillica brev och
bocker mig tillsinda, sedan jag vickte denna motion, och allt tyder
pa, att folket 1 bygderna undrar vad det skall bli till sist, om
icke nagra &tgirder vidtagas mot dessa missfsrhallanden. J alg
liste hdromdagen en artikel, behandlande rashygien. Férfattaren
berittade, att det inom Sverige finns '/, miljon minniskor, som kunna
sigas vara undermalizga. Han hade ocksd ndmnt dessa vagabon-
der, som jag har behandlat i min motion.

Ja, dr det s, att herrarna vilja att dessa missférhallanden
skola fortfara, si mé ni gora det. Men jag siger, att det ligger ett
visst ansvar hos oss allesamman, nir det giller att tillse att &
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ordning och reda i landet, eller om man helt nonchalant skall lata

Nr 14,

Ang.

det g& hur som helst och sd, att man later tattarna vara herrar be;fi':“""m

nde frin

pd tippan. Jag behover icke spilla mera ord pd saken, ty Jjag :igenare och

tror, att herrarna dro deciderade i fragan.
Jag vidhéller, herr talmam, mitt yrkande om bifall till motionen.

Herr Block: Herr talman, mina herrar! Motiondren och jag
och likas8 det stora flertalet inom utskottet 4ro nog tiamligen ense.
s linge det giller att skildra de oligenheter, som verkligen f{or-
orsakas av dessa zigenare och tattare. Och vi félja ju ocksd mo-
tiondren hela vigen #nda till klimmen. Jag tror #ven, att kam-
maren vid nirmare eftertanke skall finna, att det .forslag. som
utskottet har framlagt, ar det riktiga. Nu vill motionidren, att kam-
maren skall siga ifrdn litet mera bestdmt, att nagot maste goras
for att forhindra det ofog, som zigenarna och tattarna bedriva.
Och till stod hirfor har han anfért, att annars skulle zigenarna
och tattarna bli 6vermodiga. Jag tror inte, att det Ar si syvomerligen
farligt med detta, framfor allt dirfoér, att zigenarna och tattarna
nog inte dro si sarskilt intresserade av vad vi hédr i riksdagen
besluta; det gir dem nog timligen sparlsst forbi. Vidare har mo-
tiondren sasom ett skil anfort, att utredningem skulle taga sa lang
tid, att landet ritt linge skulle fa dragas med detta. ddrest kam-
maren icke beslutar att sirskilt begira utredning i denna punkt.
Men jag tror #nda, att motiomen och dess behandling i utskott och
kammare icke gd alldeles sparlost forbi. Jag tror sakert, att rege-
ringen och §vriga vederborande {6lja med vad som sker i kammaren.
och d& blir ju detta dock en paminnelse. Jag tvcker. att motio-
niren kan néja sig med det beslut, utskottet foreslar, och ber,
herr talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Backstrom: Herr talman! Det forefaller, som om
manga skulle taga litet for litt pa denna fraga och anse, att mo-
tiondren, nir han framstillt yrkande om bifall till motionen, har
gatt vil 1angt. Men jag vill sisom en rost fran Norrland ocksad ha
avlagt ett vittnesmal 1 denna sak. Den dr verkligen sa pass allvar-
lig, att ett sdrskilt understrykande av kravet, att har behovas snara
och kraftiga atgirder, ar av behovet pakallat. Jag skulle kunna
anfora manga stickprov pa vilket elinde det i sjilva verket ar, dar
sddana sillskap draga fram. Hos ensamboende kvinnor kunna de
tillata sig rent ut sagt vad som helst. Men jag skall inte upptaga
kammarens tid med sddant.

" Har har papekats, att utredningen ar lagd i s utmiirkta hinder.
och att man diarfor kan vinta, att det skall goras det bista mojliga
at saken. Jag betvivlar inte alls, att viljan dr god hos denna kom-
mitté, som har fatt saken om hand. Men jag vill ha sagt, att om
riksdagens andra kammare beslutar i enlighet med motionirens fram-
stallning och sdlunda kraftigt understryker behovet av att nigonting
gires, si skulle det verka mycket hilsosamt. Herr Fast sade, att vi
redan ha lagar men att de inte tillimpas. Men det stir ju i utskot-

tattare.
(Forts.)
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Ang. tets motivering, att hir méste bli kompletterande bestimmelser, och
samhillets  det vet ju for 6vrigt var och en. Dir uppe i Visterbotten ha bya-
b:f’;‘m‘f: f"z"’ lag efter byalag eller stérre omrdden gemensamt kommit 6verens att
W nttane. . faststilla 50 kronors vite for den, som hyser tattare, for att man
(Forts)  Skall bli kvitt sidana sillskap. Men det hjilper inte. De smyga sig
in pa gardar 1 utkanterna av byarna och i1 enstaka liggande hem,
dir ingen kontroll dr méjlig, och dir inbyggarna sjilva std nistan

rittslosa. Déar bedriva tattarna sitt ofog s& mycket viirre.

Jag hemstéller, herr talman, om — jag ber bevekande kamma-
rens ledamoter att beakta motiondrens framstdllning och understry-
ka kravet pa att hir nigonting géres med snaraste — jag hem-
stiller om bifall till motionen.

Herr Holmner instimde haruti.

Herr F ast: Endast ndgra ord! Jag tror #nds, att det knap-
past dr skil i att hir pad speciella kinsloskil, de m& vara aldrig sé
berittigade, férscka overtala andra kammaren att gi en vig, som
kammaren annars infe skulle g&. Jag tror, att lagstiftningsarbetet
bér gé till viga sd, att man bedémer kallt och lugnt var fraga for
sig och tar hinsyn 4ill vilket ldge varje drende befinner sig uti.
Ingen kan bestrida, att vi redan nu ha lagar pi detta omride, men
samtidigt maste det erkinnas, att det brister atskilligt i deras ef-
terlevnad. Nu har man velat géra gillande, att ett understrykan-
de av att just denna friga snarast méste losas limpligen bor ske
dirigenom, att riksdagen anyo beslutar en skrivelse till Kungl. Maj:t.
Men, mina herrar, di utskottet siger sig ha inhimtat, att fattigvards-
lagstiftningskommittén redan har begynt en omarbetning och revi-
sion av ldsdrivarlagen, skulle det d& inte innebira ett underkinnan-
de av Kungl. Maj:ts omdomesformaga, d& Kungl. Maj:t ¢verlimnat
denna fraga till fattigvirdslagstiftningskommittén, och samtidigt
dven ett underkinnande av fattigvirdslagstiftningskommitténs goda
vilja och férmaga att snarast mojligt bringa denna fraga till sin
16sning, om riksdagen fattade ett sidant beslut? Jag tror, att man
bér betinka sig mer #n tvd ginger, innan man pi grund av sidana
kinsloskil gidr med pd ett dylikt beslut, d& det icke har kunnat
framforas ndgra som helst nya riktlinjer sisom direktiv for denna
utredning, ty nigra sidana har jag sannerligen inte kunnat finna
vare sig 1 motionen eller i deras anféranden, som hir upptritt till
forsvar for densamma. Under sadana forhillanden ber jag, herr
talman, att 4 vidhilla mitt yrkande.

Herr Bickstr 6 m: Den siste arade talaren iir verkligen mye-
ket anspriakslos, det maste jag medge. Han anser, att allt ar gott
och viil p& grund av vad som redan &r Atgjort i saken. Jag wvill
emellertid pipeka, att utskottet sjilvt framhaller, att riksdagen &ar
1897 1 skrivelse till Kungl. Maj:t begirde utredning och forslag just

» for att forhindra det ofog, som hir pétalats. Och vidare upplyser
utldtandet, att 10 &r senare, 4r 1907, maste arbetet 6verlimnas &t
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fattigvardslagstiftningskommittén. I icke mindre dn 24 ar har sa-
lunda detta arbete varit i gang. Jag fragar: dr det inte pa tiden
att andra kammaren understryker kravet pa en skyndsammare hand-
liggning av drendet? Jag tror i likhet med herr Osberg, att de
flesta av herrarna inte ha nagot riktigt begrepp om denna sak. De,
som bo i mera befolkade trakter, veta inte, hur ont detta verkar,
att tattarna f4 fara omkring som de gora. Men de, som bo i mera
glest befolkade landsindar, veta det. De fa ofta hora mycket be-
droviiga hindelser just i anledning av dessa kringstrovande minni-
skors bedrifter, och de vinta darfor, att nidgot skall géras och det
med det snaraste. Ett understrykande frian andra kammarens sida
av detta krav kan jag inte finna vara pi ndgot sitt forringande for
vare sig Kungl. Maj:t eller den kommitté, som har fatt sig irendet
anfortrott. Tvirtom tycker jag, att det skulle verka hilsosamt, att
det gives en paminnelse om nodvindigheten av att ligga hand just
vid denna detalj, s& att forslag i saken ma kunna framkomma redan
till nista ars riksdag.
Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Akerlund: Jag instimmer till fullo med herr Fast.
men mojligen skulle jag kunnat ga litet lingre och vara med motio-
niren, om inte hans yrkande vore si besynnerligt avfattat. Vore
det friga uteslutande om zigenarna, dessa minniskor fran framman-
de lander, som slagit sig ned i Sverige och hir driva omkring, sa
skulle jag kunnat vara med honom. Men hir star »zigenare och and-
ra tattare». Det finns tusentals tattare i vart land, som slagit sig
ned och blivit bofasta och képt hemman och dro svenska medborga-
re. Skola vi kora ut dem ocksa? Och s& vill jag siga, att det
ménga ganger sannerligen inte ir s& latt att skilja mellan tattare
och vanliga svenska medborgare. Ar folk litet morkhyade, sa vet
man ofta inte si noga, hur det ir med den saken. Jag kan alltsa.
darfor atf motioniren strickt sitt yrkande si langt, for ingen del
vara med dirom utan ber att f& yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! Jag far lov att
siga, att det smirtar mig, att vir alderspresident i denna kammare
kan tillita sig att resonera som han gér. Jag har, herr Akerlund,
naturligtvis inte tankt mig, att darfor att personer . ex. bira tattar-
namn man skulle vidtaga atgirder mot dem. Aro de bofasta och
skita sig som folk i allmanhet gor, sd ar jag den siste, som skulle
vilia nigot sidant. Jag har inte velat utplina dem fran jorden.
Utan det ar dessa, som driva omkring och bedriva tjuvnad och bett-
lerl och allt detta, det ar dem, jag vill ha litet himsko pd. De andra
har jag inte befattat mig med, herr Akerlund.

Nir jag nu har ordet, kan jag inte underldta att helt kort re-
plikera den #rade ordforanden 1 utskottet. Han borjade med att
siga, att tattarna syssla icke med vad vi gora har i riksdagen. Men
han slutade med, att efter denna debatt skall man finna, att vi be-
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A}:zgllets aktat detta sporsmdl. Ja, vore det si, att dessa individer icke foljde
,,e},‘.‘,-Z‘,,de fran med vad som sker, s& skulle jag giviti den #rade ordféranden ritt.
zigenare och Men jag skall nimna i detta sammanhang en erfarenhet frin det

tatare.  kommunala livet. Jag har alltid varit av den rittsiskidningen, att

(Forts.)  jag ogillat allt sidant kringstrovande, och jag har dirfor vickt D

tal 1 min kommun 3&tskilliga ginger, att man skulle aligga varje
person boter, som mottager dessa individer. Det har ockss gjort
verkan. De ha hillit sig borta frin den kommun, som har vidta-
git sidana atgirder. Men 4r det sd, att landet i sin helhet vill gyn-
- na eller dtminstone inte géra ndgonting mot dessa féljen, si komma
de att tinka, att de &ro 1 sin fulla riitt att fara fram som de vilja.
Jag skall inte vinda mig mot den #rade vice ordféranden. Ty
hans péstienden har jag redan vederlagt. Jag har inte sagt nagon-
ting alls mot utskottet, utan jag anser, att utskottet har formellt .
sett handlat réitt. Men jag har vidjat till herrarna i kammaren, om
ni inte ville vara viinliga och g4 med pi att bifalla motionen just ur
den synpunkten, att dessa zigenare och tattare da skulle f3 klart for
sig, att de inte i framtiden ha att vinta s& mycken frihet, som de
hittills haft. Det dr just detta, herr talman, som varit utslagsgi-
vande for mig, och jag hoppas verkligen, att de flesta Atminstone av
kammarens ledamoter skola hysa samma &sikt som jag har 1 detta
hinseende.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstill-
de propositioner dels pa bifall till utskottets hemstiillan, dels ock pa
avslag dira samt bifall i stillet $ill den i dmnet vickta motionen;
och forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med
overvigande ja for den forra propositionen. Votering begirdes lik-
vil av herr Osberg, i anledning varav nu uppsattes, justerades och
anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra tillfalliga utskottets
hemstillan i utskottets forevarande utlatande nr 2, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hem-
stdllan, bifallit den i dmnet vickta motionen.

Omrostningen utfsll med 75 ja mot 57 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 4.

Ang. skydd A foredragningslistan fanns hirefter uppfort andra kammarens

mot virde- femte tillfalliga utskotts utlatande, nr 2, i anledning av vickt mo-

mz;’;‘;;’;er“” tion om skrivelse till Kungl. Maj:t i fréga om beredande av skydd
" mot viirdeminskning av donationer genom penningvirdets fall.
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1 anslutning till vad herr Petitersson 1 Sodertilje foreslagit uti
en inom andra kammaren vickt och till dess femte tillfialliga nt-
skott hanvisad motion, nr 61, hemstillde utskottet, att andra kam-
maren matte for sin del besluta, det riksdagen ville hos Kungl.
Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ticktes lata verkstilla utredning, hu-
ruvida och pa vad sitt donationer, sdrskilt sadana, som i egenskap
av premie- och stipendiefonder tillhérde allminna undervisningsan-
stalter, skulle kunna genom lagstiftning skyddas mot av penning-
virdets fall fororsakad virdeminskning.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Kristensson: Herr talman! Nir jag fick detta ut-
skottsutlatande i min hand och liste klammen, diar det hemstilles,
att »riksdagen ville hos Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t
ticktes lata verkstilla utredning, huruvida och pa vad sitt dona-
tioner, sarskilt sidana, som i egenskap av premie- och stipendiefonder
tillhéra allminna undervisningsanstalter, mé kunna genom lagstift-
ning skyddas mot av penningvirdets fall fororsakad virdeminsk-
ning», da kunde jag icke underlata att bli litet radd infoér de kon-
sekvenser, som det skulle medféra att just nu i det lige, som vart
penningvirde fér nirvarande befinner sig i, g& in for att vidtaga dt-
girder for att skydda alla de inrittningar — ty det ar naturligtvis
icke bara donationer, utan sedan komma konsekvenserna att stricka
sig vitt darutéver — vilkas kapitaltillgingar minskas i virde pa
grund av det fall, penningvardet undergatt. Da jag emellertid liste
motiveringen, férsvann alltmer och mer den radsla, jag ursprung-
ligen fick genom lisandet av klimmen infor konsekvenserna, och till
sist méste jag siga mig, herr talman, att g% litet aterstar 1 verklig-
heten, att man maste {raga sig: ir det verkligen skil att med den
begrinsning, utskottet hir gjort i saken, skriva till Kungl. Maj:t
och begira en utredning och tillsattande av en kommitté?

Tor det forsta kan man ju fraga sig: ar verkligen just nu tid-
punkten inne att, pé sitt motioniren och utskottet tinkt sig, minska
dessa donationers avkastningar, som i detta nu &ro betydligt mindre
virda an forut, dnnu ytterligare genom att avsitta en viss procent
arligen for att cka donationens varde, och alltsa stalla de stackars
skolynglingar, som pa grund av fattigdom ha svart att draga sig
fram och for vilka stipendierna, dven om de &ro smé, ha visst virde,
i ett annu samre lage, vilket skulle bli en f61jd, om man foljde ut-
skottet och motiondren?

Dessutom tillkommer ju, att denna sak for nirvarande ir svi-
vande. Om nagon manad torde riksdagen 3 sig forelagt 1 ett sam-
manhang att taga stillning till stskilliga atgarder. av vilka det kan
bli beroende, om penningvirdet kommer att tkas eller minskas. Nog
synes det mig 1 varje fall, att man kunde 1ita anstd med dessa do-
nationer, tills vi kunna se frigan klarare lingre fram, tills vi kunna
se den i hela dess vidd. Jag medgiver visserligen, aftt denna sak
maste delas upp 1 tva hilfter, den ena beroende av den stindiga vérde-
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minskning, som guldet undergick under 30, 40 ar, varigenom faktiskt
dessa donationer minskades med en liten del varje ar, och den andra
beroende av den kolossala foréndring penningviardet undergitt un-
der kristiden i Sverige liksom i alla andra linder. Men man vet
Ju icke 1 detta nu, huru det kommer att stilla sig framdeles. Den
sista tiden har ju guldvirdet stigit, och d& stiger #ven dessa dona-
tioners faktiska virde. Vid sidant férhallande torde man kunna se
saken litet annorlunda.

Men si tillkommer, att som utskottet hir séger, det 4r meningen,
att det skall ankomma p& den myndighet, som har hand om dona.
tionen, att sjilv taga initiativ och ings till Kungl. Maj:t om denna
sak, att man skall f3 ligga till kapitalet en viss procent om Aret.
Det dr alltsd icke statsmakterna, som skola anbefalla myndigheterna.
utan det 4r myndigheterna sjilva, som skola komma med initiativ.
Det ar icke blott pé ett stille 1 utskottsutlatandet utan pa icke mindre
dn tvd stillen, nimligen dels nederst pa sidan 4 och dels i sista
stycket, som det strykes under, att det skall bli pa framstillning av
vederborande donationsmyndigheter, som Kungl. Maj:t skall f& lim-
na siddan foreskrift. Men, herr talman, kan icke detta dga rum for
nirvarande? Om en donationsmyndighet skulle skriva till Kungl.
Maj:t, nog har Kungl. Maj:t maktbefogenhet att kunna pa admini-
strativ vig #ndra donationsbestimmelserna i den riktning det hir
ir friga om.

Vid sddant forhallande, herr talman, tycker jag det #r fullkom-
ligt onédigt, att vi nu skriva till Kungl. Maj:t om denna sak. Riks-
dagen har ju varje ar skrivit om en massa ting med det resultat, som
vi horde 1 remissdebatten om alla dessa otaliga kommittéer. Nog
borde det vara skil i att icke 1 onédan besviira Kungl. Maj:t.

Jag ber dirfor att fa yrka avslag p3 utlitandet for nirvarande
och dven pi motionen. Och jag tror icke nagon skada #r skedd.
om vi verkligen dréja nigot ar, innan vi taga upp detta sporsmal
och d& 1 samband med en hel del andra saker, som #ro beroende av
det forindrade penningvirdet. J ag yrkar alltsi avslag pa utskottets
hemstsllan.

Héruti instaimde herrar Anderson i Rastock och Hagman.

Herr Laurén: Herr talman! Nir man' helt flyktigt liser
motionen, fir man kanske den uppfattningen av densamma, som
den féregiende #rade talaren hade, att den icke har si stor be-
tydelse. Men om man studerar den litet nirmare, skall man dock
finna, att under densamma ligger en hel del saker, som man méste
taga i betraktande. Det dr sant, att om man tinker pa den nir-
maste tiden, den nirmaste generationen, och pa dem, som nu ha
nytta av donationerna, si kommer man ju till den slutsatsen, att
det méaste vara ett intrang i deras rittigheter eller Atminstone
tinkta rdtligheter att minska donationernas avkastning. Men om
man tinker sig litet lingre framat och pa samma gang tillbaka
till dem, som gjorde donationen kanske utan tanke pa eller kiinne-
dom om det fall, som penningvirdet gjort i vira dagar, s& maéaste
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man ovillkorligen siga sig, att detta fall betingar sirskilda om-
stindigheter 1 avseende 4 uppehdllandet av donationens avkastning
i forhallande till penningvirdet. Om vi tdnka oss tillbaka, nir vi
laste Odhners historia, nir vi liste om Gustaf 1T Adolfs dagar.
d3 en tunna rig kostade 1 riksdaler specie, si finna vi ju, att den
tiden var penningen mycket vird. Nar man tinker sig en donation.
som skall leva sekler igenom men vars virde faller med penning-
viirdet, s& méaste man tinka sig, att det far lov att finnas nagonting.
som skall vidmakthilla denna donation, vid det virde, som den
hade, nir den stiftades. Jag ar overtygad om, att om vederbsrande
donatorer hade fatt uppmirksamheten riktad pa det forhillandet.
hade litet var av dem foreslagit, att viss del av avkastningen skulle
liggas till kapitalet, for att icke donationens kapitalvirde skulle
minskas. .

Hir har motioniren velat forekomma denna minskning och
fsrekomma den pa ett mycket lindrigt sitt. Om man ldser hans
motivering, finner man, att han sagt, att om man skulle tinka
" sig, att en procent av rdntan vid en rantefot av 5 % arligen lades
til] kapitalet, si skulle det visserligen drdja 20 A4r, innan rinte-
avkastningen skulle komma upp till det belopp, som den varit foruat.
Men sedan skulle den stindigt ckas. Vid sadant forhallande fragar
man sig, om det icke vore nyttigt aft taga detta och bita 1 det
sura #pplet den nirmaste tiden for att £3 det battre stallt 1 fram-
tiden. Men for att f& det mjukare har utskottet gjort det forbe-
hallet, att det skulle ankomma pa vederborande myndighet, som
handhar donationen, att inkomma till Kungl. Maj:t med begdran
om, att viss del av avkastningen finge liggas till kapitalet.

De skil, den foregdende talaren framhallit, ha ocksi fram-
hallits i utskottet och diar funnils véga lattare dn motiondrens, och
dirfor har utskottet gatt med pd det hir forslaget.

Det har vidare talats om, att man av pietet mot donatorerna
ijcke skulle rubba nagot pa deras bestimmelser, men det har ju
nyss sagts — och det hanvisar jag #li — att om de hade tiankt
sig en virdeminskning, skulle de ocksd ha vidtagit dtgirder i denna
riktning. Da nu det ligger i vederbsrande donationsinnehavares
hand att ingd till Kungl. Maj:t med begéran om att sddan rattighet
skall beredas dem som att avsitta nigon del av fondens avkastning
i1 kapital for att i framtiden fa fonden till det belopp. som kan
gvara emot penningvirdets fall, sa har jag ansett det vara ndgontinz.
som icke behover forhindras.

Den foregiende arade talaren har sagt, att vi inskréinkt oss
till en del fonder. Men 1 utskottsbetinkandet stir det »donationer,
sirskalt sidana, som i egenskap av premie- och stipendiefonder #111-
hora allminna undervisningsanstalter». Det finns saledes 1intet,
som hindrar andra donationsinnehavare att @ven inga till Kungl.
Maj:t eller att den utredning, som kommer, aven ma omfatta andra
fonder. Det finns ju andra tillfallen, nar en donations avkastning
kan anvéndas till att stirka kapitalet. Donationen kan vara avsedd
f6r vissa indamal, som donatorn tinkt sie¢ den tid han verkade. men
dessa indamal ha kanske forsvunnit. Jag vet siarskilt, att 1 min
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hemstad hade vi en donationsfond, som avsidg att bereda vissa ge-
sillankor understsd, och nir fabriksverksamheten tog 6verhand over
hantverket, s& fanns det inga gesillinkor mera. D3 maste staden
ingd till Kungl. Maj:t med begiiran, att i stillet smidesarbetare-
dnkor skulle erhilla donationens avkastning. Vid detta tillfille
hade det naturligtvis varit klokare -— det medger jag — .att vi
avsatt réntan till kapital atminstone en tid och sedan, nir kapitalet
blivit storre, gatt in till Kungl. Maj:t med var begiran. Det kan
juv hiinda, att siadana fall férekommit aven pa andra hall. Och da
jag icke blott tror utan #r 6vertvgad om, att motiondirens avsikt
hir 4r den allra bista och synnerligen nyttie just for dessa fon-
ders framtida avkastning, ber jag, herr talman, att f& vrka bifall
till utskottets forslag.

Herr Osberg: Jag vill bara siga det, herr talman, at jag
tror nog, att den hir framstillningen kommer att bifallas av kam-
maren, ty ndr det ar frigor, som ha en mérkviirdig innebord, da
gar man med pid dem. Jag tycker den #rade motioniren skulle
kunnat begripa, att detta var den mest olimpliga tid att framstilla
ett sidant krav frén riksdagens sida. Hade det varit gynnsamma
tider, skulle man kunnat giva honom ndgon ritt i detta.

Hir har ju varit mycket tal om dessa donationer, och for
nédgon tid sedan kom det framstillning om att man skulle t. o. m.
av statsmedel stdirka Nobelstiftelsen, som har 37 millioner kromors
kapital. Det dr ju mérkvirdigt, att icke motionéren begirt nagot
liknande.

Men jag far siga, mina herrar, att man far viil se pa denna sak
pd det sittet, att vederbdrande, som ha hand om férvaltningen av
de olika fonderna, fa lov att taga hand om denna sak sjilva. Jag
tycker verkligen, att icke riksdagen behéver ligga sig i en sidan
sak som denna. Det har klagats mycket och med ritta &ver kom-
mittéerna och det sidtt, varpd de bedriva sitt arbete. Och detta
tror jag icke alls skulle bli till nigon nyfta utan endast medfora
en statsutgift.

Jag yrkar avslag pi motionen och utskottets hemstillan.

Herr Pettersson 1 Sédertialje: Herr talman! Den forega-
ende arade talaren anférde, att han trodde, att den férevarande mo-
tionen skulle bifallas av kammaren, eftersom kammaren ju gir med
péd fragor, som &ro »mirkvirdiga». Jag vet icke riktigt, vad den
drade talaren menar med »mirkvirdiga» frigor. Men jag férmo-
dar han &r villig tillerkdinna sin egen nyss behandlade motion om
zigenare och andra tattare egenskapen att vara »markvirdig». Men
icke desto mindre blev den motionen av kammaren avslagen, s& den
dir regeln tycks icke halla streck.

Jag har icke ansprak pa att denna motion skall anses vara
av ndgon mirkvirdig natur, men jag vagar hilla fore, att den i
alla fall fortjinar beaktande. Ty, mina herrar, vad ir det det hix
giller? Jo, det géller det forhillande, som icke s& sillan intraffar,
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att hir har f6r mycket linge sedan eller lat oss siga for ett par
eller tre hundra ar sedan en person skinkt ett belopp till nagot i
hans tycke gott andamal, t. ex. att hjilpa en fattig yngling att
kunna studera vid ett liroverk. Beloppet har varit tillrickligt stort,
I6r att rdntan pa detsamma skulle forsld att hjilpa ynglingen fram
under hans studier. Sedan har tack vare penningvirdets fall virdet
av rantan allt mer och mer forminskats, och niar den nu utdelas,
kanske den knappast ricker till skolbdcker under en termin. Syf-
tet med dylika donationer har varit precis detsamma som lett riks-
dagen att under de sista Aren ansld medel till studielan at fattiga
studerande. Jag forestiller mig darfor, att detta syfte av kamma-
ren erkadnnes vara behjirtansvirt och riktigt. D& nu emellertid tack
vare hiandelsernas utveckling detta syfte med atskilliga donationer
har fullkomligt omintetgjorts, si synes det vara en sak, som vore
vird riksdagens uppmirksamhet, att undersska, om man icke kunde
pa nagot sitt stilla s till, att om icke genast s dock efter nagon
tid det kunde ordnas sa, att donatorers vackra dndamal med dona-
tioner av varjehanda slag kunde ndgot bittre realiseras &n nu ofta
sker. ‘

Nu erkiinde #ven herr Kristensson, som i bérjan av diskussio-
nen upptridde mot motionen, att penningvirdet har fallit och fallit
riitt mycket redan under tiden fore virldskriget. Och sedan bersrde
han ocksd det forhallandet, att penningvirdet ytterligare mycket
hastigt fallit under virldskriget. Men diarav drog han den slutsat-
sen, att det just nu efter detta hastiga fall 1 penningvirdet icke
vore skil att tinka pa den hir saken, ty riksdagen skulle om nagon
tid ha att vinta en framstillning rérande valulafragan, och da
linge riksdagen tillfille att fatta stindpunkt till sporsmélet an-
gaende penningvirdet 1 dess helhet. Hirtill vill jag genmila, att,
dven om man ser bort fran de allra sista arens forindringar i1 pen-
ningvirdet, s& hava atskilliga donationsfonder undergétt en sidan
virdeminskning redan fore 1914, att det endast pa den grunden
vore skil att taga 1 overvigande, om det icke kunde gdras nagot
[6r att biattre realisera donatorernas syften.

Jag forestiller mig ocksd 1 motsats till den siste drade talaren,
alt nagon utgift foér staten icke skulle behova f6lja med denna sak.
Jag kan icke se, att det skulle medféra nagra statsutgifter alls,
ty jag forestiller mig, att utredningen kan férsiggs ganska enkelt
och utan tilisittande av nigon kommilté. Vad som erfordras ar,
att Kungl. Maj:t far rittighet att efter vederbsrandes horande och
med deras begivande verkstilla de ruckningar i1 donationsbestim-
melserna, som mojligen kunna vara erforderliga. For min del anser
Jag icke absolut nédvindigt, att initiativet utgar frin den myndig-
het, som forvaltar donationen, men naturligtvis maste den myndig-
heten medverka med Kungl. Maj:t for att f& dndring till sténd.

Herr talman! Jag kan icke se annat an att det ar en ratt bil-
lig och ansprikslés begiran, som hiar foreligger, och alltsi icke né-
gon si mirkvirdig sak. Jag tilldter mig dirfor hemstiilla om bifall
till utskottets forslag.

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 17. 10
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Herr Kristensson: Herr talman! Jag far siga, att sedan
jag ahort den drade motiondren, har jag endast ytterligare styrkts i
den uppfattning, som jag gav uttryck &t i mitt forsta anforande.
Den #rade motiondren talade om den virdeférindring, som pengar-
na undergatt sedan 1914. Ja, det ar alldeles obestridligt. Men i
detta ogonblick ligger allting dir och flyter. Vi veta icke, i vad
man vi komma tillbaka till penningvirdet 1914, huru langt vi kun-
na komma pé& vigen dit, om vi kunna n& mélet helt och hallet eller
huru det blir. Att d& anviinda den situationen som argument {ér att
vi skola gd in for atgarder 1 en liten, liten del, som #r beroende av
allt detta stora, kan jag icke inse vara riktigt.

Den #rade talaren nimnde till sist, att Kungl. Maj:t naturligt-
vis skulle medverka med myndigheterna, som ha hand om dona-
tionerna. Men vad jag icke fick klart av hans anférande dr detta:
har icke Kungl. Maj:t makt och myndighet att verkstilla denna
utredning och vidtaga de atgirder, som kunna bli beroende av en
sddan utredning, efter framstillning av en donationsmyndighet?
Om jag icke &r fel underrittad, kan Kungl. Maj:t vidtaga vissa
forandringar 1 fideikommissbestdmmelser exempelvis. Och jag tror
det ocksd har intraffat — jag tager sikerligen icke fel dari — att
Kungl. Maj:t vidtagit vissa férindringar i donalionsbrev. Vid
sadant forhallande forefaller det verkligen nigot onddigt ati nu
skriva till Kungl. Maj:t om denna sak.

Sedan tillkommer, att under de nirmaste aren torde dessa skol-
ynglingar behéva verkligen vartenda 6re, de kunna & av dessa do-
nationer, och att det darfér icke kan vara skil att just nu minska
deras avkastningar.

Jag vidhéller mitt yrkande.

Sedan 6verlaggningen harmed forklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt
vidare pa avslag & sdvil bersrda hemstillan som den 1 #mnet vick-
ta motionen; och fann herr talmannen den senare propositionen vara
med 6vervigande ja besvarad. D& votering emellertid begirdes, blev
nu uppsatt, justerad och anslagen en s lydande omréstningspropo-
sition:

Den, som vill, att kammaren avslar sdvil femte tillfilliga ut-
skottets hemgtillan 1 utskottets forevarande uildtande nr 2 som den i
amnet vickta motionen, ristar

Ja;
Den, det e vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets bersrda hem-
stallan.

Voteringen utvisade 86 ja mot 42 nej, vadan kammaren av-
slagit sdvil utskottets hemstillan som den 1 fimnet vickta mo-
tionen.
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§ 5.

Slutligen foredrogs andra kammarens femie {illfdlliga utskotis
utldtande, nr 3, 1 anledning av vickt motion om skrivelse {ill Kungl.
Mlaj:t 1 friga om viss dindring 1 kungorelsen den 19 maj 1916 med
vissa bestimmelser rérande elekiriska starkstromsledningars anord-
nande i forhdllande till trafikleder och svagstrémsledningar m. m.;
och blev utskottets 1 nimnda utldtande gjorda hemstillan av kam-
maren bifallen.

§ 6.

Anmildes och godkiindes riksdagens kanslis forslag {ill delar av
riksdagsbeslutet:

nr 1, ingressen;

nr 2, slutmeningen;

nr 3. angiende val av deputerade atl, jimlikt § 54 regerings-
formen och § 50 riksdagsordningen med Konungen overligga;

nr 4, angiende lag om kommandomal;
« ur b, angdende forslag till lag om dndrad lydelse av 30 § 12
punkten, 54 och 87 §§ samt overgingsstadgandet 1 lagen den 26
november 1920 om val 1l riksdagen;

nr 6, angdende #indrad lydelse av § 17 mom. 1 i riksdagsord-
ningen;

nr 7, angiende dndrad lydelse av §§ 12, 54 och 10D regerings-
formen, §§ 38, 50, 55, 56 och 74 riksdagsordningen samt § 2 mom.
4:0 iryckfirihetsforordningen;

nr 8, angdende iindrad lydelse av § 2 4:0 {ryck{rihetsforord-
ningen;

ur 9, angdende iindrad lydelse av §
ningen;
nr 10, angdende iindrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsforord-

Q

wo

4:0 tryekfrihetsforord-

ningen;

nr 11, angdende dndrad lydelse av § 2 4:0 {ryck{rihetsforord-
ningen;

nr 12, angdende dndrad lydelse av §§ 6, 7, 9. 16. 19, 21 och 24
riksdagsordningen och {ill évergingsstadgande;

nr 13, angiende idindrad lydelse av §§ 6 och 7 successionsord-
ningen;

nr 14, angdende dndrad lydelse av § 52 regeringsformen sami
§$ 33, 34 och 38 riksdagsordningen;

nr 15, angdende indrad lydelse av § 12 riksdagsordningen:

nr 16, angdende dndrad lydelse av §% 61 och 109 regeringsfor-
men samt § 72 riksdagsordningen m. m.;

nr 17, angfende dandrad lydelse av $§ 21 och 22 riksdagsord-
ningen;
. nr 18, angfende #ndrad lydelse av §§ 1, 28, 33 och 108 rege-
ringsformen samt § 70 riksdagsordningen;

Nr 17,
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nr 19, angdende #ndrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsférord-
ningen;

nr 20, angdende Andrad lydelse av § 2 4:0 tryck{rihetsférord-
ningen;

nr 21, angdende indrad lydelse av § 14 riksdagsorduingen #ven-
som till 6vergdngsbestimmelse;

nr 22, angdende stadgza om val av talmin oh vice talmén 1 mks
dagens kya,mrar,

nr 23, angdende lag om andrad lydelse av 239 § i lagen den 22
juni 1911 om bankrorelse;

nr 24, angiende fiinsla,g till lag om iindrad lydelse av 13 och 25
88 i lagen den 12 maj 1897 for Sveriges riksbank;

nr 25, angdende utseende av ledamoter och supplean‘ter 1 ut-
rikesndmnden;

nr 26, angdende val av riksdagens justitieombudsman och hans
eftertréi.dare; samt

nr 27, angdende val av riksdagens militicombudsman och hans
eftertridare.

§ 1.
Till bordliggning anmildes:
statsutskottets utlitanden:
or 22, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framsiillningar om anvi-
sande av medel for inkép av inventarier for posiverkets hehov; och
nr 23, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende inkop

for postverkets rikning av fastigheter 1 Lilla Alby municipalsam-
halle i Solna socken m. m. jimte en 1 dmnel vickt motion;

bevillningsutskottets:

betinkande, nr 5, i anledning av vickta motioner dels om {or-
mogenhetsbeskattning av inre loséren m. m., dels ock om kommunal
objektbeskattning av viss 16s egendom; och

memorial, nr 6, angiende iilliggsarvode &t sckreleraren & ut-
skotbtets andra avdelning;

bankoutskottets utldtande, nr 15, 1 anledning av vickt motion
om pension &t forsta kammarens sekreterare, {. d. kanslirddel A. W,
von Krusenstjerna;

forsta lagutskottets utlatanden:

ar 15, 1 anledning av vickt motion om vissa iindringar 1 lagen
om adoption; och

nr 16, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 8 kap. 28 § och 9 kap. 5 § strafflagen;

andra lagutskottets utldtande, nr 10, 1 anledning av vickt
motion om skyldighet for fastighetsigare, vilkens egendom vinmer i
virde genom framdragande av en koncessionerad jirnvig, att teckna
aktier 1 bolag for jirnvigens byggande;
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jordbruksutskottets utlitande, nr 14, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag angéende uppvirmning av
1ill kreatursfoda avsedd mjolk m. m. samt angdende anslag till kon-
troll & lagens efterlevnad; samt

andra kammarens andra tillfilliga ulskotts utlatande.nr 3, om
skrivelse till Kungl. Maj:t i fraga om viss #ndring i {5rordningen an-
giende forsiljning av rusdrycker.

§ 8.
Justerades protokollsutdrag.
§ 9.
Tedighet frin riksdagsgoromdlen beviljades:
herr Laurén under 3 dagar fr. o. m. den 28 febr.,
»  Lathander > 3 » » 27 »
> Hamsson i Solvesborg > 6 > > > 28 »
> Kristensson » den 28 febr.,
> Sjostrom » 6 dagar fr. 0. m. den 238 febr..
> Persson i Bjorsbyholm > 8 > » > 1 mars,
»  Jomsson i Revinge » 3 » » 27 febr.,
»  Osberg 4 > ’ > 1lmars,
»  Bengtsson i Kullen > 2 > » 2 > och
»  Bdcklund 3 > » » 27 febr.

Kammarens ledamiler atskildes hirelter kl. 8.50 e. m.
In fidem
Per Cronvdll.
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